
        
            
                
            
        

    
	

	 

	 

	Vlastimil Vondruška

	NITRANSKÁ BRÁNA SMRTI

	 

	Hříšní lidé Království českého

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	[image: C:\Users\M a H\Desktop\1Výstřižek.JPG]

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	© Vlastimil Vondruška, 2016

	© Alena Vondrušková, 2016

	© Moravská Bastei MOBA, s. r. o., Brno 2016

	 

	[image: C:\Users\M a H\Desktop\Výstřižek.JPG]

	 

	 

	                                              Mé ženě Aleně

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Píše se druhá polovina 13. století. České království patří k nejmocnějším v Evropě. Právem, ale také s trochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným a zlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné množství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí v krvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří s Habsburky o titul římského císaře.

	Za pozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, v Českém království, zápasí Přemysl II. Otakar s vlastní odbojnou šlechtou. Páni si za časů jeho předků až příliš zvykli na slabou vládu a nyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý s každým a všichni společně proti králi. Všem jde o jediné – ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná a neklidná.

	Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města a také hrady. Jedním z nich je i nedávno založený Bezděz v severních Čechách. Výstavbou hradu a dohledem nad odbojnou oblastí je pověřen mladý královský prokurátor Oldřich z Chlumu. Zastupuje panovníka, velí královské vojenské posádce, vybírá daně, stará se o bezpečnost na cestách a také hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, soudí a vynáší rozsudky. I když všechny své povinnosti plní jistě svědomitě, vyniká především při řešení detektivních případů.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                               I. KAPITOLA
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	Vypadalo to, že se jaro toho roku Páně tisícího dvoustého sedmdesátého prvního opozdí. Ještě před Velikonocemi ležel na cestách sníh. Ale na počátku Pašijového týdne se jakoby zázrakem oteplilo a řeky nestačily odvádět vodu z tajícího sněhu. Na Velký pátek se Vltava vylila z břehů a zaplavila domy u staroměstských hradeb. Český král Přemysl, toho jména druhý, zvaný též Otakar, sledoval slunečnou oblohu s mimořádným uspokojením. Povodně pravidelně přicházely a zase odešly, zaplavené domy ho netrápily. Podstatné bylo, že se oteplilo a už brzy vyrazí na válečné tažení.

	Tentokrát nemínil nic uspěchat. Bylo na čase, aby dal za vyučenou proradnému strýci své manželky Kunhuty, novému uherskému králi Štěpánovi. Neustále s ním byly potíže. Dohody nectil ani za života svého otce Bély, toho jména čtvrtého uherského krále. Ale když se v loňském roce stal uherským panovníkem on sám, byl jako utržený z řetězu. Jeho sestra Anna před ním uprchla ke své dceři do Prahy. Pro jistotu si s sebou vzala i uherskou korunu. Štěpán se stal králem, ale bez koruny svých předků.

	Za vrchol Štěpánovy proradnosti považoval Přemysl nerespektování příměří, které spolu v loňském roce dohodli. V zimě se ho totiž pokusil Štěpán se svými rytíři zajmout v Alpách. Jen díky boží přízni a odvážnému přechodu přes zasněžený průsmyk u Semmeringu se Přemysl zachránil. Něco takového se mezi rytíři nedělalo. Jenže co se dalo od Štěpána čekat? Přátelil se spíše s pohanskými Kumány než se svými křesťanskými rytíři. A podle toho se i choval.

	I když byly cesty po oblevě rozbahněné a některé potoky ještě rozvodněné, nemínil Přemysl s tažením do Uher otálet. Hned po oslavách Vzkříšení opustil Pražský hrad a spěchal do Brna, kde shromažďoval vojsko. Na cestu se vydalo i české panstvo se svými družinami. Zásluhou olomouckého biskupa Bruna ze Schauenburku mohl počítat s podporou moravské šlechty a samozřejmě i rakouské. Do Brna se sešly dvě desítky tisíc mužů a další ještě očekával.

	Začátkem dubna vojsko překročilo zemskou hranici a obvyklou cestou zamířilo k Prešpurku. Spolu s ozbrojenci táhl nevelký oddíl zkušených tesařů. Ti vezli dva vozy plné nářadí a hřebíků. V poslední době jezdívali na vojenská tažení vždy a v případě potřeby stavěli obléhací stroje. Jenže tentokrát měli úkol jiný. Aby se vojsko nezdržovalo broděním přes rozvodněné řeky, měli postavit dřevěné mosty. Tohle se Přemysl naučil na křížové výpravě do Pruska.

	Ten první postavili jeho tesaři přes řeku Moravu a díky němu česká vojska rychle obsadila Prešpurk. Král Štěpán nestihl včas přesunout do Horních Uher vojenské síly. Posádky hradů a hotovost županů se českému vojsku na odpor postavit nemohly. Navíc mnoho místních zemanů pro uherského krále nehorovalo. Někteří měli na Moravě příbuzné, proč by tedy riskovali životy? Už od Přemyslova vítězství u Kressenbrunnu se mu lidé v Horních Uhrách jen zřídka stavěli na odpor.

	Roli hrálo nejen to, že hovořili téměř stejným jazykem, ale popuzovala je také povýšenost uherského panstva. Svobodní majitelé vesnických dvorců měli od nepaměti povinnost sloužit ve vojsku. Za to požívali práva urozených rodů. Říkalo se jim jobagíni, ale Béla je před několika lety odmítl jako šlechtu uznávat. To samozřejmě vyvolalo mezi drobnou šlechtou značné rozladění a nechuť vůči uherskému královskému dvoru.

	V boji s Přemyslem se museli uherští panovníci spoléhat na vojsko, které shromáždili v Dolních Uhrách. Ty považovali za jádro své moci. Tam také směřovala většina vojenských tažení. Štěpán začal i tentokrát soustřeďovat vojska u Budína a očekával, že český král překročí Dunaj a zaútočí na něj.

	Jenže Přemysl udělal něco naprosto jiného. Místo na Budín se vydal rychlým pochodem podhůřím Bílých Karpat na severovýchod. Bez větší námahy dobyl hrady Svatý Jur, Pezinok i Červený Kameň. Posádky se vzdaly v podstatě bez boje. Brány mu otevřela i Trnava.

	Česká vojska drancovala, jak bylo na každém tažení obvyklé, ale měla příkaz uherský lid nezabíjet, netrápit a neznásilňovat ženy. Statkům spřátelených rytířů se čeští a moravští ozbrojenci dokonce vyhýbali. S Horními Uhrami měl český král své politické záměry, a aby jich dosáhl, musel si tu udržet pověst čestného rytíře.

	Při přípravě tažení neponechal nic náhodě. Než začnou žně a rolníci naplní sýpky, je vždy obtížné opatřovat pro početné vojsko jídlo. Nešetřil proto penězi a nakoupil stovky vozů obilí, o které se starali kuchmistři a pekaři. Honáci hnali za vojskem stáda dobytka. Ten opatřil v Polsku. Na několika vozech se vezly sudy s pivem, ale nebylo ho mnoho, protože jediné, co se dalo kolem Prešpurku levně koupit, bylo dobré víno. Ani na něm český král nešetřil. Pokud měli rytíři dobrou náladu, mohl očekávat vítězství. Přemyslova vojska postupovala rychle, nemusela se zdržovat hledáním jídla.

	Stařičký nitranský biskup Vincent byl zpočátku klidný. Neobával se českého vpádu, protože předpokládal, že jeho diecézi ochrání řeka Váh. Tak jako vždycky. Jenže pak mu jakýsi jobagín přinesl tu hrozivou zvěst, že český král staví přes řeku dřevěný most.

	Záhy poté dorazilo do Nitry české poselstvo. Vedl ho kanovník olomouckého biskupa Heidenreich. Byl to pomenší a obtloustlý muž blahobytného vzezření, chytrého pohledu a nesmírně obratného jazyka. Doprovázel ho početný houfec rytířů v čele s královským prokurátorem Oldřichem z Chlumu. Kanovník předložil biskupovi list, v němž ho český král žádal, aby mu složil slib poslušnosti. On i kapitula, která sídlila na nitranském hradě. Stejný příkaz předal Oldřich z Chlumu nitranskému županovi s výzvou, aby otevřel brány hradu i města. V té době bylo již čelo českého vojska kdesi v kopcích za Rumanovou, necelý den cesty od Nitry.

	Biskup Vincent sídlil v paláci, který stál přilepený ke starobylé bazilice svatého Emeráma. Odtud, z hradu, se otvíral nádherný výhled na řeku Nitru i na kopec Zobor. Na jeho svazích se v tichu lesních velikánů krčil klášter svatého Hyppolita. Byl to požehnaný kraj, v němž bylo světlo křesťanství zažehnuto v Horních Uhrách poprvé. Nitranská diecéze existovala již čtyři staletí, a přece byla mnohem chudší než kdysi. Ostřihomský arcibiskup nemilosrdně ukrajoval z jejích majetků i práv.

	Biskup Vincent bránil úzkostlivě privilegia své diecéze a nikdy se neohlížel na to, zda si tím znelíbí mocné preláty na královském dvoře. Byl pastýřem svého lidu a ten měl povinnost chránit.

	I když právě stál u okna, mnoho neviděl. Slábl mu zrak a věděl, že se nachyluje čas, kdy předstoupí před tvář svého skutečného Pána, nikoli toho v Budíně. Proto se raději řídil slovy evangelií než příkazy krále Štěpána. Neměl ho rád už proto, že se oženil s dcerou náčelníka pohanských Kumánů. A také proto, že nerespektoval práva, která Nitře udělil jeho slavný otec král Béla odměnou za to, že zde nalezl úkryt po prohrané bitvě s tatarskými nájezdníky. Volba byla jasná. Pro českého krále nehoroval, ale v situaci, kdy se k městu blížily jeho houfce, neviděl jinou možnost než se mu podrobit.

	„Vaše Důstojnosti, je čas jít,“ ozval se od dveří komoří Martin. Byl to hezký a urostlý muž a byl biskupovým nejbližším služebníkem. Doprovázel ho na každém kroku a často vedl za rámě, aby téměř slepý biskup neklopýtl.

	Jednání se konalo v sakristii baziliky. Jako první tam dorazil Daniel, kanovník kapituly Svatého Emeráma. Užíval titul nejstarší bratr, i když byl mezi kanovníky jedním z nejmladších. Chtěl tím zdůraznit, že je v kapitule první mezi rovnými, neboť ji jako představený řídil. Proboštem však nebyl. Když před sto padesáti lety král Koloman obnovil nitranské biskupství, pravomoci probošta převzal arciopat benediktinského kláštera svatého Martina na Svatém vrchu Panonie. Kapitula u Svatého Emeráma tedy svého probošta neměla. Proto si Daniel vymyslel vlastní titul a pyšně ho užíval.

	Hned po biskupovi dorazil rychtář Andráš, který zastupoval královské město Nitru. Pocházel ze zámožné rodiny eggerských kupců, ale ve městě žil od dětství. Patřil k nejbohatším mužům v celé župě.

	Poslední se tradičně dostavil župan Třmen Uzda z Hosty. Jako králův zástupce sídlil spolu s biskupem na nitranském hradě, o který se dělili. Každým svým krokem však zdůrazňoval, že hlavní osobou je tu on. Proto chodíval na jednání až po biskupovi, stejně jako to dělávali panovníci na svých dvorech. Vždy také začínal hovořit první, navzdory tomu, že se jednání odbývalo v bazilice a svolal ho biskup Vincent.

	„Doufám, kněže biskupe, žes nechal toho posla přísně potrestat,“ řekl ostře, sotva prošel pod starobylým pískovcovým ostěním dveří.

	„Ne, a věřím, žes něco tak pošetilého neudělal ani ty, synu,“ opáčil laskavě nitranský biskup. Za svůj dlouhý život se naučil trpělivosti, neboť se neustále setkával s lidskou pýchou a neúctou k evangeliím. Uzdové z Hosty nebyli lepší než jiní urození mužové. Navzdory tomu, že za svůj majetek na severu v horách kolem Turce vděčili králi Bélovi, ihned po jeho smrti se vetřeli do přízně nového panovníka Štěpána. Ten podporu v Horních Uhrách potřeboval, a proto svěřil členům jejich rodu hned dvě županské stolice. Kromě turčanské i nitranskou, protože on biskupu Vincentovi nevěřil.

	„Dal jsem Oldřicha z Chlumu uvěznit,“ oznámil Třmen Uzda z Hosty. „A pokud jsi to s oním kanovníkem neudělal ty, kněže biskupe, bude to náš milostivý panovník považovat pokud ne přímo za zradu, pak přinejmenším za hloupost.“

	„Neudělal jsem to,“ potvrdil biskup Vincent. I přes své stáří a chatrné zdraví dokázal stále ještě jednat rozhodně a svým hlubokým hlasem si uměl zjednat pozornost a často i autoritu. „Já pro změnu považuji za hloupost popuzovat českého krále skutky, které jsou neslučitelné s chováním křesťana. Nepřerušuj mne, laskavě, pane župane! Jsme v chrámu. V mém chrámu a já ještě neskončil. Sešli jsme se, abychom se poradili, jak se zachováme. Český král po nás požaduje slib poslušnosti. Znám olomouckého biskupa, považuji ho za dobrého křesťana a vážím si jeho názoru. Po rozhovoru s jeho kanovníkem jsem přesvědčený, že jediná možnost, jak zachránit hrad, město i životy věřících, je podrobit se mu.“

	„To není křesťanské, ale zbabělé!“ vyjel ostře kanovník Daniel. Vždycky stál na županově straně, protože se chtěl oddaností zavděčit novému králi. Bylo jasné, že Vincent už dlouho na diecézním stolci sedět nebude, a pak bude kapitula volit nového biskupa. Daniel o tento post usiloval a dělal vše, aby měl k němu otevřenou cestu. I když šlo o post církevní, v Uhrách míval hlavní slovo král.

	„Ne, to není zbabělé, ale moudré a milosrdné,“ zastal se biskupa stejně ostře nitranský rychtář Andráš. Podle privilegia ho jednou ročně volili měšťané. I když ho v úřadu musel ještě potvrdit panovník, rychtář, stejně jako jeho předchůdci, hájil vždycky zájmy obce, třeba i proti královskému dvoru. Jinak to ani nešlo. I teď hovořil za své měšťany.

	Zatímco hrad na kopci chránila ze všech stran řeka a měl kamenné hradby, město bylo obehnané hliněným valem s palisádou, někde dřevěnou, jinde dokonce jen vyplétanou z větví a proutí. Pouze u bran stály prosté kamenné věže. Rychtář si nedělal iluze, že by tohle opevnění českému vojsku odolalo, když hrad Červený Kameň, který on považoval prakticky za nedobytný, padl ani ne po dni obléhání.

	Mezi účastníky jednání vypukla ostrá hádka.

	„Už ráno jsem do Nitry stáhl všechny ozbrojence z okolí,“ vykládal pyšně Třmen Uzda z Hosty. „Svou družinu přivedl z turčianské župy i můj přítel Ondřej Jesenzsky a rovněž Davidovci. Já nesložil ruce do klína jako ty, kněže biskupe. Českému králi dáme za vyučenou!“

	„Kolik mužů máš teď na hradě?“ nadhodil se zjevnou nelibostí v hlase rychtář Andráš.

	„Dobré tři stovky. Možná o něco více.“

	„Pokud vím, s českým králem táhne téměř třicet tisíc mužů. Vyrovná se jeden tvůj ozbrojenec stovce českých rytířů?“

	„Za prvé, na naší straně je Bůh,“ vstoupil do jejich hádky kanovník Daniel, aby župana podpořil. Hovořil nepříjemným skřípavým hlasem, který nepůsobil moudře. „Za druhé, náš hrad je prakticky nedobytný. I Tataři si na něm vylámali zuby. A Poláci rovněž. A za třetí, měšťané mají povinnost bránit město se zbraní v ruce. Bojovat bude rozhodně více mužů, než jen ti, které máme na hradě.“

	„Hrad má jistě pevné hradby,“ souhlasil jízlivě rychtář Andráš. „Před Tatary i Poláky jsme ho ubránili, ale město to pokaždé odneslo. Kolikrát už naše domy nepřátelé vydrancovali a spálili? Právě tomu chci zabránit, protože náš boj je zbytečný. Trnavští se podrobili a český král je ušetřil.“

	„Trnavští jsou zbabělci a zrádci. My krále Štěpána nezradíme! Přísahám mu věrnost za celou naši kapitulu!“ vykřikl kanovník Daniel a zvedl ruku nad hlavu.

	„Abychom však nezamluvili fakt, že měšťané jsou povinni bojovat,“ zasáhl ostře Třmen Uzda z Hosty. Nesnášel, pokud neměl hlavní slovo on. Kanovníka Daniela rád neměl, i když byl v určitých situacích užitečným spojencem. Jako právě teď.

	„Město se bránit nedá, na tom se shodneme,“ pokračoval župan věcně. Během života prošel řadou šarvátek a vojenskému řemeslu rozuměl. Nebyl tak naivní, aby nevěděl, že jejich odpor je marný. Nemohl však připustit, aby se vzdali bez boje. Králi Štěpánovi musel dokázat svou věrnost. Bez ohledu na škody, které tím způsobí. Panovník mu rozhodně nebude vyčítat, pokud podlehne drtivé přesile. Pokud by však otevřel brány, mohl by později přijít o hlavu.

	Na okamžik se zadíval na ostatní v sakristii a pak se vytasil se svým plánem: „Měšťané si vezmou zbraně a stáhnou se z města za Nitričku. Na břehu postavíme zátarasy a ty budeme bránit, dokud to půjde. Pak se měšťané stáhnou za naše hradby. Situace není tak zlá, jak by se mohlo zdát. Nitra se po jarním tání rozvodnila. Podívejte se před hradby. Některé louky jsou pod vodou, tudy rozhodně nepřátelé neprojdou. Nebudou to mít snadné ani při útoku přes město. Už dlouho nepamatuji, aby bylo v Nitričce tolik vody. Náš hrad je opevněný mnohem lépe než třeba Trnava, na to nezapomínejte!“

	To byla pravda. Poloha na kopci, navíc na ostrově, dávala hradu značnou výhodu. Řeka Nitra obtékala velkým mean-drem strmé skalní srázy ze tří stran; odtud se hrad dobýt nedal. Pouze jižní svah byl pozvolný a přístupný z města. Od domů ho však oddělovalo rameno řeky, které se nazývalo Nitrička. Začínalo nedaleko kostela svatého Štěpána před osadou Párovce a kolem domků kanovníků pokračovalo souběžně s Mostní ulicí zpátky do řeky na opačné straně města. Tam stál most, po němž vedla cesta k Zoboru.

	Vojsko krále Přemysla sice rameno Nitričky zastavit nemohlo, ale zdržet rozhodně ano. A pokud budou pod hradem střelci s kušemi a luky, mohou nepřátelům pořádně znepříjemnit jejich práci.

	„Jak jsem řekl, já se českému králi podrobím,“ opakoval biskup Vincent. „A to znamená, že ho uvedu sem, do baziliky. Jeho i s celým dvorem.“

	„V tom ti zabráním, i kdybych měl uvěznit i tebe, kněže biskupe! Jsem župan a v Nitře velím já, jasné?“ varoval ho Třmen Uzda z Hosty. Pak se obrátil na ostatní: „Rychtáři, neprodleně začneš se všemi měšťany, dospělými, mladými a chromými, stavět pod hradem u Nitričky zátarasy. Z města dopravíte na hrad zásoby jídla. Do cisterny nech navozit dostatek pitné vody. Připravíme se na dlouhé obléhání. Ženy a děti odejdou pryč. Ve městě zůstanou pouze dospělí muži! Ženské by překážely. Jak správně řekl náš ctihodný biskup, jsme křesťané a musíme udělat vše, aby hanební nepřátelé našim rodinám neublížili. Některé ženské s dětmi by mohli přijmout v klášteře na Zoboru. Zbytek se ukryje v lesích. Jsou dostatečně hluboké a v noci je teplo. Snadno to tam vydrží. Kdo se bude chovat liknavě nebo zbaběle, natož odmítne poslušnost, toho potrestám na hrdle!“

	„Bůh žehnej králi Štěpánovi a našim zbraním,“ dodal kanovník Daniel a přítomným požehnal. Bylo to samolibé a drzé, protože povinnost učinit něco takového měl výhradně biskup. Jenže ten mlčel, měl nakrčené obočí a přemýšlel. On s obranou města nesouhlasil.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                               II. KAPITOLA
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	„To je divné, že se náš pán nevrací,“ kroutil mrzutě hlavou Diviš, velitel družiny Oldřicha z Chlumu. Byl to hřmotný chlap a vojenské zkušenosti se daly číst i na jeho tváři, kterou podle jeho přesvědčení zdobila, podle manželky Marty ovšem hyzdila veliká a zarudlá jizva.

	Diviš seděl u stolu v šenku pár kroků od kostela svatého Štěpána. Zemská osada Párovce neměla na rozdíl od královského města Nitry hradby a ani brány. Proto se tu ozbrojenci českého krále zastavili a dál pokračoval jen Oldřich z Chlumu a olomoucký kanovník Heidenreich.

	Ten své poselství vyřídil a byl už dávno zpět v šenku, ale o osudu královského prokurátora nevěděl nic. Seděl u stolu a spokojeně upíjel z malého režného džbánku víno. Svahy kolem Nitry byly pokryté vinohrady, a i když nebylo tohle víno bůhvíjak skvělé, pít se rozhodně dalo. Do lamentací hřmotného Diviše ani jeho přítele panoše Oty nezasahoval.

	Nebyla to jeho věc, on jednal s nitranským biskupem. Navíc neměl Oldřicha z Chlumu ani jeho pomocníka Otu ze Zástřizlí rád od doby, kdy v Olomouci vyšetřovali. Díky jejich odhalení bylo potrestáno několik členů kapituly. Šlo o zločin, v němž sehrál důležitou roli bestiář z kapitulní bibliotéky. To považoval Heidenreich za zvlášť pobuřující, aby kniha sloužila světským vyšetřovatelům. Ale stalo se a změnit to nemohl.

	„Já tvrdil hned, milý Oto, že jsme měli jít s ním!“ pokračoval Diviš, napil se a spokojeně mlaskl. Jemu trochu nasládlá chuť nitranského vína vyhovovala. Neměl rád trp-ká vína, jaká se na královský dvůr dovážela z Moravy. A jaká se pila v Olomouci. Hovořil k Otovi, ani on nechoval kanovníka Heidenreicha v lásce. Nebylo to osobní, pátrání v Olomouci se tehdy neúčastnil, ale prelátům obecně nedůvěřoval.

	Vehementně hájil názor, že šikovná ruka s mečem je v boji rozhodně lepší než kňourání kněží. Preláti se totiž účastnili všech velkých bitev. Doprovázeli houfce a povzbuzovali je modlitbami. Diviš prohlašoval, že ho jejich vysoké hlasy spíše znervózňují, než povznášejí. Kdyby alespoň mluvili normálně, jenže litanie se předříkávaly zpěvavě. Tu jizvu má prý jen proto, že se v jedné šarvátce snažil před tím pištěním utéct a kvůli tomu se dostal do obklíčení. Probil se a za ním zůstala hromada mrtvých vysoká jako dospělý chlap. Každý jistě uzná, že byl zázrak, jestliže vyvázl jen s jizvou na tváři.

	Panoše Otu kritizoval, že má tvářičky hlaďounké jako cherubín, protože nic podobného nezažil. Nebyla to pravda. Jeho přítel si odnesl z turnajů několikrát vavříny vítěze a obratnost v boji prokázal mnohokrát. Ota byl rytíř, jak se patří. Vysoký, silný v ramenou, ale štíhlý v pase. Dávno samozřejmě odrostl věku, kdy chlapci sloužili na dvorech velmožů jako panošové, ale tohle označení používal pro svou zábavu stále. Nakonec ho tak oslovovali všichni, dokonce i český král.

	Ota a Diviš byli nerozluční přátelé, ale rádi se popichovali, protože byli každý jiný. Diviš nerad rozhazoval peníze, byl trochu těžkopádný a někdy zbrklý, zvláště pokud chtěl být Oldřichovi z Chlumu při vyšetřování zločinů stejně platný jako Ota. Kvůli tomu občas něco popletl a sám se mnohokrát dostal do nesnází. Z nich ho obvykle zachraňoval jeho přítel a neopomněl mu to v žertu občas připomenout. Diviš mu zase s oblibou vyčítal zástupy dívek, které panoš Ota svedl, neboť on sám byl ženatý a manželce věrný.

	Ota byl svobodný a dívky vlastně ani příliš nevyhledával, to spíše ony jeho. Byl pěkný mládenec, kolem hlavy mu povlávaly dlouhé světlé vlasy nakadeřené podle německé módy, ve tváři živé oči a veselý úsměv. Chodil dobře oblékaný a na rozdíl od jiných rytířů vždy upravený a čistý, navzdory tomu působil mužně. Při vyšetřování se vžilo pravidlo, že dívky a mladé ženy vyslýchá on. Často dokázal spojit příjemné s užitečným, protože stará pravda byla, že mnohé holky se milenci svěřily mnohem ochotněji než vyšetřovateli.

	Panoš Ota vehementně názor svého přítele odmítl: „Diviši, co by bylo platné, pokud bychom našeho pána doprovázeli? Jestliže ho zajali, pak by uvěznili i nás. Lepší je přece být venku a zasáhnout než sedět vedle Oldřicha z Chlumu v žaláři a navzájem se utěšovat, že nás snad někdo vysvobodí. To za prvé. A za druhé, výslovně nám přece poručil, že tu máme na něj počkat. To jsme se měli za ním plížit, aby si toho nevšiml?“

	„Oto, ty mě štveš,“ povzdechl si Diviš, protože mu bylo jasné, že přítel má jako obvykle pravdu. Okamžitě ho však napadla námitka: „Buď si poslušný a čekej tady v šenku, jak nám pán poručil. Ale já ho v tom nenechám! Já tedy ne!“

	„Pod pojmem čekat jistě urozený pan Oldřich z Chlumu mínil, abychom tu čekali, dokud bude naděje, že se vrátí. Dosud se však nevrátil a zřejmě se už ani nevrátí. Proto pojem čekání ztrácí význam, nemyslíš, Diviši?“

	„Bože můj, proč musím mít za přítele zrovna tebe? Jdeš se mnou? Ale varuji tě, tvá odpověď budiž jen prosté ano nebo ne!“

	„Proč bych nešel? Jen netuším, co chceš udělat. Jak pomůžeme našemu pánovi, pokud ho půjdeme zachraňovat, aniž bychom věděli, kde je? Nitra není malá, že? Ale abys mi nevyčítal, že moc mluvím, odpovídám stručně, ano, jdu!“

	„Není to má věc,“ ozval se nečekaně kanovník Heidenreich. Dopil džbánek, ale další odmítl. Obsluhoval je snědý mrzoutský šenkýř s mohutným břichem a ve špinavé zástěře. Šenky na předměstí bývaly vždycky mizerné, protože se v nich scházeli chudí hosté. Tenhle měl podlahu z udusané hlíny, nízký strop a jen dva stoly s lavicemi z hrubě otesaných prken. Džbánky byly otlučené a několika chyběla ucha. Ale víno špatné nebylo.

	„Jak jsem biskupa Vincenta během jednání pochopil, je ochotný se králi Přemyslovi podvolit,“ pokračoval olomoucký kanovník. Ztišil hlas a naklonil se k nim. „Válčíme proti uherskému králi společně, a vaše starosti jsou tedy i mými. Co kdybych se pokusil zjistit, kde ten váš Oldřich z Chlumu je? Předpokládám, že ho uvěznili na hradě. V tom případě o něm musí nitranský biskup vědět. Možná by mu pomohl. Vám dvěma ovšem rozhodně ne. Já jsem však služebník boží. Třeba se s ním domluvím.“

	Než stačil Diviš jeho nabídku odmítnout, panoš Ota ji přijal. Dokonce podal kanovníkovi ruku a srdečně mu poděkoval. Přátelsky ještě dodal: „Vím, že jsou mezi námi ty dávné události. Já však jinak jednat nemohl, protože sloužím svému pánovi. Stejně jako ty svému. Nemá tedy cenu se navzájem obviňovat, na čí straně bylo tehdy právo a kdo porušil zákony. Je to pryč, souhlasíš?“

	Heidenreich přikývl a přísně dodal: „Ovšem mou útratu zaplatíte vy dva. Počkejte na mě!“

	To šetrného Diviše utvrdilo v přesvědčení, že s preláty by se neměl bojovník spolčovat. Panoš Ota však souhlasil a svého přítele uklidňoval, že to zaplatí ze svého. On šetrný rozhodně nebyl. Hned poté olomoucký kanovník šenk opustil. Tentokrát šel pěšky, na hrad to byla od kostela svatého Štěpána stěží čtvrthodina cesty.

	Oldřich z Chlumu seděl na nízké dřevěné lavici v komoře s klenutým stropem vedle kuchyně. Za ním stála dřevěná police se zeleninou, vajíčky a plátěnými sáčky s kořením. Vedle ležely prázdné ošatky a košík. Měl spoutané ruce a čekal, co bude dál. Župan Třmen Uzda z Hosty ho nechal zavřít sem, protože uznal, že jde o vyslance českého krále. Bylo by nedůstojné uvěznit rytíře v hradním sklepení, kam se zavírali obyčejní zločinci.

	Zajatce považoval za cennou kořist, a proto s ním hodlal zacházet slušně. Když už mu ho náhoda přihrála do rukou, doufal, že ho při nejhorším vymění za svou svobodu, až se Češi dostanou za hradby a jemu by se nepodařilo uprchnout. Nařídil, aby dali vyslanci českého krále najíst a bez jeho souhlasu mu nikdo nesmí zkřivit vlas na hlavě.

	Oldřichovi z Chlumu županovy záměry okamžitě došly. Nebyl tedy důvod se bezprostředně obávat o život. Přesto měl zlost. Uherští velmožové neznali rytířství, jaké se ctilo na dvoře českého krále, stejně jako na většině německých panovnických dvorů. Už když jel do Nitry, obával se, že mise nedopadne dobře. Předpokládal to nejspíše i král Přemysl, jenže nabídku čestné kapitulace poslat musel. On rytíř byl. A jeho vyslancem nemohl být bezvýznamný služebník.

	Oldřich z Chlumu měl pověst králova oblíbence. Právě proto musel občas plnit nepříjemné povinnosti, protože takové věci zajišťovaly přízeň. On sám pocházel z chudobného zemanského rodu, získal však významné postavení správce severních Čech, a to si udržoval už patnáct let. Zasloužil si ho nejen oddaností, ale také odvahou a obratností v boji, což byly vlastnosti, které Přemysl uměl ocenit. Avšak nejen to.

	Byl nejlepším vyšetřovatelem v Českém království a na znamení uznání svých schopností obdržel titul královského prokurátora. Objasnil už desítky zločinů, mnohé zapeklité, jejichž řešením svého panovníka dokázal pobavit, ale také pořádně naštvat. Při hledání pravdy byl Oldřich z Chlumu nesmlouvavý, neboť byl názoru, že spravedlnost je jen jedna a platí pro všechny, urozené i neurozené, panovníka nevyjímaje. Nadělal si tím mnoho nepřátel, stejně jako příznivců. Mezi ně patřila královna Kunhuta. Držela nad ním ochrannou ruku zvláště tehdy, pokud něčím naštval jejího vznešeného, náladového a mnohdy nevděčného manžela.

	Oldřichovi z Chlumu bylo čtyřicet let, ale byl stále velice pěkný muž. Vysoký, dobře stavěný, nosil krátké vousy a z každého gesta vyzařovala autorita a přísnost. Jeho zdánlivá strohost a nepřístupnost byla však jen klam, kterému podléhali ti, kteří ho dobře neznali. Stačilo se mu podívat hlouběji do očí, které byly laskavé a veselé. Rád žertoval a nikomu by zbytečně neublížil. Tím více ho zlobila proradnost nitranského župana.

	Za dveřmi slyšel hluk, kuchmistr připravoval večeři pro hradní posádku. Malým okénkem viděl na nádvoří a roh baziliky. Venku se začalo pomalu stmívat. Večeři mu přinesl vousatý ozbrojenec. V ruce držel misku s kaší a ve druhé tesák. Uvolnil mu levou ruku a podal lžíci. Pak odstoupil a trpělivě čekal, až se nají. Hned pak ho zase spoutal. Během té doby nepromluvil ani slovo.

	Ani Oldřich z Chlumu se ho nepokusil oslovit, protože to bylo zbytečné. Pokud by s někým potřeboval mluvit, byl to Třmen Uzda z Hosty. Ale ani od něj si příliš slibovat nemohl. Nezbývalo než čekat, až český král obsadí hrad a osvobodí ho. Doufal jen, že to půjde stejně rychle jako při dobývání hradů v kopcích kolem Prešpurku.

	Opřel se o polici, zavřel oči a začal dřímat. Najednou zaslechl hluk. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil, kde vlastně je a proč. V komoře byla tma, jen škvírou pod dveřmi pronikalo z kuchyně světlo louče. Zaslechl tlumené hlasy, bolestný vzdech a pád těla na podlahu. Teprve teď doopravdy procitl a rychle uvažoval, co se děje.

	Dveře se s tichým vrznutím otevřely a v nich se objevil dobře stavěný prelát. V ruce držel hořící louč a ve druhé dýku. Protože se nechtěl zdržovat rozvazováním uzlů, dýkou provazy přeťal. Naklonil se a tiše špitl: „Pojďte se mnou, urozený pane!“ Hovořil německy.

	„Kam?“ zabručel Oldřich z Chlumu nedůvěřivě. I když ho věznili, byl tady v relativním bezpečí. Útěk mu sice mohl přinést svobodu, ale stejně tak nepříjemnosti a možná i smrt. Netušil, proč by mu měl někdo cizí pomáhat. Věděl, že na nitranském hradě žijí lidé, kteří chtějí vyjít českému králi vstříc, ale také ti, kteří by mu s chutí podřízli krk. Mohla to být past. Nebyl si jistý, zda se nemá stát řgurkou ve hře, které nerozuměl. A to rozhodně neměl rád.

	„Důvěřujte mi,“ řekl prelát a sepjal prosebně ruce. Ten pohyb Oldřich z Chlumu více vytušil, než aby ho v šeru viděl.

	„Kam jdeme?“

	„Potom. Pokud by nás chytli, je lepší víc nevědět.“

	Oldřich z Chlumu uznal, že to zní rozumně. Na druhou stranu ten prelát rozhodně nevypadal na spojence krále Přemysla. Řekl si, že ho vyzkouší.

	„A co ten olomoucký kanovník, bratr Sezama, ten už Nitru opustil? Nebo je také ve vězení?“

	„Opustil. Ale jmenoval se Heidenreich. Prosím, opravdu nemáme čas!“

	Oldřich z Chlumu vstal. Třmen Uzda z Hosty ani jeho lidé nemohli vědět, jak se olomoucký kanovník doopravdy jmenuje. V tom případě mu chce tenhle prelát pomoci, a pak ho musel poslat nitranský biskup. To vypadalo nadějně.

	Zamířili ven. Podlaha byla ze starých seschlých prken, proto opatrně našlapovali, aby nevrzala. V kuchyni si Oldřich z Chlumu všiml těla onoho ozbrojence, který ho krmil kaší. V ruce svíral svůj tesák. Ležel u pece a měl proříznuté hrdlo. Bylo zřejmé, že prelát, který ho osvobodil, ovládá víc než jen teologii.

	Prelát ukázal mlčky na díži. Na jejím víku ležel do uzlíku sbalený tmavý hábit. Oldřich z Chlumu si ho rychle navlékl. Byl tam i provaz, jímž se mohl opásat. Při letmém pohledu by ho teď nikdo nerozeznal od duchovních s nižším svěcením, kterých se kolem každého biskupa motala spousta. Přicházeli jako prosebníci, a když dostali obročí či službu, zase zmizeli.

	Vyšli na dlouhou pavlač, která z vnější strany lemovala patro budovy. Na jejím konci bylo strmé schodiště, po kterém sestoupili na nádvoří. Protože se vyjasnilo a měsíc se blížil úplňku, zamířili k hradbám, kam měsíční svit nedosahoval. Tady vládla skoro neproniknutelná tma. Přitiskli se k chladným kvádrům hradby a podél nich se plížili k bazilice svatého Emeráma. Teprve u ní úkryt opustili, přeběhli malý travnatý palouček a zmizeli v bočním vchodu. Tady odbočovala chodba k sakristii a na druhou stranu vedl průchod přímo do chrámu. Loď baziliky byla téměř liduprázdná.

	U oltáře hořela lampička s věčným ohněm. Matně osvětlovala postavu klečícího starce. Když k němu došli, Oldřich z Chlumu ho poznal hned. Zdvořile sklonil hlavu a čekal, až ho biskup Vincent osloví. Stařičký prelát mu nejprve požehnal a německy ho několika laskavými slovy ujistil, že tady v chrámu se nemá čeho obávat, protože je pod ochranou boží.

	Pak se řecky zeptal svého komořího, jak to celé proběhlo. Preláti předpokládali, že jim český rytíř nemůže rozumět, proto spolu mluvili Aristotelovým jazykem. Na uherském královském dvoře se používala latina, na českém zase němčina. Jenže ti dva netušili, že Oldřich z Chlumu v mládí navštěvoval církevní školy a je neobyčejně vzdělaný. Na rozdíl od jiných rytířů uměl číst i psát, vyznal se v právu, teologii a rovněž v logice. Řečtinu sice neovládal tak dobře jako latinu, ale smyslu hovoru rozuměl. Klečel se sklopenou hlavou a bedlivě poslouchal.

	„Strážného u paláce jsem uplatil, jak jsi mi poručil. Ale netušil jsem, biskupská Milosti, že v kuchyni bude ještě jeden. Starý Kazimír, s tím by rozumná řeč nebyla. Mám smrtelný hřích.“

	„Zabil jsi ho, Martine?“

	„Pokud jsem chtěl toho Čecha osvobodit, nic jiného mi nezbývalo. Kazimír hrozil, že mne odvede k županovi, abych vysvětlil, co dělám v noci v paláci.“

	„Jako pokání ti ukládám tři dny půstu. Zítra se budeš celý den modlit za Kazimírovu spásu a budeš Boha prosit o odpuštění. Pak se vyzpovídáš a požádáš o rozhřešení.“

	„Děkuji!“

	„Řekl jsi tomu českému rytíři, co požaduji?“

	„Rozhodně ne. Vyzvídal, ale neprozradil jsem vůbec nic.“

	„Udělal jsi dobře!“

	Biskup Vincent se obrátil na Oldřicha z Chlumu a německy se začal omlouvat, že se možná choval nezdvořile, ale musel vyřešit jeden naléhavý teologický problém. Přitom neustále mžoural, mihotavý svit plamenů v šeru jeho očím nesvědčil. Vypadal velice uboze a Oldřichovi z Chlumu ho přišlo líto. Chápal, jak mu je. Čekat na příchod nepřátel nebylo nikdy povzbuzující.

	„Z vězení jsem ti pomohl ze dvou důvodů,“ pokračoval nitranský biskup. Podle hlasu se zdálo, že se trochu uklidnil. Zpráva o zabití županova ozbrojence ho zjevně rozrušila.

	„Nejsem tak naivní, abych si myslel, že český král ušetří město jen proto, že jsem pomohl jeho vyslanci. Přesto doufám, že se zachová jako rytíř a křesťan. Prosím, pověz mu toto mé přání. A také to, že mu skládám slib poslušnosti. Je však ještě cosi, co mne trápí. Naše diecéze je zámožná. Předpokládám, že o své poklady přijdeme. Ale co jsou pozemské statky proti věčnosti? Přesto vlastníme pár předmětů, které bych rád uchránil. A to je mé druhé přání. Obracím se s ním přímo na tebe. Již dlouho je chloubou této diecéze relikviář s ostatky našich patronů, svatých poustevníků ze Skalky u Trenčína. Nepředpokládám, žes o nich někdy slyšel.“

	„Jedním je svatý Svorad a druhým jeho žák Beňadik. O obou se píše v Maurově legendě,“ opáčil Oldřich z Chlumu. Občas rád dokazoval svou učenost. V tomhle případě to bylo užitečné, neboť to mohlo urychlit jejich jednání. Času měli zoufale málo. Věděl, že král Přemysl nebývá trpělivý a dalo se očekávat, že na Nitru může zaútočit ještě v noci, nebo nejpozději zítra brzy ráno. A to už by byl rád v bezpečí mezi svými.

	Biskup Vincent se na něj překvapeně podíval a pak se jeho téměř bezzubá ústa roztáhla do širokého úsměvu. Bezděčně zvedl ruku a požehnal jeho slovům. Pak ale zvážněl a pokračoval: „Oba světci jsou v naší bazilice pohřbeni ve dvou hrobech. Kromě nich vlastníme schránku ze zlata, je posázená drahými kameny a kamejemi z Akvitánie. Vypadá jako menší rakev a její cena je nedozírná. Nejen ta v penězích, ale především duchovní. Prosím, pomoz, abychom o tenhle relikviář nepřišli.“

	„Proč ho někam neukryjete?“

	„Nikomu nevěřím. Sám s komořím to nedokážeme. Hrad stojí na skále, tady ho zakopat nejde. A před hradby se s ním v tuhle chvíli už nedostaneme. Olomoucký kanovník Heidenreich vyprávěl, že jsi mimořádně obratný a čestný rytíř. Napadlo mne, že bys ho mohl vzít do své ochrany.“

	„Takovou pravomoc nemám. O kořisti rozhoduje výhradně král Přemysl.“

	„Třeba bys mu o tom relikviáři nic neřekl,“ špitl téměř provinile biskup Vincent a odvrátil pohled k oltáři. V očích se mu leskly slzy.

	„Ctím svého panovníka,“ přiznal se opatrně Oldřich z Chlumu. „Ale stejně tak si vážím upřímné víry. Dobrá, pokusím se. Kde je relikviář uložen?“

	„Pojď,“ řekl biskup Vincent. Komoří mu pomohl vstát a pak se vydali přes loď baziliky k postrannímu oltáři. Vedle něj byla malá, ale velice pevná dvířka pobitá plechem. Biskup vytáhl klíč a vsunul ho do zámku. Chtěl jím otočit, ale nešlo to. Ve spěchu se zřejmě vzpříčil. Než ho stihl vytáhnout, rozlétly se dveře sakristie a v nich se objevil stařičký kostelník. Byl rozcuchaný a nedbale oblečený.

	„Češi právě zaútočili. Část města hoří!“

	 

	                                             

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                               III. KAPITOLA
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	„U mostu přes Nitričku do hradu stojí strážní. Ne biskupovi, ale toho župana Třmena Uzdy z Hosty,“ rozčiloval se olomoucký kanovník Heidenreich, když se vrátil do šenku. Byl zadýchaný, protože skoro běžel. Z otylé tváře setřel pot a pokračoval: „Každého prohlížejí. Pokud někoho neznají, odvedou ho stranou a nepustí ho, dokud županův úředník nebo rychtář nepotvrdí, o koho se jedná. Na Čechy jsou pěkně nabroušení. Ani jsem se nepokoušel pokračovat dál, nejspíše by mne bez soudu rovnou pověsili. A vás dva taky. Nic jsem nezjistil. Do hradu se teď nedostaneme. Tedy, nedostanete!“

	„To se mýlíš. A hned dvakrát,“ opáčil suše Diviš a vztyčil se. O desku stolu se opřel svýma mohutnýma rukama a naklonil se k zadýchanému kanovníkovi: „Za prvé, nás tak snadno pár měšťanů nezastaví. A za druhé, pokud jsi chtěl naznačit, že zůstaneš tady, pak tě musím vyvést z omylu. Půjdeš s námi!“

	„Nejsem rytíř, abych se s někým rval. Zůstanu tady a budu se modlit. To bude rozhodně prospěšnější!“

	„Bohu je modlitba milá, ať ji pronášíš kdekoli. Možná bude prospěšnější, pokud ji budeš pronášet při bohulibé snaze zachránit vyslance českého krále,“ odmítl to sladce panoš Ota. Navzdory svým přátelským slovům popadl kanovníka za límec a táhl ho ven. Ani příliš neprotestoval. O Otovi měl to nejhorší mínění a tím, co se dělo na tomhle vojenském tažení, si ho rozhodně nespravil.

	„Půjdu sám,“ sykl nepřívětivě a trhl sebou, aby se uvolnil. Otovi s Divišem bylo jasné, že je zbytečné ho varovat, aby se nepokoušel zmizet. Otylý prelát by jim daleko neutekl a dobře to věděl. Navíc se pohybovali po nepřátelském městě a bylo zbytečné na sebe přitahovat pozornost.

	„Je nám líto, že tě musíme přemlouvat zrovna tímhle způsobem,“ vykládal mu Diviš. „Jenže ty se na hradě vyznáš, už jsi tam byl. My ne. Až ta mela opravdu začne, budeme potřebovat průvodce, to je ti snad jasné?“

	Heidenreich rezignovaně pokrčil rameny. Co měl také říkat? Když už se ovšem do téhle nepříjemné situace dostal, chtěl být užitečný. Ujal se proto vedení. Od kostela svatého Štěpána zamířil mezi nízkými domky po bahnité cestě k nedalekému kostelu svatého Michala archanděla. Šlo o starobylou kamennou rotundu bez věže, která stála před palisádou, za níž začínalo královské město Nitra. V ohradě spletené z proutí se nacházela branka, jíž mohli měšťané kostel pohodlně navštěvovat, aniž museli chodit oklikou přes Kapitulní bránu o tři sta kroků výše. Jak Heidenreich správně předpokládal, branku střežili jen dva ševci s kopími v rukách. Jinak tu bylo pusto prázdno. Ženy byly doma a balily nejcennější majetek, aby s ním uprchly z města. Jejich mužové už budovali zátarasy pod hradem.

	„Stůjte, co jste zač?“ houkl na ně starší z obou ševců a namířil na ně hrot kopí. Jeho druh zvedl lampu a posvítil jim do tváří. Pak zavrtěl hlavou na znamení, že je nezná.

	„Nemůžeme zabít ševce,“ špitl tiše Diviš. Byl jako každý voják pověrčivý a rychle vysvětloval: „Pracuje se smůlou, ta by se ti nalepila na meč, Oto. Pak by tě porazil i podomek s dřevěnou lopatou. Mrtvý švec nese smůlu, věř mi!“

	„Co si to tam šeptáte?“ houkl na ně podezřívavě starší strážný a v ruce pevněji sevřel ratiště své zbraně.

	„Můj přítel mne prosí, abych vás nezabíjel,“ oznámil nenuceně panoš Ota a tasil meč. „Poslechnu ho, ale jen když nás necháte projít. Podívejte se, já i můj přítel jsme rytíři. Máme meče a hravě si poradíme s tuctem ševců. Ale nechceme vám ubližovat. Nejdeme rabovat, máme důležitý úkol. Nitra se stejně brzy vzdá, tak proč byste na to měli doplatit zrovna vy dva?“

	Strážní na sebe vrhli krátký pohled a pak bez řečí ustoupili stranou. Věděli, že to, co ten urostlý rytíř říká, je pravda. A jim se rozhodně zemřít nechtělo. Naopak, byli rádi, že dostali úkol být tady. Odtud se dá zmizet. Těm za Nitričkou, až české houfce zaútočí, bude rozhodně hůř.

	Trojice od branky pokračovala na velký rynek s kostelem svatého Jakuba. Za ním se rozkládal dvorec nitranského rychtáře. Z jeho vrat právě vyjížděl povoz se třemi truhlicemi, ranci a několika pytli s obilím. Vedle dobře živených koní kráčel čeledín a spřežení vedl k nároží na protilehlé straně rynku, aby se dostal k mostu přes Nitru. Měl úkol ukrýt se v lesích pod Zoborem. Kdo mohl, utíkal stejným směrem, co nejdále od českého vojska. Trojice cizinců si nikdo nevšímal. Každý měl svých starostí až nad hlavu.

	V boční uličce zahlédl Diviš pět pobudů, kteří se ukrývali u otevřených vrat. Čekali, až lidé zmizí, aby mohli v nastalém zmatku vykrást nějaký opuštěný dům. I když byla skoro tma, pokusil se je zapamatovat, aby si to s nimi později vyřídil. Nesnášel podobné lidi. Pokud rytíři dobyli nepřátelské město, bylo jejich právem drancovat, protože v bojích nasazovali své životy, ale zloději se o nic nezasloužili. Byli jako krysy, které okrádají sousedy, a možná by okradli i vlastní matku, pokud by se jim k tomu naskytla příležitost.

	Minuli kostel, od něhož mezi výstavnými domy pokračovala ulice k mostu přes Nitričku. Za ní se ve tmě rýsoval obrys kopce s hradem. Z hradeb i oken stavení probleskovala světla hořících loučí. Živo bylo i u mostu. Vstup na něj byl zatarasený narychlo zbudovaným hliněným valem. Po břehu řeky se míhali lidé s motykami a dřevěnými rýči s železným okutím. Ve dvojicích tahali nosítka s kameny a vykopanou hlínou. Jiní snášeli prkna, trámy a kamenné kvádry, přichystané zřejmě o kus dál na výstavbu nové věže. Na několika místech hořely hranice a osvětlovaly prostor kolem mostu a oba břehy Nitričky, aby lidé na práci lépe viděli. Na opevňovací práce dohlížel nitranský rychtář a několik rytířů. U mostu ještě postával tucet městských biřiců v železné zbroji a s loučemi v rukách. Každému, kdo vkročil na most, posvítili do tváře a teprve pak ho pustili dál.

	„Tenhle most je jediný přístup do hradu,“ upozornil kanovník Heidenreich, když zastavili ve tmě na konci ulice. Založil si ruce na prsou, aby dal na srozuměnou, že úkol splnil a víc ať od něj ti dva nechtějí. A že dál to rozhodně nepůjde, jak ostatně tvrdil už tam v šenku.

	„Jako prelát pravdu určitě máš,“ souhlasil tiše panoš Ota. „Pro obyčejného člověka jiný přístup do hradu opravdu není. Jenže rytíř není obyčejný člověk.“

	„Rytíři jsou v první řadě mluvkové. Navíc nadutí hlupáci, pokud si myslí, že jsou víc než služebníci boží,“ odsekl zlostně olomoucký kanovník. „Zatím jsem nepostřehl, že by vám narostla křídla. A to je snad to jediné, co by vám pomohlo.“

	Diviš se rozhlížel kolem a teď se stejně tiše přidal ke svému příteli. I on hovořil sebevědomě, jako když otec poučuje dítě: „Rozumím tvé poznámce o křídlech, že jediný němý tvor boží, který tě napadl, je pták, neboť symbolizuje Ducha svatého. Ale to je tím, že nectíš časy postů.“

	„Ty ses snad pomátl na rozumu!“ vyjel spíše překvapeně než uraženě kanovník a chtěl odejít. Zbytečně tu ztrácejí čas.

	Panoš Ota ho však zadržel: „Diviš má pravdu! On sice posty zrovna nemiluje a ryby už vůbec ne, ale ryba je tvor užitečný nejen pro preláty, nýbrž i pro rytíře. To chtěl povědět. A teď přemýšlej, Heidenreichu, jak se asi může ryba dostat na tvůj talíř? Někdo ji musí ulovit. A jak to rybáři dělávají? Vyjíždějí na člunech na řeky. Nesporně i na Nitru. Už ti to došlo?“

	„Zatraceně, to je pravda!“ vyhrkl Heidenreich, ale vzápětí se pokřižoval, aby odčinil, že kleje. Pohybovat se ve společnosti těch dvou přinášelo z teologického hlediska jen samé potíže. Navzdory tomu ho však tahle výprava začala bavit.

	Když se tam nahoře náhodou podíval z okna biskupova paláce, zahlédl u mostu k Zoboru sítě rozvěšené před nízkými chatrčemi. Aniž ho o to požádali, znovu se ujal vedení. Mostní ulici se raději vyhnuli, protože po ní prchali z města obyvatelé se svým majetkem. Byla přecpaná povozy, nervózní lidé se hádali, a dokonce došlo ke rvačce, kdo se na most dostane dříve. Heidenreich je vedl postranními uličkami, přelezli několik zdí a přes opuštěné dvory se rychle blížili k řece.

	„Ty se tu nějak vyznáš,“ podivil se Diviš.

	„Nejsem tu poprvé,“ opáčil suše olomoucký kanovník. „Proto mne biskup Bruno ze Schauenburku vybral, abych jednání vedl. A jsme tu.“

	Město bylo od řeky opevněné valem. Po svahu, zpevněném kameny a porostlým trávou, snadno vylezli k nízkému plotu spletenému z proutí a Diviš ho několika údery mečem rozbil. Protáhli se otvorem mezi polámanými větvemi a za chvíli už stáli na břehu u rybářských chalup. Byly opuštěné a u mola se na hladině pohupovaly tři dlouhé ploché lodice dlabané z velkých kmenů. O stěnu nejbližší chatrče bylo opřené veslo a dlouhé bidlo.

	Biskup Vincent se polekaně obrátil na kostelníka, který přinesl zvěst, že české vojsko už zaútočilo. Než se však stačil rozhodnout, ve vchodu baziliky se objevil průvod kanovníků kapituly Svatého Emeráma. Nesli v rukách zapálené voskovice a v jejich čele kráčel bratr Daniel s velkým křížem vztyčeným před sebou, jako by to byl štít proti všemu zlu. Zástup v tmavých řeholních hábitech se polohlasně modlil.

	Oldřich z Chlumu netušil, kdo ti mužové jsou, ale podle výrazu biskupovy tváře pochopil, že ho jejich příchod nejen nepotěšil, ale dokonce mimořádně rozladil. Jenže bylo poz-dě cokoli podnikat. Biskup Vincent natáhl ruku ke svému komořímu, ten ji uchopil a zamířil s ním do středu chrámu. Oldřichovi z Chlumu pokynul, aby je následoval. Teď už nemělo smysl tajit jeho útěk.

	„Zadržte zbytečná slova!“ varoval biskup Vincent ostře příchozí a zvedl paži proti Danielovi, který se tvářil jako ztělesněná pomsta. Navzdory převleku českého vyslance poznal a na jeho rtech se objevil vítězný úsměv. Tohle bylo něco, co podle jeho názoru muselo starému biskupovi zlomit vaz. Třeba ne hned, ale až je osvobodí uherský král Štěpán, pak určitě.

	„Neříkám nic,“ souhlasil jízlivě kanovník Daniel. „Ale jednou se bude král Štěpán zajímat, jak jsme se chovali v době, kdy nás napadli ti hanební Čechové.“

	„To nesporně. Ale všechny bude rovněž soudit Bůh, zda jsme se chovali jako křesťané,“ odpověděl důstojně biskup Vincent. Víc bylo zbytečné dodávat, protože hádka v příbytku Páně nepřipadala v úvahu. Oldřich z Chlumu tu požíval právo církevního azylu.

	K oltáři se pomalu scházeli další duchovní, kteří na nitranském hradě žili. Biskup Vincent odešel do sakristie, aby se uchystal na mši, kterou hodlal sloužit za boží pomoc Nitře. Jeho komoří zůstal s Oldřichem z Chlumu. Odvedl ho stranou a tiše se spolu radili.

	„Z hradu by se dalo při troše štěstí zmizet, i když se už začalo bojovat,“ šeptal mu komoří Martin. Hovořil příjemně znějícím hlubším hlasem, jaký měli věřící při kázání rádi. Upoutat je však určitě dokázal i svým vzhledem. V široké dychtivé tváři měl pod hustým obočím modré oči. Starostlivě pokračoval: „Není to úplně snadné, ale ty jsi rytíř. Vedle špitálu je v hradbách malá branka. Patří kapitule, ale já mám od ní klíč. Za ní začíná uzounká stezička, musel bys však hodně opatrně. V horní části je strmá, ve dne to problém není, ale v noci ano. Jeden klerik si tam nedávno zlomil vaz. Je ovšem pravda, že to byl trest boží, protože tou brankou chodíval v noci za jistou hanebnicí do města.“

	„Je otázka, zda jít za králem Přemyslem není v očích tvých kapitulních bratrů stejný hřích, jaký měl onen nemravný klerik, ne-li větší. Podívej, jak mne pozorují. Myslíš, že by jim uniklo, pokud bych se z baziliky vytratil? Pár by se jich za mnou určitě vydalo. Na nádvoří by spustili křik a nějaký rytíř by mne zajal a uvěznil. Tam právo církevního azylu neplatí. Bohužel, musím zůstat v chrámu a počkat, až boj skončí. Tady mne chrání Bůh.“

	„Amen,“ potvrdil zbožně biskupův komoří. „Máš pravdu. Navíc tě čeká jistý důležitý úkol. Jsem rád, že neutíkáš z boje. Co s relikviářem svatého Svorada a Beňadika? Jak ho zachráníme?“

	„Biskup Vincent říkal, že vypadá jako malá rakev. Unesl bych ho?“

	„Sám rozhodně ne. Požádal mne, abych ti s relikviářem pomohl. Ve dvou to zvládneme snadno. Jenže to by musela být bazilika prázdná. Opravdu nevím, jak to teď udělat.“

	Oldřich z Chlumu se ohlédl k dvířkům do krypty. Nedaleko klečelo pár prelátů a modlilo se. Celý prostor osvětlovaly louče upevněné na stěnách. Klíč v zámku nebyl.

	Komoří Martin zachytil jeho pohled, i on se podíval tím směrem a pak trochu mrzutě podotkl: „Biskup Vincent ho nejspíše zase odnesl. V poslední době bývá roztržitý. Dnešní události mu rozhodně nepřidaly. Nedá se nic dělat, teď se do krypty nedostaneme. Musíme počkat, až bohoslužba skončí. Do té doby je třeba vymyslet, jak relikviář dopravíme do bezpečí. Snažně tě prosím, pomoz nám!“

	„Musíme počkat. Jediná šance snad je, až se král Přemysl dostane do hradu. Ve zmatku, který vypukne, se nám to může povést, pokud budeme jednat dostatečně rychle. Jinou možnost stejně nemáme.“

	Louky na východní straně pod hradem odděloval od mean-dru řeky Nitry kanál, podobný Nitričce. Tenhle však neměl jméno, byl bahnitý a jeho břehy lemoval hustý rákosový porost. Protínal podmáčené nivy a v létě sem rybáři rádi kladli vrše. Právě sem vedl Diviš podle rad olomouckého kanovníka člun. Panoš Ota vesloval a on bidlem řídil, protože se u řeky narodil a dosud tuhle práci nezapomněl.

	Asi v polovině kanálu přistáli. Šlo to snadno, Diviš prostě natočil příď doleva k temné siluetě kopce, na jehož vrcholu probleskovala světla z baziliky. Člun zajel do bláta a zaklínil se tam. Vlezli do vody, páchla, byla špinavá a temná. Ke břehu se museli brodit. Naštěstí tu nebylo hlouběji než po kolena.

	Panoš Ota zaklel, protože si zmáčel suknici, kterou nedávno ukořistil ve svatém Jurovi. Dolní lem měla vyšívaný zlatým dracounem a byl na ni pyšný, protože mu podle jeho přesvědčení mimořádně slušela. Diviš to postřehl a upozornil, že on si tehdy jako podíl z kořisti rozumně vybral dva měchy vína a udělal zjevně lépe.

	Pláň pod strmou skálou byla podmáčená a částečně zaplavená vodou. Ve tmě se jen těžko vyhýbali tůňkám a každou chvíli do některé šlápli. Od řeky sem doléhal hluk prchajících davů.

	Došli ke skalní stěně a podél ní se vraceli k městu. Než však došli na dohled mostu, narazili na kamenitou stezku. Začínala mezi křovinami a vedla po skalkách porostlých trávou směrem k bráně. Po několika desítkách kroků se však ostře lomila do opačného směru a šplhala po skalnaté rampě pod hradby.

	Slyšeli ryk boje, protože česká vojska už pronikla do Nitry a nyní útočila na provizorní opevnění u mostu. Tmu protínaly záblesky plamenů, kdesi před hradbami hořelo několik usedlostí. Ale město zatím požár nezachvátil. Útočící oddíly dávaly pozor, aby nic nepodpálily, protože by se tím rytíři připravili o kořist.

	Heidenreich šplhal po strmé stezce první. Supěl jako dýchavičný kozel, ale ani jednou se nezastavil k odpočinku. Po pravé ruce se otevíral prudký sráz. Stezka se zužovala a na jednom místě museli udělat několik kroků po uzounké skalní římse, která byla široká stěží na chodidlo. Naštěstí se mohli přidržovat šlahounů keřů, které visely ze štěrkovité police nad hlavami.

	„Tady pozor!“ řekl zadýchaně olomoucký kanovník.

	„I když se to nezdá, to nejhorší začíná až tady. Stezka je sice širší, ale zrádná. Sklání se, všude leží štěrk, snadno se dá uklouznout.“

	„Jak to víš? Vždyť je zatracená tma,“ zaklel Diviš. Vždycky se výšek bál, kdyby byl den, možná by měl strach ještě větší. Takhle alespoň neviděl pod sebe.

	„Jak říká kronikář Kosmas, když vysvětluje, proč Libušin kůň našel cestu k Přemyslu Oráčovi do Stadic,“ ozval se Ota, protože Heidenreich zjevně neměl touhu cokoli vysvětlovat. „Nešlo o zázrak, tou cestou kůň totiž nekráčel poprvé. Stejně jako náš olomoucký přítel.“

	Prošli nebezpečným úsekem a stanuli pod kamennou hradbou. I když hrad chránil strmý sráz, byla vysoká téměř deset loktů. Na jejím ochozu nebyl naštěstí žádný strážný. Všichni se stáhli k bráně, aby ji udrželi proti českému náporu.

	„Co dál?“ zeptal se Diviš a setřel si pot z čela. Cítil se už lépe, tady byla stezka širší a přímo pod hradbami se rozkládal travnatý palouček, na kterém si mohli bezpečně vydechnout.

	Olomoucký kanovník vytáhl klíč, došel k brance, kterou by ve tmě snadno přehlédli, a odemkl.

	„Počkej!“ chytil ho panoš Ota za ruku, nelíbilo se mu to. Mohl to být úskok. Přece jen, Heidenreich byl prelát a služebník Bruna ze Schauenburku. Olomoucký biskup sice podporoval českého krále Přemysla, ale Oldřicha z Chlumu nenáviděl. Důvodů měl hned několik. Pokud by se prostřednictvím Heidenreicha smluvil s nitranským biskupem, mohli by to odskákat i se svým pánem. Při dobývání hradu se na mrtvé nehledělo a pravdu by nikdo nezjistil.

	„Odkud máš ten klíč?“

	„Dlouhá historie,“ zabručel Heidenreich. „Pokud chcete jít dál, pojďte za mnou. Pokud ne, zamknu a zase se vrátíme dolů k řece.“

	„Po těch strašných skalách?“ vyhrkl Diviš. „Nikdy! To se raději postavím sám s mečem v ruce celé hradní posádce. Jdeme!“

	Olomoucký kanovník přikývl a brankou prošel první. Oba služebníci Oldřicha z Chlumu za ním.
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	„Co tady děláte? A kdo vůbec jste?“ vyjel na olomouckého kanovníka rytíř z hradní posádky. Měli smůlu, že se potkali. Pospíchal k bráně, ale odbočil pod dřevěný ochoz, aby vyprázdnil měchýř.

	„Som kanovníkom od Svätého Emeráma,“ opáčil klidně Heidenreich. Na sobě měl tmavý řeholní hábit a vypadal neobyčejně důvěryhodně. Ve tmě byl prelát jako prelát. „A toto sú služobníci Jeho biskupskej Milosti.“

	Rytíř mu však nevěřil. Tasil meč a popošel blíž, aby na ně lépe viděl. Jeden z údajných biskupových služebníků mu připadal povědomý. Chlapa s takovou jizvou musel už někdy potkat. Ale určitě ne tady. Vzpomněl si rychle. Pod zástavou uherského krále bojoval u Kressenbrunnu. Ten zjizvený hromotluk válčil na straně krále Přemysla.

	„Nepřátelé!“ vykřikl; víc však nestihl. Ke své škodě sledoval jen Diviše. Panoš Ota po něm skočil, sevřel mu pevně hrdlo a do těla vrazil dýku. Křuplo zlomené žebro, rytíř upustil meč a tiše se sesunul na zem. Nikdo z obránců si šarvátky nevšiml. Odehrála se u hradeb, daleko od ostatních a u brány už zuřil boj.

	„Bůh ať je milostivý jeho duši,“ pronesl tiše kanovník Heidenreich a pokřižoval se. Hned však věcně dodal: „Předpokládám, že vašeho pána uvěznili v županově paláci. To je na opačné straně hradu. Musíme projít přes celé nádvoří. Já bych se tam snad dostal, ale vás dvou si posádka všimne. Jenže co tam já sám pořídím? Jediná možnost je, že se taky přestrojíte za preláty. Podíváme se do sakristie, snad nějaký odložený hábit najdeme.“

	Stejně jako Oldřich z Chlumu před dvěma hodinami, i oni proběhli přes travnatý palouček a vstoupili do nízkého vchodu na boku baziliky. Ocitli se v těsné předsíni s masivní valenou klenbou. Nebyla v ní okna a nehořela žádná louč. Nechtěli se však zdržovat hledáním křesadla. Heidenreich se po paměti vydal temnou chodbou k sakristii. Udělal však jen několik kroků a klopýtl o cosi, co leželo na podlaze. Překvapeně vyjekl, natáhl ruku a opřel se o zeď, aby neupadl. Pak se sehnul a rukou šátral u nohou.

	„Tady někdo leží,“ řekl mrzutě. „Bude mrtvý, už začíná chladnout. Zatracená práce. Zabít člověka v chrámu, to je neuvěřitelně hanebné. Ale vina za tenhle hřích nepadá na hlavu našeho krále. To má na svědomí někdo z hradní posádky, protože naši se ještě za hradby nedostali. Chválabohu že to můžeme dosvědčit. Opatrně ho překročte!“

	Nebyl čas zjišťovat podrobnosti ani si mrtvého lépe prohlédnout. Překročili ho, ale hřmotný Diviš o něj přece jen zavadil, takže tiše zaklel, ale hned pokračoval dál. Po pár krocích narazila Heidenreichova natažená ruka na překážku. Dveře do sakristie byly masivní, studené a nepřátelské. Po hmatu našel kliku, opatrně ji stiskl a škvírou nahlédl dovnitř.

	Místnost osvětlovaly dvě louče, upevněné na zdi vedle dveří. Sakristie byla prázdná a na lavici přímo proti nim ležel složený tmavý hábit z kvalitního sukna. Patřil biskupu Vincentovi, který ho odložil, když se převlékal do ornátu, v němž právě sloužil mši.

	„Rychle!“

	Jenže se ukázalo, že tenhle jim moc platný nebude. Nitranský biskup byl hubený stařec a urostlý Diviš se do jeho hábitu nemohl za žádnou cenu dostat. Ota byl sice štíhlejší, ale ani on ho nedokázal přetáhnout přes svalnatá ramena, pokud nechtěl, aby povolily švy. Diviš zatím otevřel skříň a obě truhlice, ale ani tam nenašel nic kromě liturgických rouch.

	„A co teď?“

	„Podívám se do chrámu. Pokud bude poblíž nějaký prelát, nalákám ho sem. Musí však být pořádně stavěný, aby se nám jeho oděv hodil,“ navrhoval panoš Ota a kroutivým pohybem se snažil stáhnout přes hlavu těsný hábit, v kterém uvízl.

	Olomoucký kanovník mu však zastoupil cestu: „Pustím tě do chrámu, ale jen pod podmínkou, že ho pak nezabijete. Jsme ve stánku božím!“

	„Stejně ho už někdo znesvětil,“ upozornil panoš Ota, ale pak mu to slíbil.

	Pootevřel dveře a škvírou vyhlédl k oltáři. Před ním klečel houf kanovníků a dalších prelátů. Všichni měli tváře skloněné k podlaze a polohlasně drmolili litanie. U mensy biskup Vincent žehnal chléb. Jen pár kroků od vchodu do sakristie se o sloup opíral Oldřich z Chlumu a podle výrazu tváře bylo zřejmé, že netrpělivě čeká, až bohoslužba skončí.

	Panoš Ota dveře zase opatrně přivřel a obrátil se na olomouckého kanovníka: „Náš pán není vězněn v paláci. Je tady, v chrámu!“

	„Že by ho Třmen Uzda z Hosty propustil?“

	„Nesmysl! Utekl.“

	„Jak to můžeš vědět?“

	„Kdyby ho župan propustil, odešel by z hradu. Jenže náš pán se uchýlil pod ochranu chrámu. Nenápadně ho sem přiveď, Heidenreichu. Tebe si jako řeholníka nikdo nevšimne.“

	„Mě možná ne, ale vašeho pána ano. I když se preláti modlí s tváří obrácenou k oltáři a s duší jistě pokornou, sledují, co se kolem děje. Znám to. Je to věc cviku.“

	„Co navrhuješ?“

	„Promluvím s ním tam. Pokud byste dodržovali půsty a žili střídmě, mohli jste jít se mnou. Ale když se holt do těsného hábitu nevejdete…,“ upozornil sarkasticky Heidenreich a rychle proklouzl dveřmi do chrámu. Udělal pár krátkých lenivých kroků a zastavil se. Sepjal ruce a sklopil hlavu, jako by na tom místě stál už dlouho. Navzdory tomu si ho Oldřich z Chlumu všiml. Vrhl na něj zkoumavý pohled, ale rychle odvrátil tvář. Samozřejmě ho poznal, protože však netušil, o co jde, nesměl na něj obrátit pozornost ostatních.

	Heidenreich byl duchovním už spoustu let a v chrámu se uměl pohybovat nenápadně a nenuceně jako každý, kdo v něm trávil většinu svého života. Chvíli postál u dveří do sakristie a pak se vydal k nejbližšímu sloupu. Kráčel pomalu, tiše a nikoho ani nenapadlo se po něm ohlédnout. Obešel sloup a stejně nenápadně došel k Oldřichovi z Chlumu. Komořího Martina znal, setkali se před několika hodinami, když jednal s nitranským biskupem. Už tehdy pochopil, že to je muž oddaný svému pánovi a rozhodně nevyvolá poprask, až ho zahlédne.

	Aniž skoro hnul rty, Oldřicha z Chlumu tiše pozdravil a sdělil, že ho doprovázejí panoš Ota a Diviš. Tentokrát se zdržel komentářů na jejich účet, protože byl mužem věcným a bylo zbytečné ztrácet čas řečmi. Dodal jen, že ho přišli zachránit. Nejlepší bude, pokud co nejrychleji zmizí z hradu brankou vedle špitálu. Dole u skály mají na řece připravený člun.

	„Nejde to,“ opáčil stejně tiše Oldřich z Chlumu. „Později vysvětlím důvody. Zůstanu tady.“ Když to říkal, zachytil pousmání, které se mihlo na rtech komořího Martina. Domníval se, že mu rozumí. Pro tyhle lidi byla relikvie víc než jejich život.

	Bohoslužba zatím končila. Kanovník Heidenreich zabručel, že to vyřídí jeho pomocníkům a zmizel v sakristii. Po závěrečném požehnání se o několik minut později vydal stejným směrem i biskup Vincent. Kráčel pomalu a důstojně, s hlavu plnou starostí. Komoří Martin se k němu přitočil a požádal ho o klíč od krypty.

	„Ale já ho nemám,“ odpověděl překvapeně stařičký biskup. „Nechal jsem ho přece ve dveřích.“

	„Tam není!“

	„Pak ho někdo odnesl. Ten český rytíř, ne?“

	„Byl jsem stále s ním. Pokud by ho vzal, všiml bych si toho.“

	„Když se v bazilice objevili kanovníci od Svatého Emeráma, vypukl zmatek. Musí ho mít on. Nesmíš z něj ani na chvíli spustit oči. Převléknu se a pak mi ho přiveď do sakristie! Promluvím s ním. A bude-li třeba, dám ho prohledat. Ten klíč je jen jeden, jak dobře víš.“

	Po skončení bohoslužby zavládl v bazilice obvyklý ruch, i když hlasy byly tlumené a lidé vypadali zaraženě. Zvenku sem doléhal válečný ryk. Kanovníci postávali v hloučcích a radili se. Mezi nimi přecházel kostelník a pečlivě zhášel svíce u bočních oltářů. Vzadu se krčila hradní čeleď, která se sem ve strachu uchýlila. Mužové v prostém šatu vrhali vylekané pohledy ke vchodu. Jindy býval po celý den otevřený, ale teď byla masivní vrata zajištěná závorou.

	Že něco není v pořádku, pochopil Oldřich z Chlumu, když nitranský biskup neodevzdal klíč od krypty svému komořímu. Zaregistroval jejich kradmé a podezřívavé pohledy.

	Na prahu sakristie se nečekaně objevil panoš Ota a Diviš. Na sobě měli pláště s erbem nitranské diecéze. Heidenreich s kápí staženou hluboko do obličeje se za jejich rozložitými rameny skoro ztrácel. Komoří Martin odvedl biskupa do sakristie, aby mohl odložit ornát.

	Nikdo si jich nevšímal, protože hluk venku sílil a lidé měli oči obrácené ke vchodu. Jeden z nitranských kanovníků zvedl závoru, vyhlédl ven, ale vrata zase rychle přirazil a zajistil. Pokřižoval se a utíkal zpět k hloučku svých bratří u hlavního oltáře.

	„Prý nechcete odejít,“ zeptal se tiše panoš Ota svého pána.

	„Nemám čas nic vysvětlovat. Buďte trpěliví!“

	Víc povědět nestihl, protože ze sakristie se vynořil komoří Martin. Požádal Oldřicha z Chlumu, aby ho doprovodil. Hovořil napjatě a tón řeči už nezněl přátelsky.

	„Stalo se něco?“

	„Ztratil se klíč od krypty. Je možné, že ho máte vy, urozený pane. Náš biskup vám chce položit pár otázek.“

	„Nemám ten klíč!“

	„I tak chce s vámi hovořit.“

	Oldřich z Chlumu se obrátil na své pomocníky: „Vidíte ta dvířka? Ani na krok se od nich nehnete! Slyšeli jste, ztratil se klíč! Pokud by je chtěl někdo otevřít, nedovolte mu to. Zadržte ho, rád bych si s tím mužem promluvil. A biskup Vincent jistě také. Klíč totiž patří jemu.“

	„Co je za těmi dveřmi tak důležitého, můj pane?“ zeptal se Diviš.

	„Něco, co je v tuhle chvíli věcí mé cti.“

	„Za nimi je krypta s ostatky světců, kteří jsou patrony nitranské diecéze,“ prozradil jim olomoucký kanovník, když osaměli. „Taky se tam ukládají cennosti téhle baziliky. A věřte, není jich málo.“

	Venku byla noc, ale okénky vysoko pod klenbou matně probleskovaly žlutooranžové stíny. Někde venku začalo hořet. Jakmile to kanovníci od Svatého Emeráma zjistili, začali se dohadovat, zde nemají něco podniknout. Nakonec byl ruch takový, že komoří Martin vyzval kanovníka Daniela, aby se šel podívat, co se vlastně děje. Aby kanovník nerušil biskupa v sakristii, doporučil mu použít hlavní vchod. Po jeho odchodu ho však nezajistili závorou, aby se mohl Daniel v případě potřeby rychle vrátit. Kanovníci zůstali u vrat a vyhlíželi ven do tmy. Dva padli na kolena a tiše se modlili.

	Kostelník rovněž vyhlédl ven a pak se vrátil k pomocníkům Oldřicha z Chlumu. Mrzutě oznámil: „Před chvílí se vaši dostali přes hradby a teď se bojuje u brány. Hoří maštal za palácem.“ Pokřižoval se a rychle se vrátil k východu. Tam se stahovali další preláti. Ani ne tak ze zvědavosti, spíše proto, aby mohli v případě nebezpečí utéct. Ne všichni totiž věřili, že je svěcená půda chrámu ochrání. Bojovníci krále Přemysla neměli v Uhrách dobrou pověst. Vyprávělo se o nich ledasco a zvláště bratr Daniel často připomínal, jakých bezbožností se Češi v minulosti dopustili.

	„Za chvíli to chválabohu skončí,“ konstatoval spokojeně Diviš a zívl. „Náš pán najde klíč od té zatracené krypty a půjdeme spát.“

	„Tím bych si nebyl tak jistý,“ oponoval mu panoš Ota. „Intuice mi napovídá, že to nebude vůbec jednoduché.“

	„Samozřejmě, tys vždycky chytřejší! Můžeš mi laskavě prozradit, o jakých náznacích mluvíš? Někdo ukradl klíč a ten klíč má u sebe, nebo ho ukryl. Na o co?“

	„Nejdříve si polož otázku, proč ho vůbec bral? K čemu mu bude?“

	„Jak to mám vědět? Asi chce ukrást část cenností, které v té kryptě jsou. Nebo už je ukradl.“

	„Tvou logiku omlouvá jen to, že zíváš, zavírají se ti oči a myšlenky jsou ospalé stejně jako ty.“

	„Zatraceně, Oto, neštvi mě. Když jsem ospalý, nemám na žertování náladu. Nejvíc hnátů jsem zlámal různým drzounům těsně před spaním. Ať se k nim nepřiřadíš i ty!“

	„To bych nerad. Tak poslouchej! Klíč je jen jeden. Biskup Vincent ho sice vložil do zámku, ale dveře nestihl otevřít. Pak začala mše a teď tu hlídáme my dva. Promiň, Heidenreichu, vlastně tři.“

	Olomoucký kanovník mávl dobromyslně rukou, ale pozorně je sledoval. Je, i ta dvířka.

	„Takže, milý Diviši,“ pokračoval panoš Ota, „je zřejmé, že nikdo cizí dosud do krypty nevstoupil. A ani nemohl. Ergo to znamená, že také nic neodnesl.“

	„V tom případě…“

	„Nedělej ukvapené závěry! Vezmi v potaz jinou znepokojivou věc. Když jsme se plížili do sakristie, zakopli jsme o tělo zabitého muže. A co nás učí pán? Všechno při vyšetřování se vším souvisí, nemyslíš?“

	„O mrtvém jsem komořímu Martinovi pověděl,“ přiznal se olomoucký kanovník. „Určitě nám poví, kdo to je. Třeba ta smrt se ztraceným klíčem nesouvisí. Do krypty se rozhodně nikdo dostat nemohl. Myslím si, stejně jako Diviš, že tu věc zbytečně komplikuješ, Oto.“

	Když tohle říkal, stále mu nemohl zapomenout, co se stalo kdysi v Olomouci. Proto se navzdory svému vzdělání, rozumu a logice postavil za velitele Oldřichovy družiny. Jenže v reálném životě by člověk neměl nadřazovat sympatie a antipatie rozumu.
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	Třmen Uzda z Hosty dospěl k názoru, že je nejvyšší čas postarat se sám o sebe. I když od začátku věděl, že hrad proti obrovské české přesile neubrání, přece jen doufal, že to bude trvat déle. Jenže obrana se během chvilky zhroutila.

	Když dorazilo české vojsko k mostu přes Nitričku, v čele jel král Přemysl. Už to samo dávalo českým oddílům mnohem větší odhodlání. Měšťanům, kteří stáli se zbraněmi za zátarasy, nabídl český král milost a svobodný odchod, pokud okamžitě zanechají boje. Upozornil, že mají společné předky, o čemž svědčí jejich jazyk, a neměli by umírat pro hanebného uherského panovníka.

	Prakticky nikdo z nitranských měšťanů se Čechům nepostavil. Kdyby stáli na svých hradbách, možná by bojovali, uvažoval nitranský župan rozmrzele. Chránili by své domy a rodiny, ale takhle? Za krále Štěpána se nechtělo umírat nikomu. Tohle si musí zapamatovat, až stane před králem a bude vysvětlovat, proč Nitru neudržel. Vinu svede na město, které se nebránilo, a tedy zradilo. A také na to, že nemá pořádné hradby.

	On, stejně jako rytíři, které přivedl z Turce, uherského krále nezradili. Tím se bude hájit. Jenže věděl, že to ve skutečnosti tak úplně pravda není. Posádka sice bojovala, ale ani ona neměla mnoho chuti padnout, a proto Češi pronikli přes hradby hned při prvním výpadu, navzdory tomu, že byly vysoké, kamenné a kdysi odolaly i Tatarům. Nedalo se už nic dělat, boj byl ztracený. U brány se sice ještě bojovalo, ale bylo jen otázkou krátkého času, kdy ji nepřátelé ovládnou a otevřou svým druhům, kteří čekají venku. Byl nejvyšší čas uprchnout.

	Otevřel truhlici a vylovil dva měšce se stříbrňáky. Víc neměl, protože peníze a cennosti včetně listin, oděvů a turnajové zbroje odvezl už odpoledne do kláštera svatého Hyppolita. Věřil, že tam pod Zoborem bude jeho majetek v bezpečí.

	Vojenské tažení uspořádal král Přemysl s podporou olomouckého biskupa Bruna ze Schauenburku a bylo zřejmé, že se bude chovat vůči církevním institucím shovívavě. Třmen Uzda z Hosty nepředpokládal, že by Češi klášter svatého Hyppolita přepadli a vydrancovali. Pokud by nitranský hrad nebránil, možná by český král ušetřil i baziliku svatého Emeráma. Jenže vítězní rytíři měli právo na kořist. V tom jim nemohl zabránit ani sám papež, natož olomoucký biskup. To-hle vše musel Třmen Uzda z Hosty vzít v potaz, když se rozhodl hrad bránit. Jenže co mu bylo do diecéze? Biskupa Vincenta neměl rád a on sám se bude zodpovídat králi Štěpánovi, nikoli arciopatovi kláštera svatého Martina na Svatém vrchu Panonie.

	Uchopil do ruky meč a vyšel na ochoz paláce. Seběhl do spodního patra a zamířil do kuchyně, aby vyzvedl svého cenného zajatce. S rukojmím se mu bude utíkat lépe. Nechtěl padnout do rukou českého krále. Neobával se o život nebo zdraví, tak daleko vzájemná nenávist nesahala. Pokud by ho Češi uvěznili, budou požadovat výkupné. Ale jak znal krále Štěpána, nezaplatil by za něj ani stříbrňák. Nakonec by peníze musel dát jeho rod a na věrnost králi by ještě doplatil. Lepší bylo riskovat a uprchnout.

	Vešel do kuchyně a na prahu zaklel, když na podlaze uviděl mrtvého Kazimíra s podříznutým hrdlem a dveře do zadní jizby dokořán otevřené. Oldřich z Chlumu byl pryč. Musel se rozhodnout rychle. Vrátil se na pavlač a pohledem si ověřil, že u brány se ještě bojuje. Obráncům zrovna přibíhal na pomoc s nevelkým houfcem ozbrojenců jeho přítel Ondřej Jesenzsky. To byly poslední zálohy, které na hradě měl.

	Vrátil se do kuchyně, sebral hrnec s lojem a po dřevěných schodech se hnal nahoru. Z držáku na stěně vytáhl hořící louč a podpálil lože ve své ložnici. Ve vedlejší místnosti vyhrnul kovovým hrablem z krbu na podlahu žhavý popel a hořící polena. S hrncem v ruce pokračoval do podstřeší, lojem natřel trámy a na třech místech je podpálil. Pak seběhl na nádvoří. Rozhlédl se, ale neutíkal k brance u špitálu, kam směřovali jiní prchající rytíři. Zamířil podél baziliky na opačnou stranu k hradbě. Tam se krčil dřevěný přístřešek s rumpálem vysunutým nad strmý sráz. Nedávno si ho postavili němečtí kameníci, kteří přestavovali palác.

	Dva mužové z jeho družiny a jeden kameník tam už podle dohody čekali. Hodil jim několik mincí, pokřižoval se a usedl na dřevěnou plošinu. Mužové vstoupili do velkého kola a začali v něm šlapat. Kolo se začalo pomalu otáčet, rumpál se dal do pohybu a plošina klesala do tmy. Třmen Uzda z Hosty zavřel oči, výšek se bál. Naštěstí dolů k řece neviděl. Nad hlavou slyšel tlumeně hluk boje a skřípění rumpálu.

	„Je ti jasné, ctihodný biskupe, že je to urážka nejen mé rytířské cti, ale i českého krále Přemysla?“ zrudl hněvem Oldřich z Chlumu, když nitranský biskup odmítl přijmout jeho slovo, že u sebe klíč od krypty nemá a požádal, aby se nechal prohledat.

	„Odpusť,“ omlouval se pokorně stařičký biskup a v poloslepých očích se mu leskly slzy. „Jsem příliš starý, abych mohl uvěřit komukoli. Jsi možná křesťanský rytíř, ale já tě neznám. V životě jsem bohužel potkal více rytířů hanebných než těch, kteří dbají na svou čest. Pomohl jsem ti k útěku, snad i proto si zasloužím alespoň trochu tvé shovívavosti, nemyslíš?“

	Oldřich z Chlumu zaváhal. Malým okénkem ve zdi nad skříní na paramenta k nim doléhal hluk boje. Přikývl, ale protože si uvědomil, že to ve špatně osvětlené sakristii stařičký biskup postřehnout nemohl, dodal: „Dobrá. Ať se toho ujme tvůj komoří.“

	„Žehnám ti, synu,“ oddechl si Vincent. Komoří Martin ho poté velice ohleduplně, ale zkušeně prohledal. Ten muž Oldřicha z Chlumu překvapoval stále víc a víc, protože bylo jasné, že něco takového nedělá poprvé. Stejně jako když podřízl v palácové kuchyni hrdlo strážce Kazimíra.

	„Nic, můj pane,“ řekl po chvilce se zjevným ulehčením v hlase komoří.

	„Čekal jsem to a žehnám ti, synu,“ opáčil nitranský biskup. Neřekl to však příliš spokojeně a ani to neskrýval. „Pak se ptám, kdo ten klíč vlastně vzal?“

	„Mohl to udělat kdokoli v chrámu,“ začal vysvětlovat Oldřich z Chlumu, protože to bylo nejen logické, ale i pravděpodobné. Když Češi zaútočili, zpočátku tam vládl zmatek a kdokoli mohl projít kolem dvířek do krypty, aniž si ho někdo všiml. Nikdo je přece nehlídal. Stačilo natáhnout ruku a klíč vytáhnout.

	„Jenže proč by to dělal?“ váhal nitranský biskup přijmout tenhle jednoduchý, ale zřejmě pravděpodobný výklad.

	„Ze stejného důvodu, z jakého jsi, ctihodný biskupe, podezíral také mne,“ opáčil trochu upjatě Oldřich z Chlumu. Stále se nemohl zbavit ponižující vzpomínky na svou prohlídku.

	„Dvě námitky,“ zasáhl komoří Martin. „Pokud by to byl někdo z naší diecéze, proč se nepokusil ty poklady uloupit dříve? A za druhé, jak by to chtěl teď v tom hemžení lidí udělat? Ne, v tom musí být něco jiného. Možná jen zlomyslnost. Nebo roztržitost, co já vím.“

	„Kéž by,“ povzdechl si nitranský biskup. „Jak jsem řekl, ve svém dlouhém životě jsem viděl už hodně. Lidé umí být zlomyslní i roztržití, což jsem ostatně i já. Proto jsem nejprve prohledal sám sebe. Pokud se však ztratí klíč od dveří, za nimiž jsou ukryté cennosti, předpokládám, že důvodem je hanebná touha po majetku spíše než roztržitost. Pane z Chlumu, máš jistě jako královský prokurátor stejné zkušenosti?“

	„Je to tak, otče,“ přikývl Oldřich z Chlumu a neskrýval úctu. Stařičký biskup se mu líbil stále víc a víc, protože byl moudrý a uvažoval logicky. Takové lidi ctil a tím spíše by mu rád pomohl zachránit relikviář svatého Svorada a Beňadika. V sakristii se na okamžik rozhostilo ticho a on zvažoval možnosti. Mnoho jich však nebylo, chtěl-li to stihnout dříve, než se v bazilice objeví jeho panovník. Protože pak už bude pozdě.

	Jenže cesta k úspěchu reálná nebyla. Nejprve by museli vypudit z chrámu kanovníky a ostatní preláty, pak bylo třeba vylomit dvířka do krypty a relikviář co nejrychleji odnést do bezpečí. Aby to dopadlo dobře, museli by mít navíc notnou dávku štěstí. S každou minutou šance na úspěch klesaly.

	Do sakristie vstoupil olomoucký kanovník Heidenreich. Bylo zřejmé, že i on je na straně nitranského biskupa. Starostlivě hlásil: „Boj u brány za chvilku skončí a Češi tu budou co nevidět. Ale co je horší, hrad hoří! Palác, ubytovna posádky i stáje. Pokud nepůjdeme hned hasit, může se oheň rozšířit i sem. Žádal jsem o pomoc ty v chrámu, ale místo aby utíkali pro vědra, modlí se za boží ochranu. To je jistě zbožné, ale v tuhle chvíli hloupé.“

	„Nerouhej se!“ napomenul ho komoří Martin. „Sám jsem byl přítomen zázraku, kdy modlitba zachránila polovinu města.“

	„Relikviář však modlitbami nezachráníme,“ ostře to odmítl biskup Vincent. „Stačí, pokud před oltářem pokleknu s prosbou k našemu Pánu o pomoc já. Stejně bych byl venku zbytečný. Ostatní půjdou hasit! A ty, pane z Chlumu, udělej, co je třeba. Až najdeš nějaké řešení, můj komoří s tebou sestoupí do krypty a ukáže ti relikviář. Bůh vám žehnej!“

	Nitranský biskup zamířil do baziliky a křikem vyháněl preláty ven. Heidenreich vytáhl z držáku na stěně hořící louč a dvířky na opačné straně sakristie zmizel v chodbě, jíž sem s panošem Otou a Divišem přišel. Slíbil jim, že se podívá, kdo je ten mrtvý, o kterého zakopli. Jenže nikdo tam neležel. Chodba byla prázdná.

	„Souhlasím, mí kapitulní bratři půjdou hasit,“ rozhodl kanovník Daniel. Hádavě však pokračoval: „Ovšem já zůstanu s tebou, ctihodný biskupe. Má prosba o přízeň boží je stejně důležitá jako ta tvá.“

	„K hašení je třeba každé zdravé ruky. To ta tvoje rozhodně je, bratře Danieli,“ protestoval komoří Martin.

	„Ani tvá ruka není ochablá. Půjdeš hasit? Zdá se, že ne,“ ušklíbl se povýšeně kanovník Daniel. Pak si jich přestal všímat, břitce udělil svým bratrům pokyny a vzápětí se vydal k oltáři. Bazilika se rychle vyprázdnila.

	Kostelník zatím přinesl železný sochor a teď s ním rozpačitě postával pár kroků od vchodu do krypty. Vedle něj čekal panoš Ota, ale Diviš vyšel na nádvoří. Byl názoru, že v chrámu je zbytečný. Někdo musel hašení organizovat, pokud měli zachránit baziliku a biskupův palác. Rázně se ujal velení a vyděšení preláti ho na slovo poslechli. Vůbec jim nepřipadlo divné, že jim poroučí muž, kterého vůbec neznají.

	Biskup Vincent došel s pomocí svého komořího k oltáři, těžce poklekl vedle kanovníka Daniela, sepjal ruce a sklopil hlavu. Věděl, že víc dělat nemůže.

	Komoří Martin ho opustil a zamířil ke vchodu do krypty. Tam čekal Oldřich z Chlumu a polohlasně se domlouval s panošem Otou.

	„Jinde by to snad šlo, ale jsme v chrámu,“ vysvětloval zrovna. Protože komoří povytáhl zvědavě obočí, prozradil, že jeho panoš navrhoval kanovníka Daniela omráčit, nebo alespoň spoutat a odvléci stranou, aby nepřekážel.

	„Vskutku, jsme v chrámu,“ potvrdil důstojně biskupův služebník. „Tasit meč by bylo rozhodně hanebné, stejně jako prolévat krev. Pokud byste však dokázal, urozený pane, zachránit relikviář, aniž byste prolil krev, pak si nemyslím, že by bylo hříchem toho nafoukaného kanovníka křesťansky a opatrně omráčit. Jen by se to nemělo stát u oltáře. Přivedu ho do sakristie!“

	Aniž čekal na souhlas, rychle se vracel k mense. Na ní stál prostý dřevěný oltář, zobrazující knížete Pribinu a salzburského arcibiskupa Adelráma, kteří v Nitře založili vůbec první křesťanský kostel v Horních Uhrách. Z nebe jim jako patron žehnal svatý Emerám s biskupskou mitrou na hlavě.

	Komoří se sklonil ke kanovníkovi a cosi mu šeptal. Daniel vstal a společně zamířili ke vchodu do sakristie. Heidenreich se pokřižoval a podle výrazu tváře bylo zřejmé, že s něčím takovým nesouhlasí, jenže co mohl dělat? Tady v Uhrách se církev rozhodně nechovala ke svým příslušníkům s takovým respektem jako doma na Moravě.

	„Oto, vyřiď to,“ nařídil Oldřich z Chlumu. I jemu se příčilo provést něco takového v chrámu, byť v sakristii bylo násilí hříchem jen polovičním. Panoš Ota byl zvyklý plnit i nepříjemné úkoly, ale nebyl by to on, aby nedodal: „Měl bych však obdržet odměnu. Co třeba odpustek, pokud bych podlehl nějaké dívce? Letmo jsem si všiml, že tady v Nitře jsou některé po čertech krásné.“

	„Jsme v chrámu,“ pokáral ho Oldřich z Chlumu, ale nijak přísně. „Slovo po čertech jistě vhodné není. A tvé myšlenky už vůbec ne.“

	„Na druhou stranu, odpustek získaný v bazilice by jistě váhu měl. No, nedá se nic dělat,“ povzdechl si panoš Ota a pospíchal splnit úkol.

	I když byl kanovník Daniel muž celkem ještě mladý a dobře živený, proti rytíři neměl nejmenší naději. Panoš Ota mu stiskl krk a jílcem dýky ho udeřil do spánku. Udělal to sice rázně, ale jen tak, aby mu neublížil. Jakmile se nitranský kanovník sesunul k zemi, spoutal mu ruce a spolu s komořím se vrátili do baziliky. Tam kostelník s pomocí Oldřicha z Chlumu páčil železným sochorem dvířka do krypty. Byla pevná a teprve když jim panoš Ota pomohl, podařilo se je vylomit.

	Komoří Martin podal jednu louč Oldřichovi z Chlumu a druhou si ponechal sám. Po ošlapaných schodech sestoupili uzounkou chodbičkou do podzemí. Bylo tam vlhko, páchla plíseň a ze tmy slyšeli pištění krys. Krypta se nacházela hned pod podlahou, byla sice rozlehlá, ale nízká. Oldřich z Chlumu musel sklonit hlavu, aby se neudeřil o kamennou klenbu. U zadní stěny stály dva kamenné náhrobky s tělesnými pozůstatky patronů nitranské diecéze. Vlevo i vpravo u zdí byly rozestavěné úzké, ale masivní stoly a na nich rozložené cennosti diecéze – kalichy, kaptorgy, relikviáře, zlacené kříže.

	Komoří Martin zamířil k náhrobkům, ale najednou se zarazil. Ukázal na stůl po levici, na jehož desce se v prachu rýsoval velký obdélník. Tam měl stát relikviář svatého Svorada a Beňadika, ale nebyl tam, zbylo jen několik kapek vosku.
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	České oddíly konečně prolomily obranu u brány. Navzdory tomu, kolik mužů ji bránilo, to nešlo tak snadno a rychle, jak se Třmen Uzda z Hosty obával. Zvláště jeho mužové bojovali velice odhodlaně a statečně. Brána byla jediné místo, na které se dalo útočit, a tam nebyla drtivá převaha českým houfcům příliš platná. Navíc bylo zbytečné, aby král Přemysl ztrácel vlastní muže, protože vítězství bylo jen otázkou času.

	Nakonec se mu podařilo do hradu proniknout. Přispěl k tomu i rostoucí zmatek na nádvoří, protože požár postupně zachvátil další budovy. Obránci nakonec složili zbraně a boj skončil. Část Čechů obstoupila uherské bojovníky, další pomáhali čeledi hasit.

	Ještě dříve než poslední obránce odložil meč, objevil se v bráně na nádherném ryzákovi český král Přemysl. Jak míval ve zvyku, osobně útok na hradby vedl. Na tváři měl krvavý šrám. Škrábla ho odražená šipka, kterou po něm kdosi z ochozu nad bránou před chvílí vystřelil. Temné nebe osvětlovaly plameny, kolem brány leželi mrtví a sténali umírající. Zraněné, které se dalo zachránit, odnášeli čeští ozbrojenci stranou, bez ohledu na to, zda šlo o jejich druhy či Uhry. Bylo po boji a tohle byla válka křesťanská.

	Král Přemysl jel pomalu a spokojeně se rozhlížel. S několika rytíři prohodil pár přátelských slov, ujistil se, že se požár paláce a hospodářských budov podaří zastavit, aby se nerozšířil i na církevní okrsek. Vládlo bezvětří a v hradní cisterně byl vody stále dostatek. Pak zamířil k bazilice. Měl přesné zprávy, jaké poklady se v tamní kryptě ukrývají.

	Českého krále doprovázel oddíl rytířů, který zajišťoval jeho osobní ochranu. Velel mu Johánek z Dubé. Vrata baziliky byla dokořán. Zevnitř byl slyšet tlumený zpěv kleriků, kteří se před chvílí vrátili a spolu s biskupem Vincentem sloužili kompletář, poslední noční bohoslužbu. Oldřich z Chlumu čekal na svého panovníka v šeru u vypáčených dvířek do krypty.

	„Tak ses přece jen zachránil. To je dobře,“ řekl přátelsky Přemysl, když ho poznal. Vzápětí si všiml otevřeného vchodu do krypty a ostře vyštěkl: „Co to má znamenat?“

	„Někdo ukradl klíč, vznešený český králi,“ ozval se bez známek strachu biskupův komoří. Opodál stál kanovník Daniel. Měl na čele bouli a pod kápí na temeni obklad. Tvářil se popuzeně a chystal se obvinit Čechy z bezbožnosti a pohrdání církevní půdou.

	„No dobrá,“ nepřívětivě ho zarazil král Přemysl. „Ale z jakého důvodu jste vůbec ty dveře vypáčili?“

	„Zdálo se, že požár zachvátí i baziliku,“ ujal se slova

	Oldřich z Chlumu. Teď bylo na něm, aby svého vznětlivého panovníka uklidnil. „U otevření krypty jsem byl já, komoří Martin, můj panoš Ota, kanovník Heidenreich a rovněž kostelník Matúš. A samozřejmě i ctihodný biskup Vincent.“

	„Já ne,“ nevydržel to už představený kapituly Svatého Emeráma. Když se na něj král Přemysl překvapeně zadíval, představil se a hned přednesl žalobu, že ho hanební Češi v sakristii omráčili a pouta mu rozvázali teprve před chvílí.

	„To je pravda,“ přiznal Oldřich z Chlumu. „Udělal to můj panoš Ota, ovšem na můj výslovný příkaz. Odpovědnost nesu já. Ctihodný biskup Vincent mi pomohl k útěku z paláce, zatímco tenhle kanovník trval na tom, že mne mají vydat zpět do rukou župana Třmena Uzdy. Navíc se ti i s ostatními kanovníky odmítal podrobit, můj králi. Jak potvrdí kanovník Heidenreich, biskup Vincent to naopak udělat chtěl a požadoval, aby ti otevřeli brány bez boje. Ovšem o tom rozhoduje nitranský župan.“

	„Dostal jsi, co sis zasloužil,“ ušklíbl se český král na kanovníka Daniela a přestal si ho všímat. Pokynul průvodcům, aby se chopili loučí a sestoupil do krypty. Spokojeně si prohlížel ukryté cennosti. Když s tím byl hotový, obrátil se na biskupova komořího: „Kde je proslulý relikviář svatého Svorada a Beňadika? Má královna Kunhuta mi o něm vyprávěla. Prý je nádherný a zdobí ho spousta drahých kamenů. Kam jste ho ukryli?“

	„Neukryli jsme ho, přísahám při Bohu všemohoucím!“ odpověděl za něj nitranský biskup, kterému komoří pomohl, aby i on bezpečně sestoupil po ošlapaných schodech do krypty. „Zmizel. Hanebná svatokrádež.“

	„To ti samozřejmě nevěřím, kněže biskupe!“ odmítl to král Přemysl. „Nevěřím ani tvým slovům, že se mi chceš poklonit a složit slib poslušnosti. Dokud se nenajde ten relikviář, budu tě považovat za svého nepřítele, stejně jako župana Třmena Uzdu z Hosty. A jako s nepřítelem budu s tebou a tvými služebníky nakládat.“

	„Zachránil jsem přece vašeho vyslance Oldřicha z Chlumu,“ ozval se bez známek strachu nitranský biskup. Hovořil spíše uraženě než polekaně.

	„Umím si představit, žes mu pomohl jen proto, aby dosvědčil, že někdo ukradl relikviář, zatímco tys ho včas ukryl. Sehrál jsi s ním pouhé divadlo. Co o tom soudíš, Oldřichu?“ zeptal se král Přemysl. Předpokládal, že dedukci potvrdí. Ale k jeho nesmírnému údivu to neudělal.

	„Nemyslím, že věc je tak jednoduchá, jak by se mohlo na první pohled zdát, můj králi!“ opáčil Oldřich z Chlumu opatrně. Když pochopil, že Přemysl nevybuchne zlostí, jak to někdy dělával, pokračoval. Věděl, že jednou z ctností jeho panovníka je zvědavost.

	„Pokud by chtěl nitranský biskup podobné divadlo sehrát, udělá to rozhodně jinak. Takhle to sice na první pohled jako lest vypadá, jenže byl by to úskok příliš naivní. Ostatně, vás přece o nevině nitranského biskupa a jeho služebníků nepřesvědčil. Pak se ptám, k čemu je takové nevěrohodné divadlo?“

	„Aha, takže má dedukce je naivní,“ ušklíbl se český král téměř pobaveně. Znal Oldřicha z Chlumu dlouho a nesmírně si vážil jeho schopností. Pokud něco takového tvrdil, pak to byla nejspíše pravda. Nemělo cenu se s ním v tuhle chvíli přít, či se dokonce urážet, byť byl pouhým správcem severních Čech a Přemysl českým králem, rakouským, slezským a štýrským vévodou, moravským markrabím a nadto ještě pánem dalších území. Jenže byly situace, kdy mu ani honosné tituly pravdu odhalit nedokázaly. Navíc neměl čas vést disputace kvůli jednomu relikviáři, když právě dobyl celou Nitru.

	„Naivní byl zloděj, nikoli vy, můj pane,“ odmítl to Oldřich z Chlumu. „Vy, ale ani biskup Vincent naivní nejste. A to znamená, že krádež má na svědomí někdo jiný.“

	„Docela by mne zajímalo, kdo vlastně,“ přiznal se král Přemysl a zamířil ke schodům, aby kryptu opustil. Přes rameno však ještě dodal: „Ukládám ti, Oldřichu, abys ten případ vyšetřil!“

	Noc v Nitře probíhala jako v každém městě, které právě dobylo cizí vojsko. Na hradě dohořívaly zbytky paláce, ze zčernalých trámů se kouřilo a tu a tam vyskakovaly malé plameny. Ale u spáleniště stála s vědry plnými vody hradní čeleď a vše hned dohašovala. Třmen Uzda z Hosty uprchl a stejně tak i pár jeho urozených přátel. Zajmout se podařilo jen několik méně významných rytířů a jobagínů.

	České oddíly se přemístily do města a tam se rytíři v čele svých družin rozběhli po domech, aby si nabrali co nejvíce kořisti. Město bylo až do rána jejich. Hrad se svými poklady náležel králi Přemyslovi. Ten nitranskému biskupovi oznámil, že bere do úschovy všechny cennosti z krypty. Palác s osobním majetkem biskupa a také domky kanovníků Svatého Emeráma však ušetřil pod příslibem, že mu ráno složí slib poslušnosti.

	Zajatí měšťané se pod dohledem českých ozbrojenců shromáždili na rynku. Zůstali zde celou noc, aby ve městě nedocházelo ke zbytečným potyčkám. Pokud Češi narazili na někoho z místních, kdo se ukrýval, odvedli ho sem rovněž. Žádné násilí na obyvatelích! Ráno po mši měli Nitranští složit českému králi slib poslušnosti a slíbit poddanství.

	Oldřich z Chlumu se svými pomocníky a olomouckým kanovníkem Heidenreichem se drancování neúčastnil. Neměl to ve zvyku. Ne že by byl tak zámožný, aby mohl kořistí opovrhnout, ale příčilo se mu ožebračovat ty, kteří byli ještě chudší než on. Nebyl sám. Podobně smýšlelo více rytířů. Věděli, že po skončení tažení dostanou od svého panovníka díl z celkové kořisti a případného výkupného, a to považovali za přiměřenou odměnu. Ostatní se tomu vysmívali, ale celkem zbytečně, protože ve městě, z něhož stihli lidé před útokem uprchnout, se stejně mnoho cenného najít nedalo.

	Oldřich z Chlumu chtěl zůstat na nitranském hradě. Biskup Vincent mu slíbil jizbu ve stejném patře, v němž sídlil i on. Jenže nakonec musel nitranský biskup poskytnout přístřeší českému králi a jeho velmožům, protože jeho obydlí bylo jediné lepší, které na hradě uniklo požáru. Zůstal jen čeledník, ten však přišel o část střechy, a téměř neporušený byl ještě prostý špitál. Všechny ostatní budovy na hradě byly zničené.

	Oldřich z Chlumu a jeho tři pomocníci tedy hrad ještě před půlnocí opustili a zamířili do šenku na předměstí, v němž se předešlého dne ubytovali. Když tam vstoupili, narazili na několik rakouských rytířů, kteří ho právě prohledávali a zabavili kromě jiného i věci, které našli v jizbě panoše Oty. Chvíli se o ně dohadovali, ale když jim Diviš pohrozil mečem, raději vše vrátili a s brbláním odešli.

	Šenkýř jim v kuchyni narychlo opekl několik plátků masa se zeleninou a ze sklepa donesl bílé víno. Jídla byl v Nitře dostatek, a tak ho rytíři během drancování neodnášeli, s výjimkou vybraných pochutin a koření. Pokud šlo o víno, bylo ho všude tolik, že by stejně všechno neodvezli. Pokud nějaké objevili, s chutí se napili a šli dál.

	„Musíme se poradit,“ rozhodl Oldřich z Chlumu, když se v jizbě usadili ke stolu. Z misek báječně vonělo čerstvě propečené maso. Jen placky šenkýř v noci nabídnout nemohl, protože už žádné neměl. Doufal však, že za úsvitu budou pekaři normálně pracovat.

	„Míníte, urozený pane, ten relikviář?“ ujasňoval si olomoucký kanovník. Nikdy při žádném vyšetřování nepomáhal a neuměl pochopit náznaky, které byly Otovi i Divišovi jasné.

	„Nitranskému biskupovi jsem cosi slíbil a věřím, že ani ty nemáš nic proti tomu, pokud budu hájit zájmy místní baziliky.“

	„Já? Spíše mne udivuje, že i vy… Ale nechme toho,“ zabručel Heidenreich, když zachytil pobavený pohled panoše Oty a přísný Divišův.

	„Takže do práce!“ zavelel Oldřich z Chlumu. Než se však nadechl, aby pokračoval, zeptal se panoš Ota s nevinným výrazem ve tváři: „Míníte tím to báječně vonící maso, můj pane?“

	K překvapení olomouckého kanovníka královský prokurátor svého služebníka ani nepokáral. Pokud by se něco takového stalo v Olomouci, biskup Bruno ze Schauenburku by drzouna rozhodně potrestal. Ale Oldřich z Chlumu jen podotkl: „Každému, co jeho jest. Ty se věnuj masu, milý Oto, a my ostatní přemýšlení.“

	Diviš se hlasitě rozesmál a panoše Otu pleskl mohutnou rukou po zádech. Spokojeně mu objasnil, že takhle to bude rozhodně užitečnější.

	„Taky si myslím,“ souhlasil panoš Ota a celou mísu s masem si přisunul před sebe, aby na ni Diviš nedosáhl. Laskavě upozornil, že od jídla je tu on, Diviš má místo toho přemýšlet. Což si po pravdě řečeno neumí představit.

	„Takže hloupostí už bylo pro začátek dost, a teď vážně,“ napomenul ho Oldřich z Chlumu a mísu vrátil doprostřed stolu, aby na ni dosáhl nejen Diviš, ale i on. V očích měl dobromyslnou laskavost, ale neusmíval se. Rukou si bezděčně upravoval pečlivě střižené vousy na bradě, což dělával vždy, pokud opravdu soustředěně přemýšlel.

	„Jaké možnosti připadají teoreticky v úvahu? Nitranský biskup mohl opravdu to celé sehrát jako divadlo. Nemyslím však, že by byl tak dobrý herec, já mu věřím. Teoreticky však musíme počítat i s touhle možností. Pravděpodobnější je, že o ztrátě relikviáře nevěděl. V tom případě ho někdo musel odnést bez jeho vědomí. A teď jsme u celé záhady. Jak a kdy by to zloděj stihl, pokud je klíč opravdu jen jeden? Do zámku ho vsunul biskup těsně předtím, než náš král zaútočil, a hned pak se ten klíč ztratil. Po celou dobu byli v bazilice preláti, a ostatně i já. Pronést nám před očima relikviář rozhodně nešlo. Potom jsme vylomili dveře a sestoupili do krypty. Co z toho vyplývá?“

	„Že se musel ztratit dříve, než vás komoří Martin osvobodil a přivedl do baziliky,“ pochopil panoš Ota směr úvah svého pána. „Krypta je zamčená a rozhodně do ní nechodí celá procesí. Ke ztrátě mohlo dojít před delší dobou. Ten, kdo tam byl naposledy, musel relikviář odnést, a nejspíše bez vědomí biskupa Vincenta.“

	„Komoří ovšem tvrdí, že od krypty existuje jen jeden klíč,“ upozornil Diviš. „Jenže je to pravda? Na Šternberku jsme si při vyšetřování také mysleli, že existuje jen jeden, ale nakonec se ukázalo, že byly dva.“

	„Sice to nebylo na Šternberku, ale jinak má Diviš pravdu,“ souhlasil panoš Ota. „Jediné rozumné vysvětlení je existence dvou klíčů.“

	„Proč by však v tom případě bral zloděj biskupův klíč?“ podivil se Heidenreich. „Měl svůj a ten druhý přece k ničemu nepotřeboval.“

	„V tom to právě je,“ triumfoval Diviš. „Jen tak dokázal, že jiný není, rozumíš? Chtěl nás zmást!“

	„A proč?“ zeptal se nedůvěřivě panoš Ota.

	„Jak proč? To přece zločinci dělávají, ne?“ zabručel olomoucký kanovník a stáhl se, protože mu došlo, že tohle řemeslo asi přesahuje jeho teologickou logiku.

	„Dělávají, pochopitelně,“ zastal se ho Oldřich z Chlumu a povzbudivě na něj kývl. „Jenže zločinci mají svůj způsob uvažování. Na druhou stranu nesmíme zapomenout, že zločin asi spáchal prelát. Ta věc s klíčem je opravdu divná a svým způsobem nelogická. Pokud měl svůj, řekněme, že nás mohl chtít krádeží toho biskupova zmást. Jenže copak mu nebylo jasné, že pak ty dveře vylomíme a dojde nám, že existuje ještě jeden?“

	„Třeba chtěl co nejvíce oddálit zjištění, že relikviář zmizel. Mohl doufat, že se na to přijde, až do hradu vtrhne král Přemysl a zmizení klenotu se svede na něj.“

	„To je sice možné, ale rovněž málo pravděpodobné. Zdá se však, že je to zatím jediné rozumné vysvětlení,“ souhlasil Oldřich z Chlumu a zívl. „Je čas jít spát. Zítra nás čeká spousta práce. Ve městě, které vydrancovalo vojsko, jsem ještě nevyšetřoval. Tím to bude všechno složitější.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                          VII. KAPITOLA
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	Po ranní mši drancování skončilo. Tak se to podle nepsaného práva slušelo a většina rytířů zvyklosti předků ctila. Na rychlém obnovení pořádku trval i král Přemysl. Vyhlásil, že každý, kdo by se po východu slunce choval hanebně, bude oběšen. Bylo třeba, aby se do Nitry vrátil život. Pro vojsko museli začít pracovat pekaři, řezníci a šenkýři. Už v noci tři pekli chléb a ráno se vrátili další.

	Většina žen však zůstala pro jistotu ukrytá ještě před hradbami. Pokud nějaké do města přišly, byly to stařeny, vdovy, sklepnice a šenkýřky. Veskrze tedy ženy, které se nemusely bát o svou počestnost. Objevilo se také pár děveček a služebných, ale žádná vysloveně pěkná.

	Po mši k bránám dorazilo pár vesničanů s dvoukolovými kárkami, kteří přivezli na prodej zeleninu, máslo, kuřata a slepice. Drancování skončilo a od téhle chvíle se za zboží řádně platilo. Většinou tím, co rytíři ukořistili během noci. Jenže hotových peněz bylo málo, a tak se měnilo za oděvy, šperky a další kořist.

	„Já a kanovník Heidenreich se vydáme na hrad a vyslechneme biskupovy služebníky a členy kapituly Svatého Emeráma,“ rozhodl Oldřich z Chlumu nad miskou ovesné kaše s kousky vařené ryby. „Vy dva se projdete po městě. Vyptávejte se. Nikdy nevíte, jaká náhoda nám může pomoci. Jak správně řekl nitranský biskup, na hradě není kam relikviář ukrýt. To znamená, že ho zloděj musel dopravit do města. Nebo ho přes město odvážel, aby ho dostal před hradby. Třeba si někdo něčeho všiml.“

	Jakmile dojedli a královský prokurátor spolu s olomouckým kanovníkem odešli, povzdechl si Diviš: „Čeká nás marná práce. Umíš si představit, že by si mohl včera v tom zmatku někdo něčeho všimnout? Budeme chodit sem a tam, vyslechneme spoustu nářků, co se komu ztratilo. Všichni nám potvrdí, že viděli povozy naložené věcmi, jak mizí na mostě k Zoboru. Relikviář mohl být ukrytý v kterémkoli z nich. K čemu takové svědectví je?“

	„Jenže než by se relikviář dostal na korbu vozu, musel ho zloděj dopravit z hradu dolů, do města. To znamená, že s ním musel projet po mostě přes Nitričku. Nebo ho mohl dostat k řece a odvézt na člunu. Měli bychom prověřit i tohle.“

	„To bude zábava,“ hudral dál Diviš. Špatně se vyspal a byl mrzutý. Nesnášel ryby, a i když ze své kaše vylovil všechny kousky a hodil je psovi, který se motal kolem, kaše po rybině páchla a tu protivnou chuť měl v puse pořád.

	Panoš Ota to pochopil a přátelsky navrhl: „Taky se zastavíme v nějakém šenku a spláchneme tu rybu vínem. Lepším než má náš šenkýř. A pořádně se najíme, pokud to půjde. Ta kaše byla odporná. Zvu tě, já to zaplatím.“

	Diviš ožil, ale vzápětí se na svého přítele podezřívavě podíval, protože se mu často stávalo, že panoš Ota dláždil zdánlivě dobrými úmysly cestu, která nebyla pro Diviše vůbec výhodná. Alespoň ten pocit občas měl.

	„Ty se najíš a já třeba potkám hezkou sklepnici,“ rozesmál se panoš Ota, když zachytil jeho podezřívavý výraz. „Oba si zasloužíme trochu rozptýlení, nemyslíš?“

	„Máme vyšetřovat a ne se bavit!“

	„Vždyť jsi sám řekl, že to nemá cenu, protože se nic pořádného zjistit nedá,“ popichoval ho panoš Ota. Diviš jen mávl rukou, bylo zbytečné se durdit. Ať řekl, co chtěl, jeho přítel to vždycky šikovně otočil. Odpouštěl mu, ale jen proto, že mu žerty oplácel mírou vrchovatou. Na Otu se mohl spolehnout, pokud šlo do tuhého. To bylo pro život mnohem důležitější než nějaký hloupý žert.

	Přes ramena si přehodili pláště s erbem českého krále, k pasům připjali meče a vyrazili. Tentokrát nezamířili k postranní brance u kostela svatého Jakuba, ale vydali se přímo ke Kapitulní bráně, která stála o něco výše. Vedla do města a také k nevelké osadě, v níž stály domy kanovníků a dalších prelátů. Odtud dostala brána svůj název a byla ve městě ze všech nejchatrnější.

	„Tak kam? Na rynek, nebo k mostu?“ zeptal se panoš Ota, když prošli bránou. Střežili ji rakouští rytíři a chvíli se s nimi museli dohadovat, než je do města pustili.

	„Na rynku bude jistě slušný šenk. Možná i dva,“ odpověděl Diviš a ctnostně dodal: „Ovšem to nás teď nezajímá. Pokud hledáme relikviář, spíše ho mohli lidé zahlédnout u mostu než na dně džbánku. Začneme u Nitričky.“

	„Navíc snadno trefíme,“ souhlasil panoš Ota. Na rynek by se museli od Kanovnické brány proplétat křivolakými postranními uličkami. Mostní ulice naproti tomu vedla po břehu kanálu až k ohybu řeky pod Zoborem. Byla vybudovaná na zvýšeném náspu nad Nitričkou. Na břehu stálo pár hrnčířských pecí a do špinavé vody vybíhala dřevěná mola. Na dvou klečely ženy a praly prádlo. Do ulice byly obrácené širokými zadky v režných suknicích. Chraplavě si prozpěvovaly a podle hlasů nebyly rozhodně nejmladší.

	„Nechceš je vyslechnout?“ navrhl provokativně Diviš.

	Panoš Ota však jeho jízlivost ignoroval. Pozorně se zahleděl přes kanál. Klikatou cestou od hradu sbíhal rychtář Andráš. Vedle něj poklusávali dva městští biřicové a kanovník kapituly Svatého Emeráma. I když vítr odnášel jejich slova, bylo zřejmé, že jsou velice rozčilení.

	„Tyhle ženské za výslech rozhodně nestojí,“ odpověděl panoš Ota spíše pro pořádek a rozběhl se k mostu. Diviš pochopil a utíkal za ním. Stihli to tak tak, aby jim nitranský rychtář nezmizel. Bez ptaní se k němu přidali. Nevšímal si jich, supěl s hlavou skloněnou k zemi, vypadal jako býk, když se rozběhne za krávou. Kanovník jim nestačil a opožďoval se, protože zakopával o lem dlouhého hábitu. Měl velké břicho a krátké slabé nohy.

	Proběhli přes rynek a pokračovali širokou ulicí na opačnou stranu města. Zastavili se až u hradeb. Tam stála největší městská brána, které se říkalo Dolní. Kolem už byl shluk lidí. Rychtář Andráš ostře křikl, ať mu uvolní cestu. Panoš Ota s Divišem se davem prosmýkli za ním. Jejich pláště s erbem českého krále budily respekt.

	Zastavili se až před průjezdem brány. Přízemí bylo kamenné a nad ním stálo roubené patro se střílnami. Vrata byla otevřená. V horní části průjezdu byl napříč zazděný trám, o který se zavřená vrata opírala, aby se nedala v případě útoku snadno vyvrátit. Na trámu visel za krk kanovník Daniel. Měl vyplazený jazyk a nevidoucí oči vypoulené, jako by nevěřily tomu, že tohle je konec pozemské existence.

	Biskup Vincent Oldřicha z Chlumu nepřijal. Komoří svého stařičkého pána omlouval, že je vyčerpaný ze všech těch událostí. Ráno, hned jak odsloužil bohoslužbu a rozloučil se s českým králem, ulehl.

	Přemysl se svým dvorem hrad už opustil a vrátil se do ležení před hradbami. Tam se cítil bezpečněji a měl tam také větší pohodlí. Nitranský hrad ležel v troskách a biskupovo malé obydlí bylo pro českého panovníka příliš skromné. Přemysl navíc potřeboval být mezi svými, aby se poradil, jak bude v tažení pokračovat.

	„Chtěl jsem se ctihodného biskupa na pár věcí zeptat, ale kvůli tomu ho rušit nebudu,“ přikývl chápavě Oldřich z Chlumu. „Možná bys mi mohl odpovědět za něj. Určitě máš pravomoc povolit mi, abych vyslechl pár prelátů. A také členy kapituly.“

	„Odpovím rád a rovněž je v mé moci povolit vám pátrání v našem církevním okrsku. Jen ve věci kapituly pravomoc nemám. O to musíte požádat bratra Daniela. Nejspíše také odpočívá, ráno na mši nebyl.“

	„Já však své bratry jako olomoucký kanovník navštívit jistě mohu, aniž bych ho žádal o povolení,“ ozval se nečekaně Heidenreich. „Mám si s nimi ostatně o čem vyprávět. Jako chlapec jsem tu prožil svůj noviciát.“

	Komoří Martin jen pokrčil rameny, ale nijak to nekomentoval. Ještě než Heidenreich zmizel z doslechu, pokračoval Oldřich z Chlumu ve výslechu: „Začnu tedy tebou. Kdy jsi byl ty nebo ctihodný biskup Vincent v té kryptě? Nebo přesněji, kdo a kdy viděl naposledy relikviář svatého Svorada a Beňadika ještě na svém místě?“

	„Do krypty se příliš často nechodí. Jen jednou týdně sloužíme tichou mši přímo u hrobu obou světců. Vždycky ve středu, to je den, kdy se onen zázrak stal. Beňadik žil po smrti svého učitele Svorada v jeho poustevně na Skalce u Trenčína. Tam ho přepadli nějací lotři, zabili a hodili do Váhu. Lidé Beňadikovo tělo hledali, ale nenašli. Pak si všimli, že už rok sedává na stejném kameni orel a dívá se na místo v řece. Hledali a našli tam Beňadikovo tělo. Nebyly na něm známky rozkladu, jako by právě zemřel. A tenhle zázrak se stal ve středu.“

	„Dnes je sobota, hrad padl včera v pátek a v pátek jsme také zjistili, že se relikviář ztratil. V kryptě jste ho tedy viděli naposledy ve středu?“

	„Jistě! Ale jaký to má smysl? Klíč měl po celou dobu u sebe můj pán. Nosí ho zavěšený na krku, ani na chvíli se od něj neodloučí. Jak už jsem vám řekl, ten klíč je jediný. Relikviář se musel ztratit teprve poté, co zmizel klíč ze dveří do krypty. Dříve to prostě možné nebylo.“

	„Můžeš na svou duši odpřisáhnout, že klíč je opravdu jen jeden?“

	„Na takové věci křesťan nepřísahá. Ale ano, pokud bych přísahal, potvrdil bych to. Je jeden! Ještě něco, urozený pane?“ zeptal se mrzutě komoří Martin. Byl netrpělivý a výslech mu příliš po chuti nebyl.

	„Mám ještě pár otázek. Abych zbytečně nezdržoval jiné, jistě mi odpovíš ty. Kolik je na hradě mužů, kteří umějí vyrobit klíče? A kolik ve městě?“

	„Netuším. O podobné věci se stará správce. Mou povinností je pečovat o ctihodného biskupa, jeho listiny a bibliotéku.“

	„Jak se ten správce jmenuje a kde bych ho našel?“

	„Wlodyslav, rodem Polák. Včera večer zemřel.“

	„Škoda. Měl pomocníka?“

	„Nevím.“

	„Takže ve středu relikviář v kryptě byl, ale v pátek už ne. Tvůj pán mi ho popsal jako malou rakev. Nebo spíše sarkofág. Protože je ze zlata, je nesmírně těžký. Unesl by ho jeden muž?“

	„Nemyslím. Ale já se ho nikdy nepokoušel zvednout. Leží, tedy ležel na tom místě už řádku let, nikdo se ho z úcty nedotýká.“

	„Pak je to ovšem opravdu záhada. Do pátku se dovnitř nikdo dostat nemohl, jak tvrdíš, a v době, kdy můj panovník obléhal hrad, ho nikdo z krypty vynést nemohl. V bazilice byla spousta lidí. A když odešli hasit, na okamžik jsem z těch dveří nespustil oči.“

	„Podle mne to zase tak velká záhada není. Co když ho sebrali kanovníci kapituly Svatého Emeráma? Společně. Pak by se dalo vysvětlit, že nikdo nic neviděl, jeden přece kryje druhého. Po určitou dobu byli v bazilice jen oni sami. Probíral jsem tu možnost s naším biskupem. Oba jsme názoru, že to tak muselo být. Jiné vysvětlení opravdu není! Nevěřil byste, jak je jejich představený Daniel hanebný!“

	„Co by tím však kapitula získala?“

	„Podléhají arciopatovi a ten sídlí v Dolní zemi. Pokud by však získali do péče relikviář, možná by se osamostatnili. Důvody mohou být i jiné. Do záležitostí kapituly můj pán nevidí a nemíní se hanebnostmi kanovníků trápit. Modlíme se však, aby se relikviář co nejdříve nalezl. To je váš úkol. A ještě… ale to vy víte jistě sám nejlépe,“ nedokončil komoří Martin. Aniž to vyslovil, připomněl Oldřichovi z Chlumu jeho slib, že relikviář zatají před svým králem Přemyslem.

	Nitranský rychtář hlasitě zaklel a pak křikl na biřice, který stál pod oběšencem, aby mrtvého hned sundal. Vysvětloval, že není důstojné, aby tu prelát visel všem lidem na očích.

	„Dovolíš?“ zastoupil mu cestu panoš Ota. Na biřice křikl, ať se zatím ničeho nedotýká.

	„Kdo jsi? A co si to vůbec dovoluješ?“ rozzlobil se rychtář Andráš. Pod očima měl váčky, skoro celou noc nespal. Do svého domu se dostal až k ránu. Byl vyrabovaný a zdřímnout si mohl jen v křesle, protože z lože zmizely pokrývky. Ty jeho byly z jemného plátna, dovezl je až z Vratislavi a stály spoustu peněz. Měl zlost, že je žena neodvezla, jenže na vůz se včera už nevešly. Stejně jako spousta jiných věcí z domácnosti, které se ztratily. Pokud se mu v tuhle chvíli opravdu z něčeho vařila krev, pak to nebyl onen oběšenec, ale erb českého krále.

	„Jsem zástupce královského prokurátora Oldřicha z Chlumu. Jistě víš, že ho král Přemysl pověřil jistým pátráním, a to se týká právě kapituly,“ vysvětloval panoš Ota. I když se tvářil autoritativně, na Andráše si nepřišel.

	„Máš glejt, který to potvrzuje?“ vyštěkl zlostně.

	„Na to nebyl čas. Ale můžeš se jít našeho panovníka zeptat, potvrdí to,“ navrhl sladce panoš Ota. Tím nitranského rychtáře otrávil deřnitivně. Lidé, kteří se seběhli k Dolní bráně, teď už nezevlovali na oběšeného kanovníka, ale sledovali jejich spor. Rychtář věděl, že výsledek je pro něj věcí cti.

	Nitranští prohráli a město obsadili Češi. On však musí dokázat, že je stále rychtářem a hájí zájmy své obce, navzdory všemu. Lidé potřebovali víru, že není všechno ztraceno. Až české vojsko odtáhne, život se musí vrátit do starých kolejí a on si musí udržet jejich důvěru.

	Diviš, který měl s dobýváním měst rozsáhlé zkušenosti, tomu rozuměl. Dovedl si představit, jak je lidem, kteří přišli o majetek. Chtěli si uchovat alespoň zdání hrdosti, že je nepřátelé nesrazili na kolena. Jindy mu to bylo celkem jedno, ale teď ne. Od počátku tažení král Přemysl opakoval, že se musí k místním lidem chovat chápavě, zvláště k těm prostým, protože jsou díky jazyku příbuzní, na rozdíl od rytířů hanebného krále Štěpána. Bylo jasné, že král Přemysl uvažuje, že by alespoň část Horních Uher připojil ke své obrovské říši.

	Diviš se rozhodl, že zasáhne. Postavil se vedle svého přítele a nitranskému rychtáři smířlivě navrhl: „Nebudeme se přít, co říkáš? Všichni jsme prožili těžkou noc a v tuhle chvíli nám jde přece o to samé. Ten muž na bráně si nevzal život sám, to je jasné. Nikde kolem nevidím nic, na co by si stoupl, aby si navlékl oprátku na krk. To znamená, že ho na ten trám musel vytáhnout vrah. Vy všichni chcete, stejně jako já, aby byl potrestán. Zemřít v boji je jedna věc, ale být zavražděn jiná. I v dobytém městě platí světské zákony, a tím spíše ty boží. Nezabiješ, tak praví Desatero!“

	„Amen,“ potvrdilo zbožně několik hlasů z davu.

	Rychtář Andráš přikývl. Tohle byla rozumná nabídka, na kterou mohl přistoupit, aniž by se vzdával své autority. Panoš Ota se okamžitě ujal obhlídky místa i těla zavražděného. Ukázalo se, že v noci bránu nikdo nestřežil. Jakmile česká vojska zaútočila na hrad, strážní utekli. Pak tudy prošlo mnoho českých a rakouských ozbrojenců, ale i místních lidí. Byla tma a každý pospíchal, netečný k okolí. Kanovník Daniel visel vysoko, od chodidel bylo k zemi dobrých šest loktů, tedy výška dvou dospělých mužů. Ve tmě, pokud člověk neměl hořící louč a nedíval se nahoru, mohl oběšence snadno přehlédnout. Po rozednění se noční zmatky trochu uklidnily a mrtvého objevil až měšťan, který se těsně před ranní mší vracel do Nitry. Chtěl zjistit škody na svém majetku. V bráně zakopl a náhodou se podíval nad sebe.

	„Vrah ho nejspíše zabil kvůli penězům,“ rozhodl rychtář Andráš, když tělo spustili na zem a zběžně ho prohlédli. U kanovníkova pasu totiž visely konce kožených šňůrek. Někdo nožem nebo dýkou odřízl váček s penězi. „Také mu vzal křížek. Včera jsem ho na jeho krku ještě viděl. Byl zlatý se čtyřmi perlami. Musel to udělat nějaký Čech nebo snad Rakušan, to je jasné!“

	„Proč by ho však zabíjel? Mohl mu peníze klidně jen vzít. Tak jako se to stalo mnoha jiným měšťanům. Ale pokud by ho i zabil, proč si dal takovou práci, aby ho vytahoval na trám v bráně?“ oponoval Diviš.

	„To se už asi nedozvíme,“ žlučovitě vyprskl rychtář Andráš. „V dobytých a vydrancovaných městech se vrah většinou nenajde, že? Leda by se objevil ten křížek. No, je na čase odnést tělo toho nešťastníka do baziliky, aby ho mohli bratři křesťansky pohřbít. Důležité je hlavně to, že si nesáhl na život sám. Jeho duše bude spasena, neboť trpěl.“

	„Tady něco má,“ ozval se panoš Ota, který prohmatával tmavý kanovníkův hábit. Z kapsy všité na vnitřní straně látky vytáhl masivní kovaný klíč.

	Rychtář Andráš po něm nelaskavě loupl pohledem a ušklíbl se: „To je jistě důležitý objev. Klíč! Nech si ho, mládenče, pokud ti k něčemu bude. A vy ostatní, nezevlujte a vraťte se ke své práci.“

	 

	 

	 

	                                         VIII. KAPITOLA
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	Nikoho z členů kapituly Heidenreich ve zničeném hradu nezastihl. Hned po ranní mši se kanovníci vrátili do svých domků u Kapitulní brány. Za ní se rozkládala nevelká osada s trojúhelníkovým prostranstvím, na němž stála kašna, několik vzrostlých stromů a velký dřevěný kříž. Kolem byly rozestavěny patrové kanovnické domky, všechny stejné se špičatými střechami a prostým nezdobeným průčelím. Kanovnickou osadu lemovala z jedné strany Nitrička, z druhé osada Párovce a zbytek hraničil přímo s městem Nitrou. Trochu stranou stálo ještě několik stodol a hospodářský dvůr.

	Heidenreich našel kanovníky na prostranství mezi jejich domky. U kašny stál prostý dřevěný přístřešek se stolem a lavicemi, kde většinou sedávali, pokud bylo dobré počasí. Jednání kapituly se však odbývala v bazilice. Tady sedávali jen tehdy, pokud se chtěli pobavit. Na stole byla mísa s pečenými rybami a džbánky s řídkým pivem.

	Heidenreich věděl, co se sluší. Pozdravil a začal vzpomínat na život v Nitře. Pověděl i o novinkách z Olomouce. Teprve po hodné chvíli se zeptal, kde je vlastně bratr Daniel.

	„Přiznám se, že nevíme,“ opáčil rudolící kanovník, který se jmenoval Kojata a pocházel z Moravy. „Jeho domek je prázdný, nejspíše v něm ani nespal. Na mši se ráno neobjevil. Dva bratři se vydali do města a hledají ho. Kdo ví, co se mohlo v noci stát. Dneska se nedá věřit ani křesťanským rytířům.“

	„To je pravda,“ souhlasil živě olomoucký kanovník. „Chtěl jsem se pomodlit u hrobu vašich patronů. Jenže ctihodný biskup se mi přiznal, že mu kdosi sebral klíč od krypty. Nemáte náhodou náhradní?“

	„Ne!“ popřel to pobouřeně Kojata. „Abys rozuměl, mnohokrát jsme o ten klíč žádali, ale biskup Vincent to neustále odmítal. Jako by nám nevěřil! A přitom jsme to byli my, kapitula, kdo kdysi tuhle kryptu zřídil. Pokud se tam chceme modlit, musíme vždycky požádat jeho!“

	„Škoda. Nu, snad se brzy najde.“

	„Teď už je to přece zbytečné,“ zasáhl jiný kanovník. „Ty dveře včera čeští rytíři vylomili. A váš král si všechny cennosti odvezl. To ti biskup neřekl? Můžeš tam i bez klíče.“

	„Já nehovořil s ním, jen s jeho komořím,“ podotkl Heidenreich skromně a rychle dodal: „Ten mi však nic takového neporadil. Škoda, budu se tam muset vrátit.“

	„To chápu, že mlčel,“ ušklíbl se Kojata.

	„Proč by mi lhal?“

	„On nikdy nelže. Ale umí mluvit tak, že pravdu stejně nepoznáš,“ přisadil si třetí, hubený kanovník, který hovořil s nepřeslechnutelným německým přízvukem. „Je úlisný jako had a na Jeho biskupskou Milost má velký vliv. Nemá naši kapitulu rád a já mu rozumím. Býval prý mistrem teologie na vysokém učení v Paříži. Musel však odejít, nikdo neví proč. Teď dělá vše pro to, aby se stal nitranským biskupem on. Řekl bych, že donáší arciopatovi. Ostatně, i jméno si změnil na Martina, aby zdůraznil úctu k chrámu tam na Svatém vrchu Panonie.“

	„Nevyčítal bych mu, že arciopata občas zpraví o dění v Nitře,“ nesouhlasil Kojata. „Bratr Daniel mu taky posílá zprávy. Ale navíc donáší králi Štěpánovi, a to považuji za mnohem hanebnější.“

	Když ho několik kanovníků okřiklo, rozzlobil se, že to ví přece každý. Daniel to dělá jen proto, že i on si myslí na biskupské křeslo.

	„Ty zase chceš být hlavou naší kapituly,“ osočil ho hned jiný. Kanovníci u stolu se začali hádat, ale to Heidenreicha nezajímalo. Trpělivě čekal, až skončí. V každé kapitule to bylo podobné. I v té jejich olomoucké se hádali a mnozí bratři se navzájem nesnášeli. Stačilo, aby někdo dostal lepší prebendu a oheň byl na střeše.

	Hádka ještě neskončila, když se na cestě od Kapitulní brány objevil kanovník v tmavém hábitu. Spodní okraj měl potřísněný blátem a byl zpocený, protože pospíchal. Ve tváři se mu mísilo zděšení a zármutek. Ještě než došel k přístřešku u kašny, zadýchaně volal, že kdosi zamordoval bratra Daniela a jeho tělo pověsil na Dolní bránu.

	Panoš Ota s Divišem si přestali mrtvého kanovníka všímat. O tělo se určitě dobře postará nitranský rychtář. Co potřebovali vědět, to zjistili. Víc se zatím dělat nedalo.

	S klíčem v ruce pospíchali zpátky k mostu přes Nitričku a dál do kopce k hradní bráně. Jedna vrata byla vylomená a ležela stranou v trávě pod hradbou, druhá visela jen na jednom pantu. Bránu nikdo nestřežil. Na nádvoří byl ještě cítit pach spáleného dřeva a od stájí sem vítr přinášel našedlý popel, který dráždil ke kašli. U hradby spočívala na hromadě těla mrtvých obránců, která čeleď na voze odvážela pod Zobor, kde je pohřbívali do velké jámy.

	Ota s Divišem si ruchu nevšímali a spěchali k bazilice. U jejího vchodu stálo několik ozbrojenců s praporcem českého krále. Jeden Diviše znal a přátelsky se pozdravili. Strážní se na nic nevyptávali a pustili je dál.

	V bazilice vládl důstojný klid. U oltáře hořel v lampičce věčný oheň a kostelník Matúš zametal podlahu. Vylomená dvířka byla opřená vedle vchodu do krypty. Panoš Ota strčil do zámku klíč, který našli u kanovníka Daniela. Byl to on! Pro jistotu jím ještě otočil, cvakla západka a krátká, masivní závora, která zůstala po vylomení zamčených dveří vysunutá, zajela zpět do pouzdra zámku. Rychle se rozhlédl, klíč vytáhl a pečlivě ukryl, aby si nikdo nevšiml, že ho našli.

	„Tak, to bychom měli,“ konstatoval spokojeně Diviš. „Klíč ukradl kanovník. A relikviář sebral rukou společnou a nerozdílnou se svými bratry z kapituly Svatého Emeráma.“

	„Nu, milý Diviši, jsem zvědavý, co ti na tuhle hypotézu poví náš pán,“ usmál se shovívavě panoš Ota. „Ale obávám se, že tě nepochválí.“

	„Myslíš?“ zaváhal Diviš. Neměl rád, pokud ho jeho přítel poučoval, ale ještě více mu vadilo, pokud se před svým pánem hloupě spletl. A to zřejmě hrozilo i v tomhle případě. Začal opatrně vyzvídat, proč si to jeho přítel myslí.

	„Nemyslím, jsem si téměř jistý, že se mýlíš, Diviši.“

	„Tak kdo ten relikviář vzal, milý Oto?“

	„To samozřejmě nevím. Ale že by to udělal Daniel s ostatními kanovníky, to se mi nezdá. Povím ti důvody. Pokud by to opravdu udělali, jak do toho zapadá Danielova vražda? A proč měl ten klíč u sebe? Aby každý začal kapitulu Svatého Emeráma podezřívat, jak jsi to ostatně udělal i ty? Kanovníci nejsou hlupáci, to mi věř.“

	„A já snad ano?“ sykl Diviš mrzutě. „Tvé námitky jistou logiku mají. Ale jen jistou! Logické je totiž především to, že nikdo jiný příležitost neměl. Co když to bylo tak, že se ostatní kanovníci začali Daniela obávat? Proto se ho zbavili a udělali to způsobem, aby podezření obrátili na něj. Pod svícnem bývá tma, nemyslíš? Zatím jsi mne nepřesvědčil.“

	„Proč by ten relikviář kradli?“

	„Neukradli ho! Jen ukryli, aby se ho nezmocnil náš panovník. A jsi s logikou v koncích, milý Oto!“

	„Klíč se sice ztratil, ale pokud jsem si všiml, až na Daniela nikdo během boje baziliku neopustil. A on nic nenesl. Jak tedy dopravili relikviář ven z krypty a pak i pryč z kostela?“

	„Mohli to při troše štěstí udělat. Byl zmatek. Nezapomeň, my se ukrývali v sakristii. Neviděli jsme pořádně, co se v bazilice děje. Biskup Vincent sloužil bohoslužbu a je skoro slepý. Od oltáře na kryptu rozhodně vidět nemohl. Jeho komoří se staral o našeho pána. Oba baziliku opustili, když šli za námi do sakristie.“

	„V bazilice byl ještě kostelník. A pár dalších prelátů, nejen kanovníci.“

	„Mohli se smluvit. Šlo přece o to oklamat nás, Čechy. Nebo to bylo úplně jinak. Relikviář mohl biskup ukrýt o pár dní dříve a vše sehrát, abychom si mysleli, že se ztratil až včera.“

	„V Nitře se neobávali, že se náš král dostane za řeku a napadne město. Nikdy dříve se to nestalo, byli bezstarostní a nečekali to. Ten relikviář biskup určitě neukryl včas, a pak už bylo pozdě. Ale mám ještě jednu námitku proti tvému tvrzení. Souhlasíš, že každá nevysvětlená okolnost je podezřelá?“

	„Nepoučuj, zatraceně. Co se ti ještě nelíbí?“

	„Ten mrtvý v chodbě před sakristií. Když jsme se chtěli dostat do baziliky, Heidenreich o něj zakopl. Ale pak už tam nebyl. Proč?“

	„A jak to souvisí s relikviářem?“

	„Náš pán říkává, že se současně nestanou dva zločiny nezávisle na sobě. Toho v chodbě musel někdo zavraždit, protože v boji rozhodně nepadl. Proč mu vzal život?“

	„Tys ten nejotravnější panoš v křesťanském světě, milý Oto. Vzdávám se! Nechme závěry na našeho pána. Povíme mu o vraždě kanovníka Daniela, ukážeme klíč a řekneme o ztraceném mrtvém v chodbě. Uvidíme, co na to poví.“

	Opustili baziliku a uvažovali, kde by jejich pán mohl být. U brány zjistili, že hrad ještě neopustil. V okolí spálených trosek však vidět nebyl, nebyl ani v biskupově obydlí. Nakonec se vrátili do chrámu.

	
Oldřich z Chlumu vyslechl všechny preláty, které toho rána v blízkosti baziliky a biskupova paláce zahlédl. Všichni přísahali, že ve středu relikviář v kryptě viděli, protože se účastnili bohoslužby. Potvrdili, že nitranský biskup pak dvířka zamkl a nikdo si nevzpomínal, že by později zahlédli motat se někoho kolem vchodu do krypty, natož že by je někdo otevřel.

	Nevzpomínal si na to ani kostelník Matúš, na něhož narazil v sakristii. Otíral svícny a měnil vyhořelé voskovice za nové. Když ho chtěl Oldřich z Chlumu opustit, dodal uvážlivě, pomalým způsobem člověka, který se smířil se svým chudobným údělem: „Ale někdo u nich přece jen být musel.“

	„Právě jsi řekl, žes nikoho neviděl. Tak jak to myslíš?“

	„Je pravda, že jsem nikoho neviděl. Já tady v bazilice sice trávím většinu času, ale nespím tu. U dvířek mohl být někdo ve chvíli, kdy jsem zrovna odešel.“

	„Mohl nebo byl?“

	„Byl. Tu noc po bohoslužbě v kryptě,“ pokračoval rozvláčně kostelník, posadil se na lavici a třel si nohy, jako by v nich měl křeče. Nebyl už nejmladší a vypadal uhnaně.

	„Takže někdo byl u nich ze středy na čtvrtek?“ ujasňoval si Oldřich z Chlumu a posadil se vedle něj. Věděl, že musí být trpělivý. Na lidi, jako byl kostelník, se nedalo spěchat.

	„Řekl bych, že ano. Když jsem totiž ve čtvrtek za svítání přišel před ranní matutinou uklidit baziliku, všiml jsem si, že je několik voskovic ve svícnu právě vedle těch dvířek vyhořelých. Ale já se pamatuju, že jsem je večer měnil za nové. To znamená, že je v noci musel někdo zapálit. Abyste rozuměl, kromě oltářů se bazilika osvětluje loučemi. Ale u krypty jsou voskovice a ty se zapalují vždycky ve středu, aby byla bohoslužba slavnostní.“

	„Řekl jsi o tom někomu?“

	„Nikdo se mne na to neptal. Až vy.“

	„Tak o tom pomlč! Je zbytečné přidělávat tvému pánovi víc starostí, než má teď. Ta dvířka však byla zavřená?“

	„Určitě. Otíral jsem je, protože chci, aby se kování lesklo. Někdy je napouštím i tukem. Byla zamčená, a pokud vám jde o to, pak i neporušená.“

	„Jako kostelníkovi ti určitě nic neunikne. Je možné, aby od těch dvířek existovalo víc klíčů?“

	„Od nejstarších časů je jen jeden. Vždycky ho opatruje biskupská Milost, je to jeho dávná výsada. Všichni na hradě to vědí. A myslím, že i ve městě. Neumím si představit řemeslníka, který by potají udělal další, i kdyby mu za to někdo štědře zaplatil. To by byla svatokrádež a takového člověka by Bůh potrestal! Nic takového by naši lidé neriskovali, věřte mi. Není druhý klíč!“

	„Uvažujme spolu, jsi zjevně bystrý muž,“ povzbuzoval ho do dalšího hovoru Oldřich z Chlumu. Po kostelníkových bezkrevných úzkých rtech přelétl lehký úsměv. Jen zřídka ho někdo pochválil. Patřil k vybavení baziliky, stejně jako oltář a svícny, a všichni si na to už zvykli. Oldřich z Chlumu pokračoval: „V noci byl tedy někdo u dvířek do krypty. Nejspíše tam strávil delší dobu, protože voskovice skoro vyhořely. Je to tak?“

	„Někdo je opravdu zapálil. Nemusel tu však být dlouho, mohl jen zapomenout voskovice zhasnout. To dělá většina prelátů. Neváží si ničeho. Vosk dostává diecéze od poddaných zadarmo a na hradě žije svíčkař, který pro baziliku voskovice zhotovuje. Taky zadarmo. Pokud bych tu a tam nezhasl ty, které hoří zbytečně, svící byste se nedopočítal, urozený pane.“

	„Máš pravdu. Ale uvažujme o možnosti, že v noci tu někdo opravdu byl a světlo potřeboval. Kolem mohly zhasnout louče, proto zapálil svíčky. Klíč od krypty samozřejmě neměl, neboť existuje jen jeden. Ten střeží Jeho biskupská Milost. Dvířka jsi našel neporušená. Co tu tedy mohl ten muž pohledávat?“

	„Mohl se modlit,“ odpověděl kostelník Matúš a zbožně se pokřižoval. „Mnozí věřící sem přicházejí a prosí naše svaté patrony o pomoc. To je běžné. Ta dvířka jsou pro ně něco jako oltář. Náš ctihodný biskup mnohokrát prosil, aby byl svatému Svoradovi a Beňadikovi nějaký zasvěcen. Ale to ne. Uherští králové raději podporují kostel svatého Štěpána dole ve městě. Stejně tak uherští velmožové, aby se zalíbili. Ti naši jsou chudobní. Škoda mluvit!“

	„Pokud by se tu v noci nějaký věřící modlil, troufl by si zapálit voskovice?“

	„Měšťan rozhodně ne. Ale lidé z družiny Třmena Uzdy z Hosty ano. A kanovníci naší kapituly rovněž. Jak říkám, ty vyhořelé voskovice mne neznepokojovaly. Nebylo by to ostatně poprvé. Ještě něco?“

	Oldřich z Chlumu pochopil, že víc se nedoví. Nebyl si jistý, kam tuhle zprávu zařadit. Mohla být důležitá, ale kostelníkovo vysvětlení bylo logické a pro pátrání zatím bezvýznamné. Matúš se těžce zvedl z lavice a pokračoval v práci. Oldřich z Chlumu poděkoval a nízkými dvířky se vrátil do baziliky.

	Sotva tam vkročil, uviděl své pomocníky. Panoš Ota se zubil a hrdě zvedl ruku, v níž držel masivní klíč.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                              IX. KAPITOLA
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	Na hradě byl už Oldřich z Chlumu zbytečný. Co se dalo zjistit, to se dozvěděl. Teď bylo nezbytné, aby novinky probral se svými pomocníky. Jenže na hradě kromě baziliky neexistovalo místo, kde by měli pohodlí a klid. Prošli poničenou bránou a zamířili do města. Blížilo se poledne a Nitra vůčihledně ožívala. Z některých komínů se kouřilo, hospodyně připravovaly ze skromných zbytků oběd.

	Na ulicích bylo celkem živo, navzdory tomu, že se většina českých i rakouských ozbrojenců vrátila do ležení před hradbami. Král Přemysl nechtěl ve městě rozbroje a stáhl ty houfce, kterým nedůvěřoval. Na nárožích postávali rytíři, které pověřil dohledem na pořádek.

	Hned za mostem přes Nitričku narazil Oldřich z Chlumu na slušně vypadající zájezdní hostinec. Jmenoval se U Divokého kance a z jeho komína se kouřilo. Okna měl otevřená a byla cítit vůně pečeného masa. Bez váhání vstoupili.

	Uvnitř bylo plno. Kolem stolů posedávali čeští i rakouští rytíři, ale také několik nitranských měšťanů. Protože byly jejich domy vydrancované a komory na zásoby prázdné, šli se najíst sem. Šenkýř s vlasy stejně rudými, jako byly jeho krevnaté tváře, našel urozenému trojlístku místo u malého stolku vedle sudů s vínem. Obvykle mu sloužil k odkládání džbánků, ale jen hlupák by nevyhověl hostům, zvláště když vypadali zámožně. Jeden den rytíři město vyrabovali a v následujících museli místní podniknout vše, aby alespoň část svého majetku vytáhli z jejich měšců a dostali ho zpět. Tak to dopadalo vždycky, pokud nebylo nepřátelství takové, aby vítězové poražené měšťany pobili.

	Oldřich z Chlumu se posadil na pohodlnou stolici, ale jeho pomocníci museli vzít zavděk obrácenými prázdnými sudy. K jídlu se podávaly placky, nebyly dopečené, a plátky vepřového masa s nakládaným zelím. Cena byla podle Diviše nehorázná, ale věděl, že levněji by se dnes v Nitře nenajedli nikde.

	„Takže klíč měl kanovník Daniel. Někdo ho zabil a v noci pověsil na Dolní bránu,“ shrnul tiše Oldřich z Chlumu a s chutí se dal do jídla. K pití objednal tři džbánky bílého vína. Bylo příjemně sladké, pocházelo z místních vinic. Sám pokračoval: „Jako jednu z možných hypotéz jsem včera řekl, že relikviář ukryl biskup a celé to je jen divadlo, aby o něj nepřišel. Mnoho okolností sice hovořilo proti, ale teď mám důkaz, že jsem se mýlil. Biskup by rozhodně nenechal zavraždit preláta. Ostatně, hypotéza o připraveném zmizení relikviáře mi připadala od začátku nepravděpodobná, pokud uvážím, jak nešťastně se biskup Vincent tvářil, když mne žádal o pomoc. Ale znáte mne, nedůvěřuji nikomu a ničemu, pokud si neověřím fakta. Relikviář opravdu kdosi ukradl.“

	„Kostelník si všiml, že se něco dělo kolem krypty dvě noci předtím, než vás uvěznili a náš král zaútočil na Nitru. Pokud zloději odnesli relikviář tehdy, museli vědět dříve než ostatní, že naše vojsko hodlá překročit řeku a zaútočit,“ upozornil panoš Ota.

	„Chytřejšímu to dojít mohlo,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Tesaři začali stavět most už v úterý ráno. Pokud šel někdo po opačném břehu, musel si toho všimnout. Spíše se divím, že se o našich záměrech dozvěděli na nitranském hradě tak pozdě. Zřejmě byli opravdu naprosto bezstarostní a župana nenapadlo zjišťovat, co Přemysl podniká. To nám samozřejmě při útoku pomohlo. Ale někdo mohl tušit, co se chystá. Pak by bylo logické, že rychle vymyslel plán, jak se relikviáře zmocnit. Já si opravdu neumím představit, že by se ztratil až v tom zmatku, kdy naše houfce dobývaly hrad.“

	„Zkusme tedy vymyslet, jak mohl zmizet,“ navrhl Diviš a napil se. I jemu víno chutnalo, ač míval raději dobré hořké pivo.

	„Bajky nemají smysl,“ odmítl to panoš Ota. „A víc než bajka by naše uvažování zatím nebylo, protože nevíme vůbec nic. Jen to, že v noci někdo v bazilice zapálil pár voskovic, ale to mohlo mít jiný důvod. Mám pravdu, urozený pane?“

	„Nemáš,“ opáčil k Divišově radosti Oldřich z Chlumu. „Znáš mou teorii! Pokud se v souvislosti se zločinem objevují neobvyklé, byť zdánlivě bezvýznamné události, nejspíše s ním souvisejí.“

	„Ne vždycky!“ namítl panoš Ota a připomněl, jak kdysi vyšetřovali na Lemberku. Došlo k několika vraždám, které spolu nesouvisely. Ale na to přišli později, až když část z nich objasnili.

	„Výjimka potvrzuje pravidlo,“ rezolutně to odmítl Oldřich z Chlumu. Zdál se v dobrém rozmaru, což na začátku vyšetřování nebývalo obvyklé. „Mám totiž ještě jednu indicii, která svědčí o tom, že relikviář zmizel před naším příchodem, nejspíše v noci. Vzpomínáte, když jsme sestoupili do krypty? Na místě relikviáře leželo pár kapek zaschlého vosku. Přitom se s ním prý nikdy nehýbalo. S tím, co mi pověděl kostelník, to ovšem dává smysl.“

	„V kryptě není okno, každý, kdo tam sestoupí, si musí svítit. V noci, stejně jako ve dne,“ protestoval panoš Ota.

	„To je pravda. Jenže kdykoli tam sestoupil biskup s ostatními řeholníky a sloužil ve dne bohoslužbu, svítilo se loučemi. Všimli jste si, pro ně jsou určeny držáky na stěnách. Ale v noci použil zloděj svíci, a když odnášel relikviář, vosk ukápl na desku stolu. Voskovici pak vrátil do svícnu u vchodu do krypty a tam ji vyhořelou našel kostelník. Kdyby tam zloděj sestoupil později, když jsem byl v bazilice já a ztratil se ten klíč, svítil by si loučí.“

	„Kanovníci přece nesli voskovice!“

	„Jenže je upevnili do svícnů před hlavním oltářem. A jiné, pokud si vzpomínám, tehdy v bazilice nehořely. Ani v sakristii. Vchod do krypty osvětlovaly louče. Pokud by zloděj sestoupil dolů, půjčil by si louč. Musel být nenápadný, nemohl se kostelem procházet s voskovicí v ruce, jasné?“

	„Podle jedné hypotézy se kanovníci od Svatého Emeráma dohodli a kryjí se navzájem,“ upozornil panoš Ota. „Pak by bylo jedno, kdo nese louč a kdo voskovici.“

	„Na tak rozsáhlé spiknutí nevěřím,“ nesouhlasil Oldřich z Chlumu. „Dva preláti se zřídka shodnou, natož celé kapitulní kolegium. A kromě toho, i kdybys měl pravdu, stejně by spěchali. Louč byla po ruce. To je samozřejmě jen hypotéza, ale zdá se mi velice pravděpodobná.“

	„Takže žádná bajka, milý Oto,“ triumfoval Diviš. „Ty klíče jsou dva, a proto zloděj celkem snadno odnesl relikviář už v noci.“

	„Tentokrát pro změnu nesouhlasím s tebou, Diviši. Kostelník Matúš tvrdí, že klíč je jen jeden a má nejspíše pravdu. O tom, že chce náš panovník překročit řeku, se zloděj mohl dozvědět nejdříve ve středu. Jak by si tak rychle opatřil kopii klíče od krypty? Ne, ta věc je rozhodně složitější! Něco mi zatím uniká. A rozhodně nechápu, proč měl klíč u sebe ten zamordovaný kanovník.“

	„Tady jste,“ ozval se od dveří Hašek z Michalovic. „Náš panovník tě hledá, pane z Chlumu. Je ve velice špatném rozmaru. Raději pojď se mnou hned, ať se nenaštve ještě víc.“

	 „O co jde?“

	„O toho oběšeného kanovníka. Třmen Uzda z Hosty poslal našemu králi list, v němž ho obvinil z jeho smrti. Šlo prý o hanebnou mstu, protože kanovník Daniel byl věrný služebník krále Štěpána. V boji mohou mužové zemřít, i duchovní, ale tohle prý byla hanebná vražda a župan vyhrožuje, že se obrátí na Svatého otce, aby českého krále exkomunikoval. Přemysl zuří, to ti snad nemusím ani vysvětlovat! Je jasné, že si Třmen Uzda z Hosty chce naklonit svého krále, když nedokázal ubránit Nitru. Hodlá si vysloužit odměnu, stejně jako Jidáš.“

	Oldřich z Chlumu zaplatil v šenku U Divokého kance útratu a svým pomocníkům řekl, aby v klidu dopili a pak ať se začnou vyptávat po městě. Třeba si někdo v noci všiml něčeho neobvyklého, tedy kromě drancování. A také by ho zajímalo, kdo zprávu o oběšeném na nitranské bráně donesl za tepla Třmenu Uzdovi z Hosty. Župan na tu událost reagoval podezřele rychle.

	„Jistě,“ pokyvoval hlavou Diviš, jakmile Hašek z Michalovic zavřel za jejich pánem zdvořile dveře. České ležení se nacházelo před hradbami u brodu pod Dolní bránou, na dohled Zoboru. Rakouské oddíly si postavily tábor na opačné straně města u osady Párovce.

	„Co jistě?“ zeptal se panoš Ota a upil ze džbánku. Vína v něm měl už jen na dně, ale ještě se mu šenk opustit nechtělo. Další džbánek by však byl příliš.

	„V našich úvahách jsme přece zapomněli na Třmena Uzdu z Hosty! Ten jediný měl možnost relikviář ukrást a odnést z hradu, aniž by si toho někdo všiml. Má přece spoustu služebníků a je to zjevně panchart, kterému je všechno dobré, aby si vysloužil vděčnost krále Štěpána.“

	„V těle mnoho rytířské cti skutečně nemá,“ souhlasil panoš Ota. „Ale jak by se zavděčil svému králi, pokud by ukradl relikviář? Jak upozornil už kostelník Matúš, tady v Nitře uherští panovníci protěžují spíše kostel svatého Štěpána, nikoli baziliku a kryptu s hroby místních světců.“

	„Tak ho neukradl proto, aby se zavděčil, ale aby zbohatl. Netvrdím, že by byl tak pošetilý a chtěl ho prodat. Ale vyláme drahé kameny a zlato roztaví. A co mu kdo dokáže? V tom zmatku, který tu vládne, se ztráta relikviáře svede na Čechy. Možná proto dal župan zabít kanovníka Daniela. Z jeho smrti obvinil krále Přemysla a rozumí se jaksi samo sebou, že ten, kdo oběsil kanovníka a podstrčil mu klíč, se zmocnil i relikviáře. Co ty na to?“

	„Jistou logiku to má, milý Diviši, ale župan ani jeho služebníci v bazilice včera večer nebyli. Jen ráno v sakristii, když se Uzda z Hosty dozvěděl o vpádu našeho vojska. Pak už se staral o obranu hradu.“

	„Relikviář zřejmě zmizel už předešlou noc, milý Oto. Copak nám to před chvílí náš pán neobjasnil? Župan měl spoustu času odvézt ho pryč z Nitry.“

	„Musel by mít pomocníka mezi preláty. On sám by se k biskupovu klíči dostal těžko. A náš pán nic netvrdil, jen vyslovil hypotézu.“

	„Proč by nemohl mít Třmen Uzda z Hosty pomocníka?“ vedl si dál svou Diviš. „To bude ono! V noci během boje z hradu uprchl. Ale musí se zdržovat někde poblíž, jinak by nestihl tak rychle doručit obvinění králi Přemyslovi. Spřáhl se s preláty a ukrývá se v klášteře na Zoboru.“

	„Sice se mi nezdá pravděpodobné, že by se zmocnil relikviáře, ale v klášteře svatého Hyppolita se ukrývat může. Měli bychom to prověřit, musíme si však dát pozor. Z hradu uprchlo pár uherských rytířů i se svými družinami, a ty bych rozhodně potkat nechtěl.“

	„Za řekou jsou i naši,“ odmítl jeho obavy Diviš. „Před chvílí jsem zahlédl pár mužů Hynka Berky z Dubé, jak ženou od Zoboru stádo ovcí. Tady ve městě drancování skončilo, ale tam určitě ne. Kde není žalobce, není soudce.“

	„Tak pojď,“ souhlasil panoš Ota, dopil a vyšli na ulici. Vrátili se pod hrad a ulicí podél Nitričky pokračovali k Zoboru. Byla to sice zacházka, ale v úzkých nitranských uličkách se sami bez kanovníka Heidenreicha nevyznali.

	Minuli hrnčířskou dílnu a dvorec s velkým lisem na víno, když si panoš Ota všiml dívky, která kráčela proti nim. I přes lákavě zaoblené tvary těla se dalo říci, že je štíhlá, a tudíž pěkně stavěná. Černé vlasy měla spletené do dvou copů a v oválném obličeji zářily velké tmavé oči. Hlavu jí zdobil věneček na znamení, že je svobodná a panna. Ota se na ni zálibně zahleděl, protože v dobytém městě mnoho mladých a hezkých dívek zatím nepotkal.

	Černovláska si ho všimla rovněž. Panoš Ota rozpačitě odvrátil pohled, nechtěl vypadat jako nekňuba, který na ulici okukuje každou pěknou holku. Když ji míjeli, sama ho zastavila a váhavě oslovila: „Jste to vy?“

	Diviš se zašklebil, povytáhl významně obočí a za svého přítele odpověděl: „Jistě, určitě je to on.“ Pak se naklonil k Otovi a pošeptal: „Kde ty všude nepotkáš holky, s kterými jsi něco měl?“

	„Já ji opravdu neznám,“ odpověděl stejně tiše panoš Ota. Pak se na černovlásku usmál a zeptal se, jak by jí mohl pomoci.

	„Opravdu potřebuju vaši pomoc,“ špitla rozpačitě. Pak vrhla na Diviše a především jeho hrozivou jizvu na tváři trochu polekaný pohled a dodala, že by s jeho přítelem raději mluvila mezi čtyřma očima. To Diviš komentoval výbuchem smíchu a Otu ujistil, že záležitost s nitranským županem zařídí sám, neboť to je věc, které rozumí. Jeho přítel ať se věnuje záležitostem, kterým pro změnu rozumí on. A když už má tu možnost, ať se nezapomene zeptat, zda ta dívka neví něco, co by jim při pátrání pomohlo. Černovlásce se nepatrně uklonil a změnil plán. Vydal se zpět do jejich zájezdního hostince pro koně. Pokud byl sám, v sedle se cítil bezpečněji.

	Dívka sledovala jeho odchod s nelibostí a pak dodala, že podobné narážky jí připadají hloupé. Představila se jako Marika.

	„O jakou pomoc jde?“ zeptal se panoš Ota a byl připravený jí řádně vyčinit, pokud se ukáže, že to je nevěstka. I když to popíral věneček, který měla na hlavě. Jenže dívčina nevinnost, kterou uvilé pestré květiny naznačovaly, nemusela být ve skutečnosti pravda.

	Pokud město žilo svým obvyklým způsobem, nevěstka by byla za podobnou klamavou ozdobu své hlavy potrestána pranýřem. Na ulicích však vládl stále chaos, a tak mohl věneček nevěstce projít. S ním měla naději snadněji získat zákazníka a požadovat za své služby mnohem vyšší částku. Mnozí rytíři si naplnili měšce a určitě by nešetřili, pokud by se mohli pomilovat s počestnou dívkou, a možná dokonce ještě pannou. A navíc tak pěknou.

	„Jde o mého otce,“ špitla černovláska a v očích se jí zaleskly slzy. „V noci ho zabili.“

	„To je mi líto. V boji se takové věci stávají.“

	„Jenže on nepadl v boji. Myslím, že ho někdo zamordoval. Ráno jsem se náhodou mihla u Dolní brány a zaslechla, že jste služebník českého soudce či co, a že ho král Přemysl pověřil pátráním. Když jsem vás teď potkala, hned mě napadlo, že to nemůže být náhoda, ale boží řízení. Že mi pomůžete zjistit pravdu?“

	Pokud by Marika nebyla tak pěkná, panoš Ota by její prosbu nejspíše odmítl. Nebylo nic nevděčnějšího než pátrat, kdo v noci zabil měšťana ve městě, v němž se drancovalo. Neznal případ, že by se nějakému vyšetřovateli něco takového podařilo. Jenže alespoň zkusit to mohl.

	„Potřebuji vědět všechno, co víš,“ řekl, aby ji uklidnil. Vděčně se na něj usmála a panoš Ota měl pocit, že to rozhodně není ostýchavý pohled nevinné panny. To jen posílilo odhodlání se její záležitosti ujmout. Od chvíle, co s vojskem překročili uherské hranice, žil v celibátu, jak říkával situacím, kdy se potkával jen s vousatými a nemytými ozbrojenci. Násilím si Ota ženy během tažení rozhodně brát nemínil. Jeho bavilo svádění a milostná hra, která byla na hony vzdálená tomu, jak se na tažení chovali někteří vojáci. Nebyl však jediný rytíř, kterému se násilí příčilo. Znal pár velmožů, kteří muže ze svých houfců pro podobné hanebnosti na ženách přísně trestali.

	Jenže právě proto mívaly v dobytých městech žně nevěstky. Divil se, že jich zatím potkal tak málo. V Horních Uhrách však tohle řemeslo nekvetlo tolik jako třeba v Praze nebo v německých zemích. Nicméně předpokládal, že do večera se jich pár objeví.

	„O čem přemýšlíte?“ zeptala se Marika zaraženě, když jí neodpovídal.

	Panoš Ota rychle zahnal představy, které nebyly zrovna cudné. Provinile se omlouval: „Promiň! Mám také své starosti. S tím oběšeným kanovníkem a ještě s jinými věcmi.“

	„Nerada bych zdržovala, ale smrt mého otce možná souvisí s tím, co vás trápí. Vysvětlím vám to, ale ne tady, na ulici. Pojďme ke mně domů. Je to jen pár kroků odtud.“
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	Most přes Nitru pod Zobor byl dřevěný a na obou březích stáli ozbrojenci se zástavami českého krále. Kontrolovali, kdo z města odchází a kdo se do něj vrací. A dávali také pozor, aby povozy most nepřetížily. Most byl totiž poškozený, v noci se ho prchající houfec Třmena Uzdy z Hosty pokusil strhnout, ale čeští rytíři mu v tom na poslední chvíli zabránili. Tesaři se právě chystali k opravě.

	Diviš čekající zástup lidí předjel a strážní mu hned uvolnili cestu. Na protilehlém břehu potkal čtyři ozbrojence v barvách Oldřicha z Hradce. Na pláštích měli modrou pětilistou růži. Dobře je znal ještě z časů, kdy se svým pánem vyšetřoval v jižních Čechách.

	Jeden z ozbrojenců na něj přátelsky křikl, že jede pozdě, v okolí těžko něco najde. Pak zvedl nad hlavu dvě slepice, které držel za nohy, a dodal, že bude zázrak, pokud ukořistí podvyživené kuře.

	„Vstávat za svítání kvůli dvěma slepicím, to by se mi tak chtělo,“ ušklíbl se. „Poslyšte, chlapi, nechcete to zkusit ještě jednou? Ale pořádně! Třeba přece jen něco zbylo. Pojedu s vámi.“

	„Ty víš o něčem zajímavém?“ zeptal se další zvědavě. Diviš měl mezi houfci Vítkovců dobrou pověst.

	„Možná,“ připustil tajuplně. „Ale to byste mne museli doprovodit ke klášteru svatého Hyppolita. Jenže to je pro vás asi příliš nebezpečné.“

	„Ty zjizvený kopyto, co nám to vykládáš?“ utrhl se dobromyslně muž se slepicemi v ruce. Jmenoval se Jošt a malému houfci velel. „Pokud je tam něco víc než další pitomé slepice, jedeme s tebou.“

	„V tom případě vás dočasně přijímám do služeb urozeného pana Oldřicha z Chlumu. Pláště si ale kvůli erbu měnit nemusíte.“

	„Kdy ty dostaneš rozum?“ zasmál se Jošt, všichni čtyři obrátili koně a po upravené cestě cválali zpátky k vysokému zalesněnému kopci. Vpravo od nich zela hluboká jáma, kam na káře přivezli lidé z města další mrtvá těla, aby je pohřbili. Kdosi spokojeně prohlásil, že tahle je poslední.

	„Co máš v plánu?“ doráželi ozbrojenci na Diviše.

	„Možná to nevíte, ale Třmen Uzda z Hosty ráno smrtelně urazil našeho panovníka. Pokud by se někomu podařilo zajmout ho, dostane vskutku královskou odměnu.“

	„A kvůli tomu se máme harcovat až ke klášteru?“ ohrnul Jošt zklamaně ret. „Dovnitř se nedostaneme a župan není hlupák, aby ho opustil. Tedy, pokud tam vůbec je. Tak se mi zdá, že tě asi nakopeme do zadku.“

	„Jste kopyta, říkám to pořád,“ napomenul ho Diviš. „Jednak musíme zjistit, zda tam opravdu je. A pokud ano, pak nemusíme dovnitř, stačí ho přece vylákat ven. Nechte to na mně. Držte raději huby a poslouchejte.“

	„Ale stejně tě nakopeme, pokud z toho nic nebude,“ upozornil smířlivě další z mužů v plášti s pětilistou růží.

	Objeli několik vydrancovaných dvorců. Dva byly vypálené a vedle stodoly, které se propadla střecha, leželi tři zabití uherští bojovníci. Kolem pobíhali psi a na opuštěném dvoře hledali zbytky k žrádlu. Cesta se stáčela a velkým obloukem směřovala do lesa. Jakmile se vnořili mezi zelené velikány, začala šplhat do příkrého svahu. Byla kamenitá a dobře upravená. Z lesa se ozýval datel a v jednu chvíli měl Diviš pocit, že za hustým křovím zahlédl kohosi v prostém plátěném oděvu, jak je polekaně sleduje. Jinak však bylo všude pusto prázdno.

	Pak les skončil a cesta se stočila na mýtinu, na jejímž konci se pyšně tyčily hradby kláštera. Za ním se svah opět prudce zvedal a mizel v mlžném oparu, který se nad Zoborem vznášel. Cesta vedla přímo k bráně. Byla zavřená a na ochozu stáli uherští bojovníci s přilbicemi na hlavách a s připravenými luky v rukách.

	„Tak, ty kopyto, a co teď?“ zeptal se Jošt skoro pobaveně. Malý houfec zůstal v úkrytu na kraji lesa. Na mýtinu se rozhodně nikomu z nich nechtělo.

	„Co by? Pojedu se zeptat,“ opáčil ležérně Diviš. Popohnal koně a pomalým klusem vyrazil ke klášteru svatého Hyppolita.

	„On se zbláznil,“ kroutil hlavou Jošt. Seskočil z koně a vplížil se mezi křoviska, aby lépe viděl. Jeho druhové udělali totéž.

	Diviš mířil k bráně a už z dálky volal: „Jsem posel českého krále! Nesu odpověď urozenému panu Třmenu Uzdovi z Hosty. Odpověď na jeho dopis.“

	„Zastav se! Třicet kroků od brány, jinak začneme střílet,“ houkl z hradeb neurvalý mužský hlas. „Kde máš ten list?“

	Diviš vytáhl z brašny sedla svinutý pergamen. Ve skutečnosti na něm byla milostná báseň, kterou složil během tažení panoš Ota a Divišovi ji svěřil do úschovy s poznámkou, aby ji přečetl na jeho pohřbu, pokud by Ota během tažení padl. Pergamen zvedl nad hlavu.

	„Dobrá! Polož ho na zem a vrať se k lesu.“

	„Ne! Je to list českého krále, ne psaní nějakého hejhuly! Mám ho osobně doručit.“

	„Nitranský župan v klášteře není,“ ostře to odmítl velitel na hradbách.

	„V tom případě je zbytečné tu list nechávat. Pojedu jinam, snad ho někde najdu,“ opáčil nevzrušeně Diviš.

	„Stůj! My mu ho pak doručíme.“

	„Král Přemysl mi dal jasné pokyny. Mám ho odevzdat přímo do rukou urozenému panu Uzdovi.“ Diviš otočil koně a pomalým krokem se vracel k lesu. Cítil, že mu po zádech stéká pot, ale věřil, že ti na hradbách nevystřelí. A pokud ano, třeba minou.

	„Odevzdej mi ho,“ ozval se z hradeb jiný hlas, břitký a pánovitý. Diviš se ohlédl přes rameno. Na ochozu stál urostlý rytíř s bradavicí pod levým okem. I když Diviš nitranského župana neznal, nepochyboval, že to je on, už podle barev chocholu na přilbě. Skrčil se, povolil koni otěže a tryskem vyrazil po cestě k lesu. Chvíli trvalo, než se překvapení obránci kláštera vzpamatovali, a když konečně vystřelili, byl Diviš už tak daleko, že mu šípy ublížit nemohly. Vjel mezi stromy, seskočil ze sedla a směrem k mužům s erbem pětilisté růže ležérně poznamenal: „Takže tam je!“

	„Škoda že tě nezabili,“ opáčil Jošt. „Protože jinak to uděláme my. Kde máš tu slíbenou kořist?“

	„Já žádnou kořist nesliboval. Řekl jsem jen, že můžeme dostat královskou odměnu, pokud nitranského župana zajmeme a odevzdáme našemu panovníkovi. A za tím si stojím! Teď bezpečně víme, že se Třmen Uzda z Hosty skrývá tady. Takže stačí jen počkat, až vyjde ven.“

	„V pěti, to se bude panečku válčit!“ ušklíbl se další z ozbrojenců.

	„No, není to mnoho,“ potvrdil sarkasticky Diviš. „Jenže oni nevědí, kolik nás je doopravdy. Strach má velké oči, rozumíte?“

	„Na tom něco je,“ zarazil protesty svých druhů Jošt. Na rozdíl od nich byl bystřejší a měl více zkušeností. „Ale přece jen, Diviši, nitranský župan se ven sám neodváží. Chtělo by to posily. Mohl bych přivést pár mužů, samozřejmě jen našince, tedy ty, co slouží Vítkovcům. Obklíčíme klášter a budeme čekat.“

	„Dobrý nápad,“ souhlasil Diviš. Jeho pátrání dopadlo lépe, než očekával. Zjistil, kde se Třmen Uzda z Hosty doopravdy ukrývá a ještě zařídil, aby s ukradeným relikviářem neuprchl. Neboť nepochyboval, že z baziliky ho odvezl on a je ukrytý v klášteře.

	V ležení před nitranskými hradbami stál nádherný stan českého krále. Plátno bylo pošité rudým hedvábím, jako by to byl stan císařský. Přemysl si potrpěl na okázalost, neboť v křesťanském světě bylo jen málo panovníků, kteří se mu mohli rovnat. U vchodu stály zástavy zemí, jimž vládl.

	„Tady jsi,“ uvítal Oldřicha z Chlumu, když do stanu vstoupil a uklonil se. Na první pohled bylo zřejmé, že se už uklidnil. Tak to bývalo vždycky. Po výbuchu zlosti začal Přemysl přemýšlet. V tomto ohledu byl mužem nesmírně obratným, ne nadarmo dosáhl toho, čeho už dosáhl. Představy panovníků o tom, co je správné, se jen zřídka kryly se světskými a božími zákony. Mnohým služebníkům to bylo jedno, ale Oldřich z Chlumu odmítal zásadu, že účel světí prostředek.

	Přemysl pokynul svému číšníkovi, aby nalil druhou číši a podal ji hostu. Slunce pomalu stoupalo po bezmračné obloze, bylo dusno a vedro sílilo. Český král pil výtečné rýnské víno, dobře chlazené. Přišlo k chuti, jenže Oldřich z Chlumu svého krále znal. Nabídnutá číše vína byla zdánlivě projevem přátelství, ale v každém víně se skrýval pelyněk. Pochopil, že po něm bude požadovat službu, která není zcela v souladu s křesťanskými dogmaty.

	„Nechte nás o samotě,“ potvrdil jeho obavy Přemysl a gestem vyhnal služebníky ze stanu. Když odcházel podkomoří, vrhl po Oldřichovi z Chlumu závistivý pohled. On tohle považoval za mimořádné vyznamenání.

	„Je výhoda, že jsi vzdělaný,“ pokračoval český král a podal mu pergamen s dopisem nitranského župana. Věděl, že jeho prokurátor umí číst. Chvíli čekal a zkoumavě se na něj díval, ale ještě dříve než Oldřich z Chlumu list odložil, netrpělivě vyhrkl: „Co navrhuješ?“

	„Pověřil jste mne, můj pane, abych se pokusil najít ztracený relikviář,“ začal klidně a s chutí se napil. Víno bylo opravdu výtečné. Český král mávl rukou na znamení, že teď nechce mluvit o tom, co bylo včera. Oldřich z Chlumu chápal, že ho samozřejmě nezbavuje té povinnosti, a ani s tím nepočítal. Krále Přemysla však momentálně trápil jiný problém.

	„Hovořím o tom proto, můj pane, že smrt onoho kanovníka zřejmě se ztrátou relikviáře nějak souvisí. Zatím však netuším jak. Ale jistou stopu mám,“ dodal Oldřich z Chlumu a odmlčel se.

	„Jistě, jsi nejlepší vyšetřovatel v mých zemích,“ přikývl Přemysl s lehkým pousmáním. „Povím ti představu tvého krále, jakým směrem bys měl svůj nesporný um obrátit. Relikviář najdeš, o tom nepochybuji. Objasnit smrt toho mrtvého na nitranské bráně je však mimořádně důležité. Jde o mou pověst. Je mi jedno, co si bude myslet král Štěpán a co bude při pitkách rozhlašovat. Vždycky si dokáže nějakou pomluvu vymyslet. Konec konců je mi dokonce jedno, co udělá papež. Nikdy by si netroufl uvalit na mne klatbu pro něco tak malicherného, jako je jeden mrtvý kanovník. Ale nitranský župan mne smrtelně urazil. Znáš mě, tohle já neodpouštím!“

	„Znám, můj pane. Proto si vás tolik vážím,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. Věděl, že teď je příležitost, aby se pokusil formulovat požadavek svého panovníka způsobem, který považoval za správný. Proto hned pokračoval: „Jste rytíř a nesnášíte hanebnost a lež. Jiní by se možná bránili i za cenu bezpráví, ale vy ne.“

	Král Přemysl na něj vrhl zkoumavý pohled a pak lehce zavrtěl hlavou: „Jsi opravdu výjimečný. A víš proč? Protože mne právě nabádáš, abych udělal to, co jsem udělat nechtěl. Ale co je ještě zvláštnější, já tě možná poslechnu. Je naděje, že by mohl být z toho mordu obviněn Třmen Uzda z Hosty?“

	„Jistě, ta možnost tu je. Tak daleko však zatím se svým pátráním nejsem. A netuším, zda se budu moci tím směrem vůbec ubírat.“

	Král Přemysl dopil číši a zvážněl. Rozmarný výraz v jeho tváři nahradila přísnost. „Budeš se tím směrem ubírat! Najdeš nezvratné důkazy, že toho kanovníka zabil nitranský župan. Je to příkaz tvého krále.“

	„Chcete po mně víc, než jsem schopen udělat. Jsem jen vyšetřovatel a netuším, kam mne pátrání zavede.“

	„Jsi můj služebník! Známe se léta a nemůžeš si stěžovat, že bych byl král nevděčný. Odpustil jsem ti i skutky, které by jiným rytířům neprošly, když ses ve jménu své představy o spravedlnosti postavil proti mým zájmům. Beru tě takového, jaký jsi. Ale i ty mne ber takového, jaký jsem já. Na rozdíl od tebe to však nedělám pro své potěšení, ale proto, že mám jako panovník odpovědnost. Král Štěpán shromáždil silné vojsko a blíží se k Dunaji. Musím se rychle vrátit a postavit se mu. Ráno odtáhnu, ale ty zůstaneš. Dávám ti tři dny, abys tu věc uzavřel způsobem, hodným cti tvého pána.“

	„Sám tu mnoho nezmohu,“ opáčil mrzutě Oldřich z Chlumu. Pochopil, že vychovávat svého krále nemá smysl. Vždy si bude vést svou. Ale to hodlal i on.

	„Nebudeš sám. Nechám ti tu houfec o pěti stech mužích. Velet mu bude Hašek z Michalovic a je ti zcela k službám. Je to zkušený rytíř, a pokud vím, dobře spolu vycházíte. Dělej, co uznáš za vhodné. Ale také očekávám, že mi umožníš, abych spravedlivě a podle zákona obvinil z hanebného zločinu Třmena Uzdu z Hosty. Pokud bys ho zajal a přivedl, pak tě rozhodně odměním. Můžeš jít!“

	Kanovník Heidenreich zůstal s členy kapituly Svatého Emeráma, aby se společně modlili za spásu duše jejich zavražděného bratra Daniela. Jednak to považoval za svou křesťanskou povinnost, současně mu však došlo, že by se mohl dozvědět něco víc, co by pomohlo pátrání.

	Navzdory nechuti, kterou od začátku cítil k Oldřichovi z Chlumu a jeho pomocníkům, vyšetřování ho zaujalo. Byl zvědavý, co se ve skutečnosti stalo, musel dokonce připustit, že královský prokurátor není zdaleka tak hanebný, jak si zpočátku myslel. To, že chce pomoci nitranskému biskupovi, svědčilo o jeho upřímné víře. Byl to nejspíše muž zbožný a Heidenreich cítil povinnost střežit, aby na cestě křesťanské pokory vytrval. Totéž hodlal udělat v případě Diviše. Ten se mu dokonce líbil, protože byl uctivý a nezáludný. Jen se obával, že nad panošem Otou a jeho křesťanskými ctnostmi bude muset zlomit hůl. Ale ani jeho nezatracoval.

	Tělo zavražděného kanovníka Daniela odnesli městští biřicové do baziliky, když se předtím několikrát ujistili, že si na život opravdu nesáhl sám. Tam ho kapitulní bratři svlékli, tělo omyli a pak mu oblékli lepší hábit. Každý kanovník měl podle regule dva, všední a sváteční. Protože mu vrah ukradl z krku křížek, navlékli mu jiný, který zapůjčil bratr Kojata s tím, že po pohřbu si ho vezme zpět.

	„I když vím, že se to nesluší, co kdybychom se podívali do domku vašeho zavražděného bratra?“ nadhodil Heidenreich. „Předpokládám, že ho stejně bude chtít prohledat váš rychtář nebo ten český rytíř. Měli bychom to ještě před nimi zkontrolovat, nikdy nevíte, co najdeme. Nebo co by tam mohlo být cenného a někdo z úředníků by to zcizil a odnesl.“

	Příslušníci kapituly Svatého Emeráma chvíli o tom nápadu diskutovali a nakonec se shodli, že není špatný. Nelíbilo se jim však, aby je doprovázel Heidenreich, neboť on členem kapituly není.

	„Pokud pominu fakt, že to byl můj nápad, jsem já jediný, kdo má zkušenosti s vyšetřováním,“ ohradil se. Nebyla to samozřejmě pravda, jenže to nitranští kanovníci vědět nemohli. Když se s ním setkali poprvé, pohyboval se ve společnosti prokurátora českého krále. Nakonec tedy ustoupili.

	„Dveře jsou zamčené,“ konstatoval bratr Kojata, když stiskl kliku.

	„Říkal jsi, že jste ho ráno hledali, když se nedostavil na mši. A tvrdil jsi, že doma nejspíše vůbec nespal. Jak jsi to věděl, pokud je zamčeno?“ obrátil se na něj podezřívavě Heidenreich.

	„Díval jsem se oknem do jizby, kde spává. Nachází se v přízemí, stejně jako v našich domcích,“ opáčil Kojata udiveně, že něco tak samozřejmého olomoucký bratr nechápe. Pak pokrčil bezradně rameny: „Jak se tam dostaneme? Musí mít klíč u sebe.“

	„Když jsme ho myli, našli bychom ho,“ odmítl to mrzutě jiný. Pak se obrátil na kanovníka, který byl u Dolní brány, když oběšeného Daniela našli.

	„Měl u sebe nějaký, ale rozhodně nebyl od jeho dveří. Byl příliš veliký,“ vzpomínal kanovník. „To je divné, nemyslíte? Proč svůj klíč neměl, když dveře za sebou zamkl? Kam se mohl podít?“

	„A proč je vůbec zamykal?“ zeptal se další. Kanovníci své domky nezamykali. Nebyl důvod. Byli chudí a nikdo z města by si netroufl do jejich obydlí vniknout.

	Na Heidenreichův pokyn dveře vypáčili. Nejprve byla malá síň a za ní jizba s lůžkem. Vše bylo pečlivě uklizené. Ze síně vedly dřevěné schody do patra. Tam se nacházela pracovna, stejně jako v ostatních domcích. V ní stával pulpit, truhlice na pergameny a rukopisy a rovněž křeslo, kde mohli kanovníci odpočívat.

	Když vystoupili po schodech nahoru, zděšeně se zastavili. V křesle spočívalo zhroucené tělo. Ten muž byl mrtvý. To by však ještě nebylo to nejhorší. Co je opravdu vyděsilo, byl fakt, že tomu mrtvému chyběla hlava.

	 

	 

	 

	                                              XI. KAPITOLA
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	Marika bydlela v přízemním domku v křivolaké uličce poblíž mostu. I když dům nebyl velký, byl na rozdíl od většiny okolních zděný. Měl střechu vázanou z rákosu a okenice natřené modrou barvou. V zanedbané uličce vypadal neobyčejně malebně.

	Vešli do temné síně. Vlevo byla jizba a vpravo komora. Na opačné straně se nacházela ještě dvířka na dvorek. Tam stál přístřešek na dřevo a kurník. Teď byl prázdný, protože slepice v noci odnesli rabující vojáci. To bylo celé obydlí.

	Marika otevřela dveře do jizby a vyzvala panoše Otu, aby vstoupil. V domě vládlo tísnivé ticho.

	„My jsme tu sami?“ zeptal se, když vstoupil. V jizbě stál jen prostý stůl s lavicí, široké lůžko s nebesy a pec s klenbou poskládanou z plochých kamenů. Pec měla komín, což nebylo obvyklé, většinou se dým odváděl jen dýmníkem u stropu. Jizba voněla čistotou a sušenými bylinami.

	„Jsme sami,“ přisvědčila klidně. „Žila jsem jen s otcem. A ten je, jak víte, mrtvý. Nebudu vás zdržovat, povím, co mám na srdci. Sám zvažte, zda mi můžete a chcete pomoci. Otec se jmenoval Cyprián a byl zedník. Celkem dobrý, ten-hle dům postavil on sám. Jenže po matčině smrti začal pít víc, než by se slušelo. I tak dokázal vydělat peníze a ke mně se choval vždycky hezky. To jen abyste pochopil, proč mi na pravdě o jeho smrti tolik záleží. Když včera rychtář nařídil, aby se začaly stavět zátarasy, dostal za úkol zazdít průchod v Dolní bráně. Ano, právě v té. Rozloučil se a to bylo naposled, co jsem ho viděla živého. Určitě jste si všiml, že brána zazděná nebyla. To znamená, že k ní ani nedošel. Proč?“

	„Třeba se někde zastavil na džbánek. Sama jsi řekla, že se rád napil.“

	„Rychtář včera nařídil, že šenkýři nesmějí nikomu nalévat. Všichni museli pracovat na zátarasech. A navíc, otec nebyl z těch, kteří by nesplnili, co se jim nařídí. Byl poslušný až moc! To, že tam nedošel, muselo mít jiný důvod. A pak mám ještě tohle!“

	Marika sáhla pod suknici a na stůl položila kožený váček. Nebyl sice naditý, ale dobrá kopa stříbrňáků v něm být mohla.

	„Našla jsem ho včera, než vaše houfce vtrhly do města. Byl ukrytý v lůžku. Otec ho musel schovat těsně předtím, než odešel. Byl vždycky chudý a tolik peněz nevydělá žádný zed-ník ani za měsíc. To je první věc, která je mi divná. A ta druhá je, kde se jeho tělo našlo. Ráno ho objevili pod hradem, u skalního srázu na druhém břehu Nitričky. Tam přece neměl co dělat! Rychtář prohlásil, že se nejspíše účastnil obrany hradu, přepadl přes hradbu a zřítil se dolů. Jenže on ležel pod srázem, rozumíte? Na hradbách nad tím místem se vůbec nebojovalo, jen o kus dál u brány.“

	„Musím ti složit poklonu. Byla bys vynikající vyšetřovatel. Ještě něco bych měl vědět?“

	„Jistě. Zemřel ránou do zad. Někdo ho bodl dýkou. Takhle se v boji neumírá. Ostatně, pojďte se podívat sám.“

	„V kterém kostele leží? Je to daleko?“

	„Je tady, v komoře. Rychtář nařídil, že mrtví se mají pochovat do společného hrobu před hradbami. Jenže já nedovolím, aby můj otec skončil v neposvěcené půdě. Vzala jsem si jeho tělo domů a nechám ho křesťansky pohřbít, až se to trochu uklidní.“

	„Rychtář tě nepochválí.“

	„Z toho si tak dělám,“ ušklíbla se. Nebylo to drzé, spíše povýšené. Panoš Ota se na ni se zájmem zadíval. Byla to zvláštní dívka. Rozhodně nebyla naivní a hloupá, a nejspíše si vytrpěla své. Přesto se chovala sebevědomě. To potvrzovalo jeho první dojem, že zřejmě nebude panna, i když je zjevně svobodná. Nebylo to sice pro pátrání důležité, ale přesto si tenhle fakt znovu připomněl. Marika byla velice hezká. Teď však byla smutná a v očích se jí zaleskly slzy.

	Prošli síní. Její otec Cyprián ležel na víku prosté truhly z hrubě otesaných prken. Byl přikrytý chatrným pláštěm z nebarvené šedé šerky. Marika ho odkryla a ukázala na ránu, o které hovořila. Tělo bylo po pádu ze skály na mnoha místech pochroumané. Panoš Ota hned poznal, že to jsou šrámy, které utržil až několik hodin po smrti. Stejně jako jeho pán i on v mládí chvíli studoval na vysokém učení. Medicína ho vždycky bavila. A později díky mělnické Vojtce ještě více, neboť jí občas pomáhal v apatyce.

	Prohlédl mrtvému ruce, ohmatal krk a hlavu, ale nenašel nic podezřelého. Pouze na zápěstí si všiml velké modřiny, ale tu mohly způsobit skály. Zato několik rozdrcených nehtů rozhodně důsledek pádu nebyl. Nakonec na Mariku kývl, aby otcovo tělo zase zakryla. Společně se vrátili do jizby.

	„Pohostila bych vás, ale nemám čím,“ omlouvala se a dlaně rozpačitě otřela o suknici.

	Jindy by panoš Ota pronesl obvyklý žert, že nějaké pohoštění by se snad našlo, a nemusí to být zrovna kaše v misce, ale nic podobného se nehodilo. Cítil k Marice respekt. Rychle uvažoval, co by pro ni mohl vlastně udělat. Nic rozumného ho však nenapadlo.

	Najít vraha jejího otce bylo po skončeném boji téměř nemožné. Kde by hledal svědky? Nitru vůbec neznal a neměl ani čas se tou věcí zabývat. Měl své povinnosti. Už se chtěl omluvit, když ho cosi napadlo. Možná to byla hloupost, ale věci se nikdy neděly náhodou a žádný zločin nebyl jako opuštěný strom v širém poli.

	Záhy po poledni přivedl Jošt na mýtinu před klášterem svatého Hyppolita asi dva tucty ozbrojenců. Všichni měli na pláštích erb s pětilistou růží. Někteří modrou růži pánů z Hradce, zbytek červenou mocného Rožmberka. Všichni se tvářili rozmrzele, protože v okolí už nebylo co pobrat. Byl tu chudý kraj a Přemyslovo vojsko příliš početné, aby se kořist dostala na všechny.

	„Na klášter zaútočit nesmíme,“ vysvětloval jim trpělivě Jošt. „To by byla svatokrádež, a pak by nám nepomohla ani přímluva Vítkovců. Na podobné hanebnosti je náš král citlivý. Navíc je uvnitř spousta ozbrojenců, kteří uprchli z nitranského hradu. Skončili bychom neslavně pod hradbami s okrvavělými hlavami.“

	„Ale je tam taky spousta cenností,“ nedal se jednooký Mašek, který velel oddílu pána z Rožmberka. Byl to surový chlap, který se už jednou dostal do klatby, když s několika kumpány přepadl klášter nedaleko Lince. On rozhodně církevní majetek nectil.

	„Pokud se ti nelíbí můj plán, táhni jinam,“ poradil mu Diviš. To Mašek rozhodně nemínil, protože byl přesvědčený, že tu jeho druhové nejsou jen proto, aby se dívali Pánu Bohu do oken a poslouchali zpěv ptáků. Až k té věci dojde, chtěl být u toho.

	Diviš věděl, že pro jeho záměry není nic užitečnějšího než hamižnost a hloupost těch, kteří sloužili v rytířských družinách. Díky těmto vlastnostem se dali celkem dobře ovládat. Ostatně, stejné to bylo s chlapy, kterým velel na Bezdězu. Jít na ně s rozumnými argumenty, či dokonce s ideálem spravedlnosti, bylo stejně hloupé, jako vysvětlovat dobytčeti smysl jeho pozemské existence.

	Že je Diviš tady pod Zoborem na správném místě, mu potvrdily dvě ženské, které v lese chytil. Byly zvědavé a šly se podívat, co se kolem kláštera děje, a proto mu padly do rukou. Obě přiznaly, že tu včera kolem poledne zahlédly dva plně naložené povozy, doprovázené ozbrojenci Třmena Uzdy z Hosty. Na vozech byl županův majetek. Zaslechly to, když se velitel dohadoval u klášterní brány. Obě přísahaly, že na voze byla truhlice pečlivě zabalená do plátna. Viděly ovšem jen její tvar.

	„Ano, když to tak říkáte, vypadala jako malá rakev. Klidně by to mohl být relikviář,“ potvrzovala mladší z nich. V kryptě se byla nedávno modlit za svého zemřelého otce a relikviář znala.

	„Tu truhlici hlídali zvlášť pečlivě, velitel z ní nespustil oči. A když ji ozbrojenci odnášeli, musela být zatraceně těžká, protože dva chlapi měli co dělat, aby ji snesli z vozu,“ vzpomínala druhá.

	Za to, že mu vše pověděly podle pravdy, je nechal Diviš běžet. Okamžitě zmizely v lese, ale ještě předtím se ta mladší na Diviše povzbudivě usmála a poděkovala, že se zachoval jako skutečný rytíř. A dodala, že žije v chatrči u řeky a je sama. Diviš tušil, proč mu tohle vypráví a byl rád, že u toho není panoš Ota, protože by mu to určitě zavdalo podnět k hloupému žertování. Na něj teď neměl náladu. Musel stále myslet na případ, a cítil uspokojení, že to bude on, a ne jeho přítel, kdo tu záhadnou věc vyřešil. Zbývalo už jen vymyslet, jak Třmena Uzdu z Hosty z kláštera vylákat a relikviář mu sebrat. Ale nepochyboval, že s tímhle si jeho pán už poradí.

	„Hlavně hlídejte bránu, vy pazhřivci,“ nařizoval rožmberským ozbrojencům, když se vrátil na mýtinu před klášterem. Vše zkontroloval a pak se vydal do Nitry ohlásit Oldřichovi z Chlumu svůj úspěch.

	Heidenreich nařídil kanovníkům, že mají o zločinu ve své osadě mlčet, aby ve městě nevznikla panika. Sám běžel vraždu ohlásit. Vyšetřování se ujal Oldřich z Chlumu. Rychtář Andráš mu tuhle nepříjemnou záležitost ochotně přenechal, protože to vlastně nebyla jeho povinnost. On za kapitulu neodpovídal a osada ležela mimo hranice královského města Nitry. I když byl ve svém životě zvyklý na ledacos, představa bezhlavého těla spokojeně sedícího v křesle v něm vyvolávala nepříjemné pocity a strach. A tak se té záležitosti rád zbavil. I on hodlal o té věci pomlčet, pokud se jen utajit dala.

	„Budeš mi muset pomáhat ty,“ řekl Oldřich z Chlumu olomouckému kanovníkovi. „Diviše viděli, jak míří k Zoboru, a Otu prý zahledli s pěknou holkou.“

	„Jak jinak,“ přikývl kanovník Heidenreich s výrazem, v němž se mísila snaha zdůraznit vlastní ctnosti a oprávněné pohoršení. Ve skutečnosti však byl rád, že může při vyšetřování pomoci, protože byl pobouřený tím, co našli v domě kanovníka Daniela. Chtěl svým skromným dílem přispět k potrestání hanebného zločince, který pošpinil dobré jméno nitranské kapituly. Považoval to za svou církevní povinnost.

	Navíc se mu nechtělo s vojskem českého krále město hned zase opustit. Už několik týdnů se harcoval vojenskými tábory a toužil po chvíli odpočinku. Byl zvyklý na klidnější život a tomu odpovídala i jeho obtloustlá postava. Podle šířky svého hábitu měl pocit, že v posledních dnech trochu zhubl, a to považovala většina učenců za varování, protože dobře živené tělo snáze odolávalo nemocem.

	„Budu vyšetřovat na církevní půdě, a v tom jsi nezastupitelný,“ pokračoval Oldřich z Chlumu laskavě. Věděl, jak získat lidi pro své záměry a v případě kanovníka Heidenreicha to bylo celkem snadné. Stačilo pár lichotek. „Potřebuji si udělat alespoň základní představu o místě, kde se zločin stal. Co si o něm myslí kanovníci od Svatého Emeráma?“

	„Pokud pominu dva starce, kteří v tom vidí ďáblovo dílo, a jednoho mládence, který si nemyslí nic, ti ostatní se domnívají, že to je pomsta českého krále.“

	„Opravdu bystré! A za co se jim chce náš panovník pomstít? Za to, že podle jistých pomluv pověsil na Dolní bránu jejich bratra Daniela?“

	„Já vím, že to je hloupost,“ připustil mrzutě olomoucký kanovník. „Jen pravdivě popisuji, co se v kapitule děje. Kanovníci si z nějakého důvodu myslí, že dobytí Nitry dopadlo na ně mnohem tvrději než na biskupa Vincenta. S ním jednal král Přemysl mimořádně laskavě a jeho palác ušetřil drancování. Proto považují našeho panovníka za svého nepřítele a logicky se dopracovali k téhle hlouposti. Jsou příliš zaměření na sebe a svou baziliku. Jiný svět jako by pro ně ani neexistoval.“

	„Tomu rozumím. Kdysi jsem pracoval jako písař v kapitule při Chrámu svatého Víta,“ připomněl Oldřich z Chlumu. „Nicméně něčeho si snad všimnout mohli. I když tomu třeba nepřikládají žádný význam. Vědí, kdo je ten mrtvý?“

	„To je právě divné. Shodně tvrdí, že netuší. Věřím jim. Je ovšem pravda, že tomu mrtvému schází hlava. Je však oblečený do kněžského hábitu, jenže žádný prelát se v Nitře neztratil. To už jsem ověřoval.“

	„Tak se na toho mrtvého podíváme.“

	Heidenreich si těžce povzdechl, ale věděl, že Oldřich z Chlumu své řemeslo zná a musí se mu podrobit i ve věcech, které mu byly nepříjemné. Když mrtvého objevili, zavřel oči, aby se na něj nemusel dívat. Při pohledu na zkrvavený pahýl krku se mu zvedal žaludek. V Olomouci nikdy nesledoval popravy, odmítal asistovat při tortuře a každé krutější podívané se vyhýbal.

	Zavražděný zůstal v domě kanovníka Daniela, nikdo s jeho tělem nehýbal. Nikoli proto, že by kapitula chtěla vyšetřovateli pomoci, ale kanovníci se báli mrtvého dotýkat. Co kdyby v tom přece jen byly ďábelské úklady? Rychtář Andráš osadu kanovníků nenavštívil vůbec, neposlal tam ani biřice, aby tělo dopravili do chrámu. Tenhle hrůzný zločin stále obestíralo zlověstné mlčení.

	Když do kapitulní osady dorazil Oldřich z Chlumu, seděli kanovníci na lavicích pod přístřeškem u kašny, pili víno a diskutovali. Erb českého krále na jeho plášti je nepopudil, spíše se zdálo, jako by si oddechli. Měli strach.

	 „Doufáme, že toho mrtvého odvezete hned pryč,“ začal jménem ostatních Kojata, který se stal jejich mluvčím. Znal se s Heidenreichem a byl nejméně vyděšený.

	„Odvezeme, i když ne hned. Nejprve musíme prohlédnout místo, kde se zločin stal,“ odpověděl důležitě olomoucký kanovník a zamířil k Danielovu domku. Oldřich z Chlumu ho následoval. Blížilo se poledne a slunce připalovalo, ale ze síně jim do tváří zavanul příjemný chládek. Domky byly z kamene a postavené fortelně.

	„Já to prohlédnu tady dole,“ navrhl kanovník Heidenreich. K jeho zklamání to však královský prokurátor odmítl.

	„Každý detail je důležitý, proto chci všechno prozkoumat na vlastní oči. Pokud ti však vadí pohled na mrtvého, počkej tady dole. Sedni si a pročti zatím listiny, které jsou tamhle na pulpitu. Pak mi řekneš, čeho se týkají.“

	Heidenreich na něj vrhl vděčný pohled. Oldřich z Chlumu zřejmě nebyl tak hanebný, jak se o něm někdy vyjadřoval biskup Bruno ze Schauenburku. Napadlo ho, že si špatnou pověst získal možná jen kvůli tomu, že jeho pomocníkem je panoš Ota. Ten rozhodně hanebný byl.

	Oldřich z Chlumu vyběhl po uzounkých a strmých kamenných schodech do patra. Zastavil se na prahu jizby a zkoumavě se rozhlížel. V místnosti byl pořádek a na podlaze pod křeslem nebyla skoro žádná krev. Ten muž musel zemřít jinde a o hlavu nemohl přijít tady. Vrah ho sem musel dopravit už mrtvého, rozhodně tu nedošlo k zápasu ani k mordu.

	Podlaha byla čistě umetená, nikde žádné stopy natož vražedný nástroj. Ze všeho vyzařoval řád a klid. Kdyby v křesle nespočívalo mrtvé tělo, nebylo by tu co dělat. Oldřich z Chlumu se k němu vydal. Uchopil ruku, byla ledová a ztuhlá. Mrtvolná ztuhlost byla taková, že muž musel zemřít rozhodně před mnoha a mnoha hodinami. Dokonce se mu zdálo, že je mrtvý déle než jeden den.

	Podíval se mu na dlaně, mozoly sice neměl, ale hlaďounké rozhodně nebyly. Za nehty měl špínu, určitě se živil prací, ale ne těžkou. Nebyl tedy prelátem a s největší pravděpodobností ani biřicem. Nezdálo se, že by si žil skvěle, byl pohublý, a pokud se dalo soudit podle kůže, nebyl už nejmladší. Pod hábitem neměl na těle vůbec nic. Vrah ho nejspíše svlékl do naha, pak mu usekl hlavu a teprve pak na něj navlékl černý hábit. A to muselo být o hodně později, než k vraždě došlo, protože na oděvu nebyly skoro žádné stopy krve.

	Mrtvý neměl střevíce ani škorně, byl bosý. Navzdory tomu měl chodidla celkem čistá. I to potvrzovalo domněnku, že se sem jeho tělo dostalo až dlouho po smrti.

	Oldřich z Chlumu si ještě prohlédl pahýl krku. Hlavu musel vrah oddělit nejspíše sekerou. Velkou, protože řez byl celkem pravidelný a rovný. A ten, kdo to udělal, musel umět se sekerou velice dobře zacházet.

	Ještě jednou pro jistotu prohledal píď po pídi podlahu, ale nenašel nic podezřelého. Nakonec se zvedl a po schodech se vydal zpět do přízemí.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                          XII. KAPITOLA
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	„Poslyš, Mariko, pokud tady doma nemáš nic, čím bys mne pohostila, co kdybychom to udělali obráceně?“ navrhl panoš Ota, když skončil prohlídku jejího mrtvého otce. „Mohu tě pozvat? Určitě máš hlad. A já ostatně taky. Poobědváme v nějakém šenku spolu.“

	„Proč byste to dělal?“ zeptala se opatrně, ale v očích se jí mihl záblesk zájmu. Nebylo v tom nic vypočítavého, ani hříšného, podle Oty každou dívku potěšilo, pokud měla pocit, že není pěkným mládencům lhostejná.

	„Třeba proto, abys mi začala říkat Oto. Urychlí to naše pátrání. Je totiž pravda, že zatím nevím, odkud začít. Ale ty mi můžeš prozradit spoustu věcí, které se ti třeba nezdají důležité, jenže právě podle nich přijdu na to, jak pokračovat. Ovšem takové věci se nedají rozebírat, pokud nám oběma kručí v žaludcích hladem.“

	Marika na okamžik zaváhala, ale v tu chvíli se jako na zlost ozval sice tiše, ale rezolutně její žaludek. Otu napadlo, že nejspíše nejedla od včerejška a vypadala na to, že se jí při představě misky s kaší sbíhají v ústech sliny. Oba se na sebe podívali a pak se uvolněně rozesmáli. Tahle drobnost jako by strhla hráz nedůvěry, která mezi nimi byla. Ota rozuměl odstupu, který musel existovat mezi českým rytířem, který dobyl Nitru, a dívkou, která z vypleněného města pocházela.

	„Kam zajdeme?“ zeptal se a poklepal na měšec, který mu visel u opasku. Udělal to ne proto, že by se vytahoval, ale aby zdůraznil, že by měla vybrat třeba i dražší zájezdní hostinec, kde se slušně jí.

	Marika to pochopila a bez rozmýšlení navrhla: „Na rynku je jeden vyhlášený. Prý se tam skvěle vaří. V životě jsem tam nebyla, je jen pro bohaté, ale pokud byste nechtěl, tady za rohem je taky slušný.“

	„Jdeme na rynek! Ale jen za předpokladu, že mne začneš oslovovat, jak se sluší a patří.“

	„Nikdy jsem se k žádnému rytíři nechovala důvěrně. Ale když chcete, pane Oto.“

	Vyšli před dům a zamířili k Mostní ulici. Tohle byla sice cesta delší, ale rozhodně pohodlnější než se proplétat křivolakými uličkami, v nichž ležely hromady odpadků. Byl příjemný letní den a procházka pod blankytným nebem pomáhala zahnat chmurné myšlenky. Navíc také sbližovala.

	„Tobě se mé jméno moc nelíbí, mám pravdu?“ zeptal se panoš Ota, když se ocitli na břehu Nitričky. Všude vládl klid, nezasvěceného by ani ve snu nenapadlo, že se tu ještě včera bojovalo a umírali lidé.

	„Je příliš německé,“ přiznala se Marika. „Já pocházím z Haliče. Pokud někdo mým předkům ubližoval, byli to Poláci a Němci. Ale nemluvme o tom, prosím.“

	„Jak chceš. Jsi zajímavá dívka a rozhodně jsi musela dostat nějaké vzdělání. Mluvíš chytře a vyjadřuješ se kultivovaně. Chodila jsi do školy?“

	„Matka to chtěla. Při kostele svatého Jakuba tady na rynku je městská škola, a když to pan farář dovolí, mohou tam chodit i dívky. Ovšem jen takové, které jsou mimořádně zbožné a cudné.“

	„A ty jsi byla?“

	„Ne,“ opáčila vesele a mrkla na něj. Slunce a představa dobrého oběda jí zjevně zlepšily náladu. Na okamžik zaváhala a pak mu vysvětlila: „Matka sloužila na faře. Byla skvělá kuchařka. Ale aby sis nemyslel, byla jsem zbožná a jsem dosud. Už kvůli zemřelé matce.“

	Došli na rynek a zastavili se u domu, nad jehož vchodem se skvěl vývěsní štít, který hlásal, že hostinec se jmenuje U Plné mísy.

	„To zní slibně,“ olízl se mlsně panoš Ota, sehnul hlavu, aby se ve vchodu neudeřil o kamenné nadpraží, a vstoupil. Zevnitř se ozýval halas, který svědčil, že šenk je plný. Marika proto zůstala venku, jen opatrně nahlédla do jizby. Stoly byly obsazené.

	Panoš Ota se vůbec nerozpakoval a zamířil k menšímu stolku u zdi, u něhož seděli dva rytíři a pili víno. Na pláštích měli erb se znakem pánů z Vartemberka.

	„Tak, chlapci, dopijte a vypadněte,“ oznámil jim panoš Ota laskavě. „Ten stůl potřebuji!“

	„Jdi do háje,“ poradil mu starší z nich trochu ztěžklým jazykem. Ti dva pili už od rána.

	„Šel bych, pokud bys nesvedl paní Alžbětu. To se urozenému panu Janovi líbit nebude,“ pokračoval panoš Ota a káravě vrtěl hlavou. „Jsem rytíř a umím mlčet. Ale něco za něco. Já budu mlčet a vy mi uvolníte ten stůl.“

	„Odkud to víš?“

	„Na tom nezáleží. Je to pravda. Takže?“

	„Dej si pozor, pokud tě potkám a budeš sám,“ varoval Otu rytíř a vstal. Kývl na svého druha a na nejistých nohách zamířili k východu. Šenkýři hodil bez počítání hrst stříbrňáků, které se rozkutálely po podlaze. Ota kývl na Mariku a ta teprve teď váhavě vstoupila.

	„Jak víš, že ta urozená dáma byla svému manželovi nevěrná?“ zeptala se, protože jejich hádku skrze otevřené dveře pečlivě poslouchala.

	„Pověděla mi to,“ opáčil způsobem, který byl zcela výmluvný. Marika si však nestačila rozmyslet odpověď, protože k nim přispěchala kudrnatá bokatá šenkýřova manželka, aby si mohli objednat. K jídlu nabídla krvavá jelita nebo rybu se zeleninou na víně. Panoš Ota dlouho nepřemýšlel, objednal oboje a každé dvakrát. K tomu chléb a dva džbánky vína.

	„Zbytečně utrácíš. To nesníme,“ upozornila Marika, pak sklopila oči k podlaze a špitla: „Nedělej si naději, já se koupit nenechám.“

	„Já si nikdy ženy nekupuji,“ vysvětloval klidně panoš Ota. „Ale myslím, že podobnými řečmi jen ztrácíme čas, kazíme si náladu a říkáme věci, které by nás mohly v budoucnu mrzet. Nechme to osudu. Teď jsme spolu proto, že máme ukrutný hlad a já tě musím vyslechnout. Jelito bystří rozum a ryba dělá jazyk mrštnějším.“

	Neodpověděla, rukou si podepřela bradu a zvědavě si prohlížela jeho obličej. Pak se pousmála a souhlasila, že bude opravdu lepší, pokud se budou věnovat tomu, co právě je, než aby si plánovali, co bude a nebude.

	Šenkýřka donesla mísy a ošatky, na stůl se skoro nevešly. Popřála jim dobrou chuť a pak tiše upozornila, že napekla koláče, ale ty jsou jen pro nejlepší zákazníky. Pokud by nějaký chtěli, donese ho do jizby v podstřeší. Všechny jsou pohodlně zařízené a je tam široké a měkké lůžko. Pronájem stojí i s koláčem deset stříbrňáků. Budou mít zájem?

	„Já možná ano,“ potvrdil hned panoš Ota. „Ovšem tato dívka je děvče cudné a zbožné. Nehodilo by se, aby mne do té jizby doprovázela ona, co její dobrá pověst? Sám bych si ten koláč rozhodně neužil. Dala by sis ho se mnou ty?“

	Šenkýřka div nevybuchla zlostí, protože pochopila, že si z ní neomaleně utahuje. Natáhla dlaň a nepřátelsky upozornila, že za jídlo se platí hned. Panoš Ota se nedohadoval a zaplatil, co si řekla, i když to nebylo málo. Konečně je nechala na pokoji.

	„Omlouvám se,“ řekl Marice. „Ten koláč bych si samozřejmě dal raději s tebou, ale žádná babice tě nebude urážet!“

	„Já to tak pochopila. Děkuji!“ Řekla to se zvláštním náznakem něhy, kterému s ohledem na okolnosti nerozuměl.

	Dali se hladově do jídla. Teprve když byly mísy skoro prázdné, vrátil se panoš Ota k případu.

	„Říkáš, že včera přinesl tvůj otec měšec stříbrňáků. Netušíš, kde by je vzal?“

	„Jak jsem řekla, poctivě si tolik vydělat nemohl.“

	„Co když je někde ukradl? Včera byl ve městě zmatek, lidé prchali k Zoboru. Sám jsem zahlédl pár pobudů, kteří se chystali vykrást opuštěný dům.“

	„Jistě, jeden otrapa mě taky obtěžoval. Ale když lidé utíkají z města, první, co si vezmou, jsou peníze. Takže měšec by nikdo doma nenechal. A násilím by se ho můj otec nezmocnil. Byl to dobrák.“

	„Rozumím. Takže ho musel za něco dostat. Hm… Pracoval Cyprián často na hradě?“

	„Nikdy! Práci dostával tady, ve městě. Farář od Svatého Štěpána by otce rozhodně pokáral, pokud by pracoval pro kapitulu Svatého Emeráma. Nemá se s kanovníky rád.“

	„Odkud tohle víš?“

	„Od matky. Vyprávěla mi, jak se kanovníci chytli s farářem. Je už hodně starý, nemá skoro vlasy a jmenuje se Gabriel. Vždycky šlo o ofěru. Kanovníci tvrdili, že mají nárok na část darů, které věřící dávali kostelu svatého Štěpána. Ale farář Gabriel jim nikdy nic nedal, protože to považoval za hloupé a hanebné.“

	„Takže s kanovníkem Danielem se farář rád neměl?“

	„Proč by měl mít? Jak ale říkám, vím o tom jen od matky. Otec na hrad pracovat nechodil. Jen jednou dělal cosi pro župana Uzdu z Hosty. Ten mu nezaplatil a otec prohlásil, že s hradem skončil. Pak už tam nikdy nevkročil. Ani do baziliky na bohoslužbu nechodil.“

	„A ty?“

	„Já samozřejmě ano, ale ne moc často. Proč tě to zajímá, Oto?“

	Marika se po jídle a vypitém džbánku vína začala k Otovi chovat důvěrněji a konečně se tvářila spokojeně.

	„Kanovníka Daniela jsme ráno našli viset na Dolní bráně,“ vysvětloval panoš Ota. „Zemřel však už v noci. V noci zemřel i tvůj otec. Nejspíše na hradě, i když tam neměl co dělat. Jak navíc tvrdíš, nikdy tam nechodil.“

	„Právě proto nevěřím, že zemřel nešťastnou náhodou. Ale jinak ti nerozumím. Jak by spolu mohly ty dva mordy souviset? Hrad stojí u řeky a Dolní brána je na opačné straně Nitry. Ti dva se možná ani neznali.“

	„Nemuseli. Stačilo, aby oba znal vrah. Já myslím, že oba zločiny spolu nějak souvisí. Takže musíme najít člověka, který se stýkal jak s tvým otcem, tak i s kapitulou.“

	„Takových však bude hodně,“ namítla Marika a nepatrně škytla. Pak ukázala na prázdný džbánek, zda by Ota nemohl objednat ještě jeden. Po mastném jelitu měli žízeň oba. V jizbě bylo dusno, i když šenkýř otevřel všechna tři okna. Obsluhoval je teď on, jeho žena se jim ostentativně vyhýbala.

	„Takových lidí bude jistě hodně,“ souhlasil panoš Ota, „ale těch, kteří by mohli věnovat Cypriánovi váček se stříbrňáky, těch zase tolik nebude, nemyslíš?“

	„Třeba mu ho dal ten zavražděný kanovník.“

	„Říkala jsi, že se nejspíše neznali.“

	„To jsem řekla. Ale včera ráno, když jsem odcházela z domu pro vodu, zahlédla jsem na ulici preláta v černém. Nevím, zda šel k nám, byla jsem rozespalá. Neprohlížela jsem si ho. Ten oběšený to však nebyl. Řekla bych, že ten, co jsem ho zahlédla, byl starší a možná o něco málo vyšší než Daniel. I když, jak teď o tom přemýšlím, přísahat bych na to nemohla. Byl mu vlastně velice podobný. No, možná to ten zavražděný kanovník opravdu byl.“

	Marika pokrčila omluvně rameny, protože z ní vyzařovala snaha pomoci, ale současně musela přiznat, že v téhle věci si opravdu jistá není.

	„Vidíš, stačí přemýšlet, a začnou se objevovat souvislosti,“ liboval si panoš Ota. Kradmo si všiml, že Marika má moc hezké rty. Což ho utvrdilo v přesvědčení, že by nějakou souvislost mezi jejím otcem a zavražděným kanovníkem objevit měl, aby se s ní mohl ještě setkat. Proto, spíše nazdařbůh, pokračoval: „Mimochodem, když jsem prohlížel tělo tvého otce, všiml jsem si, že měl na dlaních skvrny od vápna, jako by těsně před smrtí něco zdil. Co o tom soudíš?“

	„Že jsi v životě nikdy nic nestavěl,“ rozesmála se. „Vápno a malta ti vyžírají kůži a takové skvrny mají na rukách všichni zedníci ve městě.“

	„A kolik tu je vlastně zedníků?“

	„Pokud já vím, vyučení jen tři. Většina měšťanů si staví domy se svými pacholky sama, takže víc by se jich neuživilo. Všichni tři pracují pro župana, církev nebo rychtáře. Pro měšťany jen výjimečně.“

	„Protože však tvůj otec odmítal chodit na hrad, logicky pracovali pro župana ti dva zbylí a on pro církev. V tom případě se mohl s kanovníky znát. Mohl pro ně stavět něco tady dole. Mají přece za Kapitulní bránou osadu.“

	„Vidím, že ses tu rychle zorientoval,“ přikývla a ve tváři se jí mihl jakýsi stín. „Je to možné, ale otec se mnou o práci nemluvil. V poslední době byl často opilý, a pokud něco řekl, pak jen naříkal na svůj úděl. Nebylo to s ním snadné.“ Zvedla orosený džbánek a zhluboka se napila, aby tu smutnou vzpomínku zahnala.

	„Měl nějaké přátele? Někoho, s nímž by o své práci mluvil? Nebo kdo by mu při práci pomáhal? I když jsem v životě nic nestavěl, všiml jsem si, že na lešení jen zřídka bývá zedník sám. Vždycky je s ním nádeník, který mu nosí maltu, pomáhá zvedat těžké kvádry a tak podobně.“

	„Čeho všeho si rytíř nevšimne,“ pousmála se. Víno jí trochu rozvázalo jazyk a bylo zřejmé, že tahle poznámka platila tomu, jak se na ni občas se zájmem díval. Pak ale zvážněla a dodala, že její otec dříve často pracoval s Michaelem, což je nádeník, který žije v Párovcích. Jenže pak si k ní začal ten tovaryš dovolovat a otec se s ním rozešel ve zlém. V poslední době nikoho stálého neměl, ale občas mu pomáhal Bojčuk, taky zedník z Haliče, který žije kousek odtud, hned za rychtářovou usedlostí.

	„A ti dva, mohli se znát s kanovníkem Danielem?“

	Marika dopila druhý džbánek, ale když očima naznačila, že by si dala ještě, zavrtěl Ota hlavou. Pochopila to a pokrčila rameny na znamení, že se nedá nic dělat. Pokorně se omluvila: „Jindy nemívám ve zvyku pít tolik, ale s tebou mi je hezky, tak možná proto… Ale máš pravdu! Mě si nekoupíš. Takže k tvé otázce. Zda znal Bojčuk kanovníky, to ti musí povědět on sám, ale Michael určitě ano. Žije v Párovcích a vím, že jim tu a tam něco opravoval. Je šikovný, ale nemá vychování.“

	„Tak to jsme na tom stejně,“ zasmál se panoš Ota, aby rozptýlil stín, který se mezi ně vkradl. Toužil po Marice, ale rozhodně ne tak, že ji opije. I ona byla trochu zaražená, jako by si říkala, že se nesmí nic uspěchat. Jeho poznámka jí však dala možnost, aby se usmála a v lehkém tónu pokračovala.

	„Takže ty chceš naznačit, že taky nemáš vychování?“

	„Rozhodně jsem šikovný. S tím vychováním to máš tak, že pro některé jsem lotr, pro jiné rytíř. Nezavděčíš se všem. Ale s vámi děvčaty je to stejné. Pokud se na chlapce usmíváš, mají tě za anděla, pokud je odmítneš a mračíš se, pomluví tě.“

	„To je pravda,“ souhlasila a zase zvážněla. „I mě někteří pomlouvají. Jen proto, že jsem kdysi udělala jistou hloupost. Ale nechme to být. Ještě něco tě zajímá?“

	„Už jen jediná věc. Přijmeš mé pozvání i večer? Vypijeme si džbánek vína. Víc po tobě opravdu nechci. Teď tě doprovodím domů a pak se pokusím zjistit něco o tvém otci. Večer povím, co jsem vypátral.“

	Váhavě souhlasila.

	Když vyšli na ulici, v horkém poledni se jí nejspíše trochu zatočila hlava a s povděkem přijala jeho rámě. Zavěsila se do něj a mlčky zamířili k Nitričce. Několik místních po ní vrhlo opovržlivý pohled, protože jen děvka by se vodila po ulici veřejně s českým rytířem. Marika to nevnímala. Byla příjemně opilá, Otova paže byla silná a dávala jí pocit jistoty.

	Odbočili do uličky, kde stál dům jejích zemřelých rodičů.

	„Já dveře zavírala,“ řekla, když se přiblížili na dohled. Vchod byl totiž dokořán. Rozběhli se a vrazili do mázhauzu.

	Všechno bylo převrácené vzhůru nohama. Někdo dům prohledal od sklepa po půdu. Nábytek byl odtažený od zdí, věci poházená na podlaze, stěny na několika místech poškozené. Tělo jejího otce Cypriána zmizelo.
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	Divišovi sice chvíli trvalo, než svého pána v Nitře našel, ale nakonec se mu to povedlo. Zastihl ho v rychtářově dvorci. Oldřich z Chlumu právě ukazoval Andrášovi pověření českého krále, po-dle něhož se jeho jménem ujal správy ve městě a současně měl vyšetřit hanebný mord ctihodného kanovníka Daniela.

	„Protože s tebou zůstává několik stovek českých rytířů, urozený pane, nemá zjevně cenu žádat mne o souhlas,“ opáčil mrzutě nitranský rychtář. „Vítěz diktuje podmínky.“

	„To se tak říká,“ souhlasil Oldřich z Chlumu klidně. Nemínil se nechat vyprovokovat, protože o to nitranskému rychtáři šlo. Zjevně hledal všechny cesty, aby se vyhnul odpovědnosti a především spolupráci s Čechy.

	„Jenže pár stovek rytířů není tolik, aby dokázaly ohlídat vše,“ pokračoval laskavě. „Pokud by šlo pouze o vojenské záležitosti, poradil bych si snadno. Jenže tady jde o mnohem víc. Ty chceš, aby se život vrátil do města co nejrychleji. Já zase potřebuji najít vraha kanovníka Daniela. Jen v případě spolupráce můžeme splnit oba to, co nám ukládají naše povinnosti a co od nás ostatní očekávají. Rozumíme si?“

	„Takže ultimátum!“

	„Obchodní nabídka,“ odmítl to Oldřich z Chlumu. Věděl dobře, že na podobná slova bude rychtář jako zámožný kupec slyšet. Nezmýlil se.

	Andráš přimhouřil oči, jako by si tu situaci představoval, a pak se věcně zeptal, jak by ten obchod měl konkrétně vypadat. Právě v té chvíli se na rychtě objevil Diviš. Uctivě se uklonil, ale jizbu neopustil. Zdvořile se postavil ke dveřím a čekal. Přitom pečlivě naslouchal, protože si byl jistý, že v tuhle chvíli drží v ruce klíč k řešení záhady on.

	„Čeští vojáci opustí Nitru a ubytují se v táboře před hradbami,“ vypočítával Oldřich z Chlumu. „Nevelkou posádku nechám jen na hradě, ale ve městě převezmeš správu do rukou zase ty. Se svými biřici se postaráš o klid na ulicích a budeš svobodně řídit chod města. Ovšem jen potud, pokud nebude nikdo urážet českého panovníka nebo dělat cokoli, co by bylo proti jeho zájmům.“

	„A dál?“

	„Já přednesl nabídku. Teď je na tobě, abys mi za ni něco dal,“ pokrčil rameny Oldřich z Chlumu a dlaní si začal uhlazovat své krátké, elegantně střižené vousy na bradě. To gesto používal často, ať již proto, že se potřeboval soustředit, nebo aby naznačil, že skončil a je marné na něj naléhat.

	„Navrhuješ tedy, urozený pane, že vracíš Nitře svobodu?“

	„Takový pohled na současnou situaci rozhodně správný není. Nitra je stále kořistí českého krále. Vracím však městu právo, aby samo řídilo chod svých záležitostí. Čeští vojáci nebudou ve městě drancovat, a pokud vstoupí do jeho bran, budou se chovat jako hosté. A tobě nadto vracím všechna práva, která k tvému úřadu náleží. Tak přesně zní moje nabídka.“

	Rychtář Andráš byl zkušený muž a věděl, že to je nabídka velkorysá a víc v tuhle chvíli rozhodně požadovat nemůže. Povinnost obchodníka mu však velela, aby to přece jen zkusil. Při uzavírání obchodu se nikdy horlivost nevyplácela.

	„Pokud převezmu správu města do svých rukou, myslím, že mohu zaručit v rozumné míře klid,“ začal rozvážně. Diviše, který netrpělivě přešlapoval u dveří, si nevšímal. Nebyl důležitý. „Rozhodně nikdo nebude na ulicích a v šencích urážet krále Přemysla ani Čechy. Ovšem pokud to budou lidé dělat doma, za to odpovídat nemohu. Zaručím však, že městskými bránami neprojde do města žádný stoupenec krále Štěpána. Nemám však dostatek ozbrojenců. Věřím, že mi v téhle věci pomůžeš, urozený pane. Potřeboval bych mít k dispozici silný houfec. Měl by ovšem být pod mým velením.“

	Nitranský rychtář rozhodně nepočítal, že by zástupce českého krále na něco takového přistoupil. K jeho nesmírnému údivu Oldřich z Chlumu přikývl, ale dodal: „Náš panovník má rád tvůj lid a chce s ním žít v míru. Jeho jménem mohu podobný ústupek učinit. Ty osobně se však zavážeš, že mi pomůžeš vyšetřit onen hanebný zločin. Víš, o kterém hovořím? Dostaneš k ruce české ozbrojence a jistě sklidíš od svých sousedů pochvalu. Já zase potřebuji jméno vraha. Za to budu pro změnu pochválen já. Jak jsem řekl, uzavíráme obchod.“

	Tentokrát mlčel Andráš podstatně dále a přemýšlel. Pokud dokáže zajistit městu bezpečí a alespoň zdání svobody, rodiny měšťanů se budou moci vrátit domů. To mu jistě přinese mezi sousedy popularitu a důvěru, která se v budoucnosti dobře zúročí. Ovšem osobní odpovědnost za průběh vyšetřování se mu rozhodně příčila. Kdo ví, kam je pátrání dovede. Pokud by se totiž ukázalo, že za vraždou stojí župan či některý z významných prelátů, mohl těžko pomáhat s jejich usvědčením a potrestáním. To by mu král Štěpán ani ostřihomský arcibiskup nikdy neodpustili. Bylo to obtížné rozhodování.

	„Co ten zavražděný bezhlavý muž?“ zeptal se nitranský rychtář, aby získal čas.

	„Nejdříve je třeba zjistit, kdo to vlastně je,“ nenechal se vyvést z klidu Oldřich z Chlumu. „Kanovníci tvrdí, že v něm nenacházejí nikoho, koho by znali. Zjistit jméno toho mrtvého bude už tvá práce. Samozřejmě ti svěřím pár nápadů, kterým směrem pátrat, ale do tvých pravomocí ve městě zasahovat nehodlám.“

	„Jistě,“ souhlasil upjatě rychtář Andráš. Rozhovor směřoval k řešení, které mu vůbec po chuti nebylo. Ten Čech ho však zatlačil ke zdi a vykroutit se dost dobře nemohl.

	Diviš je mrzutě sledoval. Hovořilo se o vraždě, o níž nic nevěděl. Jak se však zdálo, jeho pán i nitranský rychtář jí přikládají zvláštní důležitost. Rychle spekuloval, do jaké míry může nový zločin otřást jeho vlastními závěry. Pomalu se však uklidnil, protože došel k přesvědčení, že nic z toho nemůže změnit hypotézu, že kanovníkovým vrahem je Třmen Uzda z Hosty a i s relikviářem se ukrývá v klášteře svatého Hyppolita. Vše další, co se odehrálo poté, mohlo tuhle teorii jen upřesnit.

	„Tak dobrá,“ rozhodl se konečně nitranský rychtář. „Přistoupím na tvé podmínky, urozený pane. Ale sám jistě chápeš, v jak ožehavé situaci budu, až česká a rakouská vojska opustí Uhry. Proto by bylo přece jen lépe, abys vyšetřování vedl ty. Já samozřejmě udělám vše, co si budeš přát. Pokud to bude nezbytné, třeba i něco navíc. Ale ta věc není záležitostí uherského, nýbrž českého panovníka.“

	„Rozumím, a pokud se na tebe budu moci opravdu spolehnout, pak na tuhle podmínku přistoupím,“ přikývl Oldřich z Chlumu a pak se s Andrášem objali, aby tradičním způsobem stvrdili svou dohodu.

	Diviš se už nadechoval, aby oznámil výsledek svého pátrání, když do jizby vrazil panoš Ota v doprovodu černovlasé krásky.

	„Můj dům kdosi prohledal,“ oznámila pobouřeně Marika.

	Nitranský rychtář se vyčítavě podíval na Oldřicha z Chlumu a pak žlučovitě upozornil, že jsou v dobytém městě, a jak se zdá, Češi nehodlají ctít tradice ani dohody.

	„To nebyli naši vojáci,“ ujal se za ni slova panoš Ota. „V noci kdosi zavraždil Maričina otce a já se domnívám, že to souvisí s ostatními zločiny. Mrtvolu toho muže před chvílí někdo ukradl. Rytíři mrtvé nepřátele neodnášejí!“

	Diviš si těžce povzdechl. Takhle to bývalo vždycky. On odhalí zločince, ale pak si přijde panoš Ota a všechno je jinak. Divišovi došlo, že Třmen Uzda z Hosty je se svými muži obklíčený v klášteře pod Zoborem. V Nitře nemohl v posledních hodinách nic spáchat. Mohl sice mít mezi měšťany pomocníky, ale na to se spoléhat nedalo. Panoš Ota ho chce zase připravit o vavřín vítěze.

	„Zločin v domě téhle dívky je vážná věc,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Rozhodně zapadá do řetězu bezbožností posledních hodin. Ani král Štěpán nebude moci v budoucnu kohokoli vinit, pokud se postavíš proti těmto zločinům. Tady přece nejde už jen o zájmy českého krále, ale o úctu k Desateru a k učení Ježíše Krista!“

	I když svými slovy nitranského rychtáře přece jen trochu uklidnil, sebe ne. Celá věc se neustále komplikovala. Měl jen tři dny na to, aby našel relikviář a odhalil zločince, který měl na svědomí už nejméně tři mordy. A možná i další skutky, o kterých zatím nic nevěděl.

	Panoš Ota pronajal pro Mariku jizbu v šenku U Divokého kance. Na její prosebné naléhání jí sám donesl další džbánek vína.

	„Chci se opít, abych zapomněla,“ omlouvala se.

	Ten hostinec vypadal slušně a šenkýř byl ochotný a chytrý muž. Šenk U Divokého kance ležel nedaleko mostu přes Nitričku a tedy na místě, kam Otu při vyšetřování cesta rozhodně zavede. Měl možnost se u ní kdykoli zastavit. Oldřich z Chlumu souhlasil, že dívku je třeba chránit, dokud nebude zřejmé, o co v případě jejího otce jde. Bylo by neodpustitelné, aby se kvůli jejich nedbalosti Marice něco stalo.

	Diviš měl stále ještě zlost, že mu přítel rozmetal tak výtečně vybudovanou konstrukci důkazů. Proto si neodpustil rýpnutí na téma podezřele svědomité péče o černovlasou krásku, ale panoš Ota to přešel mávnutím ruky. Jakmile se však Diviš dozvěděl o jejím osudu, okamžitě toho nechal. Přišlo mu jí líto, a když se ocitl se svým přítelem o samotě, přísně ho varoval: „Ne abys jí ublížil ještě ty!“

	„S ohledem na to, kolik let se známe, je tohle rozhodně zbytečná poznámka,“ nerudně ho odmrštil panoš Ota. Tím to bylo vyřízeno. Diviš nařídil dvěma mužům z houfce jejich pána, aby se usadili v šenku a nenápadně dávali na Mariku pozor.

	Oldřich z Chlumu zůstal ještě chvíli s nitranským rychtářem, aby mu předal své pokyny: „Vyslechneš všechny, kteří žijí v okolí, zda si něčeho nevšimli. Vyptáš se, co v posledních dnech dělal Maričin otec. S kým se setkal a hovořil, pro koho pracoval. A odkud mohl mít ty stříbrňáky. Pak mne zajímá, kdo je ten mrtvý muž bez hlavy. Ukážeš tělo biřicům, jestli jim někoho nepřipomene. Ale jinak o něm mezi lidmi nemluv, ať je neděsíme víc, než je nutné. Pověra je nejhorší věc na světě! Hned by se začalo mluvit o ďáblovi nebo démonech. Ten bez hlavy bude určitě místní. Zjisti, zda v nějaké rodině nepostrádají staršího muže, možná tovaryše nebo čeledína, hubeného, spíše vyššího. Nech také prohledat celé město, zda někde neobjevíte křížek toho oběšeného kanovníka. Byl zlatý se čtyřmi perličkami na koncích. A v souvislosti s jeho smrtí chci vědět, kdo z místních se v noci pohyboval kolem Dolní brány.“

	„Všechno? Víc toho pro mne nemáš?“ opáčil sarkasticky rychtář Andráš. „Smím se zeptat, co budeš zatím dělat ty, urozený pane? A kde tě v případě potřeby najdu?“

	„Nejprve se poradím se svými pomocníky. Ty události běží rychleji, než je člověk stihne zaznamenat. Musím v tom najít nějaký řád. Teprve pak se rozhodnu, co dál. Neubytuji se však ve městě, ať zbytečně nepřipomínám tvým sousedům včerejší události. Odstěhuji se do ležení před hradbami. Tam mě najdeš. A pokud bych tam nebyl, budou strážní vědět, kde mne hledat. Sejdeme se večer a povíš mi, cos zjistil.“

	„Mám za tebou přijít do ležení?“

	„Řekl bych, že tvůj dvorec na rynku zůstal celkem nepoškozený. U solidního stolu a v křeslech se jí rozhodně lépe než ve stanu. Ať se do města vrátí tvá rodina. Bude to znamení pro ostatní obyvatele, že není čeho se obávat. Předpokládám, že tvoje žena je dobrá kuchařka a ráda mne pohostí. Buď zatím sbohem!“

	„Bude štěstím bez sebe,“ bručel si pro sebe nitranský rychtář, ale věděl, že nemá na vybranou. Ať si říkal, co chtěl, ten český rytíř s vychytralým pohledem, který vydával za laskavý, podmínky vždycky diktoval vítěz.

	Bezhlavé tělo zůstalo zatím v Danielově domku. Nikdo pořádně nevěděl, co s ním. Pokud ten mrtvý neměl jméno, nedalo se rozhodnout, která farnost by se měla o jeho pohřeb postarat. Stejně tak se nedaly pronášet litanie za spásu jeho duše. Byl to nepříjemný teologický problém, o kterém museli kanovníci začít diskutovat.

	Zatímco se Oldřich z Chlumu vydal do města za rychtářem, zůstal Heidenreich s kanovníky kapituly Svatého Emeráma. I když si namlouval, že jim pomáhá z křesťanské lásky překonat zděšení, pravda byla jiná. Vyšetřování ho pohltilo a vůbec neprotestoval, když ho Oldřich z Chlumu mezi čtyřma očima požádal, aby v kapitule zjistil určité okolnosti. Byl dokonce velice pyšný, že se může vyšetřování zúčastnit, i když vlastně vyzrazoval tajemství církve laikovi.

	Navíc nemohl ve svých úvahách pominout důležitý fakt, že se ztratil relikviář svatého Svorada a Beňadika. To ho jako preláta rozhodně trápit muselo, neboť na to se bude po návratu do Olomouce ptát biskup Bruno ze Schauenburku nejdříve. Ty odpovědi budou důležitější, než za jakých okolností byla Nitra dobyta a co se dělo potom. Takže vlastně spojil zvědavost s povinností. Tohle konstatování ho uklidnilo. Nerad dělal věci, které nepatřily k jeho ořciálním úkolům.

	„Opravdu nemáme zdání, kdo by ten mrtvý mohl být,“ vykládal zkormouceně kanovník Kojata. Aniž o tom s ostatními ořciálně jednal, převzal všechny nepříjemné povinnosti, které s přípravou pohřbu bratra Daniela souvisely. Jeho obydlí leželo totiž hned v sousedství domku, který byl tak hanebně znesvěcen. Navíc on sám pocházel z Moravy, a tak se rozumělo samo sebou, že bude nejlépe odpovídat na otázky, které jim nejspíše začne klást onen český vyšetřovatel. Už včera, když ho zahlédli po jeho útěku ze županova paláce v bazilice, se jim ani trochu nelíbil.

	„Do naší osady mnoho cizinců nepřichází,“ pokračoval Kojata. Funěl a potil se, protože bylo dusné a horké poledne. Za chvíli se měla celé kapitula odebrat na bohoslužbu do baziliky. Ten čas vyplňoval nicneděláním ve společnosti několika bratrů ve stínu u kašny. Nevypadal vůbec klidně. Těkal očima kolem sebe a roztržitě si mnul ruce. Ostatní kanovníci uhýbali pohledy a mlčeli.

	„Ale tu a tam sem přece jen někdo přijde,“ upozornil věcně Heidenreich. „Kupci, úředníci z hradu nebo třeba služebníci nitranského rychtáře. Mám pravdu?“

	„Ne tak docela. Kupci sem rozhodně nechodí. Pokud potřebujeme něco koupit, zařizuje to náš správce, a ten sídlí ve dvorci za kostelem svatého archanděla Michaela. Je to jen pár kroků odsud, projdeš bránou a zahneš vlevo. Ten dvorec patří kapitule a tam se zařizují všechny hospodářské záležitosti. Pokud si objednáme nějaké zboží, řemeslníci nebo jejich tovaryšové ho nosí tam. Sem téměř nikdy nepřijdou. To nařídil bratr Daniel, cizí lidé by nás rušili v rozjímání. Úředníci z hradu sem rovněž nechodí. Proč taky? Pokud něco potřebují, domlouvám se s nimi v bazilice. Tam trávíme hodně času. Jediný, koho tu můžeš potkat, ctihodný olomoucký bratře, je pár služebníků, kteří se starají o naše pohodlí tady v osadě. Nikdo z nich se však neztratil. Ptal jsem se jich, včera tu nikoho cizího nezahlédli a netuší, kdo by ten mrtvý mohl být nebo jak se sem dostal.“

	„To je zvláštní. Nikdo tu nebyl, nikdo si ničeho nevšiml, a přece jsme našli toho nebožáka. Bez hlavy sem těžko přišel sám. Pokud by ho vrah zabil tady, musel jeho hlavu odnést. V domku není na podlaze skoro žádná krev, takže k mordu došlo nejspíše jinde.“

	„V noci se tu přece pohybovalo několik českých rytířů,“ upozornil postarší kanovník, který byl holohlavý, jen kolem uší měl chomáče bílých vlasů. Jmenoval se Vajdiš a pocházel ze Sedmihradska. Jeho sestra byla abatyší v klášteře u Brna a posílala mu pravidelně dopisy, v nichž popisovala hanebnosti krále Přemysla a jeho rytířů. Důvodem byl fakt, že královna Kunhuta odejmula onomu klášteru několik vesnic a věnovala je brněnskému proboštství.

	„Takže ty myslíš, že toho neznámého muže zabili Češi a pak odnesli sem?“ zeptal se ho laskavě olomoucký kanovník Heidenreich.

	„To jsem neřekl!“ rozzlobil se Vajdiš. „Jen říkám, že tudy prošli.“

	„Prošli tudy ovšem i tři jobagíni. Utíkali!“ upozornil jiný kanovník. Ten se narodil přímo v Nitře a zdůrazňoval, že je místní. Mezi měšťany měl mnoho přátel, a proto od nich získával mnohem častěji než jeho bratři pozvání na hostiny. „Patřili k družině Ondřeje Jesenzského. Pak se tu mihlo několik hradních ozbrojenců, to se teprve chystali k obraně. Zahlédl jsem i dva nebo tři preláty z diecézního skriptoria. Včera tu bylo rušno.“

	„Jenže nikdo z nich nevláčel mrtvé tělo!“

	„Jeden jobagín nesl velký ranec.“

	„V něm měl slepice. Kdo ví, komu je vzal. Slyšel jsem, jak poděšeně kdákají.“

	„Ale my byli většinu času v bazilice,“ připomněl Kojata. „Pokud se dělo něco nekalého, nemusíme o tom vědět.“

	„Služebníci by nám to pověděli.“

	„Jsou to tupci a lenoši. Kdyby osadou dopravovali na nosítkách chcíplého ďábla, nevšimli by si toho,“ zlobil se Vajdiš. „Náš olomoucký bratře, stát se tu mohlo cokoli, ale my o tom vědět nemůžeme a ani nevíme.“

	„Kdy byl váš bratr Daniel naposledy ve svém domku?“

	„Řekl bych, že včera ráno,“ odpověděl po tiché poradě s ostatními Kojata. „Pak jsme šli do baziliky, a i když jsme nebyli neustále v chrámu, hrad jsme už neopustili, dokud ho nedobyli Češi. Nás zajali, ale Danielovi se podařilo zmizet. Sem do osady však nejspíše nešel. Správce tu náhodou byl, aby ohlídal náš skromný majetek. Přísahá, že ho nezahlédl.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                         XIV. KAPITOLA
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	„Je jasné, že klíčové místo patří ve zločinech posledních dnů tomu ztracenému relikviáři. Nemusí být však nutně hlavní příčinou, proč se to všechno stalo,“ začal Oldřich z Chlumu, když se usadil se svými pomocníky ve stanu.

	V ležení před nitranskými hradbami vládl po odjezdu českého krále příjemný klid. Část mužů odešla střežit nitranské brány a zbytek odpočíval.

	„A proč ne?“ zeptal se zvědavě panoš Ota. Diviš byl stále ještě trochu rozmrzelý a mlčel. Ota rychle vypočítával důvody: „Ten relikviář je zlatý, s drahými kameny, a pokud bychom nebrali v úvahu jen cenu v penězích, z duchovního hlediska najdeme tady v Horních Uhrách těžko cennější předmět. Symbolizuje víru a lidé si ho váží stejně jako třeba uherští panovníci své královské koruny.“

	„No vidíš, a stejně ji do Prahy odvezla Štěpánova sestra,“ podotkl jakoby mimochodem Oldřich z Chlumu. „I když ji má Přemysl, je mu ve skutečnosti na nic. Korunovat se jí nemůže, prodat nebo zastavit také ne, je příliš známá. Jediné, co s ní může udělat, je těšit se jí a uložit mezi poklady. Chápete? S relikviářem svatého Svorada a Beňadika je to navlas stejné. Já rozhodně nevěřím teorii, že z něj chce zloděj vyloupat drahé kameny, zlato přetavit a pak po částech rozprodat. Tohle by snad udělali Štěpánovi pohanští Kumáni, jenže tohle je země křesťanská. Odnést relikviář, prosím, ale zničit? To by byla neodpustitelná svatokrádež, a té by se podle mne žádný rozumně uvažující člověk nedopustil. Navíc považuji téměř za jisté, že roli v jeho zmizení hrají nějací preláti, protože jen ti se dokáží v bazilice nepozorovaně pohybovat. A ptám se, zničil by sebehanebnější prelát svatý relikviář?“

	„To ne,“ připustil Diviš. Tahle úvaha ho povzbudila, a proto pokračoval: „Ale za určitých podmínek by ho snad mohl zničit hanebný rytíř. Třmen Uzda z Hosty rozhodně mizera je. Podle mne uvažuje stejně jako Kumáni. Co když se právě on na jeho svátost neohlíží? Na hradě žil a v bazilice se vyzná stejně dobře jako kanovníci kapituly a služebníci diecéze.“

	Protože zachytil zvědavý pohled svého přítele Oty, už to nevydržel. Vysvětlil, kde se nitranský župan skrývá a co udělal pro to, aby neuprchl. Na konci svého proslovu skromně dodal, že má téměř jistý důkaz, že Třmen Uzda z Hosty relikviář odvezl na voze do kláštera pod Zoborem. A doslova zopakoval svědectví oněch žen.

	„Udělal jsi rozhodně kus dobré práce,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. Často ho chválil víc, než si zasloužil, protože věděl, že to velitel jeho družiny čeká a vždy ho to povzbudí. Pokud to šlo, bránil ho i před žerty panoše Oty, i když věděl, že jsou laskavé a pátrání velice prospívají. Pokud se ti dva hecovali, nehleděli na čas a pohodlí. Vše, co bylo prospěšné pro hledání spravedlnosti, považoval Oldřich z Chlumu za užitečné. Díky letitým zkušenostem dokonce připustil, že užitečný je i Otův zájem o pěkné dívky a Divišovy občasné omyly.

	„Díky tobě víme, kde se Třmen Uzda z Hosty skrývá a rozhodně ho uprchnout nenecháme. To potěší našeho panovníka. Ale jsem si jistý, že relikviář u sebe nemá a rozhodně ho neukradl on,“ pokračoval Oldřich z Chlumu.“

	„Mohu se zeptat, kde berete tu jistotu, můj pane?“ zeptal se zdvořile panoš Ota. On si to sice myslel rovněž, ale byla to jen intuice.

	„Ztráta relikviáře je příliš komplikovaná, aby takovou věc vymyslel rytíř,“ vysvětloval jeho pán. „Stejně tak vraždy, které s krádeží souvisejí, jsou nerytířské, jestli mi rozumíte. Useknout někomu hlavu, to může napadnout jen určitý typ lidí. Samozřejmě v první řadě kata, pro něhož je to denní řemeslo. Může to však napadnout i preláta, který se na smrt dívá jako na oběť mučedníka, o níž četl v legendě. Pokud jste si náhodou nevšimli, v bazilice je kromě jiného zobrazen svatý Dionýsios, který nese svou hlavu uťatou pohany. Pro preláta jsou takové výjevy celkem obvyklé, ale rytíře by něco takového nenapadlo. Pokud mu někdo stojí v cestě, prostě ho zabije. Obvykle co nejrychleji a nejsnadněji, na to jsou rytíři cvičení.“

	„To všechno je pravda,“ namítl Diviš, který stále ve skrytu duše doufal, že svou hypotézu obhájí. „Ale nitranský župan má určitě ve městě pomocníky. Proč ne nějakého preláta? Pak by to dávalo smysl.“

	„To jistě, milý Diviši,“ přikývl Oldřich z Chlumu a dlaní si přejel po bradě. „Musíš však vzít v potaz ještě jednu okolnost. Na voze, který zahlédly ty ženy ukryté v lese, se vezlo cosi, co se podobalo relikviáři. Bylo to zakryté plachtou. Jenže existuje ještě jeden předmět, který má s ním téměř shodný tvar, a to truhlice. Obyčejná okovaná na peníze. Řekl bych, že Třmen Uzda z Hosty si odvážel svou pokladnici. Pokud by totiž ukradl relikviář a chtěl ho později zničit, jel by s ním do kláštera svatého Hyppolita, aby si ho řeholníci všimli? To by přece byla nebetyčná hloupost. Naopak, zvláště před nimi by musel svatokrádež utajit. Pokud by se zmocnil relikviáře, ujel by s ním jinam. A nesvěřil by ho vůbec nikomu, osobně by na něj dohlížel. Ergo z toho vyplývá, že relikviář u sebe neměl a nemá.“

	„Zatraceně, to je pravda,“ zaklel Diviš a poctivě přiznal, že se nejspíše zmýlil. K jeho překvapení ho panoš Ota přátelsky pleskl po ramenou a prohlásil, že i on si zpočátku myslel totéž, co on. „Že to bude jinak, mne napadlo, až když jsem potkal Mariku.“

	„Hezká holka vždycky tříbila tvůj rozum,“ pousmál se Oldřich z Chlumu „ale tentokrát opravdu nechápu spojitost.“

	„Je to jen hypotéza a nemám ji vůbec podloženou,“ začal panoš Ota couvat, ale jednou se podřekl a musel s pravdou ven. Povzdechl si a začal rozvíjet zatím nejasné úvahy: „Maričin otec Cyprián byl zedník. Proč by někdo zabíjel bezvýznamného zedníka? Přijmeme-li hypotézu, že jeho smrt souvisí se ztrátou relikviáře, pak v tom zločinu musel sehrát nějakou roli.“

	„Proč by musel?“ namítl Diviš. Otovi byl vděčný, že tak velkoryse přešel jeho omyl, ale zase ne tak, aby mu dovolil říkat, co mu slina přinese na jazyk. Zvláště pokud bylo zjevně cílem, aby se mohl dál v rámci vyšetřování vídat s tou hezkou černovláskou.

	Panoš Ota to pochopil a klidně pokračoval: „Protože máme pár indicií, a ty se jinak vysvětlit nedají. Podle Mariky neměl její otec za Nitričkou v noci co dělat. A přesto se našlo jeho tělo tam. Ale kdyby jen to! Kde ho našli? Nikoli u brány, ale pod skalním srázem. Na tom místě se nebojovalo, nemohl tedy zemřít na hradbách. Jediné vysvětlení je, že ho z hradeb někdo svrhl dolů. To znamená, že Maričin otec musel být večer nebo v noci na hradě.“

	„Utíkal před našimi vojáky, přeběhl most a snažil se ukrýt za hradbami, co je na tom divného?“ protestoval Diviš.

	„Ve městě se vědělo, jakou převahu má král Přemysl a jen mimořádně zpozdilý člověk si mohl myslet, že bude na hradě v bezpečí. Ten, kdo chtěl utéct, zmizel z města. Třeba do lesů pod Zoborem, jako ty ženské, co viděly vůz s truhlicí na korbě, Diviši. Ne, Maričin otec by se nevydal na hrad, to místo dokonce nesnášel. To za prvé. A za druhé, rozhodně ho nezabili čeští ozbrojenci, ale zavraždil ho někdo z posádky. A mnohem dříve než začala zteč našeho vojska. Mám pro to logické vysvětlení.“

	„Počkej!“ zarazil ho Oldřich z Chlumu, který tušil, kam Ota směřuje. Už dříve se mu hlavou mihlo podobné podezření, ale zatím neměl čas se jím zabývat. Jeho pomocníka zřejmě napadlo totéž, a pokud dva vyšetřovatelé dospěli nezávisle na sobě ke stejnému závěru, pak byl nejspíše správný.

	„Ano, můj pane?“ zeptal se zdvořile panoš Ota.

	„Diviši, zkus si vzpomenout na jistou důležitou drobnost,“ obrátil se Oldřich z Chlumu na velitele své družiny. „Když jste mne včera přišli osvobodit, narazili jste v chodbičce do sakristie na tělo mrtvého člověka. Já vím, byla tma a jen jste o něj zakopli, nebyl čas ho prohlížet. Ale přesto, nedokázal by sis vzpomenout na nějakou drobnost, jak vypadal? Oděv, vlasy, co já vím.“

	„Vy myslíte, že to byl Maričin otec,“ zabručel Diviš, jemuž dotaz jeho pána okamžitě došel. Přimhouřil oči, aby si tu scénu vybavil. Jenže bylo to v noci a všichni měli jiné myšlenky. O mrtvého zakopl Heidenreich a ten jediný se snažil hmatem zjistit, co vlastně na zemi leží. Diviš se o mrtvého vůbec nezajímal. Už chtěl odpovědět záporně, když si vzpomněl, sám nevěděl proč, že tomu mrtvému nejspíše šlápl na prsty. Pamatoval si, že ve tmě zaslechl křupnutí.

	Sotva to řekl, panoš Ota zajásal. „Když jsem prohlížel tělo Maričina otce, všiml jsem si, že má na prstech levé ruky několik rozdrcených nehtů. Připadlo mi to divné, protože takové zranění nemohl způsobit pád ze skály. Teď je to jasné! Diviš na něj šlápl! Co bychom si bez něj počali!“

	„Usmálo se na nás štěstí,“ potvrdil Oldřich z Chlumu spokojeně. „Konečně máme v té změti náznaků pevný bod.“

	„Jímž pohneme zemí, jak říkal ten… jak se jen jmenoval… Diogénes!“ dodal snaživě Diviš.

	„Stačí, pokud pohneme Nitrou,“ zasmál se Oldřich z Chlumu. Hovořil uvolněně a měl dobrou náladu. Jeho pomocníci věděli, že to je dobré znamení. Od téhle chvíle vše půjde snadněji.

	„Zemí chtěl pohnout úplně jiný pohanský řlozof,“ upozornil svého přítele panoš Ota. „Diogénes by pohnul tak nejvýše prázdným sudem, aby ho odvalil do stínu. On v něm totiž bydlel. Ale rozhodně by se přitom zajímal, zda někde poblíž není jiný sud, který by byl plný vína. Mimochodem, džbánek by nebyl?“ zeptal se nevinně svého pána.

	„Já bych si snad taky jeden zasloužil. Ovšem uznávám, že s ohledem na mé předchozí omyly nemusí být ani plný,“ přidal se s hranou skromností Diviš. I jemu se vrátila dobrá nálada, protože věděl, že si pochvalu zasloužil. Jakmile jejich pán souhlasil, vyběhl ze stanu a donesl tři po okraj plné.

	Oldřich z Chlumu počkal, až se velitel družiny usadí zpátky na nízkou stolici, která se pod jeho hřmotnou postavou doslova ztrácela, a pak pokračoval: „Víme, že se Maričin otec vydal včera z nejasných příčin na hrad. Podle jeho dcery mu župan kdysi nezaplatil, je tedy málo pravděpodobné, že by šel pomáhat jemu. O jeho mrtvolu jste zakopli v bazilice. Nejspíše měl schůzku s nějakým prelátem. To dává smysl, pokud jsme přijali tezi, že relikviář odnesl spíše prelát než rytíř.“

	„Pokud si vzpomínám, shodli jsme se rovněž na tom, že prelát by relikviář nezničil, a jako celek se prodat nedá,“ ozval se Diviš. „Uzda z Hosty ho nesebral, dobrá! Ale na hradě byla spousta jiných rytířů. Některým se podařilo ve zmatku při obléhání uprchnout. Co když relikviář odvezl některý z nich?“

	„Prelát by opravdu relikviář nezničil, to ale neznamená, že v pozadí nemůže stát kanovník či služebník diecéze. Důvod může být přece takový, že mu zatím nerozumíme,“ vysvětloval Oldřich z Chlumu. Nepatrně upil a džbánek odložil stranou. On vínu příliš neholdoval a jeho oblíbená medovina se tu sehnat nedala.

	„Já dokonce tuším, s kým Maričin otec tu schůzku měl,“ pokračoval po chvilce tajemně. „Víte, že nerad pronáším neověřené hypotézy, které by nás mohly při vyšetřování svést ze správné cesty, ale tahle vypadá velice pravděpodobně. Proto vám ji povím. Když jste se plížili do sakristie, zakopli jste o to mrtvé tělo. O něco později tam už nebylo. Kdo ho odklidil? Jedině vrah, protože kdokoli jiný by při objevení mrtvoly asi ztropil poplach. Mohl to být někdo z hradní posádky? Těžko, zrovna probíhal boj u brány. Uzda z Hosty nebo jiný rytíř by zabili Maričina otce jinde. Je tedy logické, že ho zabil a později odklidil prelát. Všichni byli v bazilice a ta měla zavřená vrata, aby se nikdo nedostal dovnitř. Přístup do chodby přes sakristii jste obsadili vy. Pokud jsem si všiml, jediný, kdo baziliku opustil, byl kanovník Daniel. Odešel pod záminkou, že se jde podívat, jaké nebezpečí nám hrozí. Nesledoval jsem, jak dlouho byl pryč. Ale řekl bych, že dost na to, aby se stejným vchodem jako vy dostal do chodby, tělo odtáhl a shodil přes hradby dolů. Je to celkem logické vysvětlení, pokud uvážíte, že o pár hodin později zabili i jeho. Měl s tím zločinem rozhodně co do činění. Ale hlavním původcem nebyl, jen někomu pomáhal. A ten se ho pak zbavil.“

	„Ano, to vypadá pravděpodobně,“ souhlasil panoš Ota. „Ovšem je to jen záblesk v temnotě. Proč později zločinec tělo Maričina otce ukradl? A co ten mrtvý bez hlavy v Danielově domku?“

	„To je přece jasné,“ ozval se Diviš, kterému se v hlavě začala rodit úplně nová hypotéza. „Už jednou jsme vyšetřovali zločin, kdy vrah usekl hlavu oběti, abychom nezjistili jméno mrtvého. Tělo Maričina otce náš zločinec ukradl, protože netušil, že o jeho smrti už víme. Ukryl ho ze stejného důvodu.“

	„Co bylo tak záhadného na těle Maričina otce, že se vrah bál, abychom se o tom nedozvěděli?“ namítl ihned panoš Ota. „Já ho prohlédl a kromě rozdrcených nehtů a zaschlé malty na rukách jsem neobjevil nic podezřelého.“

	„Hledal jsi špatně!“ pokáral ho s gustem Diviš. Pak se obrátil na svého pána: „Mám pravdu? To je přece logické vysvětlení!“

	„Ano a ne,“ opáčil Oldřich z Chlumu a dlaní si opět začal uhlazovat vousy na bradě. Bylo zřejmé, že usilovně přemýšlí. Hypotézu o smrti Maričina otce zformuloval rychle a teď ho mrzelo, že ji svým pomocníkům prozradil, protože mnoho detailů nedomyslel. To se mu nestávalo často, ale tady v Horních Uhrách se při vyšetřování cítil nesvůj. Na dobytém území ještě nepátral. Pohyboval se na neznámé půdě, mezi cizími lidmi, kteří se na něj dívali nepřátelsky a mlčeli, nebo ještě spíše lhali, a nikdo mu nemínil pomáhat. Jenže král Přemysl mu dal jasný úkol.

	Napil se a pak přiznal, že si opravdu není ostatními souvislostmi jistý. Svým pomocníkům začal vypočítávat pochybnosti: „Nezdá se mi, že by panoš Ota něco přehlédl. Alespoň nic zásadního. Diviš má však přesto pravdu, že zločinec tělo ukradl proto, abychom se nedozvěděli něco důležitého. Ale co? Nemohl vědět, že tomu zavražděnému šlápl Diviš na ruku, což je pro nás důkaz o místu jeho smrti. To tedy důvod krádeže těla nebude. Pak tu mám maltu na rukách. Zavražděný byl zedník. Ty zbytky sice dokazují, že před smrtí něco zdil, ale to je zjištění, které pro nás žádnou cenu nemá.“

	„Ale hlavu toho zavražděného z domku kanovníka Daniela vrah odnesl, aby mrtvého nikdo nepoznal!“ upozornil Diviš, aby obhájil svou hypotézu.

	„Ano a ne,“ opakoval mírně Oldřich z Chlumu a tentokrát se nepatrně usmál. „Podle stop se zdá, že onen muž nezemřel tam. Alespoň ne v obydlí kanovníka Daniela. Na podlaze nejsou stopy krve. Hypoteticky mohl být vrahem jiný kanovník, který ho zabil ve svém domku a tělo přenesl tam. To je však teorie spíše z říše pohádek. Kanovníci byli tu noc v bazilice a modlili se za záchranu Nitry. Tu a tam si některý odskočil vyprázdnit měchýř, ale těžko mohl mít čas spáchat vraždu dole ve městě.“

	„Pak nemá žádnou cenu jejich svědectví, že neviděli nikoho cizího ve své osadě,“ upozornil panoš Ota. „A čeledi bych nevěřil ani slovo. Naši drancovali a oni se nejspíše krčili v čeledníku a třásli se strachem.“

	„Jistě,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Tenhle zločin je zatím zcela nejasný. Základní otázkou není, jak se v domku kanovníka Daniela ocitlo to tělo, ale proč vůbec? Pokud chtěl vrah zabránit, abychom mrtvého poznali, usekne mu hlavu a tělo nechá klidně na místě, kde ho zabil. V Danielově domě se vražda nestala. Proč tam to mrtvé tělo odtáhl? Ne, v tom musí být něco jiného. A pak ten klíč. I to je naprostá záhada, protože jeho zmizení a zase objevení nemá žádnou logiku.“

	„Potvrzuje ovšem hypotézu, že relikviář ukradl prelát a ne rytíř,“ připomněl panoš Ota. Nemyslel tím nic zlého, přesto se Diviš zašklebil. Své původní hypotézy se nemínil tak snadno vzdát. Uznal, že to Třmen Uzda z Hosty neudělal. To však neznamenalo, že v tom nemohl mít prsty jiný rytíř. Z praxe věděl, že většinu uloupených chrámových pokladů mají na svědomí spíše rytíři než kněží.

	„To není přesné! Potvrzuje pouze hypotézu, že klíč ukradl prelát,“ opravil ho Oldřich z Chlumu. „Náhodou jsem byl při tom. Biskupův komoří mne přivedl do chrámu, biskup Vincent vložil klíč do zámku, pak tam vtrhli kanovníci od Svatého Emeráma, chvíli byl zmatek, a pak už tam klíč nebyl. V bazilice byl jen biskup Vincent, jeho komoří, kanovníci, kostelník, několik kněží a já.“

	„Ovšem mihl se tam i náš olomoucký kanovník,“ připomněl panoš Ota. Ani on pro služebníky biskupa Bruna ze Schauenburku nehoroval.

	„Jistě, ani Heidenreicha nemůžeme pouštět ze zřetele,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Někdo z lidí v bazilice rozhodně klíč sebral. Ale zloděj klíče nemusel ještě nutně ukrást i relikviář. Za tak krátkou chvilku to stihnout nemohl, a to znamená, že v době, kdy mi ho chtěl biskup Vincent ukázat, v kryptě už nebyl. Tahle teorie nabízí samozřejmě řadu možností, ale zatím o nich nebudeme spekulovat. Potřebujeme fakta. Rozdělíme si práci a začneme hledat. Nebudu podceňovat váš ostrovtip, takže jistě tušíte, co vás dva čeká.“

	„Dva pomocníci, dva mrtví. Znovu vyslechnu Mariku,“ konstatoval spokojeně panoš Ota. „Samozřejmě ve vší počestnosti. A případně přátele jejího otce, abych zjistil, proč mohl být zločinci nebezpečný. Toho bezhlavého se ujme Diviš.“

	„Ota navrhuje, abych tomu rozuměl, že bych se měl porozhlédnout po městě, zda si někdo nevšiml něčeho podezřelého a zda někdo nepostrádá staršího hubeného muže,“ dodal podstatně méně spokojený Diviš. „Jenže tohle přece zařídí rychtář Andráš.“

	„Slíbil, že zařídí, ale podle mne nehne prstem,“ vysvětloval Oldřich z Chlumu. „Jsme nepřátelé a on bude dělat jen to, co musí, aby mě nepopudil a my nepodnikli nic proti Nitře. Víc od něj rozhodně čekat nemůžeme, už proto, aby mu v budoucnu nemohl uherský král vyčítat zradu. A pak, jde o problém, který se týká více hradu než města. Tam zajdu já a vyslechnu preláty. Jak správně upozornil Ota, byla by obrovská chyba spoléhat se jen na Heidenreicha.“

	Než vojenské ležení se svými pomocníky opustil, vyslal početný houfec ozbrojenců k Zoboru, aby spolu s oddílem Rožmberských zabránil Uzdovi z Hosty v případném útěku z kláštera. I když župan nejspíše neměl prsty v krádeži relikviáře, musel si s ním vyřídit účty za svého krále Přemysla.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                            XV. KAPITOLA
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	Diviš přemýšlel, jak by se svého úkolu zhostil co nejlépe. Měl pocit, že hlavní tíha pátrání teď leží na něm. Panoš Ota se bude miliskovat a možná se od té holky něco dozví, ale rozhodně to nebude nic důležitého. Kdo ví, co měl její otec ve skutečnosti na svědomí, a proč se jeho tělo ztratilo. A proč kdosi prohledal jeho dům. Relikviář tam určitě neukrýval, logicky šlo spíše o váček se stříbrňáky. Ale ten nemusel s relikviářem vůbec souviset, v Nitře se stalo určitě více jiných špatností, při nichž mohl Maričin otec pomáhat. To, že ho zabili na hradě, je možná svedlo ze správné cesty. Pro Diviše byly důležité jiné okolnosti, které považoval za nezpochybnitelné. Kanovník Daniel ukradl klíč od krypty a později se našel oběšený na nitranské bráně. V jeho domě objevili tělo bez hlavy.

	Diviš chápal důležitost toho, co právě podniká. Jak říkával jejich pán, jakmile se objasní důvod zločinu, je zřejmý vrah. Jenže tady to bylo složitější. Nešlo ani tak o důvod, jako spíše o to, kdo je muž bez hlavy a proč zemřel tak, jak zemřel. Jakmile bude tohle zřejmé, vyloupne se jim před očima zločinec stejně, jako když se rozlouskne ořech.

	Diviš měl jako voják letité zkušenosti a bylo mu jasné, že pátrat v Nitře, jejíž obyvatelé v sobě nesou hořkost poraženého a vydrancovaného města, vyžaduje takt a obratnost. Byla by nebetyčná hloupost, aby se po ulicích pohyboval v plášti s erbem českého krále. Už mnohokrát si ověřil, jak snadno se dají lidé oklamat jeho jizvou na tváři. Pokud se někde ukazoval s přilbicí na hlavě a mečem u pasu, byl za vojenského hrdinu, pokud měl na sobě hadry a hlavu si obalil špinavým kusem látky, vypadal jako pobuda.

	Masku pobudy použil Diviš při vyšetřování úspěšně již mnohokrát. Díky své síle se nemusel bát, navíc nosil meč stále při sobě, pečlivě zabalený a ukrytý pod oděvem. Bez meče by si připadal jako nahý.

	Převlékal se do hadrů a uvažoval, kde pátrání začít. Když včera procházel s Otou a olomouckým kanovníkem městem, z něhož utíkali lidé, zahlédl v boční uličce pět otrapů. Chystali se vykrást některý z opuštěných domů. Tehdy si je prohlédl, protože je chtěl později najít a potrestat. Teď se mu tahle okolnost hodila. Kdo jiný by měl vědět o tom, co se ve městě dělo po útěku obyvatel, než právě krysy, které se skrývaly v temných zákoutích, aby se na neštěstí svých sousedů obohatily?

	„Jdeš na námluvy, že ses tak vymódil?“ pokřikoval za ním ozbrojenec z družiny Haška z Michalovic, když Diviš ležení před hradbami opouštěl.

	„Někomu to sluší i v hadrech, jiný vypadá jako pitomec, i kdyby měl pozlacenou zbroj,“ opáčil mu, ale myšlenkami byl už u svého úkolu.

	Nezamířil k Dolní bráně, kam to měl z ležení nejblíže, ale mezi nízkými domky, poli a vinohrady se vydal k Párovcům. Tam odbočil k nevysoké dřevěné palisádě, která z té strany chránila Nitru. Strážný u brány ho zastavil a nedůvěřivě si ho měřil. Oba čeští ozbrojenci, kteří tam pomáhali z příkazu Oldřicha z Chlumu, ho naštěstí poznali. Byli natolik chytří, aby nedali najevo, že ho znají. Strážnému však doporučili, ať ho pustí dál, protože to zjevně není ani spojenec uherského krále, ani služebník Třmena Uzdy z Hosty.

	Stejně jako nebylo třeba Otovi radit, jak postupovat při výslechu pěkné holky, uměl si Diviš snadno poradit s tím, kde najít městskou spodinu a jak si zajistit důvěru a případně i autoritu.

	V prvním šenku sice neuspěl, ale hned v tom druhém měl štěstí. V nízkém roubeném domku v páchnoucí uličce za masnými krámy narazil na dva chlapy, jejichž tváře si z předešlého dne pamatoval. Bez váhání k nim zamířil a bez ptaní se usadil na lavici k jejich stolu.

	„Co chceš?“ zabručel popuzeně postarší chlap s šedivějícími vlasy a křivými zuby.

	„Jsem Diviš,“ představil se. Věděl, že je zbytečné vymýšlet si jiné jméno a alespoň se nesplete. „V noci se na ulicích děly divné věci, že? A tak mne napadlo, že by se třeba dalo něco šikovného koupit. Samozřejmě levně, protože by šlo nejspíše o zboží, které ještě včera patřilo někomu jinému. Já se ptát nebudu!“

	Ti dva se na sebe krátce zadívali, neboť věděli, že takhle to prostě chodí. Jakmile se ve městě stala jakákoli katastrofa – vydrancovali ho nepřátelé, došlo k požáru, přišla povodeň, morová rána nebo došlo k pogromu, hned se objevili překupníci. Vždycky to byli lotři a mnozí vypadali ještě hůře než Diviš. Podstatná byla jediná věc, a to, zda mají peníze. Zdvořilé řeči byly zbytečné.

	Pobuda s křivými zuby zabručel: „Ukaž svůj měšec!“

	„Ohó!“ zasmál se bodře Diviš a mohutnou dlaní ho pleskl po zádech, takže pobuda měl co dělat, aby se hlavou neudeřil o desku stolu. „Já se vám představil. To jste takoví zvyjebanci, že nemáte ani jméno?“

	„Co si to dovoluješ?“

	„Nabízím obchod, ale když nechcete, nechcete,“ pokrčil Diviš rameny a naznačil, že chce vstát.

	„Počkej, já jsem Laco,“ řekl rychle křivohubý pobuda. Pak ukázal na svého druha; byl to mládenec s vodnatýma očima a špinavými, dlouho nemytými vlasy. Pod levým okem měl velkou bradavici. „Tohle je Marcin. Stačí? A teď ty peníze!“

	„Špatné pořadí. Nejprve chci vědět, jaké máte zboží.“

	„Slušné!“

	„Chlapi zatracení, já nemám čas!“ rozzlobil se Diviš. „Obchody mi utíkají. Tak sakra, máte něco, nebo nemáte?“

	„Truhlici s oblečením. Několik hrnců, pilu a taky pár drobností. Hračky, lžíci a podobně. Bereš?“

	Teprve teď Diviš spokojeně přikývl a navedl Lacovu ruku pod okraj svého odraného pláště, aby si pobuda mohl ověřit, že má váček a je dostatečně plný. Bez zbytečných řečí vstali a vyšli do smrduté uličky.

	„Tu truhlici jsme ukryli u jedné babice,“ vykládal důvěrně křivohubý pobuda. Ujal se vedení. Prošli kolem chatrčí, přelezli plot a přes zahradu se dostali na zanedbaný dvorek. Laco se ostražitě rozhlédl a pak zamířil k přístřešku, v němž byla naskládaná polena na topení. Začal je odhazovat stranou a za chvíli vytáhl s pomocí svého druha z úkrytu slušnou, železem okovanou truhlici. Už ta sama vypadala blahobytně. Diviš jim podal váček s penězi, ale než stačil truhlici otevřít, vyřítili se z domku nitranští biřicové.

	„Tak jsme vás dostali, zlodějové zvyjebaní,“ křičel velitel houfce. Laco sáhl k opasku a vylovil tesák. Pokusil se jím nejbližšího biřice probodnout, ale Diviš byl rychlejší. Srazil mu ruku a sykl: „Pitomče, chceš přijít o hlavu?“

	Vzápětí všechny tři biřicové odzbrojili, spoutali a zamířili s nimi do rychtářova dvorce. Vězení se nacházelo v budově s malými okénky v zadní části vedle stodoly. Diviš se nechal zavřít spolu s oběma pobudy. Věděl, že teď nemá cenu protestovat. Možná až se potká s rychtářem Andrášem, poví mu, kdo je. Ani to mu však nemuselo pomoci. Byl příslušníkem českého houfce, a pokud se dostal do rukou Nitranských za okolností, o nichž nikdo z Přemyslových mužů nevěděl, bylo pravděpodobné, že si na něm rychtář ochotně zchladí žáhu. Lepší bylo hrát si v tuhle chvíli na zloděje než přiznat, že válčí pod zástavou krále Přemysla.

	Ještě než král Přemysl odtáhl, povolil, aby se lidé z města mohli podívat do vypáleného hradu. Směli rovněž svobodně navštěvovat baziliku svatého Emeráma. Když na hrad dorazil Oldřich z Chlumu, bylo tam živo. V bazilice zastihl biskupa Vincenta. Klečel před oltářem, hlavu sklopenou k zemi a v očích slzy. Navzdory tomu, že měl na sobě stříbrem vyšívaný ornát, vypadal uboze. Dvířka do krypty stála opřená o zeď vedle vchodu, nikdo je zatím neopravil. Klíč od nich měl Oldřich z Chlumu u sebe ve váčku zavěšeném k opasku.

	Bazilika byla z velké části zaplněná věřícími, i když už bylo po mši. Na chórových lavicích seděli kanovníci, stranou postával hlouček prelátů a v lodi klečeli lidé z města. Mnozí se přišli pomodlit za duše zemřelých příbuzných a přátel. Všude vládla stísněná atmosféra, ale ticho v bazilice rozhodně nebylo. Někteří věřící se polohlasně modlili, několik mužů tlumenými hlasy diskutovalo a kanovníci zpívali žalm za svého zemřelého bratra Daniela.

	Teprve když Oldřich z Chlumu došel ke klečícímu biskupovi, všiml si olomouckého kanovníka. Heidenreich stál spolu s kostelníkem a biskupovým komořím Martinem v sakristii. Měla pootevřené dveře a ti tři se o něco vzrušeně přeli, ale nebylo jim rozumět.

	„Modlím se, aby mi Bůh dal sílu a já mohl dále vést své věřící. Pokud by pastýř podlehl beznaději, budou zoufalé i jeho ovce. A to nesmím připustit. Ale je to tak bolestné a těžké,“ svěřoval se stařičký biskup, když mu Oldřich z Chlumu pomohl vstát. Uchopil ho za předloktí a odvedl do sedile v presbytáři, kde se vedle sebe usadili.

	„V tuhle chvíli existuje jediná věc, která mne opravdu drží při životě, a tou je naděje, že se sem vrátí náš relikviář. Já vím, že to odporuje veškerému teologickému učení, ale bez něj mi tohle místo připadá němé a mrtvé. Pokud by se však vrátil, Nitra znovu rozkvete a já budu moci odejít s klidnou myslí k Pánu.“

	Oldřich z Chlumu ho trpělivě poslouchal. Přistihl se, že zkoumá, zda to není ze strany stařičkého biskupa úskok, aby odvedl pozornost od své diecéze, ale sám sebe pokáral. Už dlouho žádnému prelátovi nevěřil tolik jako tomuhle starci.

	„Přemýšlel jsem,“ pokračoval unaveně biskup Vincent. „Především tě chci, synu, ujistit, že jsem relikviář před králem Přemyslem neukryl. Opravdu se ztratil. Jenže včera, kdy tě sem přivedl můj komoří a vzápětí dobyl tvůj král hrad, zmizet nemohl. Jsem skoro slepý, ale přesto jsou věci, které mi neuniknou. Vyslechl jsem všechny služebníky mé diecéze, kteří tu v chrámu byli. Někdo by si musel něčeho všimnout. Omlouvám se, pokud jsem v zoufalství obvinil tebe nebo tvé služebníky. Vy jste ho odnést nemohli. Stejně tak to nemohl udělat nikdo z těch, kteří byli v bazilice včera odpoledne. Jsem přesvědčený, že relikviář musel zmizet dříve. Je to jediné logické vysvětlení, i když se příčí mému rozumu. A na svědomí to má člověk. Ďábel by se totiž neodvážil konat rejdy na posvěcené půdě. Věřím na zázraky, ale přesto si nemyslím, že by zmizel z úradku našeho Pána, aby se později v bezpečnějších časech objevil. Odnesl ho člověk, ale jediný klíč jsem měl u sebe já.“

	Biskup Vincent pokrčil rameny a v očích se mu znovu objevily slzy. Svou hubenou a studenou rukou uchopil důvěrně tu Oldřichovu a dodal: „Dokážeš vysvětlit to, co má stará hlava nechápe? Modlil jsem se za tebe!“

	„Něco ti prozradím, ctihodný otče,“ řekl měkce Oldřich z Chlumu. I když neměl důvěrné doteky rád, ruku nechal ležet ve starcově. Druhou sáhl pod plášť, vylovil kožený váček, nejprve se rozhlédl, zda poblíž není někdo, kdo by je sledoval, a pak vylovil klíč od krypty. Klíč vsunul do kostnaté starcovy dlaně.

	Biskup Vincent ho nejprve ohmatal, jak to dělávali slepci. Pak ho zvedl před oči, mírně stáhl rty, jako by ho cosi popuzovalo, klíč znovu mnul mezi prsty a ještě jednou ho zkoumal očima. Pak ho vrátil a řekl: „Ale to není můj klíč.“

	„Lze jím odemknout dveře do krypty. Můj pomocník to zkoušel. Jsi si jistý, že není tvůj?“

	„Já ten svůj označil vrypem. Tady na tomhle místě, vidíš? Jenže tenhle klíč je netknutý. Musejí tedy být dva.“

	„Věděl někdo, žes svůj klíč označil?“

	„Nikdo. Udělal jsem to v noci. Před třemi dny. Byl jsem sám a s nikým jsem o tom nehovořil. Ostatně, byly jiné starosti.“

	„Pokud počítám správně, bylo to ve středu. Před mší v kryptě nebo až po ní?“

	„Po ní. Pak už jsem klíč nedal z ruky, nebyl důvod, takže si toho vrypu rozhodně nikdo všimnout nemohl.“

	„Mohu se zeptat, proč jsi svůj klíč označoval? Měl jsi nějaké podezření?“

	„Ne, jen boží vnuknutí!“

	Biskup Vincent opravdu lhát neuměl a Oldřich z Chlumu okamžitě pochopil, že to není celá pravda. Vrátil se ke své otázce a upozornil, že těžko může pomoci, pokud nezná všechny okolnosti. To boží vnuknutí jistě provázela nějaká událost, která ctihodného biskupa přiměla označit klíč. A že by mu měl víc důvěřovat, pokud od něj chce, aby mu pomohl v situaci, jak se vyvinula. Vyhnul se samozřejmě slibu, že zachrání relikviář pro nitranskou diecézi a tím poruší slib věrnosti svému králi Přemyslovi. Tohle však bylo zbytečné rozvádět, oba to chápali.

	„Jsem kněz,“ opáčil po chvilce uvažování nitranský biskup. „Existují situace, kdy má kněz povinnost mlčet. Ne, nejde o zpovědní tajemství, ujišťuji tě. O tom klíči jsem s nikým nemluvil a nikdo o něm nemluvil se mnou. Přesto ti odpověď nedám, protože musím chránit svou diecézi. Nechci, abys případně obvinil někoho, kdo je nevinný a já mu důvěřuji. Věř mi však, prosím, s tvým pátráním to rozhodně nesouvisí. Řekněme však, že k mému rozhodnutí přispělo cosi, co já za boží vnuknutí považuji. Jak sám ostatně vidíš, jistý vyšší smysl v tom opravdu byl, protože teď nám tahle okolnost prozradila, že klíče byly dva a do krypty se mohl zloděj dostat kdykoli mezi středou a pátkem.“

	„O téhle možnosti jsem samozřejmě uvažoval,“ připustil Oldřich z Chlumu. „Klíč jsi míval stále u sebe. Půjčil jsi ho v poslední době někomu? Nemyslím v posledních třech dnech, ale dříve?“

	„Od chvíle, kdy jsem dosedl na tento stolec, nic tak hanebného jsem neudělal.“

	„Pak ovšem nechápu, jak by mohl zloděj pořídit ten druhý. Pokud nemáš v ruce původní, byl by zázrak, kdyby se něco takového povedlo i tomu nejšikovnějšímu zámečníkovi křesťanského světa.“

	„Ve jménu hanebnosti, jakou je loupež relikvie, navíc na místě posvěceném, by rozhodně Pán zázrak neučinil,“ přikývl souhlasně stařičký biskup a svraštil obočí. Usilovně přemýšlel. Teprve po delší chvíli znovu promluvil: „Ať zpytuji své svědomí jakkoli, ten klíč mám celá léta při sobě a nepamatuji se, že bych ho někdy postrádal, hledal či nevěděl, kde zrovna je. I když jsem někdy nemocí upoutaný na lůžko, vždy chodím kryptu otvírat sám. Je tedy záhadou, kde se vzal tenhle druhý.“

	„Možná bychom našli odpověď, pokud bys mi svěřil důvod, proč jsi po poslední mši v kryptě ten svůj označil.“

	Biskup Vincent vrhl krátký pohled k oltáři, jako by hledal radu tam. Od sakristie se k nim blížil komoří Martin, olomoucký kanovník Heidenreich a spolu s nimi bratr Kojata, který se z rozhodnutí ostatních kanovníků dočasně ujal správy kapituly Svatého Emeráma. Byl jako obvykle rudolící, zpocený a zadýchaný. Dva kroky za nimi uctivě cupital kostelník a nesl malou okovanou truhličku.

	„Je mi líto, nemohu ti odpovědět,“ řekl rychle nitranský biskup a pak se obrátil na příchozí, co mu přinášejí.

	„Můj ctihodný biskupe, cosi jsme objevili,“ řekl za všechny jeho komoří. Teprve když došli k nim, všiml si Oldřich z Chlumu, že všichni čtyři jsou pobledlí a vylekaní.

	Kostelník došel k sedile a na jeho kamennou desku položil truhličku. Pak zvedl její víko. Uvnitř ležela useknutá mužská hlava.

	  

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                           XVI. KAPITOLA
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	„Mohu?“ zeptal se zdvořile panoš Ota, když v šenku U Divokého kance pootevřel dveře jizby, v níž se skrývala Marika.

	O tom, kde je, nevěděl ani nitranský rychtář. Šenkýř byl přesvědčený, že tuhle holku si sem český rytíř přivedl za jediným a zcela logickým účelem. Dělávalo se to tak a on uměl mlčet.

	Navzdory tomu, že prozrazení Maričina úkrytu nehrozilo, seděli v přízemí dva mužové, které tam poslal Diviš. Tvářili se, že s ní nemají nic společného a jen si zašli na džbánek vína. Ve skutečnosti hlídali schody do podstřeší, kde byly jizby hostů, aby nikdo nešel k ní nebo aby ji nenapadlo odejít.

	Když kolem nich panoš Ota kráčel k dřevěnému schodišti, udělal na něj jeden z nich nenápadně necudné gesto, jako by mu tam nahoře přál úspěch. Jmenoval se Koula a Ota si umínil, že si to s ním později vyříká. Co si mohl dovolit Diviš, nemohli chlapi z jeho družiny. I když věděl, že to bude asi marné. Měl pověst takovou, jakou měl, a nedalo se s tím moc dělat.

	Marika zatím téměř vystřízlivěla. Seděla na kraji lůžka, rozcuchaná, a když vrzly dveře, polekaně se schoulila. Jakmile však Otu poznala, oddechla si a rychle ho zvala dál.

	„Asi se na mě zlobíš,“ řekla, když vstoupil a dveře za sebou pečlivě zavřel. Vstala a šla mu vstříc. Krok už měla celkem jistý, i když opilost ještě úplně nezmizela. Položila mu ruce na ramena, ale neobjala ho ani nepolíbila. Dívala se mu do očí a vyčkávala.

	„Proč bych se měl zlobit?“ podivil se. Musel se sice přemáhat, ale jen ji pohladil po tváři a odvedl k oknu, kde byla široká lavice. Čekal, co poví. Většina dívek by si uraženě postěžovala, že se mu zjevně nelíbí, když se chová tak nezdvořile, protože jinak by ji objal a zlíbal, když tu jsou sami dva. Ale Marika ne. Zdrženlivě se pousmála a pak se optala, zda je v pátrání něco nového. A zda už má představu, kam se mohlo otcovo tělo podít.

	„Poctivě se přiznám, že nevím o moc víc, než když jsme se rozloučili,“ pokrčil rameny. „Vše jsem pověděl svému pánovi. Probírali jsme řadu podivných událostí, které se tu v posledních hodinách staly, ale příliš to zatím do sebe nezapadá. Vlastně proto jsem přišel. Budeme si chvíli o tvém otci povídat. Snad najdeme něco, co by mi pomohlo. Je možné, že jsme nějakou důležitou věc přehlédli.“

	„Chceš říci, že já ji přehlédla,“ zarazila ho nedůtklivě. „Tak podívej! Já i otec jsme žili klidně, chudě, ale počestně. Otec pil, ale nikomu neubližoval. Pak sem vtrhlo vojsko tvého krále, a můj život se zhroutil. A teď ještě chceš, abychom si o těch časech povídali. Jdi k šípku!“

	„Co se stalo?“ podivil se panoš Ota a teprve v tu chvíli mu došlo, proč hovoří tak útočně. Urazila se.

	Skoro si oddechl, že Marika není jiná než většina hezkých holek. Objal ji a přes její protesty políbil. Bránila se sice, ale nijak odhodlaně, a i když ho dokonce udeřila, udělala to opatrně, aby mu neublížila. Zvedl ji z lavice a v náruči přenesl do lůžka. Ještě než k němu došel, sama si začala rozvazovat šněrování své košilky. V jeho náruči jako by roztála.

	Ota už dlouho necítil takovou chuť milovat se a tentokrát se nemohl Mariky nabažit. Vzal si ji dychtivě, ale něžně. I ona měla zjevně dostatek zkušeností, jak si užít milostnou rozkoš. Ota měl sice pocit, že si ji raději bere, než dává, ale to mu rozhodně nevadilo.

	Trvalo hodnou chvíli, než se jejich vzrušení vybouřilo. Pak si lehli vedle sebe, vyčerpaní prožitou rozkoší. Ještě celý zadýchaný vsunul panoš Ota ruku pod její hlavu a přivinul ji k sobě. Řekl jí pár lichotek, které každou dívku potěší, ale pečlivě volil slova, protože věděl, že jí nemůže slibovat víc, než může doopravdy dát. Jeho pán mu několikrát nabízel, že by mu dovolil oženit se. Na Bezdězu by se jistě komůrka pro jeho rodinu našla a pro ženu služba také, ale Ota rozhodně nechtěl.

	Pokud by však v budoucnu udělal tu pošetilost a nějakou ženu k sobě natrvalo připoutal, pak by to byla mělnická lékárnice Vojtka. Znali se už mnoho let, stále se stýkali a bylo jim spolu hezky. Naštěstí byla vdaná, a svatba tedy nehrozila. Kdykoli se setkali, bouřlivě se přivítali a pomilovali se. Jakmile však byli spolu déle a začali mluvit o vážnějších věcech, většinou to nedopadlo dobře. Navzdory tomu se měli velice rádi.

	Panoš Ota se zastyděl, že objímá Mariku, ale myslí na Vojtku. Ta černovláska po jeho boku byla rozhodně nádherná, nechápal to. Pokradmu se na ni podíval, co říká jeho slovům. Zhluboka oddechovala, protože usnula. Sám nevěděl proč, ale napadlo ho, že to je vlastně dobře. Opatrně uvolnil objetí a vstal, aby ji nevzbudil.

	Zamířil k oknu, a protože v podstřešní komůrce bylo vedro a dusno, otevřel okenice a vyhlédl ven. Okno vedlo do široké ulice, která směřovala od mostu k rynku. I když na ní rozhodně nevládl obvyklý ruch, prázdná také nebyla. Do města se život vracel rychle, zvláště když se rozneslo, že české vojsko odtáhlo. Rychtář Andráš dal navíc vyhlásit, že správu přebírá do svých rukou on a obnovuje městské právo a pořádek.

	Líně sledoval ruch a najednou si všiml, že jistého muže vidí již potřetí procházet kolem šenku U Divokého kance. Byl hubený, měl vystouplé lícní kosti a špinavě slámové umaštěné vlasy svázané do vrkoče. Na sobě měl krátký plášť sešitý ze dvou ovčích kůží. Rozhodně zámožně nevypadal. Ale ani důvěryhodně. Kdykoli procházel kolem, zpomalil a dům si prohlížel. Pak pokračoval k mostu, ale nedošel až k Nitričce. Zastavil se a jako by se jen bezcílně loudal, obrátil se a vracel se k šenku.

	Panoš Ota ustoupil, aby nebyl z ulice vidět, a pozorně toho muže pozoroval. Když prošel kolem počtvrté, krátce se ohlédl k lůžku, Marika za to rozhodně stála. Zjistil, že je vzhůru, sleduje ho a usmívá se.

	„Ty nespíš?“

	„Vůbec jsem neusnula. Jen jsem zavřela oči. Ráda si užívám chvilky po milování. Většina chlapů má pocit, že se musí hned potom své milence omluvit, jak je pěkná, ale vzít si ji nemohou. Takové řeči jsou zbytečné, nemyslíš?“

	Panoš Ota přikývl a znovu si uvědomil, že Mariku vůbec nezná. Rozhodně byla protřelejší, než se původně domníval, protože s muži měla zjevně zkušeností na rozdávání. Nemínil však pátrat, jak je získala.

	„Pojď sem,“ změnil Ota rychle téma hovoru. „Někdo náš šenk sleduje. Podívej se, jestli ho poznáš.“

	Vstala, a i když byla nahá, vůbec se nepokusila zahalit se. Došla k němu, opřela se o jeho rameno a ukrytá za ním vyhlédla ven.

	„Ale jistě,“ řekla hned. „To je bláznivý Jura. Žebrák od Svatého Jakuba. Každý den vysedává na schodech před chrámem. Má od rychtáře souhlas živit se tak a povolil mu to i náš farář. I když nikdo neví, proč. Žebrat smějí jen ti, kteří zchromli nebo zestárli ve službách Nitry. Jenže jak vidíš, Jura není ani chromý, ani starý. A nikdo si nepamatuje na nic, čím by městu prospěl.“

	„Možná by stálo za to promluvit si s ním.“

	„Zkus to,“ řekla a mrkla na něj. Jak si panoš Ota všiml, dělávala to pokaždé, pokud žertovala. Na okamžik se zarazil, protože nechápal, co je zábavného na tom, že chce vyslechnout podezřelého žebráka. Ale pak to hodil za hlavu, hlavně aby mu ten chlap nezmizel. Natáhl si chvatně nohavice a k pasu zavěsil meč. S omluvným výrazem ji požádal, aby na něj počkala.

	„Jistě,“ souhlasila. „Najdeš mě na lůžku. A rozhodně se oblékat nebudu.“ Znovu na něj mrkla, pak ho políbila a vklouzla pod pokrývku.

	Panoš Ota se na ni kratince zálibně zadíval, byla to opravdu milá a hezká holka a rozhodně za hřích stála. Pak vyběhl ven. Utíkal po schodech dolů, rychle prošel šenkem, a když šel kolem obou ozbrojenců, špitl, ať se ani nehnou a hlídají.

	„Aby ti neutekla, co?“ zasmál se Koula. Ota si ho nevšímal a vyběhl na ulici. Juru zahlédl hned. Loudal se k Nitričce a spokojeně si pohvizdoval. Ota ho snadno dostihl, popadl za rameno a prudkým trhnutím otočil k sobě. Muž v ovčím kožichu vyjekl, ale nevypadal vyděšeně. Natáhl ruku dlaní obrácenou nahoru a prosebně zakvílel: „Nemám nic! Dej na hlad!“

	„Kdo tě sem poslal? A proč okouníš před šenkem?“

	„Proč okouníš před šenkem!“ potvrdil důležitě žebrák.

	„Zatraceně, chlape mizerná, děláš si ze mě legraci?“

	„Děláš si ze mě legraci! Dej na hlad!“

	To už panoš Ota nevydržel a dal mu pohlavek. Nebyl silný, ani bolestivý. Diviš jim říkal výchovné a uděloval je obvykle mužům z hradní posádky, pokud se podle jeho názoru chovali tupěji, než bylo snesitelné.

	„Nemám nic!“ zaječel žebrák, otočil se a chtěl utéct. Jenže panoš Ota byl rychlejší. Popadl ho za krk a přitiskl ke zdi domu. Jenže to už k nim od mostu dobíhali dva nitranští biřicové, kteří střežili cestu přes kanál.

	„Co se tu děje?“ houkl přísně starší z nich. Na plášti měl erb uherského krále Štěpána.

	„Dej na hlad!“ žaloval Jura a natáhl k nim prosebně sepjaté ruce.

	„Sledoval mě. Chci vědět, kdo ho poslal,“ vysvětloval mrzutě panoš Ota. Teď měl na sebe zlost, že se nechal ve vzteku unést, protože se o tom nepochybně dozví nitranský rychtář.

	„A on ti odpověděl, že nic nemá a abys dal na hlad, že?“ ušklíbl se biřic a sklonil hrot svého kopí. „Je úplně blbej. A nic jiného neumí. Jen bude opakovat poslední slova toho, co řekneš. Nech ho běžet.“

	Panoš Ota pochopil, že tady opravdu nic nepořídí. Ležérně vytáhl z opasku stříbrňák a žebrákovi ho podal: „Tady máš na hlad!“

	„Měli bychom to ohlásit,“ upozornil významně druhý biřic. Panoš Ota pochopil a z měšce vytáhl ještě dva stříbrňáky. Měl chuť říci i jim, že tady mají na hlad. Ale neudělal to. Oba se nejprve rozhlédli, zda není poblíž někdo z městských úředníků, a pak si od něj peníze rychle vzali. Ani se ho nezeptali na jméno. Otočili se a klusem pospíchali zpátky k Nitričce.

	Panoš Ota se vracel do šenku. Nespěchal, jen uvažoval, co to mělo znamenat. Ten žebrák tu rozhodně nebyl náhodou. Důvod pochopil, jakmile vstoupil do jizby v podstřeší. Všude byl nepořádek, jako by tu došlo ke rvačce. Marika byla pryč a její šaty rovněž.

	Vyběhl z jizby, a protože mu došlo, že ji únosci nemohli odvléct dolů a přes šenk na ulici, zamířil na opačnou stranu chodby.

	Tam bylo otevřené okno. Vyhlédl z něj. Vedlo na dvůr a z vnější strany domu byl k němu přistavený žebřík.

	„Tak vám pěkně děkuju, paznechti!“ rozzlobil se Diviš na oba pobudy, sotva za nimi zapadly dveře kobky, kam je biřicové zavřeli.

	Vězení nitranského rychtáře bylo zřízeno v nízké, ale solidně postavené kamenné budově se třemi malými okénky a masivními dveřmi z dubových fošen. Podél zdí stály lavice, v rohu dřevěná díže s poklopem, která sloužila jako latrína, a uprostřed na podlaze byla obrovská hromada slámy. To bylo veškeré vybavení městského vězení.

	„Ty jsi paznecht,“ opáčil zlostně Laco. „Kdybys mi nesrazil ten tesák, nedostali by nás. Kdo ví, zda ses s nimi nedomluvil. Jsi zrádce!“

	„Proč já musím pracovat jenom s pitomci?“ povzdechl si Marcin. Až dosud mlčel. „Laco, ty kopyto ze smradlavýho skopce, kdybys toho biřice zabil, tak už možná visíme. Ten-hle chlap nám zachránil život. A kdyby byl zrádce, tak ho nezavřou s námi. Co by z toho rychtář měl? Aby se dozvěděl, jak tu budeš prdět?“

	„Tak už vás taky chytli?“ ozvalo se z rohu. Na lavicích podél stěn sedělo pět chlapů stejně nedůvěryhodného vzezření jako ti dva, s kterými sem Diviše zavřeli. Ostatně, díky jizvě na tváři sem výtečně zapadl. Podíval se do rohu. I když bylo v kobce šero, toho chlapa poznal hned. Byl další z povedené pětice, kterou zahlédl předešlého dne v boční uličce, jak se chystá vyloupit opuštěný dům.

	„Huberte, ty kryso!“ zaječel Laco a vrhl se do rohu kobky. Popadl onoho muže pod krkem a třásl jím. „Tys nás prásknul! Proto u babizny čekali biřicové. Hajzle, já tě zabiju.“

	Jenže Hubert byl urostlý chlap. Srazil ruce svého druha, a protože zůstal sedět na lavici, vykopl prudce nohu před sebe. Zasáhl Laca do podbřišku. Ten zakvílel a znovu po něm skočil. Ale to už zasáhl Diviš. Uklidňovat rvačky mezi ozbrojenci byla jeho specialita. Laca popadl za límec, odtáhl ho a zkroutil mu ruku za záda. Současně kopl Huberta do břicha, že se zhroutil a lapal po dechu.

	„A bude tu klid,“ nařídil autoritativně. I když se dva chlapi začali během rvačky zvedat, aby se přidali, výraz zjizveného hromotluka je varoval. Raději si sedli zpátky na lavici.

	„Vy pitomci!“ pokračoval skoro laskavě Diviš. „Je přece jedno, co kdo těm psům úřednickým pověděl. Každý si chce zachránit krk, nebo snad ne? Když už nás události svedly dohromady, nebudeme se rvát mezi sebou, ale dáme hlavy dohromady, jak zmizet. To snad dá rozum? A sednout, nebo vám rozlámu hnáty!“

	„Neroztahuješ se tady nějak moc? Tohle je naše vězení,“ upozornil mrzutě Laco a posadil se vedle Huberta, který si ještě třel břicho a kašlal.

	„Máte to tu opravdu pěkné,“ uchechtl se Diviš a sedl si k nim. „Dlužíte mi to zboží. Zaplatil jsem, ale nic jsem nedostal.“

	„Nezaplatil jsi!“ vyjel popuzeně Laco. „Stříbrňáky zabavil rychtář. A naše zboží taky.“

	„Peníze jsi dostal,“ stál si na svém Diviš. „Dal jsem ti je do ruky a od té chvíle za ně ručíš ty.“

	„Tys zase dostal naši truhlici,“ přidal se ke svému druhovi Marcin. „Měl sis ji ohlídat.“

	Ozvalo se skřípění zámku, otevřely se dveře a v nich se objevil biřic v hnědé kožené suknici a kazajce. V ruce držel louč. Vstoupil a za ním se hrnuli dovnitř další s tesáky a kopími v rukách.

	„Teď to začne,“ pošeptal Divišovi do ucha Laco. Jeho sebejistota byla ta tam.

	Jako poslední vstoupil rychtář Andráš. Pomalu obcházel lavice. Biřic s loučí posvítil každému uvězněnému do tváře a rychtář si ho zběžně prohlédl. Všechny vězně znal. Teprve u Diviše se zastavil a prohlížel si ho podstatně déle než ostatní.

	„Cizinec?“ zeptal se pak. Měl sice dojem, že ho někde zahlédl, ale nemohl si pamatovat každého, kdo Nitrou prošel.

	„Kupec.“

	„Odkud?“

	„Tam to neznáš.“

	„Zatraceně, mluv se mnou zdvořile a s úctou, jak se sluší. A už žádné drzosti, nebo dostaneš deset ran holí. Odkud?“

	„Tam to neznáte, rychtáři. Je to takhle dostatečně zdvořilé?“ zeptal se provokativně Diviš. Rychtář Andráš si odplivl na podlahu a nařídil, aby ho na místě potrestali. Přesně to Diviš chtěl. Čím déle by se ho rychtář vyptával, tím větší hrozilo nebezpečí, že ho odhalí. Deset ran nic neznamenalo, ty vydrží snadno. A ještě si získá důvěru ostatních vězňů. Stále totiž nezapomínal, že je s nimi hlavně proto, aby se pokusil něco zjistit.

	Svlékl si halenu a jeden z biřiců ho násadou kopí přetáhl desetkrát přes záda. K jeho cti nutno přiznat, že se příliš nenamáhal.

	„Poslouchejte, pancharti,“ oznámil rychtář Andráš, když celé vězení obešel a vrátil se ke dveřím. „Jeden jako druhý jste zloději. Teď nemám čas, ale večer vás vyslechnu. Bude se mnou náš kat. Pokud by si někdo náhodou nedokázal vzpomenout, tomu rozváže jazyk.“

	„Co s námi bude?“

	„Nejspíše vás vyženu z města, pokud nemáte na svědomí nějaký mord nebo znásilnění. Ale jednoho nebo dva pro jistotu pověsím, aby vás ostatní nenapadlo se do Nitry vrátit. Už tu ty vaše držky nechci nikdy vidět. A zvlášť toho zjizveného ne. Bůh s vámi!“

	Sotva zapadly dveře, zabručel Laco: „Fajn. Tak to dopadlo dobře.“

	„Nejspíše pověsí tebe, Diviši!“ liboval si Marcin. „Zbytečně jsi rychtáře provokoval.“

	
„Uvidíme,“ opáčil mrzutě Diviš. V duchu přemýšlel, zda to přece jen nepřehnal. Jenže jinou možnost neměl a tohle byla jediná spolehlivá cesta, aby ho neodhalili. Kdyby se na rychtě beze svědků přiznal, kdo doopravdy je, kdo ví, jak by to s ním dopadlo. Ale pokud by ho nechal rychtář odvést k šibenici a teprve tam by se dal před očima měšťanů a měšťanek poznat, nemohl by mu nitranský rychtář ublížit. Nad příslušníky českého vojska neměl žádnou pravomoc.

	„Škoda že jsem přišel o své zboží,“ povzdechl si Diviš a obrátil se k Hubertovi. Seděl stále na svém místě v rohu, ruku držel na břiše a občas si ho masíroval. Měl na něm pořádnou modřinu. Diviš se k němu naklonil a důvěrně dodal: „A přitom mi zbyl ještě jeden měšec. Mám ho ukrytý ve městě. A je pořádně naditý!“

	„A k čemu ti bude, až tě pověsí?“ opáčil stejně tiše Hubert. Jako by se vzbudil z letargie. Zrovna přemýšlel, kam zmizí, až se dostane na svobodu. Musel to udělat rychle a nikdo nesměl vědět, co hodlá podniknout. Nepochyboval totiž, že by mu Laco podřízl krk, pokud by se ještě někdy potkali. Laco zradu neodpouštěl. Hubert potřeboval nutně peníze, aby mohl zmizet někam hodně daleko.

	„Možná mě nepověsí, umím v tom chodit,“ kasal se Diviš. „Sháním něco pěkného, malého a drahého. Šperk, kus zlata nebo něco podobného. Pokud budu muset utíkat, čím míň toho ponesu, tím lépe. Mám pravdu?“

	„Neutečeš!“

	„Mám dost, abych rychtáře přesvědčil,“ podotkl Diviš a mnutím prstů naznačil, co má na mysli. Nebylo třeba víc říkat. Uplatit se dal samozřejmě každý úředník. Hubert přikývl, chvíli uvažoval a pak ho požádal, aby si přesedli do opačného rohu. Tam bylo úplně prázdno.

	Sotva se posadili na lavici, tiše se zeptal: „Co třeba křížek?“

	„Zlatý se čtyřmi perlami?“

	„Odkud o něm víš?“ ulekl se Hubert.

	Diviš ho chvíli chlácholil. Pamatoval si, že přesně tak měl vypadat křížek, který se ztratil kanovníku Danielovi, když ho v noci pověsili na Dolní bránu. A řekl si, že částečná pravda je vždycky to nejlepší.

	„Jsem v Nitře od včerejška,“ řekl důvěrným tónem. „Nejsem slepý a dívám se, co by se kde dalo koupit. Všiml jsem si, že přesně takový nosil na krku kanovník, co ho ráno našli oběšeného. Náhodou jsem se mihl kolem té brány. Ale to už ho na krku neměl. Umím počítat, ne?“

	„Umíš,“ oddechl si Hubert. Tohle vysvětlení mu stačilo.

	„Dobře ti za něj zaplatím,“ pokračoval Diviš. „Ale chci vědět, jak jsi k němu přišel. Zabít preláta nese smůlu!“

	„To já přece vím taky,“ ohradil se vězeň popuzeně. „Nezabil jsem ho, ale byl jsem tam, když ho věšeli na bránu. Náhodou. Ten křížek mu sklouzl z krku, ale ten chlap si toho nevšiml. Když zmizel, sebral jsem ho.“

	„Jaký chlap?“

	„Na kupce jsi nějak moc zvědavý,“ ušklíbl se Hubert. „Povím ti to, ale až budeme venku a ty mi dáš peníze. Ani já nejsem hlupák, jako třeba Lacko. Já nevěřím každému na potkání. Kdo ví, co jsi zač. Ale varuji tě. Ten křížek mám bezpečně ukrytý a ani kat ze mne nedostane slovo, pokud mne podrazíš!“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                          XVII. KAPITOLA
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	Biskup Vincent měl opravdu špatný zrak. Když kostelník položil na okraj sedile truhličku a zvedl víko, sklonil se k jejímu okraji a teprve pak poznal, že uvnitř leží useknutá mužská hlava. Skoro vykřikl, prudce se napřímil a pokřižoval se.

	„Taková svatokrádež,“ zaštkal.

	„Ctihodný bratře biskupe, vše, co se od včerejška děje na tomto hradě, a především v naší bazilice, je svatokrádežné,“ konejšil ho komoří Martin. „Až ta Apokalypsa skončí, necháme chrám znovu vysvětit. Pak bude zase dobře.“

	„Kde jste ji našli?“ obrátil se Oldřich z Chlumu na olomouckého kanovníka Heidenreicha. Z těch čtyř, kteří truhličku přinesli, byl jediný klidný a tvářil se skoro netečně. Jeho kolega z kapituly Svatého Emeráma Kojata se naproti tomu chvěl a byl bledý, jako by měl každým okamžikem omdlít.

	 „Za dveřmi sakristie. Přesně v té chodbě, kterou se dá vyjít k hradbám,“ opáčil a ještě dodal, že truhlička stála u zdi a skoro by ji přehlédli, pokud by tam nešel kostelník s lampou v ruce zametat podlahu.

	„Víme, kdo ten nešťastník je?“ pokračoval Oldřich z Chlumu ve výslechu. Teď se neobracel na nitranského biskupa, protože by to bylo zbytečné. Stařec seděl vedle něj, ruce složené v klíně a modlil se. Všichni tři preláti shodně zakroutili hlavami na znamení, že to netuší. Ale nečekaně se ozval kostelník.

	 „Já toho muže, myslím, znal. Je to zedník z města. Jak se jmenuje, to si teď nevzpomenu. Ale vím, že dříve dělal cosi pro ctihodného pana župana a pak sem do chrámu několikrát přišel a rozčiloval se, že mu za práci nezaplatil. A vím ještě, že má moc pěknou dceru.“

	„Včera jsi ho tady náhodou neviděl?“

	„Včera, urozený pane? V tom zmatku, když čeští vojáci dobývali hrad? Odpusťte, ale tady prošlo lidí, že by je nikdo ani nespočítal.“

	„Já ho možná zahlédl,“ ozval se kanovník Kojata slabým hlasem. Jako by se svého hlasu polekal, skoro se zatřásl. Ale toporná strnulost ho rychle opouštěla. „Jak řekl bratr kostelník, byl tu zmatek. Tedy, po obědě. Já ho však zahlédl dopoledne, to tu byl ještě celkem klid. Řekl bych, že se mihl u brány. Já doprovázel bratra Daniela do sakristie, kam svolal urozený pan Třmen Uzda z Hosty jednání. To se totiž zrovna dozvěděl o vpádu českého krále.“

	„Přicházel nebo odcházel z hradu?“

	„Zahlédl jsem jeho záda. Pokud to byl opravdu on, rozhodně musel odcházet.“

	„Takže teď je konečně jasné, kdo je ten bezhlavý muž v osadě našich kanovníků,“ vstoupil do hovoru spokojeně komoří Martin. „Tihle chlapi z města vypadají všichni skoro stejně. Až když náš kostelník řekl, že ten člověk má pěknou dceru, vzpomněl jsem si. Ten zedník se jmenuje Cyprián.“

	„Bude to tak,“ přisvědčil kanovník Kojata. „To jméno jsem od bratra Daniela zaslechl. A ne jednou! Pamatuji si ho, protože zní tak východně. Vysvětlil mi, že ten muž přišel z Haliče a původně vyznával Krista po způsobu konstantinopolského patriarchy.“

	„Takže jste ho znali všichni,“ shrnul Oldřich z Chlumu.

	„Chceš snad něco naznačit, urozený pane?“ ohradil se ostře biskupův tajemník. „Jen chceme pomoci českému králi.“

	„On tu nezastupuje jen českého krále,“ pokáral ho biskup Vincent a pokřižoval se. Už se trochu vzpamatoval. „Já osobně jsem tohoto rytíře požádal o pomoc jako křesťan křesťana a vaší povinností je důvěřovat mu. Jen pro pořádek dodávám, že i já znal toho nebožáka, jehož hlavu tu máme. Pracoval sice pro faráře od Svatého Štěpána, ale loni, když vítr poškodil okna v paláci za bazilikou, opravoval zeď v mé ložnici. Tehdy jsem s ním hovořil a zdál se mi být hodně nešťastný. Zemřela mu manželka. A teď i on. Doufejme, že k jeho dceři bude Bůh milosrdnější!“

	„Amen,“ dodal kanovník Kojata. Pak zavřel víko truhličky, pohled na uťatou hlavu mu zjevně vadil nejvíce ze všech. Obrátil se na komořího: „Říkáš, bratře Martine, že to je hlava onoho muže, kterého jsme našli v Danielově domku. Máš představu, proč by to někdo dělal? A proč by si pak dal práci a hlavu odnesl sem do baziliky? Mimochodem, zná někdo tuhle truhličku?“

	„Je odtud, z chrámu,“ neochotně odpověděl komoří Martin. „Jindy stává u vchodu a vybírají se do ní milodary. Musíš ji znát i ty!“

	„Kdy zmizela?“

	„Ráno tam rozhodně ještě byla. Čistil jsem ji a díval se do ní,“ přiznal se kostelník. „Byla prázdná. Když tu Češi v noci rabovali, vzali i těch pár stříbrňáků, co v ní od včerejška zbylo. Neznabozi! Ať je Bůh zatratí.“

	„Jenže toho muže v osadě zabili nejspíše už v noci,“ upozornil chladně Heidenreich a vrhl na kostelníka zničující pohled. On sám se za neznaboha rozhodně nepovažoval. „Pokud byla ráno truhlička ještě prázdná, znamenalo by to, že vrah musel hlavu ukrýt jinde, nebo ji nosil při sobě. Oboje mi však připadá zvláštní.“

	„Správný postřeh. Je to rozhodně nepravděpodobné,“ potvrdil Oldřich z Chlumu.

	„Díval ses do té truhličky opravdu dneska ráno?“ obrátil se na kostelníka komoří Martin. „Všiml jsem si, žes ji prohlížel už v noci, když odtud čeští rytíři odešli. Ještě sis mi stěžoval, že je prázdná. Nespletl ses?“

	„No, je to možné,“ připustil váhavě kostelník. „Možná jsem se do ní podíval opravdu jen v noci. Ale ráno jsem z ní rozhodně stíral prach, to mohu odpřisáhnout na svou hříšnou duši.“

	„Je to tvá povinnost. Ale dělal jsi to opravdu?“

	„Mám svědka. Když jsem ji čistil, zastavil se u mě ctihodný otec Gabriel.“ Kostelník se obrátil na Oldřicha z Chlumu a na vysvětlenou dodal, že to je farář od Svatého Štěpána. „Vyprávěl mi, co všechno Češi uloupili dole ve městě. A stěžoval si, že se mu špatně chodí. Má už svůj věk.“

	„Co tu vůbec Gabriel chtěl?“ podivil se biskup Vincent. „U mě se nezastavil, i když by se to slušelo. Ale jsem vlastně raději, ač je to bratr v Kristu. Je totiž tak hamižný, že mi působí spíše potěšení, pokud nemusím vídat jeho tvář, než zármutek.“

	„Nesvěřoval se mi, co tu chce, na to jsem příliš bezvýznamný,“ opáčil pokorně kostelník. „Ale všiml jsem si, že jde do sakristie. Někdo na něj musel uvnitř čekat, protože se tam svítilo, ale já voskovice nezapaloval.“

	„Kdo tam s ním byl?“

	„Od vchodu, kde jsem pracoval, dovnitř vidět není. Když jsem tam přišel o chvíli později, nebyl v sakristii už nikdo. Ani farář Gabriel. Musel s tím druhým odejít právě tou chodbou, v níž se později našla truhlička. Ale ráno byla rozhodně ještě na svém místě.“

	„Jsou to jen detaily, které se jistě brzy vysvětlí,“ zasáhl netrpělivě kanovník Kojata. „Musím se vrátit ke svým bratrům. Dovolíš?“

	Obracel se na Oldřicha z Chlumu, nikoli na nitranského biskupa. Stejně jako bratr Daniel, i on dával okázale najevo, že se jeho autoritě odmítá podrobovat.

	Oldřich z Chlumu potvrdil, že není důvod ho zdržovat, tady je stejně už zbytečný. A dodal, že se opravdu mnoho věcí vysvětlilo. S tím se rozešli. Truhličku s uťatou hlavou svěřil kostelníkovi, který měl hlavu vrátit k tělu, aby byl mrtvý řádně a křesťansky pohřbený.

	Oldřich z Chlumu však dobře věděl, že se nevysvětlilo vůbec nic. Předně mu nebylo vůbec jasné, proč se zločiny dějí. Musely souviset se ztraceným relikviářem, ale stále to byla spíše hypotéza založená na intuici než faktech. Často tvrdil, že není správné, pokud se vyšetřovatel neřídí striktně fakty. Jenže mnohokrát se mu už stalo, že ho intuice vedla správně. Tady navíc mnoho rozumně vypadajících faktů neměl. Ale co bylo horší, těch pár, které se zdály nezpochybnitelné, do sebe vůbec nezapadaly.

	Protože si uměl představit události v čase, jak šly za sebou, hned v presbytáři mu došlo, že uťatá hlava nemůže patřit k tělu, které se našlo v kapitulní osadě. V době, kdy Heidenreich to bezhlavé tělo objevil, zkoumal panoš Ota tělo mrtvého Cypriána. A to měl Maričin otec hlavu ještě zcela pevně na svém krku.

	Panoš Ota bral schody z podstřeší do šenku po třech. Proběhl mezi stoly a houkl na své muže, ať jdou s ním. Byli zvyklí poslouchat a ničemu se nedivili. Proběhli okolní ulice, vyptávali se, ale nic nezjistili. Jediným nezvratným faktem bylo, že Marika zmizela a o zadní stěnu budovy byl ze dvora opřený žebřík. Tím však stopy končily.

	Nedalo se nic dělat, panoš Ota se vydal za nitranským rychtářem. Navzdory tomu, co si o něm myslel jeho pán, to-hle byla situace, kdy bylo třeba požádat ho o pomoc. Neztratil se totiž nikdo z družiny českého krále, ale místní dívka. Navíc mohl každý dosvědčit, až by se začala hledat, že ji naposledy viděli ve společnosti panoše Oty. Pokud by to neohlásil, padne podezření na něj.

	Rychtář Andráš ho vyslechl mlčky a příliš se nevyptával. Nevznesl dokonce jedinou otázku na téma, proč byli spolu.

	„Udělám, co je v mých silách,“ slíbil. „Za Nitru odpovídám já. V mém městě se takové věci dít nebudou. Najdu ji.“

	„Rád bych byl u toho.“

	„Ne! S tvým pánem jsem se dohodl jasně. O pořádek ve městě se stará můj úřad. A tady jde o dceru měšťana. Pojď se mnou a ukaž mi, kde se to stalo.“

	Panoš Ota pochopil, že to s ochotou nitranského rychtáře nebude tak žhavé, jak se tvářil. Musel přece vědět, kde leží šenk U Divokého kance. Otu vzal s sebou jen proto, aby ho měl pod dohledem. Kdo ví, co měl za lubem.

	Když vyšli z rychty, dva biřicové právě odváděli přes dvůr do vězení nějakého zloděje. Otevřeli dveře stavení a spoutaného chlapa hrubě postrčili dovnitř. Ota se bezděčně ohlédl a lhostejně to sledoval. Jenže než se dveře vězení za spoutaným zlodějem zase zabouchly, měl dojem, že uvnitř zahlédl Diviše. Na okamžik se zarazil, ale nedal na sobě nic znát. Zase o starost víc. Tahle ho však spíše pobavila, než zneklidnila. Rychle však pustil Diviše z hlavy, o něj se bát nemusel. Teď šlo o Mariku.

	„Zvláštní náhoda, že unesli zrovna ji,“ uvažoval nahlas rychtář Andráš a neskrýval rozladění. I když měl vlastní záměry a zájmy stoupenců krále Přemysla mu byly naprosto lhostejné, byl mužem svědomitým. V případě Nitry mu rozhodně nebylo jedno, pokud by se někdo dopustil bezpráví na jejích obyvatelích. Před českými vojsky je ochránit nedokázal, ale před zločinci je bránit musel stůj co stůj.

	„Ráno mi ta holka tvrdila, že jejího otce v noci zavraždili. Nevím, kde tu hloupost vzala. Pak tělo jejího otce ukradli a prohledali její dům. A teď ji někdo unesl,“ pokračoval rychtář a přísně si Otu měřil. „Vím, že jste spolu popíjeli v šenku na rynku. Je mi jedno, co jste spolu konali tam v podstřeší. Ale ať počítám, jak počítám, vychází mi, že ty ses o tu holku zajímal především kvůli smrti jejího otce. Takže chci vědět, o co jde. A to hned!“

	„Měla pocit, že její starosti nebereš vážně, rychtáři, proto se obrátila na mne,“ odpověděl se sladkým úsměvem panoš Ota. Předpokládal, že tím nitranského rychtáře nadzvedne. Tohle byla jedna z jeho oblíbených metod, pokud se chtěl od nějakého nadutého úředníka dozvědět víc. Ani tentokrát se nezmýlil.

	„Nebyl důvod brát ji vážně,“ vybuchl rychtář Andráš. „Cyprián byl opilec a v noci se zřítil z hradeb hradu. Mám dva svědky, že to byla nešťastná náhoda. Ale protože se šklebíš, jako bys byl široko daleko jediný chytrý ty, tak ti prozradím, že jeden z nich je naprosto důvěryhodný. Městský farář, rozumíš! Takže nebyl důvod brát tu holku vážně. Nebyla to vražda, je to jasné?“

	„A teď už je?“

	Rychtář Andráš se zarazil, protože teprve teď mu došlo, že se nechal unést a prozradil něco, co říci nechtěl. Stáhl zlostně obočí a chvíli si ho nerudně prohlížel. Pak celkem dobromyslně změnil tón: „Tys pěkný lotr, že? Všechno ti je dobré, aby ses dozvěděl co nejvíc. Hezkou holku svedeš a mě urážíš. Proč to děláš?“

	„Ze stejného důvodu jako ty. Chci znát pravdu, protože sloužím spravedlnosti. Nikoli té světské, ať už se koná ve jménu českého nebo uherského krále, ale té skutečné, boží.“

	„Lotr, a navíc namyšlený,“ konstatoval nitranský rychtář klidně. „Ale dejme tomu, že si příliš nevymýšlíš. Pokud by to tak bylo, pak jistě chceš, abychom boží spravedlnosti sloužili oba. Ve dvou máme větší naději na úspěch. Takže konec vytáček! O co tu jde doopravdy?“

	Zatlačit panoše Otu do kouta při podobných slovních přestřelkách nedokázal nikdo v celém Českém království, ani Oldřichovi z Chlumu se to většinou nepovedlo. Jedinou výjimkou byla mělnická lékárnice Vojtka. Proto ji měl tak rád, a proto se tak často hádali.

	Ota znal tucet způsobů, jak hovor odvést úplně jinam. Jenže ztrácel by čas a tady šlo o Mariku. Na okamžik zaváhal a pak se rozhodl, že něco prozradit musí. Ať už se to jeho pánovi bude líbit nebo ne. Ale věřil, že se zlobit nebude, protože i on by udělal vše, aby zachránil život nevinné dívky. Ota navíc znal hranice, kam až může zajít, aby to bylo pro jejich záměry prospěšné.

	„Jak víš, mého pána zajal Třmen Uzda z Hosty ještě dříve, než český král zaútočil na Nitru. Tak se stalo, že byl svědkem zločinu. Asi ti neuniklo, rychtáři, že v bazilice jsou dveře do krypty svatého Svorada a Beňadika vylomené. A relikviář zmizel. Náš král ho neodvezl. Stačí?“

	„Něco takového jsem tušil, ale jak to souvisí s Marikou?“

	„Něco společného s tím měl zřejmě její otec. Co, to zatím netuším. Proto jsem chtěl Mariku vyslechnout. Ale než jsme skončili, unesli ji.“

	„Rada našich předků zní – nejdříve práce, potom zábava,“ pokáral ho dobromyslně rychtář Andráš.

	Panoš Ota provinile pokrčil rameny a před očima se mu mihlo její nahé krásné tělo na lůžku, když od ní odcházel. Jenže jiným se snadno radilo.

	Rychtář zvážněl a pokračoval: „Je to opravdu všechno? Jde o Mariku!“

	Poslední rychtářovu větu považoval panoš Ota za vydírání. Víc rozhodně povědět nesměl. A vlastně neměl ani co. Navíc by mohl ohrozit uvězněného Diviše. Kdo ví, jaké měl jeho přítel záměry.

	„Ano, jde o Mariku a zbytečnými řečmi ztrácíme čas!“ řekl proto ostře. „Pokud nezačneš hned konat, požádám svého pána, aby zvážil, zda by jí přece jen nepomohli naši ozbrojenci, kteří v tuhle chvíli zahálí před hradbami. Navíc nejde jen o tu dívku!“

	„Vyhrožuješ?“ naježil se rychtář Andráš. Chvíli se ostře měřili, ale panoš Ota očima neuhnul. Nakonec tu udělal Andráš.

	„Tak dobrá,“ zabručel. „Ale jak jsem řekl, necháš pátrání na mně. Mám své způsoby.“

	„Pokud však narazíš na něco důležitého, hned pro mne pošleš a povíš mi to!“

	„I když jsem ti zakázal ve městě vyšetřovat, stejně neposlechneš,“ souhlasil nevzrušeně nitranský rychtář. „Dělej, jak myslíš! Vyhrazuji si však, pokud zjistíš něco důležitého, okamžitě mi podáš zprávu. Platí?“

	„Platí!“

	„Přísahej!“

	„Ale ty taky!“

	Na znamení dohody se objali a pak se rozešli. Nitranský rychtář začal se svými muži pročesávat okolí šenku a svědomitě vyslýchal všechny, kteří tam bydleli nebo se v poslední hodině pohybovali. Panoš Ota se vydal k Nitričce. Přešel most a pospíchal do kopce k hradbám pobořeného hradu.
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	Do města se Oldřich z Chlu-mu vracel pěšky. Koně svěřil jednomu ze svých ozbrojenců, aby ho odvedl zpět do tábora před hradbami. Chtěl mít klid na přemýšlení. Byl krásný slunečný den, bylo už odpoledne a slunce se pomalu klonilo k lesnatým kopcům na obzoru.

	Při vyšetřování se daly použít dvě různé metody. Buď se pokoušel zjistit, o co jde, případně kdo má ze spáchaných hanebností prospěch. Tohle pak spolehlivě ukázalo na zločince. Druhou možností bylo propojit svědectví a zjistit, která osoba se objevuje ve všem, co se kolem zločinu stalo. Tak obvykle uvázl pachatel v síti, pečlivě tkané vyšetřovatelem. Jenže nic z toho se v tomhle případě použít nedalo.

	Všechny zločiny se nějakým způsobem dotýkaly vzácného relikviáře. Ale od jeho zmizení se stezky rozbíhaly všemi směry, a jak se zdálo, většina byla slepá. První metoda se po-užít nedala. Ani ta druhá však neskýtala příliš nadějí na úspěch. Svědectví měl hned několik, ovšem s ohledem na to, že se večer a v noci bojovalo, daly se těžko ověřit časové souvislosti. Nemluvě o tom, že ve městě, v němž drancovalo vojsko, se pohybovalo mnoho lidí, kteří byli schopni spáchat ty nejtěžší zločiny. Vyšetřovatel se v tom případě neměl čeho chytit. Jediné, co Oldřich z Chlumu považoval za jisté, byla hypotéza, že prsty v tom má prelát. Jenže kolik jich v Nitře žilo?

	Pohlédl mrzutě na střechy pod sebou. Z mnoha komínů se kouřilo. Rodiny se vracely a ženy připravovaly večeři. Všiml si, že od mostu supí nahoru k bráně panoš Ota. Nešel ovšem po široké cestě, ale zkracoval si chůzi úzkou a strmou stezkou, která se vinula mezi skalkami a travnatými plošinami. Vydal se mu vstříc, neboť mu došlo, že se stalo něco vážného.

	„Unesli Mariku!“ křikl zadýchaný panoš Ota, sotva se ocitl na doslech. Stěží popadal dech. Byl zpocený a jeho jindy elegantně nakadeřené vlasy mu trčely na všechny strany jako neupravené hnízdo. Zastavil u velkého balvanu a počkal na svého pána. Posadili se vedle sebe a Ota rychle pověděl, co se stalo. Nic nepřikrášlil ani nezatajil. Oldřich z Chlumu soustředěně poslouchal.

	„No, milý Oto, myslím, že je zbytečné propadat panice.“

	„Ale já…“

	„Než ses svěřil nitranskému rychtáři, měl ses možná svěřit mně,“ pokračoval nemilosrdně. „I když není prelát, i on je v mých hypotézách mezi podezřelými. Ale stalo se a možná nám to nakonec bude ku prospěchu. Nekárám tě, jen si myslím, že není dobré jednat na vlastní pěst. Ale teď k Marice. Zatím jí nebezpečí nehrozí.“

	„Jak to víte, urozený pane?“

	„Pokud by jí chtěl zločinec ublížit nebo zabít, udělá to hned tam, v šenku. Ale když už si dal tu práci, aby ji unesl, a riskoval, že ho někdo zahlédne, pak určitě ne proto, aby jí vzápětí podřízl krk. Ne, on ji z nějakého důvodu potřebuje živou. Máme tedy čas ji najít a zachránit. Možná je ten únos první chybou, kterou udělal. Mám takovou teorii, poslechni si ji. Maričin otec byl zedník a na hradě se ztratil relikviář. Z města ho zločinec téměř jistě neodvezl, ale nikdo ho nikde nezahlédl. Zločinec tedy relikviář pečlivě ukryl. Ale jaký úkryt je nejlepší? Pokud něco zakopeš do země nebo zazdíš. To je spojitost mezi krádeží a Maričiným otcem.“

	„Třeba to byl on, kdo včera pomohl našemu zločinci relikviář z baziliky odnést. Víme už, že sám člověk by to nesvedl.“

	„Pochybuji. Byl obyčejný zedník a navíc opilec. Chytrý prelát by takovému člověku nevěřil. Využil jen jeho služeb, aby relikviář zazdil, a hned pak se ho zbavil. Váček se stříbrňáky, který Marika nalezla, byl pravděpodobně zálohou. Nezapomeň, že mu jednou Třmen Uzda z Hosty nezaplatil. Nevěřil zákazníkům a chtěl logicky nějaké peníze předem.“

	„Jenže to by znamenalo, že zločinec musel vědět o našem tažení proti Nitře dříve, než se to rozneslo po městě. Váček našla Marika včera ráno, ale my se tu jako poslové našeho krále objevili až před polednem. V téže době sem musel dorazit zvěd, který varoval, že jsme po mostě přešli Nitru. Porada v bazilice se konala po obědě. Proč tedy dával zločinec Cypriánovi zálohu už ráno?“

	„Protože ráno relikviář v kryptě už nebyl. Zločinec se totiž musel dozvědět o Přemyslově záměru zaútočit na Nitru mnohem dříve, ale nechal si to pro sebe a jednal.“

	„Jenže klíč od krypty se ztratil až odpoledne. A jiný neexistuje.“

	„Ale existuje, milý Oto,“ opáčil Oldřich z Chlumu a rychle mu pověděl, co se od biskupa Vincenta dozvěděl. Jeho klíč měl vryp, který není na tom, který našli u kanovníka Daniela.

	„To mi připadá spíše jako legenda než svědectví,“ protestoval panoš Ota. „Biskup měl před třemi dny boží vnuknutí. Jsem poctivý křesťan a nezpochybňuji dogmata. Ale přece jen, jak je možné, že biskup dostal vnuknutí právě tehdy, kdy to bylo nezbytné a hodilo se mu to?“

	„To je právě smysl vnuknutí,“ oponoval s kamennou tváří Oldřich z Chlumu. „Před třemi dny začali naši tesaři stavět most přes Nitru. Náhodou, nebo možná úmyslně, se na opačném břehu mihl někdo, kdo podobným věcem rozumí. Mohl tu zprávu doručit do Nitry rozhodně mnohem dříve, než jsme přijeli vyjednávat. V takovém případě by měl zločinec spoustu času, a zřejmě stačil udělat kopii klíče.“

	„Jenže biskup se zapřísahá, že ho nedal ani na okamžik z ruky. Podle čeho by zámečník vyrobil ten druhý?“

	„To zatím nevím. Ale berme jako fakt, že se relikviář ztratil nejspíše den před naším vpádem, ale nejpozději toho dne dopoledne. Později určitě ne, pokud by zločinec neovládal kouzla.“

	„Můj pane, já teď s vámi nehodlám vést učenou polemiku. Marice hrozí nebezpečí. Mě teď spíše zajímá, co uděláme pro její osvobození.“

	„Oto, Oto, stárneš,“ pokáral ho dobromyslně Oldřich z Chlumu. I když se nepatrně usmíval, v jeho očích lemovaných jemnými vráskami byla vidět únava. „To spolu přece souvisí – relikviář, Maričin otec zedník a ona. Ten, kdo ukradl relikviář, měl určitě zájem, aby nemohla mluvit. Z nějakého důvodu ji bude ještě potřebovat, nebo ji třeba i chrání a nechce jí ublížit. Už jsme si přece řekli, že by ji jinak zabil přímo tam v šenku. Není to rozhodně člověk, který by trpěl jemnocitem. Kanovníka Daniela oběsil, jejího otce svrhl z hradeb a tomu třetímu dokonce uřízl hlavu. A později ji uřízl i Maričinu otci a snaží se nám namluvit, že ten bezhlavý, kterého jsme našli v kapitulní osadě, je Cyprián. Možná proto ji unesl. Dcera by nejspíše poznala, že tělo nepatří jejímu otci. Tím spíše si myslím, že jí nechce ublížit. Kdyby ji chtěl jenom umlčet, bez váhání ji zabije.“

	„Promiňte, můj pane, nechal jsem se unést. Ale mám o ni strach. Víte, že mi hezké holky nebyly nikdy lhostejné, ale za tuhle cítím jakousi odpovědnost. Požádala mě přece o pomoc.“

	„Jistě,“ souhlasil Oldřich z Chlumu a povzbudivě se usmál. Hlavou se mu mihla další hypotéza, zatím se jí však nemínil zabývat. Museli hledat fakta, protože hypotéz měl v tuhle chvíli víc, než bylo vody v Nitričce.

	„Mám jistý plán,“ pokračoval, aby svého pomocníka uklidnil. „Ale k tomu potřebujeme Divišovu pomoc. Nemáš ponětí, kde by v tuhle chvíli mohl být?“

	„Mám,“ potvrdil panoš Ota a poprvé se na jeho jemně vykrojených rtech objevil obvyklý široký a bezstarostný úsměv. „Momentálně je zavřený ve vězení nitranského rychtáře. Ale řekl bych, že Andráš vůbec netuší, koho má pod zámkem.“

	„Rozumím. To tedy znamená, že nemá smysl žádat rychtáře, aby našeho přítele propustil. Pochopitelně by to udělal, ale třeba má Diviš plán. Většina sice dopadá špatně, ale tu a tam se mu přece jen něco povede. Nám se toho v posledních hodinách nepovedlo tolik, že by bylo jen spravedlivé, aby se na nás konečně usmálo štěstí. A to nám možná přinese Diviš. Musí nám ovšem vysvětlit, o co mu vlastně jde. Chápeš, co chci touhle úvahou naznačit?“

	„Ale jistě. Musíme mu pomoci uprchnout.“

	„Ty mu musíš pomoci. Jak by to vypadalo, abych já, královský prokurátor a zástupce českého krále, pomáhal zločincům v útěku z vězení nitranského rychtáře?“ řekl Oldřich z Chlumu a rozpustile mrkl na svého pomocníka. Panoš Ota ucítil bodnutí u srdce, protože přesně tohle dělala i Marika. Dokonce ještě před chvílí, když se v šenku U Divokého kance loučili.

	S přípravou Divišových útěků z vězení měl panoš Ota dlouholeté zkušenosti. Pomáhal mu už několikrát, neboť jeho přítel měl schopnost každou chvíli někde zakopnout. A často šlo o žaláře podstatně pevnější a mnohem lépe střežené, než byl ten nitranský. Tohle Otovi rozhodně těžkou hlavu nedělalo. Musel však stále myslet na Mariku.

	Jeho pán měl rozhodně pravdu, že se jí únosce nezmocnil proto, aby ji vzápětí zabil. Tedy, pravdu měl logicky. Jenže Ota během svého života přišel už o dvě dívky, které opravdu miloval. Obě zemřely při vyšetřování zločinů a obě položily život, aby zachránily jeho. Napadla ho hloupá otázka, zda by pro něj byla ochotná položit život i Marika.

	Neuměl by sice vysvětlit proč, ale odpověď zněla ne. Bylo v ní něco, čemu nerozuměl. V životě se miloval se spoustou svobodných dívek i vdaných žen a uměl poznat, kdy jde jen o to, aby uspokojily svou vášeň, a kdy se zamilovaly. Jenže v případě Mariky měl pocit, jako by nešlo ani o jednu z těch věcí. Povzdechl si a pokáral sám sebe, že začíná hloupnout. Bylo mu totiž jasné, že pokud by se s ní zase octl na lůžku, pomiloval by ji s mimořádným potěšením. Tím spíše jí chtěl pomoci, ať už byla jakákoli a ať si od milostného dobrodružství s ním slibovala cokoli.

	Jenže teď měl jinou práci. Vrátil se k vyšetřování. Nejdůležitější otázka zněla, proč je Diviš ve vězení, zda o tom zločinec ví a co by to mohlo vyvolat, pokud by mu pomohl k útěku. Nedalo se totiž vyloučit, že o Divišově uvěznění zločinec cosi tuší. O úkrytu Mariky v šenku U Divokého kance neměl přece také nikdo vědět. Navzdory tomu ji tam zločinec našel a odvlekl pryč. Měl možná větší přehled, než se mohlo zdát. Musel tedy být opatrný.

	Když dospěl ve svých úvahách až sem, překvapeně se zastavil. Bylo to tak nečekané, že do něj vrazila služebná, která spěchala domů s košíkem vajec. Naštěstí se žádné nerozbilo, a i když to byla holka pěkná, nevěnoval jí jediný pohled. V hlavě se mu totiž zrodilo podezření, které však už nebylo pouhou hypotézou.

	Kdo věděl o Marice a jejím úkrytu? Jeho pán, on, Diviš a Heidenreich! Co když je on tím, kdo zločinci pomáhá? Od prelátů, a zvláště příslušníků olomoucké kapituly, se podle přesvědčení panoše Oty mohl člověk nadít nejrůznějších hanebností. Sám to kdysi zažil na vlastní kůži. Kdo ví, jakou roli tu vlastně má ten obtloustlý kanovník a jaké pokyny dostal od biskupa Bruna za Schauenburku!

	I Oldřich z Chlumu naznačil, že Heidenreichovi tak úplně nevěří. O Divišově uvěznění zatím olomoucký kanovník nevěděl. Panoš Ota váhal, zde se nemá vrátit a svého pána varovat, ale pak si to rozmyslel. Oldřich z Chlumu nebyl

	naivní a rozhodně by se s něčím důvěrným nesvěřil nikomu kromě svých dvou pomocníků. To ho uklidnilo. I tak však musel nejprve zjistit, o co vlastně v Divišově uvěznění jde.

	Za dvorcem nitranského rychtáře se rozkládala křivolaká ulička, do níž ústily zadní trakty měšťanských domů. Jejich honosná průčelí na protilehlých stranách zdobila rynek. Sem se vylévaly noční nádoby a vyhazovaly se odpadky. Do křivolaké uličky ústila rovněž tři uzounká okénka vězení. Byla tak těsná, že by se jimi stěží protáhla kočka, takže neměla ani okenice. Nacházela se však poměrně vysoko, naštěstí nebyl panoš Ota žádný střízlík, ale i tak měl co dělat, aby se k nim dostal.

	Pokud by se v okénku objevil jeho čisťounký obličej lemovaný nakadeřenými vlasy a límcem honosné košile, vězni by rozhodně pojali podezření. Trpně si povzdechl a vydal se uličkou na opačný konec. Špinavý hadr našel skoro hned. Svlékl košili, blátem si ušpinil tvář a vlasy ovázal tím hadrem. Kusem jílu si natřel krk, takže vypadal, jako by přestál horečnaté onemocnění.

	„Diviši, Diviši, ani netušíš, jak dobrého máš ve mně přítele,“ povzdechl si a vrátil se ke zdi vězení. Stoupl si na špičky a nahlédl dovnitř. Bylo tam šero a cítil pach nemytých těl. Nevěděl, jak se Diviš ostatním představil, a proto ho musel oslovit tak, aby ho neprozradil.

	„Hej, ty s tou jizvou,“ houkl dovnitř. „Něco pro tebe mám.“

	„Nějakou jizvu tu má každý,“ ozvalo se posměšně zevnitř.

	Tohle panoš Ota nedomyslel, ale neztratil duchapřítomnost: „Drž hubu! Hledám chlapa, co ji má na pravé tváři. Rozšklebenou a je pořádně stavěný. Nevím, jak se jmenuje, posílá mě za ním jistá holka.“

	Zevnitř se ozvalo štrachání a pak se objevila Divišova tvář. Klení za jeho zády svědčilo, že si musel místo u okna vybojovat. Sotva Otu poznal, měl co dělat, aby se nerozesmál. Pak se tiše zeptal: „To ti udělala ta tvá Marika?“

	„Drž hubu!“ opakoval panoš Ota. „Unesli ji.“

	„Promiň,“ zvážněl jeho přítel. „Co mám udělat?“

	„Náš pán chce, abych ti pomohl utéct. Doufá, žes narazil na něco důležitého. I když jsi mimořádné kopyto, tak velké, abys tu seděl jen pro svou hloupost, to snad nejsi.“

	Jindy by se Diviš ohradil, jenže chápal, že to je trest za jeho posměšky. Proto to velkoryse přešel a stručně vysvětlil, proč tu je a že narazil na chlapa, který někde ve městě ukryl křížek kanovníka Daniela a ví, kdo ho na Dolní bránu pověsil. Přitom se neustále ohlížel, zda ho někdo z vězňů nemůže slyšet. Ale ti, když zjistili, že z toho zřejmě žádná zábava nekouká, se vrátili na lavice a většina pokračovala v dřímání. Ve vězení bylo dusno a horko, nic lepšího se dělat nedalo. Alespoň tak zaháněli hlad a obavy, co bude večer.

	Panoš Ota věděl, že hovor nemůže příliš protahovat. Proto si jen povzdechl: „Takže z vězení budete utíkat dva. Zařídím to. Aby to těm uvnitř nebylo podezřelé,“ řekl a podal Divišovi několik placek, které koupil na rynku. „Tohle ti posílá ta holka, rozumíš? Zkus na ni zavést řeč a popiš jim Mariku. Můžeš jim prozradit i její jméno. Kdo ví, třeba narazíš na něco užitečného. Vrátím se před soumrakem.“

	Oldřich z Chlumu se za mostem rozloučil s panošem Otou a Mostní ulicí pokračoval ke Kanovnické bráně. Prošel jí, aniž ho kdokoli obtěžoval otázkami. Všichni strážní ho znali, i ti nitranští, a pokračoval mezi dvorci Párovců ke starobylému kostelíku svatého Štěpána. Farářem tam byl otec Gabriel a s jeho jménem se při vyšetřování setkal několikrát. Bylo na čase si s ním promluvit. Především o jeho svědectví, že se zedník Cyprián zřítil z hradeb nešťastnou náhodou.

	Fara stála pár kroků od kostela a byla stejně starobylá, prostá a chudobná jako on. Na dvorku před vchodem se popelilo pět slepic. I téhle faře se drancování zřejmě vyhnulo.

	Farář Gabriel byl téměř holohlavý stařec. Měl masité odulé rty a nepříjemný pohled. Oblečený byl do obnošeného plátěného šatu, a kdyby mu na krku nevisel kříž, vypadal by jako prostý venkovan.

	„Nemusel bych ti odpovídat,“ pronesl skřehotavě, když se dozvěděl, proč za ním vyslanec českého krále přišel. „Ani pověření biskupa Vincenta mne nezajímá. Natož problémy kapituly. Je to odporná chamraď! Přesto se můžeš ptát.“

	„Začnu tedy tím, proč jsi mi ochotný odpovídat, otče?“ zeptal se celkem přátelsky Oldřich z Chlumu. Ten muž byl zatrpklý a rozhodně zvláštní.

	„Hledáš přece vraha. Ale i když nejsi upřímný, já k tobě budu. Domnívám se, že ti jde o relikviář našich svatých patronů Svorada a Beňadika. O jeho ztrátě si už štěbetají vrabci na střeše. Musí se vrátit na své místo, jinak Nitru postihne strašné neštěstí! Proto ti chci pomáhat.“

	„Vážím si toho,“ uklonil se mu zdvořile Oldřich z Chlumu, i když si nebyl jistý, nakolik to myslí stařičký kněz upřímně. „Takže začnu tím, co mne trápí nejvíce. Tys viděl, jak jistý zedník jménem Cyprián přepadl nešťastnou náhodou přes hradbu a zřítil se ze skály pod hrad?“

	„Vidíš, synu, jak je svět zkažený? Prozradil jsem to jen nitranskému rychtáři a on přísahal, že to nikomu nepoví. Bůh mu odpusť hřích křivopřísežnictví!“

	„Takže tu nehodu jsi opravdu viděl?“

	„Já křivopřísežník nejsem!“

	„Chceš tím naznačit, žes tu nehodu neviděl, ale kdosi tě o to svědectví požádal?“

	„Jsi příliš zahleděný do myšlenek o špatnosti, milý synu! Tím přece mohu také říci, že jsem tu nehodu viděl, ale protože nejsem křivopřísežník, vypovídal jsem podle pravdy.“

	„Vykrucuješ se,“ zabručel mrzutě Oldřich z Chlumu. Kněz Gabriel byl slizký jako úhoř, ale i když bylo každé jeho gesto a slovo nepříjemné, zdál se klidný a sebevědomý. Rozhodně to nebyl muž, který by říkal věci do větru, a určitě nebyl tak hanebný, aby okázale nectil Desatero. Byl zvláštní a jeho chování se dalo těžko rozumět.

	„Jak vidím, o svém svědectví mi více neprozradíš, navzdory tvé upřímné touze pomoci s návratem ukradeného relikviáře do Nitry,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu. „Cos dělal včera ráno na hradě? A proč jsi navštívil baziliku?“

	„Na hradě jsem byl, protože tam stojí bazilika,“ ušklíbl se ironicky kněz Gabriel. „A proč asi navštěvují preláti chrám? Chodívám se modlit ke kryptě svatého Svorada a Beňadika. Prohodil jsem pár slov s kostelníkem a pak jsem se vrátil domů. Musel jsem uklidit svůj skromný kostelík, protože můj kostelník Jacek odjel.“

	„Kdy?“

	„V noci, jeho matka umírá. Zítra by se měl vrátit. Rodiče mého kostelníka žijí totiž nedaleko odtud. Ještě něco?“

	„Včera ses v bazilice s někým setkal v sakristii. S kým?“

	„S bratrem Danielem. Opakoval jsem mu, že jeho kapitule nedám ani stříbrňák.“

	„Proč jste pak odešli boční chodbou, jako byste byli přátelé?“

	„Rozhodně přátelé nejsme. A jak je zřejmé, už ani nikdy nebudeme. Šli jsme navštívit špitál. Podle jisté donace o něj pečujeme spolu, má farnost a jeho kapitula. Stačí?“

	„Ten zedník, kterého jsi viděl spadnout z hradeb, Cyprián, prý pracoval pro tvůj kostel. Co tady konkrétně dělal?“

	„Tady? Nikdy nic. Jsem chudý, já bych mu mnoho platit nemohl.“

	„Jeho dcera prohlásila, že se nemáš rád s kapitulou Svatého Emeráma kvůli sporům o ofěru. Nějaké peníze tedy dostávat musíš.“

	„Není jich mnoho, ale ti lotři by mi chtěli brát i z toho mála, na co mám nárok. To sem snad nepatří?“

	„Řekla také, že právě kvůli těm sporům bys jejího otce pokáral, pokud by pro kanovníky pracoval. Co tím myslela?“

	„Zeptej se jí,“ pokrčil starý farář rameny. Pak si to však rozmyslel a začal vysvětlovat: „Cyprián pro mne opravdu nepracoval. Navštěvoval mou faru, protože se přátelil s kostelníkem. Nic ve zlém, oba byli nenapravitelní opilci. U mého kostelníka někdy přespával. Vrána k vráně sedá. A teď už jdi! Sbohem.“
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	I když se odpoledne už chýlilo k soumraku a Oldřich z Chlumu od rána pořádně nejedl, chtěl věc s městskými faráři dotáhnout do konce. Ve městě byly kostely dva. Ten těsně před hradbami byl zasvěcený svatému archandělu Michaelovi a podstatně větší na rynku svatému Jakubovi. Kromě toho stál třetí v Párovcích. Ten byl zasvěcený svatému Štěpánovi a spravoval ho zatrpklý Gabriel.

	Podle Oldřichovy teorie musel stát za krádeží relikviáře svatého Svorada a Beňadika prelát. Kromě biskupa a kapituly žil v Nitře ještě farní klér. Hned první výslech v Párovcích mu naznačil, že mezi nitranskými faráři existuje cosi nevysloveného. Nešlo zřejmě jen o ofěry a majetek, ale možná o jakousi dávnou křivdu. Byl to jen nejasný dojem, ale Gabrielovo chování to potvrzovalo.

	V potaz musel vzít i fakt, že nitranští faráři měli zjevně blízko k rodině unesené Mariky. Věc byla zamotaná a on se stále nemohl dostat k jádru problému. Lidé odpovídali neochotně a občas jen naznačili něco, čemu nemohl rozumět. Jako prokurátor musel vždycky bojovat s nedůvěrou lidí vůči soudům, ale tady to bylo ještě obtížnější. V Nitře byl cizincem a patřil k lidem, kteří město dobyli a vydrancovali. Nemohl spoléhat na to, že mu budou místní pomáhat. Těžce si povzdechl, a i když to byl muž klidný a vyrovnaný, zlostně kopl do kamínku, který se mu připletl do cesty. Odlétl a narazil o zeď domu. Zachytil pobavený pohled dětí, které si hrály opodál v zahradě. Zastyděl se a rychle pospíchal k palisádě, za níž začínalo královské město Nitra.

	Do města vstoupil Kapitulní bránou a známou cestou podél Nitričky došel k mostu. Kanál teď v létě páchl hnilobou a na hladině plul chcíplý pes. Jindy by ho okamžitě vylovil kat nebo jeho pomocníci, ale ti se ještě do Nitry nevrátili. A slušný měšťan by se mršiny nedotkl ani za měšec stříbrňáků.

	Oldřich z Chlumu odbočil na rynek. Věž kostela svatého Jakuba vyčnívala nad střechami domů. Byla štíhlá a zjevně by potřebovala opravit. Zeď pod horním oknem byla prasklá a omítka na mnoha místech opadala. Navzdory tomu, že šlo o hlavní chrám ve městě, vypadal zanedbaně. Zato fara, která stála obklopená velikou zahradou o dvě ulice dál, byla výstavná a dobře udržovaná. Byla kamenná s roubeným patrem a vysokou střechou krytou šindelem. Za ní byl hospodářský dvůr se stájemi, stodolou a kamennou sýpkou. Farář Ignácius byl zámožný muž.

	Vypadal podstatně lépe než farář od Svatého Štěpána, ale ani on už nebyl mladík. Měl tmavé husté vlasy, uhrančivé oči a na bradě krátce střižené vousy podobně jako Oldřich z Chlumu. Byl to rozhodně pěkný muž, svalnatý a dobře živený. Ani on nepřijal českého vyšetřovatele s otevřenou náručí, ale byl přece jen zdvořilejší. Pozval ho do jizby a nabídl pohár vína ředěného ledovou vodou.

	„Na rozdíl od sousedů mám dobrou studnu,“ vykládal s přeháněnou dobromyslností. „Do většiny studní prosakuje spodní voda z řeky, a proto má špatnou chuť. Ale ta moje je skvělá. Bůh mé farnosti přeje. Už z toho je zřejmé, že jsem Jeho oddaný služebník a rozhodně bych se nepodílel na ničem hanebném. V této faře hřích rozhodně domov nenalezne!“

	„To je dobře,“ pochválil ho zdvořile Oldřich z Chlumu. „Přesto mi povinnost velí zeptat se na pár věcí, které souvisejí se zločinem.“

	„Já vím, nebožák Cyprián. Smutný úděl, opravdu, pane královský prokurátore.“

	„Co mi o něm můžeš povědět, otče Ignácie?“

	„Jeho jsem vlastně ani neznal, spíše jeho ženu. Dělala mi kuchařku, loni zemřela, škoda jí,“ povzdechl si farář a rychle se pokřižoval. V očích se mu mihl záblesk smutku a jakési něhy. Oldřich z Chlumu pochopil. Nebyla jen kuchařkou, jenže to sem v tuto chvíli nepatřilo a při vyšetřování to rozhodně nehrálo žádnou roli. Uctivě čekal, zda bude farář pokračovat.

	„Cyprián byl opilec, ale to už nejspíše víš,“ o poznání chladněji dodal Ignácius. „Od loňského roku se v mé faře objevoval zřídka. A v kostele skoro vůbec ne. Slyšel jsem, že často přespával v Párovcích. Tam totiž žije jeho přítel z mládí. Dělá kostelníka.“

	„A co Marika? Dokud ještě žila její matka, chodila do tvé školy.“

	„To je pravda. Velice chytrá dívka. A krásná po své matce. Jen trochu lehkomyslná. Proč tě zajímá, synu?“

	„Požádala, abych prošetřil smrt jejího otce. Domnívá se, že nezemřel nešťastnou náhodou, ale zabili ho. Jeho tělo se před několika hodinami ztratilo a Cypriánovu hlavu jsme objevili useknutou a ukrytou v truhličce na hradě v bazilice.“

	„Na posvěcené půdě?“ vybuchl pobouřeně farář od Svatého Jakuba a pokřižoval se. Pak lehce zakroutil hlavou nad takovou bezbožností. Zvedl prst, jako by káral hříšníka, a dodal: „Od chvíle, co sem vkročila česká vojska, dějí se tu ohavné zločiny!“

	„Važ slova, ctihodný otče!“ upozornil ho stejně chladně Oldřich z Chlumu. „Je ta Marika děvče ctnostné, nebo hanebné?“

	„Něco málo snad vím v rámci zpovědního tajemství. Nejde však o nic hanebného, to mi věř! Mladá dívka, která žije bez dohledu rodičů, občas udělá bezvýznamnou nepředloženost. Kvůli tomu ji však Bůh rozhodně nezatratí! Neudělala rozhodně nic, co by mohlo pobouřit nitranské měšťany či tebe, urozený pane.“

	„Farář Gabriel mi naznačil něco jiného.“

	„Je to žlučovitý stařec, který měl už dávno odejít na odpočinek a faru předat někomu mladšímu. Odpusť, ale proč nehovoříme o Cypriánově smrti, nýbrž neustále o jeho dceři?“

	Oldřich z Chlumu na okamžik zaváhal. To, že ji unesli, bude vědět za chvíli celé město. Stačí, aby se na ni začal rychtář vyptávat. I když měšťany zaváže slibem mlčení, ta věc se roznese. Spíše se divil, že otec Ignácius o jejím únosu ještě neví. Mlčení by pátrání v ničem nepomohlo, a tak mu to pověděl.

	„Unesli?“ opakoval farář. I když se snažil vypadat překvapeně, příliš mu to nešlo. Oldřich z Chlumu si byl jistý, že o té věci už ví. Nezdál se ani vyděšený.

	„Unesli! A proto se zajímám nejen o Cypriána, ale také o tu dívku. Jenže ty mi nejspíše neporadíš.“

	„Jsem kněz. Ještě něco?“

	Oldřich z Chlumu se už chtěl rozloučit, protože tenhle farář ho svou úlisností popuzoval ještě víc než starý Gabriel. Ale pak ho něco napadlo.

	„Jak těžkým hříchem je, pokud svobodná dívka přijde o panenství a ve smilných skutcích pokračuje?“

	Ignácius na něj vrhl rychle zkoumavý pohled, ale pak sklopil oči k zemi a začal drmolit různá církevní naučení.

	„Na to se tě neptám!“ zarazil ho ostře Oldřich z Chlumu. „Já traktát Ruperta z Deutzu znám rovněž. Já se tě ptám na názor jako správce farnosti. Nemůžeš popřít, že se tu podobné věci dějí. Jak takové hříšnice trestáš?“

	„Jak náleží. Ale to rozhodně není nic, s čím bych se měl tobě jako kněz svěřovat!“

	„A co Marika? Jak tu jsi potrestal?“

	„Co vám kdo o ní napovídal? Rozhodně popírám, že by žila v hříchu smilstva!“

	„To jsem opravdu rád, protože v tom případě nemá její únos na svědomí zhrzený milenec, ale nejspíše souvisí s vraždou jejího otce,“ opáčil sladce Oldřich z Chlumu. Chvíli si vychutnal pobouření, které se mihlo ve tváři otce Ignácia, ale pak se s ním rozloučil.

	Ke kostelu svatého archanděla Michaela to měl Oldřich z Chlumu jen pár kroků. Z rynku se k městské hradbě vydal odvážně nejkratší cestou křivolakými uličkami a měl štěstí. Vynořil se přímo u palisády s plotem splétaným z proutí na místě, kde byla malá branka. Za ní se zvedala kopule nízké rotundy. Podle vyprávění svých pomocníků věděl, že se tudy včera dostali do města.

	Tehdy tu hlídali dva ševci, teď tu žádný strážný nebyl. Napadlo ho, že to je od rychtáře nedbalost a umínil si, že sem pošle pár mužů hned, jak se vrátí do českého ležení. Minul dvě ženy, které polekaně sešly z cesty a ukryly se za nízké křoviny, sotva ho zahlédly. Ve městě už vládl klid, o pořádek se tam staral rychtář, ale před hradbami nikdo na bezpečí lidí nedohlížel. V době míru to byla povinnost župana nebo šlechtice, který osadu vlastnil. Ale všichni urození z Nitry utekli.

	Kostel archanděla Michaela spravoval mladý kněz. Bylo to chudobné obročí, u něhož nestála ani vlastní fara. Bydlel v nízkém domku u zdi kostela spolu s kostelníkem, hrobníkem a almužníkem. Společně se starali o domácnost a podle toho to také vypadalo.

	Farář se jmenoval Petr a pocházel z Čech. Byl to uhrovitý nehezký muž, na němž byly zajímavé jen oči. V nich se nedal nepostřehnout žár odhodlání kráčet cestou Ježíše Krista a usilovat o nápravu celého křesťanského světa.

	„Nestýkám se s těmi dvěma,“ odpověděl farář od archanděla Michaela na otázku, co si myslí o zbylých farářích. „Oba jsou to hříšníci, jakým není rovno. Nepošpiním se tím, že bych s nimi diskutoval o pravdě našeho Pána. Cesta ke skutečné víře vede přes vlastní skutky, nikoli přes licoměrná slova.“

	„Znal jsi zedníka Cypriána? Nebo jeho dceru?“

	Uhrovitý farář se zarděl, sklopil zrak a tiše přiznal, že Mariku občas vídá. Není jeho farnicí, ale právě tou brankou, kterou přišel urozený bratr rytíř, chodívá i ona. Občas navštěvuje kostel svatého Štěpána v Párovcích.

	„Otec Gabriel o ní nehovořil pěkně.“

	„On nehovoří pěkně o nikom. Obávám se, že by zle hovořil i o svatých mučednících. Je to špatný člověk a ještě horší kněz!“

	„A jeho kostelník je bastard ještě větší,“ ozval se z rohu jizby muž, který loupal hrách. Na sobě měl krátkou špinavou suknici, z níž vystupovaly silné chlupaté nohy. Domek u hřbitova byl malý a kromě obytné jizby v něm byla jen malá komora na zásoby a druhá, stejně malá, v níž se vařilo, a stála tam nízká pec. V ní se pekl chléb a podle potřeby i hostie.

	„Adame, takhle hovoří křesťan?“ napomenul ho bolestně uhrovitý farář. „Ukládám ti pokání. Dnes dostaneš k večeři jen půlku misky kaše.“

	„Jo? Tak si to dodělej sám, otče,“ rozzlobil se muž, odložil košík, v němž byla ještě hromada lusků, které bylo třeba vyloupat. Vstal a vydal se ke dveřím. U nich se však ještě zastavil a vzpurně opakoval: „A ten Jacek panchart je!“

	Sotva za ním zapadly dveře, řekl farář Petr bolestně: „To-hle je můj kostelník. Mohl jsem mu prominout, aby práci dodělal. Ale pokud bych odpouštěl hříšníkům, ublížil bych tím jejich duším. Nic není vznešenějšího než trest a pokání.“ Vstal, přinesl ke stolu košík a sám se dal do loupání.

	Oldřich z Chlumu to celé sledoval a nevěděl, co si má myslet. Připadal si jako při četbě legendy o nějakém světci, který byl čistý, naivní a zcela nepraktický. Dosud si myslel, že takoví křesťané ve skutečnosti neexistují. Jenže teď jeden takový seděl před ním a loupal hrách. Okamžitě mu došlo, že tady se kromě zbožných ponaučení nedozví vůbec nic užitečného. Proto se rychle rozloučil a domek opustil. Do města se však ještě vrátit nechtěl.

	Chvíli musel hledat, než kostelníka Adama našel. Seděl na sluníčku v trávě za hřbitovní zdí a klimbal. Otráveně otevřel oči a zeptal se, proč ho urozený pán otravuje. Ale jestli ho přišel pokárat, tak ať jde klidně dál, jemu je to jedno.

	„Ty, kteří se umějí dívat kolem sebe a zachovali si zdravý selský rozum, ty já rozhodně nekárám. Zvláště pokud si příliš nevymýšlejí a občas povědí i pravdu,“ řekl Oldřich z Chlumu přátelsky a posadil se do trávy vedle něj.

	„S faráři to máte těžké,“ opáčil stejně přátelsky kostelník. „Buď jsou příliš horliví a bojují proti hříchu tak dlouho, až se jim to vrazí na rozum, nebo je to přestane bavit a začnou se chovat hůř než jejich ovečky. Já zažil i kněze hanebného. Jenže chudák si pána vybírat nemůže, mám pravdu?“

	„Kdo to byl?“

	„Když je jeden chudák, z té chudoby obvykle snadno zapomíná. Nevěřil byste však, urozený pane, jak dokáže bystřit rozum džbánek vína. Jenže kdo vám dneska nalije, když nemáte ani stříbrňák?“

	„Tak se mi zdá, že jsi stejný lotr jako ten Jacek,“ usmál se dobromyslně Oldřich z Chlumu, otevřel váček, ale minci žádnou nevytáhl.

	Hubený kostelník se na něj zadíval s očekáváním jako psi na Bezdězu, když loudili v hodovní síni.

	„Nejdřív jméno toho faráře. Pokud mne ten muž bude zajímat, dostaneš stříbrňák, ale povíš mi o něm všechno, co víš. Bude-li to opravdu zajímavé, dám ti možná stříbrňáky dva.“

	„Gabriel!“ vyhrkl hned kostelník. „Farář od Svatého Štěpána. Proto znám jeho kostelníka. Přišel tam, když mě vyhnali.“

	Oldřich z Chlumu vylovil stříbrňák, muž vedle něj po něm chňapl a rychle ho ukryl. Přitom zabručel: „Tak se ptejte!“

	„Čím podle tebe otec Gabriel zhřešil?“

	„To už je tak dávno. Změnil se a dneska je skoro stejně ctnostný jako můj pán. Ale když jsem mu ještě sloužil já, proháněl ženské a rád se napil. Měl moc pěknou kuchařku, a ta to s ním uměla. Dával jí dárky, kupoval pěkné šaty, jenže to stojí peníze, že? Právě proto, že byla pěkná, musel jsem odejít.“

	„Dělala na tebe oči?“

	„Jednou jsem se opil a vlezl k ní do jizby. Žalovala a farář mne vyhnal. Byla to děvka, protože kdybych jí zaplatil, mlčela by. Jenže já nic neměl.“

	„A co otce Gabriela napravilo?“

	„Když ho ta ženská úplně ožebračila, ukradl nějaké peníze, aby si ji udržel, ale přišlo se na to. Tehdy se za něj postavila kapitula Svatého Emeráma, pokud vím. A tak mu nakonec to obročí nechali. Jo, a ta kuchařka od něj odešla. Říkalo se, že s outěžkem. Zuřil, ale pak začal činit pokání.“

	Oldřich z Chlumu mlčky přikývl. Stále stejná obehraná písnička. Někdy měl pocit, že církevní mravokárci mají občas pravdu, pokud tvrdí, že skrze hříšné ženy pokouší křesťany ďábel. Ale pokud o podobných věcech diskutoval se svou ženou Ludmilou, nedokázal tenhle názor nikdy obhájit.

	„Zlo a hřích není výsadou žen, ale všech hanebných křesťanů, bez ohledu na to, jak Bůh uzpůsobil jejich rozkrok,“ zlobívala se. Když se durdila, vždycky jí to nesmírně slušelo. Zčervenaly jí tváře, v očích měla oheň, a když se spor protahoval, ráda se usmiřovala v jeho náruči. Rychle zahnal její půvabný obraz. Už aby vyšetřování skončilo! Jenže věděl, že se domů stejně dříve než na podzim nevrátí.

	„Ještě něco vás zajímá, urozený pane?“ vytrhl ho ze vzpomínek kostelníkův hlas. Natahoval k němu svou hubenou ruku. Měl pocit, že si zaslouží i druhý stříbrňák.

	Oldřich z Chlumu ho vytáhl, ale nechal zatím ve své dlani. „Ano, ještě něco! Tvůj pán tu občas vídá jistou Mariku. Prochází kolem vašeho kostela a navštěvuje otce Gabriela. Netušíš, proč váží cestu až sem?“

	„To je přece jasné,“ ušklíbl se kostelník. „Ona je dcerou té kuchařky, která kdysi od Gabriela utekla. Marika je jí úžasně podobná. Řekl jsem přece, že ta kuchařka byla nádherná. Mimochodem, jmenovala se Hildegarda.“

	„To nezní jako haličské jméno.“

	„Narodila se poblíž Vídně. Z Haliče pocházel jen její manžel, jakýsi Cyprián. On má být otcem té Mariky.“

	„Kdy si přesně bral Hildegardu?“

	„Jak to mám vědět, zatraceně? Kvůli té děvce mne kdysi od Svatého Štěpána vyhnali a teď sloužím tady. Toulavý pes se má líp než já. A já se budu ještě starat o ni a její rodinu? Jděte do háje, urozený pane. Jestli chcete, dejte mi ten druhý stříbrňák, a jestli ne, tak mi už dejte pokoj!“

	Oldřich z Chlumu mu minci podal, pak vstal a stejnou cestou se vracel do Nitry. Kručelo mu v žaludku hladem, a tak se rozhodl, že se nebude trmácet až do ležení. Tam by ho stejně čekala jen kaše a placky. Měl chuť na pečené maso, a proto odbočil do šenku U Divokého kance. Ráno mu tam chutnalo a doufal, že teď večer to bude stejné.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                              XX. KAPITOLA
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	Protože do soumraku zbývala spousta času, vydal se panoš Ota ke klášteru svatého Hyppolita, aby zkontroloval, zda ho české oddíly střeží opravdu svědomitě. Uprchnout Třmena Uzdu z Hosty si rozhodně nemohli dovolit. Most přes Nitru už čeští tesaři opravili, naložili nářadí na povoz a spěchali za vojskem krále Přemysla.

	Všude byl klid a vládla příjemná ospalá pohoda. Na břehu řeky stály chatrče chudých rybářů, koželuhů a podruhů a během drancování se sem čeští ozbrojenci vůbec neobtěžovali zajít, protože tu nebylo co pobrat. Být chudým není v případě drancování špatné, napadlo panoše Otu.

	Klusal na svém ryzákovi po kamenité cestě k Zoboru a trápil se, kde může Marika být. U mostu mu strážní potvrdili, že kolem nich rozhodně neprojela. Nikdo ji nezahlédl ani v ostatních nitranských branách, to si panoš Ota ještě před odjezdem z města ověřil. Pocestní se u bran kontrolovali, a i když si nedělal iluze, že by byli strážní přepečliví, tak pěkná holka by jim rozhodně neunikla. Mohl tedy považovat za jisté, že Nitru neopustila. Zločinec ji ukrýval ve městě. A protože se zatím nikde neobjevilo její mrtvé tělo, byla naděje, že stále žije.

	Panoš Ota se za Mariku v duchu několikrát pomodlil. Během té doby vjel mezi lesní velikány a po strmé cestě dorazil na mýtinu před klášterem. S uspokojením zjistil, že velení se tam ujal sám Hašek z Michalovic. Znali se dobře, protože z Bezdězu to bylo na Haškův hrad u Jizery jen pár hodin jízdy na koni. Byli dokonce přátelé, navzdory tomu, že Ota Haška před lety na turnaji porazil. Jenže pak se spolu opili, svedli dvě urozené dívky a to muže vždycky dokáže sblížit.

	„Co je v našem ležení nového?“ zopakoval Hašek z Michalovic a odplivl si. „Hloupá otázka! Nuda, dusno a smrad z latríny. Vykopali jsme ji moc blízko stanů. Krajina je tu však jako v ráji. Les a v něm příjemný chládek, občas si na obránce kláštera vystřelíme z kuše, a ta vůně! Cítíš? To je mateřídouška.“

	„Říkáš jako v ráji?“ zasmál se chápavě panoš Ota. „Tak kde ji máš?“

	„Koho?“ hrál si na nechápavého jeho druh. Oba byli urození, dobře stavění a zhruba stejně staří.

	„Toho anděla, který z tebe skoro udělal trubadúra. Od kdy ty víš, co je mateřídouška? Nestydíš se, na stará kolena?“

	„Jsem jen o pár měsíců starší než ty, milý Oto. Tak pojď,“ souhlasil Hašek z Michalovic a zamířil ke stanu, který stál spolu s dalšími za hradbou křovin. Čeští ozbrojenci právě dokončovali zátarasy, které by chránily ležení proti nečekanému výpadu.

	Vešli do stanu a panoš Ota se hlasitě rozesmál. Na lůžku seděla mladá holka, která musela být tou, kterou jeho přítel Diviš chytil ráno ještě s jednou a od nich se dozvěděl o vozech, které do kláštera dopravily majetek Třmena Uzdy z Hosty. Diviš je popsal celkem přesně, mýlka byla nemožná.

	„Kde máš svou družku?“ zeptal se jí panoš Ota přátelsky.

	„Nech si zajít chuť! Tu si odvedl velitel mé družiny,“ varoval ho Hašek z Michalovic.

	„Ale pokud chceš, rytíři, přivedu jinou. Je to má dobrá známá,“ nabídla mu s vážným výrazem ve tváři dívka.

	Oba přátelé to už nevydrželi, posadili se na zem a smáli se, až se rozkašlali. Holka je pozorovala a došlo jí, že pověděla hloupost. Přidala se k nim. Měla vysoký, ale příjemný hlas. Hašek z Michalovic ji poslal, ať jim rychle připraví něco k jídlu.

	„Taky pro mě vaří,“ vysvětloval. „Je šikovná, asi si ji vezmu domů. Kuchař na Michalovicích nestojí za nic.“

	„A rozhodně není tak půvabný,“ souhlasil panoš Ota. Jeho přítel nedávno ovdověl.

	„Jaké záměry má tvůj pán?“ vyzvídal Hašek z Michalovic, když jim donesla dva džbánky s vínem.

	„Má starosti s vyšetřováním ve městě. Ale toho Uzdu z Hosty by rád dostal do rukou. Jenže na klášter zaútočit nemůžeme, to dá rozum. Šlo by ho nějak vylákat ven?“

	„Nevypadá na hlupáka. I kdybychom dělali, že jsme odtáhli pryč, zůstane v klášteře pár dní, než si bude zcela jistý. Ne, takhle ho nedostaneme.“

	„Je samozřejmě nesmysl, že by ho řeholníci vydali dobrovolně. Má s sebou pár rytířů a některý by ho třeba byl ochotný za hromadu stříbrňáků zradit. Jenže jak se s ním dohodnout?“

	„Podle mne jsou s ním jen přátelé, kterým důvěřuje. A pak, jeho rod je příliš mocný a většina rytířů, které má v klášteře, pochází z Turce. Pokud by ho některý zradil, Uzdové mu to doma zatraceně tvrdě spočítají. Ne, ani tohle není cesta.“

	„Nějaký způsob být musí.“

	Během hovoru se ve stanu objevila ona dívka a v miskách nesla kousky pečeného masa. Postavila je mezi ně a přinesla ještě košík s opečeným chlebem. Byl už starší, trochu okoralý, ale jako topinka výtečný. Místo aby se uklonila a odešla, posadila se na své místo na lůžku.

	„Je pěkná, šikovná, ale nemá vychování,“ povzdechl si Hašek z Michalovic a rukou jí naznačil, aby je nechala samotné.

	„Možná mám vychování víc, než si myslíte,“ odsekla uraženě. „Navíc nejsem hloupá. A víte proč? Protože jsem v klášteře sloužila.“ Pak s hrdě vztyčenou hlavou zamířila k východu, ale panoš Ota ji popadl za ruku a donutil, aby se vrátila.

	„Sedni si, ty čertice,“ poručil Hašek z Michalovic. Pak se obrátil na panoše Otu a vysvětlil, že jí říká takhle, protože holka má tak divné jméno, že si ho nedokázal zapamatovat.

	„Jistě,“ ušklíbla se odbojně a mrkla na panoše Otu. „Jmenuji se totiž Marie.“

	„Mně jsi tvrdila něco jiného,“ rozzlobil se Hašek a pokusil se jí dát pohlavek. Obratně uhnula a rozesmála se. Bylo zřejmé, že to s ním umí a Ota nepochyboval, že ji bude na Michalovicích potkávat spíše v paláci než v čeledníku.

	„Tak dobře,“ přiznala se. „Jmenuji se Marguretula, pocházím totiž se Sedmihradska. Ale k vaší věci. Já to v klášteře znám dobře.“

	„Je to mužský klášter,“ upozornil nedůvěřivě panoš Ota. Stále se nemohl rozhodnout, zda je ta holka jen zábavná a pěkná, ale prolhaná, nebo je opravdu bystrá. Klonil se spíše k tomu prvnímu.

	„Před dvěma lety tu řádil mor a tehdy si Pán k sobě povolal úplně všechny klášterní služebníky. Můj strýc se tam stal správcem, a protože neměl kdo vařit, povolil mu opat, aby kuchyni na nějakou dobu svěřil mně. Víte, řeholní předpisy se musí do puntíku dodržovat, ale když mají mniši opravdu hlad, umí přimhouřit oko. A často i obě. Sloužila jsem tam tři měsíce, pak jim kuchmistra poslali bratři až ze Štýrska. Kuchyni vykouřili jalovcem a vykropili svěcenou vodou, aby tam po mně nezůstala jediná stopa. Přiznám se, že mne to urazilo. Místo aby mi poděkovali, protože jim vždycky chutnalo, chovali se, jako bych byla prašivá.“

	„Tvůj strýc tam je stále?“

	„Na svatého Martina mu služba skončila a oni přijali jiného. Mnohem zbožnějšího. Umí se dokonce modlit latinsky, ale na jaře nestihl osít všechna klášterní pole. No, hlavně že je zbožný,“ vykládala jízlivě. Panoš Ota si o ní opravil mínění. Tahle dívka rozhodně patřila do té druhé, méně obvyklé skupiny.

	„Takže to uvnitř znáš,“ nevšímal si jejích řečí Hašek z Michalovic. Byl dobrý rytíř, ale většinou přímočarý. Právě proto se Otovi podařilo ho na turnaji přelstít a srazit dřevcem ze sedla. „Dostali bychom se nepozorovaně dovnitř?“

	„Ale jistě. Jenže klášter je příliš veliký. Netuším, kde Uzdu z Hosty ubytovali. Možností je víc.“

	„V noci tam pošlu jednoho nebo dva muže jako zvědy. Až to zjistí, dojdeme si pro něj! Co říkáš, milý Oto?“

	„Dobrý plán,“ souhlasil po krátkém přemýšlení. Věděl, že je riskantní, jenže nic lepšího stejně po ruce neměli.

	Dojedl, ještě jednou odmítl služby Mariiny dobré známé a vydal se zpět do Nitry. Věděl, že Hašek z Michalovic je zkušený válečník a poradí si i bez něj. Navíc pospíchal, aby pomohl Divišovi z vězení.

	I když Heidenreich nesnášel pohled na krev a z uťatých údů se mu zvedal žaludek, doprovodil stařičkého kostelníka Matúše do osady kanovníků pod hradem. Truhličku na milodary vrátili na původní místo v bazilice a uťatou hlavu zedníka Cypriána zabalili do několika kusů plátna. V nesení rance se poctivě střídali. Byl těžký a neskladný.

	„Nemá pravdu,“ ozval se nečekaně stařičký kostelník. Byli asi v polovině kopce. Tady se cesta stáčela a dolů k Nitričce klesala pozvolněji. Teď už se šlo snáze.

	„Komoří,“ vysvětloval Matúš. „Určitě jsem se do truhličky díval i ráno. A rozhodně v ní nic nebylo. Tu hlavu musel nějaký lotr přinést až pak. Nejprve se sloužila mše, pak se přicházeli lidé modlit za své příbuzné. Někteří přinesli svíce a zapalovali je před oltářem. Byl takový zmatek, že jsem tu bezbožnost přehlédl. Myslím, jak někdo uložil do truhličky useknutou hlavu. Ale ráno tam nebyla!“

	„Nemáš si co vyčítat, bratře,“ konejšil ho měkce olomoucký kanovník. „Divné je spíše něco jiného. Jak mohl zločinec projít s truhličkou v ruce přes celý chrám až do sakristie a nikdo si toho nevšiml?“

	„Nešel přes chrám,“ odmítl to vehementně kostelník Matúš. „Když já potřebuji něco dopravit do sakristie a nechci rušit bohoslužbu, obejdu to venkem. Ten lotr prostě truhličku sebral a vyšel s ní na nádvoří. K východu z baziliky to měl jen tři nebo čtyři kroky. Obešel baziliku ke špitálu a chodbou pokračoval do sakristie.“

	Heidenreich si uvědomil, že to je stejná cesta, kterou s pomocníky Oldřicha z Chlumu použil včera i on. Věděl o ní jen proto, že v Nitře kdysi žil. Jako novic tuhle cestu občas po-užíval, když zaspal a nechtěl, aby si toho kanovníci všimli.

	„Jenže to by znamenalo, bratře kostelníku, že tím lotrem musí být duchovní,“ dedukoval olomoucký kanovník mrzutě. „Lidé z města o téhle cestě těžko vědí. A pochybuji, že ji znali rytíři. Jen preláti.“

	„Ale někteří řemeslníci ji používají. Pokud je třeba cokoli opravit, chodívají přes sakristii. Tu chodbu používají také ženské, když jdou pro paramenta, aby je vypraly. A možná i jiní. Víš, ctihodný olomoucký bratře, pro mne je strašná představa, že by se něčeho takového mohl dopustit vysvěcený muž. Copak svěcení nedělá z každého preláta lepšího křesťana? Pomazáním se stává prostředníkem mezi prostým lidem a Bohem.“

	Heidenreich věděl, že tohle dogma přijal před padesáti lety čtvrtý lateránský koncil, ale přesto on sám jeho učení odmítal. S hlubokým přesvědčením proto prohlásil: „Křesťané jsou před Bohem rovní!“ Na okamžik zaváhal a vzpomněl si na panoše Otu. I jeho by se měla tahle myšlenka týkat. Navzdory tomu od ní neustoupil a dodal: „Já sám jsem poznal několik prelátů, kteří spáchali hned několik smrtelných hříchů.“

	Během hovoru došli na prostranství mezi domky kanovníků. Bylo tu ticho a skoro zlověstný klid. Kapitula se shromáždila v bazilice, aby jednala, jak vymýtit zlo, které nálezem bezhlavého těla prostoupilo celou jejich osadu. Služebníci zalezli do čeledníku, aby se ukryli před horkými slunečními paprsky. Kdykoli kanovníci odešli, většina z nich moc práce nezastala.

	Zamířili k domku kanovníka Daniela. Vylomený zámek nikdo neopravil, bez potíží vstoupili.

	„Tady to vidíš,“ stěžoval si olomoucký kanovník Matúšovi. „Jsme dva a neseme useknutou hlavu. A všiml si nás někdo z čeledi? Kdybychom nesli chcíplého koně, nebudou o tom vědět vůbec nic. To mrtvé tělo sem mohl přinést kdokoli a kdykoli.“

	Vyšli po schodech do patra. Heidenreich cítil, že se mu svírá hrdlo a rychleji buší srdce. Ale překonal strach, a dokonce kostelníkovi pomohl zvednout bezhlavé tělo z křesla a položit ho na podlahu. Pak se mu ale zvedl žaludek a tak tak to stihl k oknu. Vyklonil se ven a zvracel.

	„Něco jsem objevil, ctihodný olomoucký bratře,“ ozvalo se za jeho zády. Neochotně se obrátil. Kostelník Matúš klečel na podlaze, k pahýlu krku přiložil hlavu zedníka Cypriána, a prstem zálibně přejížděl po mezeře mezi oběma částmi.

	„Co máš?“ zeptal se Heidenreich a několikrát se rychle nadechl. Už mu bylo podstatně lépe.

	„Ten mrtvý, to není Cyprián. Podívej se, krk je mnohem hubenější než to, co na konci useknuté hlavy zbylo. Cyprián měl silnou šíji, ostatně, byl zedník. Ale tenhle mrtvý se rukama neživil, a proto měl hubená ramena a taky krk. Ne! Ta hlava k tělu rozhodně nepasuje.“

	Heidenreich ožil a klekl si na podlahu vedle kostelníka. Dokonce se odvážil pahýlu krku dotknout. Nebylo to tak hrozné, jak se obával. Hlavou mu vířil úžas. Ale také pýcha, že odhalil něco, na co nepřišel ani tak proslulý vyšetřovatel, jakým byl Oldřich z Chlumu.

	„No jo, ale jak tedy zjistíme, kdo ten mrtvý je?“ zeptal se a odvrátil pohled zpátky k oknu. Nechal ho otevřené a dovnitř jím vanul příjemný svěží vzduch.

	„Tenhle? To je přece Jacek, kostelník od Svatého Štěpána,“ odpověděl sice tiše, ale s převahou Matúš a rychle se pokřižoval. „Když jsme vstoupili, nenapadlo mě to. Všichni přece tvrdili, že to je Cyprián. Ale jakmile jsem poznal, že on to být nemůže, podíval jsem se na něj pečlivěji. My, kostelníci, se samozřejmě známe. Čas od času se scházíme a popijeme spolu. Je dobré podělit se o starosti se svými druhy. Ale to sem samozřejmě nepatří! Je to Jacek! Vidíš tu malou jizvičku na rameni? Tu má po svícnu, který na něj spadl z oltáře. Byl tehdy opilý a tvrdil, že to bylo znamení boží.“

	„Aby přestal pít, že?“

	„Právě naopak,“ zasmál se suše Matúš. „Ten svícen byl velký a těžký a mohl ho zabít. Ale Bůh ho ochránil. Kdyby byl střízlivý, třeba by mu nepomohl, ale protože měl upito, Pán mu podal pomocnou ruku.“

	„Teologicky zajímavé, ale logicky zcela pomýlené,“ zabručel Heidenreich. Už zase se mu zvedal žaludek.

	„Co budeme dělat?“

	„Necháme hlavu tady. Tělo taky. Vrať se do baziliky. Pokud někde potkáš pana Oldřicha z Chlumu, pověz mu, co jsme zjistili. Ale nikomu jinému, rozumíš?“

	„Dobrá. A ty?“

	„Půjdu vyslechnout faráře od Svatého Štěpána.“

	 

	 

	 

	 

	 

	                                            XXI. KAPITOLA
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	Panoš Ota se vracel do měs-ta stejnou cestou. Svého koně svěřil u brány českým strážným a dál pokračoval pěšky. Do soumraku zbývala ještě chvilka času a dříve se Divišův útěk zařídit nedal. Měl už vše promyšleno. Jenže nejdřív se musel dozvědět, zda se podařilo najít Mariku. Ptát se na rychtě by však bylo s ohledem na jeho další záměry zpozdilé.

	Prodíral se mezi spěchajícími lidmi, na rynku zrovna končil trh. Dnes nezačal za svítání jako jindy, ale s ohledem na noční boj až v poledne. Proto končil později a hospodyně si musely pospíšit, aby vůbec stihly uvařit večeři. Vyptával se biřiců, kteří postávali na nárožích a střežili hlavní ulice. Žádný z nich však o Marice nevěděl.

	„Kdyby ji rychtář osvobodil, věděli bychom to,“ vysvětloval mu jeden z nich, postarší muž, který ve službě Nitře vyrostl, zestárl a hodlal i zemřít. „Prohledali jsme celé město, dům od domu. A nic! Ale nevzdáváme se. Máme dávat pozor, zda ji nezahlédneme. Kdyby ji rychtář někde našel, ten úkol by přece zrušil, to snad dá rozum?“

	K tomu se panoš Ota nevyjádřil. Byl stále rozmrzelejší, protože měl pocit, že se mu nic nedaří. Zrovna chtěl odbočit do uličky, v níž se nacházelo několik kovářských dílen, když Mariku zahlédl. Sice jen zezadu a byl to pouhý mžik, ale mýlit se nemohl. Z hlavní ulice odbočila do uzounké uličky za řeznickým krámem. Rozběhl se za ní. Do cesty se mu připletla obtloustlá měšťanka. Neurvale ji odstrčil, až klopýtla, a kdyby ji jiná žena nezachytila, svalila by se na zem. Zahrnula ho proudem kleteb, ale neposlouchal je, byla mu lhostejná.

	Hlavou mu vířily pochybnosti. I když ji zahlédl jen na kratinký okamžik, bylo jisté, že šla sama. Nikdo ji nevláčel, nebyla spoutaná, o záda neměla opřený tesák. Co se stalo?

	Když doběhl na kraj uličky, v níž Marika zmizela, uviděl ji. Šla pomalu, vyrovnaně a v ruce nesla košík. Byla sama. Vlasy měla spletené do uzlu a na rozdíl od rána na nich neměla věneček. Na sobě měla prostší šaty než tam v šenku, ale její krásně tvarovaná postava v nich vynikla ještě lépe.

	Panoš Ota se znovu rozběhl. Zezadu ji uchopil za předloktí a nepatrně zadýchaný vyhrkl: „Co tu proboha děláš?“

	Marika se otočila a teprve teď Ota poznal, že to Marika není. Ta dívka jí však byla neuvěřitelně podobná. Měla stejné havraní vlasy, stejnou postavu, i rysy obličeje byly podobné, ale zdaleka ne tak jemné. Měla však určitě hezčí oči.

	Panoš Ota ji ihned pustil a rozpačitě se omlouval, že si ji spletl s jinou ženou.

	Černovláska nevypadala polekaně, ani pobouřeně. Nejprve ho pohledem ocenila, a protože byla zjevně s prohlídkou spokojená, nepokračovala v chůzi, ale naopak, postavila košík na zem.

	„Doufám, že dívka, s kterou sis mne spletl, není má sestřenice. Protože to bys mne velice urazil.“

	Panoš Ota zaváhal. Podobnost téhle dívky s Marikou byla příliš veliká, aby to mohla být náhoda. Zdvořile se uklonil a představil se. Nasadil zkormoucený výraz a pokračoval: „Bohužel, celé naše setkání, jakkoli náhodné a určitě šťastné, bude ve znamení hanebnosti. Hanebný jsem já, protože jsem český rytíř.“

	„A je to tvoje jediná hanebnost?“ opáčila pobaveně a povzbudivě se na něj zadívala, ani mrkat nemusela. Teď už panoš Ota nepochyboval.

	O poznání truchlivěji pokračoval: „Bohužel není. Mou další hanebností je to, že jsem si tě opravdu spletl s Marikou.“

	Úsměv jí zmizel z tváře a chladně odsekla: „Pak se tedy mýlíš. Já nejsem děvka, jako je ona. Sbohem!“

	Sehnula se, aby zvedla košík, ale panoš Ota byl rychlejší. Uchopil ho za ucho a zvedl. Byl těžký, protože v něm ležel velký kus masa, nějaká zelenina a navrchu placky zabalené v plátěném ubrousku. A ještě dva malé plátěné pytlíčky, v jakých se prodávalo drahé orientální koření.

	„Mou další hanebností je,“ vykládal panoš Ota dobromyslně, „že úplně nezištně pomáhám na ulicích krásným dívkám. Není to lehké, odnesu to.“

	„Nechci!“

	„Stejně to odnesu. Kam to bude?“

	„Polož ten košík, nebo zavolám biřice, že mne necudně obtěžuješ.“

	„Pověz mi, jak se dá necudně obtěžovat s těžkým košíkem v ruce?“

	Pobouřeně se na něj podívala, chvíli bojovala sama se sebou, ale pak vyprskla smíchy. Spontánně ho pleskla dlaní po zádech a dodala: „Tak hyjé!“

	„Teď bych se měl zase urazit já,“ upozornil trochu nakvašeně. Tohle od ní rozhodně uctivé nebylo.

	„Proč myslíš?“ podivila se. „Když se muž na ulici před ženou předvádí, je to v pořádku. Ale pokud to udělá žena, je to špatně? Myslíš, že tvé vtipkování bylo vůči mně laskavější nebo chytřejší?“

	„Zatraceně, ty máš ale proříznutou pusu! Nepracuješ náhodou v šenku?“

	„Pracuju. Ty moc dobrý postřeh nemáš, že? Kupovala bych tolik masa pro sebe? Pokud ti vadí, co říkám, já si to opravdu odnesu sama.“

	„Prozradíš mi svoje jméno? Pak se nám bude rozhodně hovořit snáze.“

	„Proč? Já se s tebou vybavovat nemíním. Ty chceš hovořit,“ opáčila upjatě. Ale pak se nad ním slitovala, když postřehla jeho zklamání, a dodala: „Jsem Guta. Jenže německá jména nemají v Uhrách rádi, takže tady jsem Jitka.“

	„Hezké jméno, hodí se k tobě,“ pochválil ji panoš Ota. Neříkal to z vypočítavosti, sám nevěděl, proč to vlastně říká. Její přítomnost jako by ho něčím uklidňovala. Myslel na Mariku, ale přece se dvořil jí. Jitka byla bezprostřední, otevřenější a hubatější, prostě sklepnice, jaké měl rád. Ale co bylo hlavní, měl pocit, že je mnohem upřímnější než její sestřenice.

	Měl na sebe zlost, protože tohle tvrzení neměl čím podložit. Tu zlost měl o to větší, že on sám byl hanebný a nezasloužil si odpuštění. Sotva měl po boku první hezkou holku, skládal jí poklony, místo aby pokračoval v pátrání. Jenže vzápětí se uklidnil, když mu došlo, že právě tohle je jeho způsob vyšetřování. Starého psa novým kouskům nenaučíte, bráníval se, když ho Oldřich z Chlumu káral. A byla to bohužel pravda.

	„O čem přemýšlíš?“ vytrhl ho ze zmatených úvah zvědavý dívčí hlas.

	„O práci,“ přiznal se mrzutě. „Je pravda, že jsem si tě s Marikou spletl, ale hledám ji nikoli kvůli tomu, co tě hned napadlo, ale proto, že ji někdo unesl. Její život je v nebezpečí. Pokud vůbec ještě žije! Jsem pomocník prokurátora českého krále. Maričina otce zavraždili a ji unesli. Zoufale hledám odpovědi na otázky, kterým nerozumím, ale které mohou mít význam života a smrti. Už chápeš?“

	„Promiň!“ Zrychlila a věcně upozornila, že na ulici by podobné věci asi probírat neměli. Prošli dvěma úzkými uličkami a ocitli se na nevelkém prostranství, jemuž vévodil pěkný kamenný dům s roubeným patrem. Uprostřed stavení byl široký průjezd do zadního dvora. Dům měl zeleně natřené okenice a nad vchodem visela ze dřeva vyřezaná obrovská jitrnice. Aby se nikdo nemohl zmýlit, nesla nápis U Dobré jitrnice.

	Jitka vešla první a tak rychle, že jí ani nestačil přidržet dveře. Šenk měl klenutý strop a byl opravdu rozlehlý. Pokud panoš Ota počítal dobře, stálo tam osm velkých stolů. U zdí byly lavice, ale v uličkách stála prostá nezdobená křesla se sedáky krytými ovčím rounem. Skoro všechna místa byla obsazená. Vedle sebe seděli svorně nitranští měšťané a čeští ozbrojenci. Skoro všichni byli notně opilí, drželi se kolem ramen a prozpěvovali jakousi necudnou odrhovačku.

	„Slavíme, Jitunko,“ křikl na ni vousatý muž s okurkovitým nosem. „Napij se se mnou. Mám syna!“

	„Ať nad ním drží Bůh svou ruku,“ odpověděla, přijala jeho džbánek a mohutně si zavdala. Muž s okurkovitým nosem poděkoval a pak ji pleskl přes zadnici. Vrhla na něj spíše povzbudivý než uražený pohled. Mezi stoly prošla do zadní části šenku, kde se nacházely dveře do kuchyně. Vešla a panoš Ota s košíkem za ní.

	V kuchyni byl mládenec s rozcuchanými vlasy a míchal v kotli polévku. U okna seděl obtloustlý muž a chrápal. Ukázala na něj: „Tak tohle je můj manžel.“

	„Tys…,“ zajíkl se panoš Ota. „Tys vdaná? Proč nemáš hlavu zavinutou loktuší?“

	„Kvůli takovému manželovi by to byla škoda práce,“ ušklíbla se. „Ale vypadáš nějak zaraženě. Copak ty vdané ženy nevyslýcháš?“

	„Vyslýchám,“ připustil a rychle našel ztracenou sebejistotu. „Ale není to tak zábavné.“

	„Nebudu přemýšlet o smyslu tvé odpovědi,“ opáčila a zatvářila se stejně povzbudivě jako před chvílí na onoho rozverného měšťana. „Michale, rozkrájej maso a hoď ho do polévky. Zeleninu taky. Já si musím ještě něco zařídit. Budu venku.“

	Z kuchyně prošli dalšími nízkými dveřmi a ocitli se na rozlehlém dvoře, který lemovala hospodářská stavení a přístřešky pro povozy kupců. Tenhle zájezdní hostinec neměl zjevně o hosty nouzi a cizinci ho rádi vyhledávali. Teď ovšem, po dobytí města, zelo vše prázdnotou. Ve stájích nebučel dobytek, po dvoře nepobíhala drůbež a pod přístřešky stál jediný povoz, navíc ještě z části polámaný. Zamířila k němu a posadila se na oj. Panoš Ota vedle ní.

	„Marika je má sestřenice,“ začala sama. „Naše matky byly sestry, ale byly jako voda a oheň. Ostatně stejné je to se mnou a s Marikou. Má matka byla hodná a zbožná, teta Hildegarda bezbožná mrcha.“

	„Hildegarda, Guta… já myslel, že váš rod pochází z Haliče, není to tak?“

	„To říká ona? Ne, přišli jsme z rakouského vévodství. Z Haliče pocházel jen Cyprián.“

	„Otec,“ upřesnil panoš Ota, ale Jitka rezolutně zavrtěla hlavou.

	„Má teta si toho pitomce vzala, když už měla břicho jako buben. Ten rozhodně otcem její dcery nebyl. Tak mi to vyprávěla moje matka. A jí věřím! Z domova si přivezla nějaké peníze a koupila tenhle dům. S otcem tu zřídili šenk, jenže přišlo několik hubených let a museli si peníze půjčit. Právě od toho chlapa, cos ho viděl v kuchyni. A když neměli na splacení, navrhl, že si mne vezme a dluh jim odpustí. Takže jsem vlastně taky děvka. Ale na tohle ses asi ptát nechtěl.“

	„Mě zajímá spousta věcí,“ opáčil, a i když nechtěl, vyznělo to hodně dvojsmyslně. Aby to zamluvil, pokračoval: „Ovšem to, co mi o Marice vyprávíš, je něco jiného, než mi o sobě řekla ona.“

	„Žádná žena ti o sobě nepoví celou pravdu.“

	„Ani ty ne?“

	Jitka se pobaveně rozesmála a káravě dodala: „Ty že máš být vyšetřovatel? Drž se věci!“

	„Marika tvrdila, že otec svou manželku nesmírně miloval, a když loni zemřela, začal pít.“

	„Pil, co ho znám. Možná ji miloval, ale každopádně s ní nežil. Toulal se po městě a dělal ostudu. Hildegarda přespávala na faře u Svatého Jakuba a Marika u sebe doma.“

	„U sebe doma? To byl přece dům jejích rodičů. Bydlela tam s otcem.“

	„Je to její dům. A otce do něj pouštěla jen zřídka. A víš proč? Aby se tam mohla scházet se svým manželem.“

	„Ona je taky vdaná?“ zděšeně vykřikl panoš Ota.

	„No, jistá si tím nejsem, ale myslím si to,“ vykládala Jitka. „Jednou se tady u nás opila a najednou vyskočila a začala pofňukávat, že musí hned domů, aby se manžel nezlobil. Ráno, když vystřízlivěla, to samozřejmě popřela. Nějaký chlap za ní rozhodně chodíval. Ale kdo, to nevím. Sousedé si všimli, že přicházel vždycky v noci a měl přes hlavu přetaženou kápi. Vysoký, podle chůze na tom byl se zdravím dobře. Ale to, myslím, nebylo pro Mariku podstatné. Důležitější bylo, že měl určitě plnou truhlici peněz. Takže spíše někdo z hradu než z města. V tom dostala od matky výtečnou školu. Kdo ví, do čeho se zapletla a proč ji někdo vůbec unesl.“

	„Jitko, to je vážné obvinění.“

	„Nikoho neobviňuji. Chtěl jsi vědět, co si o své sestřenici myslím, pověděla jsem ti to. Před oltářem ti na to přísahat nebudu, ale je to pravda. Nevzala bych si na svědomí, abych lhala, a tys ji pak kvůli tomu nedokázal zachránit.“

	Panoš Ota přikývl. Téhle šenkýřce věřil a hlavou se mu mihla zlá myšlenka, zda chce Mariku po tom všem ještě vůbec zachránit. Musel přehodnotit vše, co se kolem ní dělo. Pokud měla Jitka pravdu, pak šlo její sestřenici o něco jiného než najít vraha jejího otce. A to, že se s ním pomilovala, mohla být jen součást chytrého plánu. Když teď o tom uvažoval, pomilovala se s ním vlastně až tehdy, když se začal vyptávat na události uplynulé noci. Jako by mu tím chtěla zavřít ústa.

	Tohle odhalení ho zaujalo, protože nabízelo řadu nových možností. A bouralo většinu dosavadních hypotéz. Ne že by byl z těch, které ho v rychlosti napadly, moudřejší než z původních, ale to rozhodně nevadilo. V posledních hodinách měl pocit, že se při pátrání motají v kruhu. Teď z něj snad konečně vykročí správným směrem.

	V nadšení se k ní naklonil, objal ji a políbil. Přesně v té chvíli se na dvoře objevil její manžel. Odplivl si a beze slova se vrátil do kuchyně.

	„Promiň,“ zrudl panoš Ota studem. „Půjdu za ním a vysvětlím mu to. Vždyť mezi námi nic nebylo a ani není. Omluvím se mu.“

	„Na to se vykašli,“ opáčila trochu stísněně. „Už si zvykl. Obchodu to pomáhá a zákazníci si na mne mohou sáhnout, pokud dobře zaplatí. Nejsem nevěstka, to tedy ne! Ale nejsem ani anděl. Jestli tomu může rytíř vůbec rozumět.“

	„Holka, ani nevíš jak,“ odpověděl a trochu si oddechl, že tu věc bere normálně. „Já v životě vyslýchal rozhodně víc sklepnic, než bylo zákazníků, kteří si na tebe, jak říkáš, sáhli.“

	Na okamžik se zarazila a pak se rozesmála: „Jen jestli se nevytahuješ!“ Tentokrát ho pro změnu objala a políbila ona. Ovšem zdaleka ne tak cudně, jako před chvílí on ji.

	Panoš Ota polibek dychtivě opětoval, ale najednou zaslechl z dálky hlas zvonu, který věřícím oznamoval, že brzy začne večerní bohoslužba. Vzpomněl si na Diviše. Nesmlouvavě se vymanil z její náruče.

	„Takže ses jen vytahoval,“ konstatovala zklamaně.

	„Vůbec ne. Ale nejdřív musím vysvobodit z rychtářova vězení svého přítele.“ Jen to dořekl, dal by si pohlavek. Ta holka ho snad očarovala, že jí všechno důvěrné vyžvaní!

	„A pak mi dokážeš, že ses nevytahoval?“ zeptala se a rozmarně se protáhla, aby si mohl prohlédnout, co mu nabízí.

	„Na svou rytířskou čest!“

	„V tom případě bychom měli zařídit, aby ti to netrvalo příliš dlouho,“ rozhodla a seskočila z oje na zem. „Správce vězení je synovec mého manžela.“

	„Tebe mi do cesty poslal snad sám Bůh!“

	„To pochybuji. Protože mé pohnutky nejsou rozhodně z církevního hlediska zbožné. Tak jdeme!“
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	Oldřich z Chlumu měl štěstí, neboť dostal místo u volného stolu v rohu. Zavolal šenkýře a objednal si kus kýty na rozmarýnu a salát z mrkve, cibule a zelí. Pak ho požádal, aby k jeho stolu už nikoho nevodil, že si za to rád připlatí. Tohle hospodští neměli rádi, protože další hosté by často utratili víc, než kolik dostali za to, že je vykážou. Aby ho Oldřich z Chlumu navnadil, zalhal a prohlásil, že on sám čeká společnost.

	V klidu se najedl a pobaveně si všiml, že šenkýř stále častěji vrhá mrzutý pohled k jeho prázdnému stolu a ke dveřím, pokud se v nich objevil někdo, kdo se přišel napít, ale on neměl, kam by ho posadil. Nakonec to už šenkýř nevydržel, zamířil k němu a zeptal se, kde má svou společnost.

	„Asi se někde zdržela,“ opáčil Oldřich z Chlumu lehce. „Už nebudu čekat. Zaplatím a stůl uvolním.“

	V tu chvíli se otevřely dveře a v nich se objevil rychtář Andráš. Zkušeně přelétl pohledem jizbu a pak zamířil k němu.

	„Tak, a první můj host je tady,“ oznámil rozverně Oldřich z Chlumu šenkýřovi. Objednal dva džbánky vína.

	Nitranský rychtář se bez ptaní těžce posadil, až lavice zapraskala. Dlaněmi si přejel po stehnech, aby naznačil, jak moc je uběhaný. Žíznivě se napil a svěřil se, že po Marice jako by se slehla země.

	„Své práci rozumím,“ vysvětloval otráveně. „Ještě se mi nestalo, aby si ve městě nikdo ničeho nevšiml. Navíc na rušné ulici, jako je ta od mostu na rynek. Už to samo je podezřelé, nezdá se ti?“

	„Mohu se zeptat, co mi chceš naznačit?“

	„Ještě moment! Nikdo neviděl, že by ji někdo z tohoto šenku odvlekl násilím. Nikdo ani neviděl, že by Marika odešla sama. Ve městě těžko zmizíš, pokud ho rychtář zná tak dobře jako já a moji biřicové. Prohledali jsme každičký kout. Opravdu nikde není. Co by tě jako zkušeného vyšetřovatele napadlo, pokud bys byl na mém místě?“

	„Je více logických možností,“ odpověděl Oldřich z Chlumu opatrně. „Třeba ta, že tě únosce nějak přechytračil. Jsou přece místa, která jste neprohledávali, protože tam nemáš žádnou pravomoc. Například církevní půda. Ta holka mohla únos nahrát a utéct sama. Pokud by se převlékla, aby vypadala jinak, a strážnému řekla jiné jméno, bránou by asi prošla snadno.“

	„To všechno je jistě pravda,“ souhlasil nitranský rychtář. „Jenže tvoje první hypotéza má slabinu v tom, že by ji na církevní půdu musel zločinec nějak dopravit. Ale jak jsem řekl, nikdo si ničeho nevšiml. A ta druhá? Sama přece požádala tvého pomocníka o pomoc. Proč by najednou změnila názor a utekla? A ještě něco. Pokud by byla se zločincem domluvená, nechala by zhanobit tělo svého otce? Takže prosím, zkus ještě jinou hypotézu. Takovou, v níž by se objevil panoš Ota. Viděli ho s ní a on ji sem do šenku dovedl. Pak už ji nikdo neviděl. A o tom, že ji někdo unesl, víme jen od něj. Mohl ji tajně odvést kamkoli. A pak jen stačilo přistavit žebřík k oknu.“

	„Hloupých hypotéz ti vymyslím ještě tucet,“ opáčil chladně Oldřich z Chlumu. „Důvod, proč by to můj panoš dělal?“

	„Nechtěla mu být po vůli, donutil ji násilím, pak se ale ulekl a zbavil se jí.“

	„Nikdo neviděl, že by ji odtud kdokoli odváděl násilím, jak jsi sám zjistil. Tedy ani můj pomocník. Pokud by ji zabil, musel by odnést tělo. Ani toho si nikdo nevšiml,“ připomněl jízlivě.

	„Mohl ji přimět, že spolu vylezli po tom žebříku,“ zabručel nitranský rychtář. Jenže byl to chabý pokus. Dopil džbánek a pak jím zlostně mrskl o podlahu, až se rozlétl na střepy, a zaklel: „Do psích kšírů, tak co s tou holkou je? A proč se rozplynula jako mlha nad řekou?“

	V tu chvíli se otevřely dveře a do šenku vstoupil panoš Ota. Došel ke stolu a uklonil se. Už to samo bylo Oldřichovi z Chlumu podezřelé. Jindy přicházíval s žertem na rtech.

	„Ctihodný rychtáři, slíbili jsme si, že si budeme sdělovat vše důležité, co se nám podaří zjistit. Rád bych dodržel své slovo.“

	„Našel jsi konečně Mariku?“ vyhrkl s nadějí v hlase rychtář Andráš.

	„To sice ne, ale mám několik důležitých zpráv. Vím už, kdo na Dolní bránu pověsil tělo kanovníka Daniela.“

	Teď se Oldřich z Chlumu nepatrně zachmuřil. Před několika hodinami svému panošovi vyčetl, že sděluje důležité zprávy jiným, a teď opakoval stejnou chybu. Jenže nikdy nesoudil zbrkle. Čekal, co se z toho vyklube. Otovi důvěřoval a napadlo ho, že má určitě důvod, proč se chová tak lehkomyslně.

	„Než všechno vysvětlím, musím ovšem přiznat, že jsem musel při hledání pravdy udělat pár bezvýznamných skutků, které by mohlo městské právo prohlásit za zločin,“ pokračoval panoš Ota. Zůstal stát, neposadil se. „Ctihodný rychtáři, pokud se chceš dozvědět, co jsem zjistil, prosím, abys mi nejprve odpustil.“

	„Nejprve musím vědět, čeho ses dopustil!“

	„To je dlouhé vyprávění. Pokud mi odpustit nechceš, raději Nitru hned teď opustím a náš hovor dokončíme v českém vojenském ležení. Tam tvá pravomoc nesahá.“

	„Do psích kšírů!“ zavyl rychtář Andráš. „Dřepni si a mluv. Odpouštím ti, i kdybys měl zamordovat půlku města. Mně už je všechno jedno. A přitom býval tady v Uhrách takový klid!“

	Panoš Ota se usmál, vrátil se ke dveřím, otevřel je a křikl: „Diviši! Můžeš!“

	Na prahu se objevil hřmotný velitel s jizvou na tváři. Oblečený byl jako pobuda a šťastně se usmíval. Hned se hrnul ke stolu, ale stačil ještě na šenkýře křiknout, aby mu donesl jídlo. Tak pro tucet hladových krků.

	„Tolik se vás sem nevejde,“ koktal zmatený šenkýř.

	„Budeme se při jídle střídat,“ zašklebil se Diviš.

	„A navíc, co se staráš,“ dodal poťouchle panoš Ota. „Můj přítel to celé zaplatí, mám pravdu, Diviši?“

	„Zaplatím,“ připustil bez váhání a posadil se vedle nitranského rychtáře.

	Ten si ho pozorně měřil a pak práskl pěstí do desky stolu. „Já tam ve vězení věděl, že jsem tu tvou držku musel někde vidět. Ty a Ota sloužíte Oldřichovi z Chlumu. Jak ses opovážil utéct? To je pohrdání městským právem.“

	„Tak moment,“ přerušil ho Oldřich z Chlumu přísně, ale jeho oči se smály. „Dal jsi mému panošovi slovo. Dokonce jsi ho vybízel, aby pobil polovinu města. Ale on velkoryse místo toho pomohl jen jednomu vězni k útěku.“

	„Dvěma,“ opravil ho panoš Ota nevinně.

	„A kromě toho, ani ty nemáš svědomí čisté, rychtáři!“ pokračoval Oldřich z Chlumu a musel se opravdu přemáhat, aby se nerozesmál. K tomu přispíval i Diviš, který komicky kroutil očima, aby naznačil, že se stydí. „Pokud jsi ve svém vězení pojal podezření, žes uvěznil významného muže z družiny českého krále, měl jsi ho okamžitě propustit. Tos nevěděl?“

	„Víš co, urozený pane? Zavři do vězení mě a starej se o Nitru sám! Šenkýři, ještě džbánek. Vlastně ne, čtyři! Chlapi, dneska se zmažeme jako veverky, nebo přijdeme o rozum.“

	„Nebylo by lepší se nejprve dozvědět, co odhalil můj přítel Diviš?“ zeptal se panoš Ota a posadil se na poslední volné místo. „On je totiž nedostižný vyšetřovatel.“

	„No jo,“ zabručel Diviš a posunul před něj mísu, v níž mu šenkýř donesl hromadu pečených žebírek, vysokou skoro jako Zobor. Laskavě ho pobídl: „Tak si jich taky pár vezmi. Já to zaplatím.“

	Olomoucký kanovník Heidenreich pospíchal, jak jen mu to dovolovaly jeho malé křivé nohy a otylý břich. Bez obtíží prošel kolem strážných Kanovnickou bránou, prohlédli ho jen zběžně, a pokračoval do Párovců. Kombinoval, co překvapující zjištění může znamenat. Muž bez hlavy, jehož našli v domě kanovníka Daniela, nebyl zedník, ale kostelník od Svatého Štěpána. Právě tam byl farářem onen Gabriel, který se několikrát mihl na hradě a byl u všeho, co považoval Heidenreich za důležité.

	Napadlo ho, že vyšetřovatelské řemeslo není tak složité, jak se mu zpočátku zdálo. Stačilo, aby člověk pochopil pár jednoduchých zásad. Ostatně, pokud by to byla činnost složitá, nemohl by se jí věnovat muž tak hanebný, jakým byl panoš Ota. Bylo vlastně štěstí, že biskup na tažení krále Přemysla poslal zrovna jeho, Heidenreicha.

	Aniž by chtěl propadat marnivé ješitnosti, považoval se za nejbystřejšího muže v celé olomoucké kapitule. Tenhle úspěch to jen potvrzoval. Teď jen musel z nezpochybnitelných indicií vyvodit správný závěr. Toho se ovšem neobával. Kdo jiný by to měl dokázat než on, prelát, který studoval teologii a logiku a celý život se zabývá napravováním hříchů křesťanů? Práce soudce nebyla vlastně nic jiného, jen nebyla tak vznešená, protože soudce trestal pouhé tělo, zatímco duchovní měl moc nad dušemi věřících. Nikoli soudce, ale kněží jim zajišťovali nejspravedlivější soud před tváří Páně, který rozhodoval, kdo bude zatracen a kdo spasen.

	Klopýtl o kámen, který v chvatu přehlédl, a div se nesvalil do bláta. Zrovna kráčel podél mlýnského náhonu a tady byla půda podmáčená pořád. „Aby to čert vzal!“ zaklel. Hned se však pokřižoval a ušklíbl se. Tahle drobná událost ho z výšin zbožné meditace vrátila na zem.

	„Heidenreichu, Heidenreichu,“ pokáral se. „Propadáš marnivosti!“ Rukou si setřel pot z čela, a protože bylo dusno a měl ukrutnou žízeň, zvolnil a nakonec se rozhodl, že výslech faráře počká, a odbočil k nedalekému zájezdnímu hostinci. Včera v něm odpočíval s pomocníky Oldřicha z Chlumu a tady vlastně celé tohle dobrodružství začalo. Včera! Od té doby toho naběhal víc než v Olomouci za měsíc.

	V šenku bylo dusno, i když okna i dveře byly otevřené. Lavice u stolů zely prázdnotou. Na rozdíl od města si sem přicházeli místní posedět až večer, když skončili práci na poli a obstarali dobytek. Jakmile šenkýř Heidenreicha poznal, hnal se mu vstříc a zubil se, jako by potkal nejlepšího přítele.

	„Má žena právě dovařila výtečnou polévku. Pekař už zase chválabohu pracuje, takže vám donesu čerstvé placky. Jsou křupavé, posypané solí a voní, no… Jistě si dáte, ctihodný otče! A džbánek vína, že?“

	Heidenreich se chtěl původně jen rychle osvěžit. Jenže sliny se mu začaly sbíhat s takovým důrazem, že hlava navzdory předsevzetí sama horlivě přikývla.

	Protože v šenku bylo prázdno, s miskou polévky v ruce se skoro hned objevila šenkýřka, a když ji postavila před olomouckého kanovníka, bez ptaní si k němu přisedla. Vzápětí se objevil její manžel se třemi džbánky vína v ruce. Posadil se vedle ní a s hostem si připil. Jeho a manželčin džbánek byl o poznání větší a plnější než ten Heidenreichův.

	Šenkýřka spokojeně sledovala, jak dřevěnou lžící nabírá polévku ještě dříve, než polkl předešlé sousto. Byla ráda, pokud hostům chutnalo. Pak si všimla, že má na krku jako mateřské znamení nepatrnou zahnědlou skvrnku. Stáhla obočí, protože chvíli ve své paměti tápala. Když však Heidenreich olízl lžíci nenapodobitelným způsobem, rozesmála se.

	„Pořád olizuješ lžíci jako ještěrka, Hajdíku? To tě ani církev nevychovala?“

	Olomoucký kanovník sebou trhl, až mu trocha polévky vystříkla na hábit. Ale i on se vzápětí pobaveně rozesmál.

	„A ty zase pořád všechny poučuješ a káráš, jako bys byla prelát ty a ne já, Kristlo?“

	Šenkýřka se natáhla přes stůl a navzdory jeho protestům ho mlaskavě políbila. Pak se obrátila na manžela a vysvětlila, že toho muže znala ještě jako novice. Tehdy ovšem oni dva vážili dohromady tolik, kolik teď ona sama. Její otec vlastnil šenk kousek od mostu přes Nitričku a tenhle kanovník se k nim tajně chodíval najíst, když drželi v kapitule půst. To, že tam Heidenreich přišel o své panictví, o tom pomlčela. Nepovažovala to rozhodně za žádný hřích, tehdy byla svobodná a on ještě nebyl vysvěcený. A býval to hezký kluk.

	„Když už nás Bůh po letech svedl dohromady,“ řekl Heidenreich a hřbetem ruky si otřel ústa, „měli bychom to asi oslavit. Ale ne teď. Mám důležitou práci a vy byste mi možná mohli pomoci. Jde o kostelníka Jacka od Svatého Štěpána. Určitě ho znáte.“

	„Už jako novic ses tvářil vždycky strašně důležitě,“ usmívala se na něj s mateřskou něhou v očích šenkýřka. Jmenovala se Kristýna a jako Kristl ji neoslovoval nikdo, jen v mládí tenhle kanovník. „A taky ses vždycky ptával na věci, které jsou jiným na první pohled zřejmé. Samozřejmě že známe našeho kostelníka.“

	„Tak strašné to snad s mou zabedněností nebude,“ zabručel, ale nedokázal se tvářit přísně či povýšeně, jak by jeho stav vyžadoval. „A mluv prosím vážně! Viděli jste ho včera?“

	Šenkýřka se obrátila na manžela. Ona většinu času trávila v kuchyni nebo na dvoře za šenkem. Mezi hosty přicházela zřídka. Když byl šenk plný, jako včera, měla práce tolik, že se nedostala ven a pro vodu posílala dceru. Na kanovníkovu otázku odpovědět nedokázala, i když jinak měla doma hlavní slovo ona. V mnoha nitranských rodinách to chodilo stejně.

	„Já ho zahlédl,“ vzpomínal s usilovně staženým obočím šenkýř. „Včera ráno jsem byl na mši. Stál u dveří s plátěným sáčkem v ruce a jako obvykle vybíral milodary. Po skončení bohoslužby jsem se v kostele zdržel, bylo výročí úmrtí mých rodičů. Kdysi se utopili při povodni. Společně. Matka chtěla zachránit otce. Když jsem z kostela odcházel, všiml jsem si, že kostelník stojí stranou s jedním chlapem a hádali se. Nezaslechl jsem ale nic, pospíchal jsem domů.“

	„S kým se hádal? Znáš toho člověka?“

	„Toho zná každý šenkýř. Jistý Cyprián, zedník a ožrala. Neznám hospodu, kde by nedlužil peníze.“

	„A pak už jsi ho neviděl?“

	„Ne. Dneska ráno v kostele nebyl. Byl jsem tam i se ženou. V noci se tu děly strašné věci, potřebovali jsme trochu útěchy.“

	„Stávalo se často, že na mši chyběl?“

	„Nikdy! Musel přece připravit chrám a pak vybíral ofěru. Dneska ji vybíral ministrant. Jacek musel odjet za matkou. Umírá.“

	„Co si myslíš o vašem faráři?“

	„Je to náš farář!“ opáčil důrazně šenkýř. Ale jeho žena mu hned skočila do řeči.

	„Počkej, Franci, já mu to vysvětlím. Jen zřídka narazíš na světce. Ale to ty jistě víš sám nejlépe, Hajdíku!“ V očích jí šelmovsky blýsklo. Olomoucký kanovník se ošil, protože si najednou připadal jako panoš Ota. Kristýna však měla pravdu, tohle nebyl svět, v němž by žili světci.

	„Otec Gabriel je jistě dobrý kněz a o farnost se stará svědomitě. Jenže neumí odpouštět. Kdysi mu na hradě ublížili. Myslím biskupa a kapitulu. Ale hlavně farář od Svatého Jakuba. Když má špatnou náladu, ve svých kázáních nehorlí proti hříchům, ale proti němu. S ženskými jsme si toho všimly a moc by nás zajímalo, proč ho nenávidí. Nedávno se však sám podřekl. Bez sebe zlostí z kazatelny prohlásil, že hanební nejsou jen ti, kteří berou křesťanům víru a majetek, ale především jejich děti. I kněz mohl tělesně zhřešit a nějakou ženu obtěžkat. Co si o tom myslíš, Hajdíku?“

	K tomu se olomoucký kanovník odmítl vyjádřit. Napil se vína, aby získal čas. Bylo vynikající. Ještě lepší než to, které jim šenkýř naléval včera. V duchu rekapituloval, co se dozvěděl a jak do toho zapadají šenkýřčiny postřehy. Nějak se nedokázal přimět, aby ji v duchu oslovoval Kristl. Ta byla štíhlá a vášnivá, tahle šenkýřka byla možná zábavná a určitě bystrá, ale obstarožní a obtloustlá, stejně jako on. Stáří bylo nemilosrdné. Hajdík byl mrtvý, stejně jako Kristl. Zůstal jen Heidenreich. Lítostivě si povzdechl.

	„Nějak se v tom nemůžeš vyznat, viď?“ politovala ho mateřsky šenkýřka. „Povím ti tedy ještě něco. Ten Cyprián chodíval do Párovců často. A vždycky zašel na faru. Nezdržel se tam nikdy dlouho, a když odcházel, zastavil se pokaždé u nás na džbánek. Ale co je zvláštní, vždycky měl na zaplacení. Já bych řekla, že mu Gabriel dával peníze. Možná na něj Cyprián něco věděl, kdo ví?“

	„To bude ono!“ vyhrkl Heidenreich s ulehčením. Konečně to celé dávalo smysl. Ani ve snu by ho však nenapadlo, že Diviš nebyl jediný, kdo se v tomhle případu vydá za mylnou hypotézou. Omlouvalo ho jen to, že i vyšetřovatelské řemeslo vyžadovalo zkušenosti a pokoru. Ani jedno olomoucký kanovník neměl.
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	Diviš si dlaní otřel mastná ústa a spokojeně říhl. Konečně získal pocit, že má plný žaludek. Oldřich z Chlumu na něj nenaléhal. Věděl, že by jeho pomocník sice poslechl, pokud by měl hned po příchodu říci, co zjistil. Pospíchal by však, pošilhával po nedojedených žebrech a určitě by vynechal spoustu detailů. Jenže právě ty byly v téhle fázi vyšetřování klíčové. Nikdy se nevyplatilo na Diviše spěchat.

	Rychtář Andráš, navzdory přesvědčení, že by se měli všichni u stolu společně opít, se držel s pitím zpátky. Byl zvědavý, jakým směrem se bude další pátrání ubírat. Ve skutečnosti nebyl tak nezodpovědný, aby se přestal kontrolovat. Už ho přešla zlost, a hlavou se mu dokonce mihl stín obdivu. Ti tři, i když to byli hanební Češi, své práci rozuměli a zřejmě dokázali vyřešit záhady, na které obyčejný nitranský rychtář nestačil.

	„Tak asi nejdůležitější bude toto,“ řekl Diviš a sáhl k opasku, kde měl zavěšený váček. Nadýmal se pýchou tak zjevně, že Oldřich z Chlumu nevinně poznamenal: „Dej pozor, abys neprasknul. I když, co se divím, tolik pečených žebírek, kolik jsi spořádal ty, nesní ani celá posádka na Bezdězu.“

	Diviš se chtěl ohradit, jenže žaludek ho zradil a hlasitě škytl, což u stolu vyvolalo bouři veselí. Jako by se tím prolomily ledy, pobaveně vypadal i nitranský rychtář.

	Diviš z koženého váčku vylovil zlatý křížek se čtyřmi perlami v rozích. Rychtář Andráš ho nemusel ani nijak pečlivě studovat. Na první pohled bylo jasné, že patřil zavražděnému kanovníku Danielovi.

	„Tak tohle je ten důvod, proč jsem se nechal uvěznit. A proč jsem později uprchl a jednoho z těch lotrů vzal s sebou. Mimochodem, rychtáři, abys nás nepomluvil, že dovolujeme zločincům a pobudům, aby se potulovali po tvém městě, hned jak mi ten chlap křížek ukázal, odtáhl jsem ho zpátky. Už zase sedí ve vězení. Ale měl jsem co dělat! Rval se jako rozzuřený medvěd a kdyby mi Ota nepomohl, kdo ví…“

	„Kromě toho mu Diviš nabídl, že se u tebe přimluví, rychtáři,“ připomněl panoš Ota. „Slíbil, že ho nenecháš lámat v kole, ani ho nerozčtvrtíš, nejvýše pověsíš na šibenici. Ale já bych ho, pokud mohu pronést skromnou radu, dovedl k bráně a kopnul do zadku, aby vypadl a už nikdy se tu neukazoval. Neboj se, nevrátí se. Ne že by se obával městského práva, ale bojí se msty svých bývalých kumpánů.“

	„To záleží na tom, co má na svědomí,“ odpověděl uvážlivě nitranský rychtář. „Jak k tomu křížku přišel?“

	„Vlastně náhodou. V noci se motal kolem Dolní brány a zahlédl dvě postavy v kápích s károu. A na ní vezli cosi, co se mu příliš nezdálo. Schoval se, to nebyl problém, byla tma a ve městě se drancovalo. Zastavili se v průjezdu, jeden si vylezl na ramena toho druhého a přes trám přehodil lano. Na jednom konci už měli připravenou smyčku. Na voze, to snad ani nemusím říkat, leželo tělo kanovníka Daniela. Smyčku mu navlékli na krk a pak ho přes ten trám vytáhli jako kladkostrojem nahoru. Druhý konec provazu upevnili k háku na stěně. Je jich tam několik, aby se k nim daly v případě nebezpečí připevnit šraňky a zabránit nepříteli vniknout do města. Což mi s ohledem na to, že hned vedle je hliněný val s dřevěnou palisádou, připadá jako zbytečná péče.“

	„Znáš přísloví našich předků?“ ušklíbl se nitranský rychtář, ale nebyl naštvaný. Vypité víno přece jen vykonalo své. „Doma si stav hradby, jaké chceš, ale v cizině musíš dobývat takové, jaké mají. Kdyby tvůj panovník v Uhrách pořád nedrancoval, třeba by našemu králi zbyly peníze na pořádné kamenné hradby. Ale takhle?“

	„Každý dělá, co umí. A váš Štěpán se rozhodně nechová jako dobrý soused. Přidám také jednu moudrost předků. Na hrubý pytel, hrubá záplata,“ zasáhl ostře Oldřich z Chlumu. „Diviši, pokračuj!“

	„No, vlastně už toho moc není. Když Daniela věšeli, spadl mu z krku křížek. Ten pobuda, jmenuje se Hubert, to pro jistotu, až budete ty lotry soudit, rychtáři, abyste odpustil tomu správnému, ho sebral, a hned mu došlo, že by nebylo marné zjistit, kdo toho kanovníka na bránu pověsil. Říkal si, že by z toho mohl kápnout taky nějaký stříbrňák.“

	„Hamižnost jiných je při vyšetřování skoro tak užitečná jako chytrost pomocníků našeho pána,“ podotkl panoš Ota. Ani on nehovořil jazykem už zcela jistým. Po parném dnu chutnalo chladné víno dvojnásob.

	„Jistě,“ zasmál se Oldřich z Chlumu. „Tady v Nitře měl dobré nápady zatím jen Diviš. Navíc cudné. Tak dál!“

	„Je logické, co Hubert udělal,“ pokračoval polichocený Diviš. I jemu víno rozvázalo jazyk a hovořil mnohem sebevědoměji. „Plížil se za nimi. Jenže o ulici dál se dvojice rozdělila. Váhal, ale pak si řekl, že bude sledovat toho vyššího. Ten menší ho přestal zajímat, protože když na chvíli vysvitl měsíc, poznal ho. Tedy, do obličeje mu neviděl, ale všiml si, že ten muž má na dolním lemu pláště našitý pruh šedého sukna. A takový plášť nosí jediný člověk ve městě – farář Gabriel od Svatého Štěpána. O chvíli později se mu potvrdilo, že se v odhadu nezmýlil. Ten druhý byl totiž kostelník Jacek. Z téhož kostela, takže mýlka rozhodně nebyla možná.“

	„Viděl tomu Jackovi do obličeje?“

	„Ptal jsem se ho na to, ale pak jsme to zamluvili,“ provinile se přiznal Diviš. „Nicméně s ohledem na události, které těsně potom následovaly, je to skoro jisté. Toho muže, tedy kostelníka, sledoval až do Párovců. Zmizel mu, kde jinde, v kostele. Hubert zůstal nějakou dobu ukrytý ve tmě a čekal, aby měl jistotu. Když nikdo nevycházel, vrátil se do města.“

	„Ale ráno se do Párovců vrátil, aby si vybral odměnu,“ navrhl Oldřich z Chlumu. „Kostelníka nenašel. Farář mu řekl, že jeho pomocník musel odejít z města pryč. A když Hubert obvinil jeho, ostře to popřel a řekl, že celou noc strávil doma a z fary se nehnul ani na krok. Je to tak?“

	„Jak to víte?“ vydechl obdivně Diviš.

	„Protože by byl život vyšetřovatele příliš snadný, pokud by zločince usvědčilo hned to první svědectví,“ vysvětlil a napil se. Navzdory tomu, že jindy holdoval spíše medovině, i on propadl příjemně nakyslé chuti nitranského vína. „Náš další krok je samozřejmě logický. Musíme vyslechnout otce Gabriela a zjistit, kam utekl jeho kostelník. Pokud ho kryje, jistě ví, kde ve skutečnosti je. Já moc nevěřím tomu, že by jeho matka umírala. Ale i kdyby to byla pravda, že by mu dokázala poslat zprávu do Nitry zrovna tu noc, kdy se tu bojovalo?“

	„Takže farář od Svatého Štěpána!“

	„Jak jsem řekl, nesuďme jen podle jednoho svědectví. Já s otcem Gabrielem před chvílí mluvil a přiznám se, nezdá se mi, že by byl schopen pomáhat kostelníkovi pověsit kanovníka Daniela na Dolní bránu. Není nejmladší, aby lezl někomu na ramena, nebo aby si na jeho ramena stoupl kostelník. Spíše někomu svůj plášť půjčil. Vyloučit ovšem nemůžeme ani to, že mu ho někdo sebral a on o tom zločinu opravdu nic neví. Nedělal bych ukvapené závěry.“

	„Jistě, nedělejme ukvapené závěry,“ rozhorlil se nitranský rychtář a vstal. Zavrávoral a musel se přidržet stolu. „Pojďme se otce Gabriela zeptat hned!“

	„Staré přísloví říká, že železo se má kout, dokud je žhavé,“ přidal se Diviš. Chtěl den zakončit svým triumfem.

	„To je pravda,“ souhlasil panoš Ota. Ve skutečnosti se mu tenhle plán vůbec nehodil. Cosi v šenku U Dobré jitrnice slíbil a rád by slib splnil. Proto vemlouvavě pokračoval: „Vy si však v Párovcích beze mě ve třech poradíte. Jdu po jiné stopě, a ta je stejně důležitá. Jak říká můj přítel, železo se má kout žhavé.“

	Oldřich z Chlumu zatím nevěděl o Jitce. I když znal spády panoše Oty, nenapadlo ho, že by si našel jinou dívku. Během vyšetřování býval obvykle věrný té jedné, s níž se sblížil. Dobromyslně proto souhlasil, neboť se domníval, že opravdu našel stopu a doufá, že díky ní najde a zachrání Mariku.

	Zaplatil a všichni čtyři šenk opustili. Venku narazili na dva městské biřice, kteří nesli zapálené louče. Protože se už se-tmělo, rychtář Andráš jim poručil, ať je doprovodí a svítí jim na cestu.

	„Vím všechno,“ oznámil přísně olomoucký kanovník Heidenreich, když vstoupil do osvětlené jizby na faře Svatého Štěpána. Otec Gabriel se zrovna převlékal do lehkého domácího oděvu. Před chvílí skončil večerní bohoslužbu a doufal, že si po rušném dni konečně odpočine.

	Nepřívětivě se na pozdního hosta zadíval a pak mu sarkasticky poradil: „Tak si to nech pro sebe a vypadni!“ Žádný kanovník nedokázal v jeho srdci vyvolat pocity bratrské lásky, ať již byl nitranský nebo olomoucký.

	„Ty nejspíše nechápeš, o co tu jde,“ nedal se z klidu vyvést Heidenreich. Zamířil ke stolu a bez vyzvání se usadil na lavici. Měl však v sobě tolik zdvořilosti, že křeslo ponechal k dispozici domácímu pánovi, i když bylo pohodlnější než lavice. Navíc seděl zády ke dveřím, což rovněž neměl rád, ale ve jménu vyšetřování byl ochotný i k velkým ústupkům. Jeho vítězství bylo na dosah!

	„Ale chápu, o co ti jde,“ odsekl zlostně otec Gabriel. Nejprve si upravil oděv a pak se posadil do křesla. „Jsi kanovník a přišel jsi, protože mne někdo pomluvil. A ty z toho máš ještě radost. Budeš vyzvídat a tvářit se, jako bys snědl veškerou moudrost světa. Tak mne tedy začni obviňovat, ať už to mám z krku!“

	„Všem lidem ve farnosti vykládáš, že tvůj kostelník odjel za matkou, protože je smrtelně nemocná. Nestydíš se přivolávat na tu nebohou ženu neštěstí svou hanebnou lží?“

	„Ta nešťastnice umírá a on udělal to, co by udělal každý dobrý syn a křesťan. Jel za ní. Víc ze mě nedostaneš!“

	„Je škoda, že setrváváš ve své lži, protože v tom případě tě budu muset předvolat před diecézní soud. Hned zítra.“

	„A na základě čeho, smím-li se zeptat?“

	„Na základě toho, že kostelník Jacek je mrtvý. Jeho tělo jsme ráno objevili v kapitulní osadě v domku jednoho z kanovníků.“

	„Pokud vím, našli jste tělo bez hlavy. A v bazilice jsem zaslechl, že se hlava našla. Ten mrtvý je zedník Cyprián.“

	„Máme hlavu a tělo, ale nepatří k sobě. Městský lékař to jistě potvrdí, až ho ctihodný biskup požádá o svědectví. A mám jiného svědka, který v tom mrtvém bez hlavy poznal tvého kostelníka. Proč ty vytáčky?“

	„Pravda je, že já se svým kostelníkem ráno nemluvil. Odjel narychlo,“ opáčil po krátkém přemýšlení farář Gabriel. „Pospíchal, a tak mi nechal vzkaz. Víš, co je zvláštní? Vyřizoval mi ho Cyprián. Právě ten, jehož hlavu jste dnes odpoledne našli.“

	„Kdy ti ten vzkaz vyřizoval?“

	„Někdy ráno, myslím.“

	„To byl přece už mrtvý. Zřítil se z hradeb. A byl jsi to ty, kdo nitranskému rychtáři dosvědčil, že šlo o nehodu. Takže co je pravda a kdy lžeš? Viděl jsi, jak se Cyprián zřítil v noci z hradeb, nebo ti ráno předal vzkaz tvého kostelníka?“

	Otec Gabriel stiskl rty. V očích se dal číst vztek, vypadal jako šelma, kterou někdo silnější zažene do kouta. Heidenreich se bezděčně otřásl strachem. Možná udělal chybu, když šel do Párovců sám. Nikomu dokonce ani neprozradil, co hodlá podniknout. Ale když už si něco vzal do hlavy, nemínil couvnout.

	„Nebudeš odpovídat?“ ujistil se přísně. „Nevadí. Budu tedy mluvit já. Došlo tu už ke třem vraždám. Ten český vyšetřovatel je mylně spojil se ztrátou relikviáře. Jenže udělal chybu. Krev tekla proto, že jsi hanebný a zlý muž. Využil jsi zmatku, který sem přinesla česká vojska, a rozhodl ses, že se pomstíš. Zedník Cyprián tě vydíral. Věděl totiž, že máš dítě. Platil jsi mu, aby mlčel.“

	„Kdo ti to pověděl!“ vyhrkl pobouřeně stařičký kněz. „I kdybys však měl pravdu, proč bych mu za jeho mlčení platil? Pokud by mne obvinil, stačilo to odmítnout. Na svatý kříž bych odpřisáhl, že to je lež. Nemám žádnou dceru!“

	„Takže ty dobře víš, o kom je řeč. Já přece mluvil o dítěti, ne o dceři,“ ušklíbl se vítězoslavně olomoucký kanovník. „Marika je tvá dcera, mám pravdu?“

	„Nebudu odpovídat!“

	„Poslechni si ten příběh až do konce. Cyprián tě vydíral, a tak ses rozhodl, že se ho zbavíš. Současně sis však chtěl vyrovnat účty s kapitulou Svatého Emeráma. Předpokládal jsi, že se vina svede na Čechy. S pomocí svého kostelníka jsi Cypriána shodil z hradeb, pak jsi zabil Daniela a na znamení hanby a svého opovržení jsi ho pověsil na Dolní bránu. Jenže pak tě začal tvůj kostelník vydírat. Nebo ses bál, že by to mohl udělat, takže ses preventivně zbavil i jeho. Aby nepadlo podezření na tebe, usekl jsi mu hlavu, aby nikdo nepoznal, že jde o tvého kostelníka, a tělo jsi dopravil do domku kanovníka Daniela. Abys vyšetřování ještě víc zmátl, do baziliky jsi podsunul Cypriánovu hlavu, abychom si mysleli, že to tělo v kapitulní osadě je on. Chtěl ses stůj co stůj vyhnout tomu, aby někdo nezačal spojovat ty zločiny s kostelem svatého Štěpána a s tebou. Jenže je konec. Já tě odhalil!“

	„Já vždycky tvrdil, že kanovníky dělají z těch nejhloupějších prelátů, aby jinde nepřekáželi,“ ušklíbl se otec Gabriel. V jeho výrazu se mísil neuvěřitelný vztek s pohrdáním a vý-směchem. „Snadno zjistíš, že jsem nikdy nenavštívil kapitulní osadu a naprosto netuším, který domek patřil Danielovi. Dnešní noc jsem strávil ve společnosti otce Ignácia na faře u Svatého Jakuba. Vůbec jsme se odtud nehnuli a modlili se, protože čeští vojáci drancovali a my se báli vyjít na ulici. Jsi vedle, ctihodný bratře!“

	„Nebyl jsi to ty, kdo tvrdil, že otec Ignácius je hanebný kněz? Jak se to srovnává s tím, že jste byli spolu. Zajisté to potvrdí.“

	„Zajisté,“ chladně souhlasil farář od Svatého Štěpána.

	„Proč za tebou chodila ona dívka, o které tvrdíš, že není tvou dcerou, ale toho zavražděného zedníka?“

	„Občas mi uklidila.“

	„Marika? Prohlásil jsi, že je to dívka hanebná. Proč ti hanebná dívka uklízela na faře?“

	„Tomu bys nerozuměl.“

	„Není to spíše tak, že si vymýšlíš? Kryješ ji, i když nechápu proč.“

	„I kdybys měl na hlavě papežskou tiáru, zůstaneš hlupákem. Ano, řekl jsem, že Marika je hanebná. Mínil jsem tím fakt, že chodila do školy ke Svatému Jakubu. Že je ochotná poslouchat lži, které svým ovečkám vykládá otec Ignácius. A včerejší noc jsem s ním strávil proto, že jsem ho přemlouval, aby se choval jako dobrý prelát. Ostatně, sám mne k té disputaci vybídl. A bylo to snad poprvé, kdy byl ochotný mým argumentům naslouchat.“

	„Co uděláš, až se zjistí, že tvůj kostelník neodjel ke své rodině? A tělo bez hlavy je opravdu jeho?“

	„Viděl snad někdo, jak ho zabíjím? Či jak jeho tělo nesu na zádech do kapitulní osady? Jinak bych ho tam totiž nedostal. V mém dvorci není kárka ani vozík. Koně nemám, protože na něm neumím jezdit. Domníváš se, že bych ve svém požehnaném věku dokázal odnést na zádech tělo dospělého muže tak daleko?“

	„Samé výmluvy. Přiznáním ti Bůh odečte část tvých hříchů!“

	„Pak si počkám, až stanu před jeho tváří,“ opáčil unaveně otec Gabriel. Najednou vytřeštil oči ke dveřím. Polohlasně vyhrkl: „Co tu děláš?“

	Než se však stačil olomoucký kanovník Heidenreich ohlédnout, ucítil prudkou ránu do týla. Vzápětí mu vše zakryla milosrdná tma. Padl na podlahu, ale o tom už nevěděl.
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	Jitka zrovna zametala podlahu ve svém šenku, který nesl lákavé označení U Dobré jitrnice. Místnost byla prázdná, do města se vracel pořádek, a to znamenalo, že hodinu po soumraku museli hosté šenky opustit a odejít domů. Prozpěvovala si a nevypadala vůbec unaveně.

	„Já věděla, že slovo splníš,“ usmála se, když panoš Ota vstoupil.

	„Kde máš manžela?“

	„Bojíš se ho? Chrápe. Abys rozuměl, on už není schopen se mnou spát. Nedokáže uspokojit žádnou ženu, protože přišel v jedné rvačce o moudí. Takže nemusíš mít výčitky svědomí. Ale ty ho asi nemáš, jinak bys nepřišel. Nebo tě sem přivedl pocit odpovědnosti a chceš pokračovat ve výslechu?“

	„Můj pán je celkem tolerantní muž. V našem království ovšem každý velmož odpovídá za mravopočestnost svých služebníků. Tedy i on za mou. Neříkám, že by mne hlídal na každém kroku, ale pokud chci v noci opustit ležení, musím mít rozumný důvod a pak mu donést nové zprávy. Nedávno se mi stalo, že jsem se nejprve věnoval zábavě, ale když mělo dojít na práci, cosi se stalo a já se už nic nedozvěděl. Svému pánovi jsem to pak dost obtížně vysvětloval. Nechtěl bych to opakovat.“

	„To je zajímavé. Pokud se obyčejný chlap nechce se mnou pomilovat, řekne to. Srozumitelně, i když někdy ne zrovna zdvořile. Pokud mne nechce urozený muž, napovídá toho tolik, že jednomu z toho třeští hlava, místo aby přiznal, že prostě nechce. Nebo nemůže. Přemíra zdvořilosti je v těchto situacích největší hulvátství.“

	 „Já se vyprovokovat nedám,“ pokrčil rameny panoš Ota a posadil se ke stolu. Jitka odložila koště a sedla si proti němu. Ruce způsobně položila na desku stolu.

	
„Taková vedra už dlouho nepamatuji,“ povzdechl si panoš Ota. Víno ještě trochu cítil v hlavě, tím spíše by se napil. „Džbánek by nebyl?“

	„Je zavřeno. Nařízení našeho rychtáře.“

	„Chtěl bych připít na tvou krásu.“

	„Nedávno tady na rynku hráli komedianti hru o lásce. Moc hezké to bylo. V ní chce připít milenec na krásu obdivované dámy. Ale ona to odmítne, i když něco takového je podle našich předků urážka a hanebnost. A víš, jak přípitek odmítla?“

	„Tvůj přípitek odmítám, neboť na mou krásu dosti již jsme pili, a ty bys pak v loži mnoho nezastal,“ odpověděl panoš Ota hned. Nic nemiloval tolik jako divadlo. Pokud se v okruhu tří mil kolem Bezdězu mihli komedianti, dělal vše, aby mohl jejich představení navštívit. „Znám tu hru, má milá. Jenže já na tvou krásu nepřipil ještě ani jednou, takže obava, že bych pak v loži mnoho nezastal, není rozhodně na místě.“

	„Připíjel jsi už jiné nebo jiným. A zjevně ne málo. Tvůj dech voní vínem. A za druhé, co když už nechci zkoušet, kolik toho v loži zastaneš?“

	„Tím spíše bys mi mohla nalít.“

	„Tobě by to bylo jedno?“ vyhrkla zklamaně.

	„A proč jsem asi přišel? Ale když nemáš zájem, co s tím nadělám? Děláš však chybu! V mém případě by se totiž v té divadelní hře říkalo něco jiného. Tvůj přípitek s radostí přijímám, můj drahý, neboť ještě nikdo tak pěkný nezvedl džbánek, aby uctil mou krásu. A s ohledem na tvou pověst věřím, že i pak v loži zastaneš práci rytíře se ctí.“

	Jitka se rozesmála a odběhla do sklepa. Když se vrátila, nesla dva džbánky orosené chladem. Z nich kysele vonělo víno. Podala mu ho a přísně ho upozornila: „Ale běda ti, jestli si vymýšlíš a jsi jen komediant a ne rytíř!“

	„Na zdraví nejkrásnější šenkýřky v Nitře.“

	„Jenom v Nitře?“

	„Tak na zdraví nejkrásnější šenkýřky v Uhrách!“

	„Jenom v Uhrách?“

	„Hele, nevymýšlej si. Uhry ti nestačí?“

	„Víš, že má rodina přišla z rakouských zemí.“

	„Tak na zdraví nejkrásnější šenkýřky v Uhrách a v rakouském vévodství. Ale víc neustoupím ani o píď.“

	Přípitek přijala se zjevným potěšením, i když oči měla po-smutnělé. Věděla, jakou cenu mají řeči náhodných milenců. Jak ráda by byla, pokud by jí podobná vyznání mohl říkat její manžel. Jenže život jen zřídka vycházel křesťanům vstříc.

	„Jsi opravdu hezká,“ řekl něžně panoš Ota, jako by pochopil, co se jí honí hlavou. Jednou mu řekla jistá urozená dáma, s níž hřešil v době, kdy byl její manžel na křížovém tažení, že pro ženu je často mnohem větší odměnou pár hezkých slov, která jí dávají pocit, že se mužům stále líbí, než to, čím pak muže za ta slova odmění.

	„Takže k mé věci, Jitko. Představ si, že nitranský rychtář vymyslel hypotézu, podle níž jsem Mariku unesl já, nebo že mám v jejím zmizení prsty.“

	„A máš?“

	„Říká se, že víno tříbí rozum. Zdá se však, že v některých případech má právě opačný účinek. Alespoň v tvém případě! Jitko, tohle je pro mne věc cti. Nitranský rychtář sice uznal, že to je nesmysl. Pokud tě někdo neprávem obviní, stejně však zůstane hořký pocit v srdci a neustále se setkáváš s kradmými pohledy okolí. Vyřčená pomluva či lež mají moc jedu. Obhájit se lze jen tím, že nalezneš skutečného zločince. Jinak na tobě podezření ulpí, i kdybys stokrát přísahala na svatý kříž.“

	„Myslíš, že tohle já neznám?“ odvětila a odvrátila pohled stranou. V žádném městě neměly šenkýřky a sklepnice dobrou pověst, a v očích měšťanek stály skoro na roveň kejklířkám, lazebnicím, šlojířnicím a nevěstkám. Panoš Ota natáhl ruku přes stůl a pohladil ji po tváři. Ostatně, co měl také říkat? Přesto ji to potěšilo a sama ho vybídla, aby tu věc s Marikou dokončili.

	„Zmizela, ale musí se skrývat někde ve městě. Odvést ji za hradby zločinec určitě nestihl. Hned jak se ztratila, dal rychtář uzavřít brány a odcházející lidé se kontrolují. Nechal taky prohledat všechny domy. Jenže nikde ani stopa. Pátrat na církevní půdě samozřejmě nesměl. Tys naznačila, že farář od Svatého Jakuba není zrovna příkladný kněz. A její matka u něj sloužila. Jak se zdá, nejen v kuchyni. Co když se Marika ukrývá na faře?“

	„Možné to je,“ souhlasila černovlasá šenkýřka opatrně. „Já se o ni ani o něj nikdy nezajímala. Ale tu a tam se v šenku řeknou věci, které šenkýřka vyslechne, ať chce nebo ne. Pro dobro obchodu totiž obsluhuji častěji já než manžel. On zase umí vařit. Ale nechtěla jsem si stěžovat,“ zarazila se provinile. Mohutně si zavdala ze džbánku a pokračovala: „Nedávno ponocný vykládal, že v noci zahlédl Mariku odcházet z fary. Co tam asi tak dělala? Že by ve službě nahradila matku? Ale protože vařit určitě neumí, mohla ji zastoupit alespoň v tom druhém. To umí jistě podstatně lépe, nemyslíš?“

	„To jistě,“ souhlasil bezděčně.

	Vrhla na něj zuřivý pohled: „Jak tohle víš?“

	„Nevím. Tys to řekla,“ bránil se rychle. Měl na sebe zlost, ale věděl, že lež je v podobné situaci vůči dívkám to nejlepší vysvětlení. „Jsem ve městě od včerejška. Nejdříve se bojovalo, v noci jsem byl v Párovcích a od rána vyšetřuji. Můj pán mne honí jako nadmutého kozla. Myslíš, že bych si našel čas ještě na něco jiného?“

	„Asi ne, pokud jsi ovšem k jiným stejně nevšímavý jako ke mně,“ přijala jeho výmluvu, i když přesvědčeně to neříkala. Ona chlapy znala.

	„Otec Ignácius není nejmladší,“ vrátil se ke svému nápadu panoš Ota. „Ale to určitě není podstatné. Podle tebe byla sestřenice tajně vdaná. Předpokládám, že ten postřeh je správný a že sis nevymýšlela. I když ses mi posmívala, že nejsem dobrý vyšetřovatel, pokud věřím ženám, tohle ti věřím.“

	„Tak jsem to neřekla,“ zasmála se. Vypité víno jí rychle vrátilo dobrou náladu. Svůj džbánek měla už skoro prázdný. „Řekla jsem, že žádná žena ti nepoví pravdu o sobě. Ale proč bych lhala o jiných?“

	Panoš Ota nebyl dobrý vyšetřovatel, ale výtečný, a zvláště pokud vyslýchal ženy. Proto věděl, že žena o jiných, hlavně pokud byly mladé a hezké, prozradí jen to, aby proti nim ona sama vypadala lépe, cudněji a zajímavěji. Tohle jí však nepřiznal.

	„Vycházejme z toho, že Marika je tajně vdaná za někoho zámožného, kdo ji živí. Cyprián jí moc peněz na živobytí nedával, pokud vůbec nějaké. A jak jsem pochopil, ona sama nikde nepracovala. Byla tedy vlastně placenou konkubínou.“

	Panoš Ota si překvapeně uvědomil, že o ní hovoří v minulém čase, jako by už nebyla. Jenže on to tak cítil, protože si byl jistý, že vše, co mu předváděla, byla jen přetvářka. Přestal se strachovat o její život, neboť ve skutečnosti jí nejspíše nic nehrozilo. Nitranský rychtář měl pravdu, když začal na základě pátrání pochybovat o tom, že by ji z šenku někdo vyvlekl násilím. O to hanebnější bylo podle Oty, jak ho opustila a jak zlomyslné divadlo s ním sehrála. To samozřejmě muselo mít svůj důvod a pomalu se rýsovalo, že možná nemá čisté svědomí, ani pokud šlo o krádež relikviáře svatého Svorada a Beňadika.

	„A kdo si v křesťanském světě drží tajně konkubíny?“ pokračoval panoš Ota nemilosrdně. „Většinou preláti, protože složili slib celibátu. Pokud má milenku měšťan, nejčastěji holku přijme do svého domu jako služku. Nebo si občas zajde do nevěstince. Živit konkubínu by ho vyšlo mnohem dráž. Je tedy logické, že Marika je provdaná za preláta. Co když je jejím manželem otec Ignácius? Zdědila ho po své matce, nemyslíš?“

	„To se mi, po pravdě řečeno, nezdá. Její matka byla kuchařka a žila na faře. Mohla se s Ignáciem stýkat bez nebezpečí, že si někdo něčeho všimne. Pokud by ho Marika zdědila po matce, proč by jí otec Ignácius kupoval dům a chodil za ní v noci v kápi? Vyhnal by kuchařku, kterou tam má, a usadil si tam mou sestřenici.“

	„Říkala jsi, že neumí vařit!“

	„Předpokládám to,“ zasmála se. „Ne vše, co žena říká, musí být nutně pravda. Třeba to umí nebo by se to naučila. Ne, já nevěřím, že by byl otec Ignácius ochotný koupit své konkubíně dům a tajně ji navštěvoval. Je šetrný, to ví každý. Téhle vlastnosti někteří říkají lakomost. A pak, ten, co za Marikou chodíval zahalený v kápi, byl vyšší a podle chůze ještě v plné síle. Ignácius je menší a chodí pomalu.“

	„Proč jsi řekla menší než ten v kápi? Jak si tím můžeš být jistá? Tvrdila jsi, žes o něm jen slyšela. Není to pravda, že? Tys ho viděla, takže dokážeš jejich výšky porovnat.“

	„To je neuvěřitelné, jak protivný umíš být,“ povzdechla si. „A já jsem naprosto pitomá, že tě nepopadnu za límec a nevyhodím. Taháš ze mě rozumy, do očí mi dokonce řekneš, že si vymýšlím, a přitom z tebe nic nemám. A kdo ví, jestli mít budu!“

	„Pokud, má drahá, dovolíš, jako vyšetřovatel teď přeložím to, cos mi právě sdělila. Tebe samozřejmě zajímalo, co tvá sestřenice dělá. Proto jsi občas její dům tajně sledovala. O tom nočním návštěvníkovi v kápi ti možná její sousedé opravdu řekli, ale ty ses chtěla přesvědčit na vlastní oči. Několikrát ses ukryla poblíž, ale neměla jsi štěstí. Až jednou jsi ho opravdu zahlédla. Proto víš, že je vyšší než otec Ignácius. A že chodí jinak, rázně a lehčeji. Nemrač se, má drahá.“

	„Jednou, chudák holka, poví něco podle pravdy, a hned z toho má potíže.“

	„Jaké potíže,“ zakroutil káravě hlavu. Zvedl se z lavice, obešel stůl a objal ji. Dychtivě mu bez sebemenšího váhání vyšla vstříc. Pomiloval ji v šenku na stole. V duchu musel přiznat, že v tomto ohledu neměla rozhodně méně zkušeností než její sestřenice. Jenže Jitka se milovala úplně jinak, byla mnohem něžnější a nemyslela jen na sebe.

	Když skončili, shrnula si suknici a bez ptaní utíkala do sklepa, aby naplnila džbánky. Věděla, že chlapům po milování vždycky vyprahne v hrdle. Ota ji zálibně sledoval a bylo mu po těle velice hezky. Jinak se však v pátrání nedostal ani o krok dál.

	Z toho, o čem s Jitkou diskutoval, logicky vydedukoval, že na faře u Svatého Jakuba se Marika neskrývá, protože otec Ignácius není jejím tajným manželem. Panoš Ota po-dle svých dlouholetých zkušeností předpokládal, že nikdo jiný než manžel by jí v hanebnostech nepomáhal. A obráceně. Ona by pomáhala jen manželovi, zvláště pokud na tom mohla zbohatnout.

	Rychtář Andráš vedl svou malou družinu nejkratší cestou přes město. Procházeli úzkými zapáchajícími uličkami a Oldřich z Chlumu už dávno netušil, kde vlastně jsou, když se před nimi objevila dřevěná palisáda s fortnou, kterou nikdo nestřežil. Sám ji otevřel a pokračovali dál.

	Ocitli se na neupravené návsi, jejíž rozšiřující se konec uzavíral kostel svatého Štěpána. Byla sice noc, ale po nebi nepluly žádné mraky a vše osvětloval sinavý svit měsíce. Vznosná silueta kostela s věží všem křesťanům symbolizovala Boží velikost. Kdesi mezi zahradami se rozštěkal pes.

	„Fara je tamhle,“ ukázal nitranský rychtář rukou doleva, kde se mezi selskými usedlostmi skoro ztrácel farní dvůr. Lidé v Párovcích už dávno spali a jejich stavení byla potemnělá, ale z přízemních oken fary se linulo matné světlo.

	„Opatrně, tamhle je rybníček, ať do něj nesklouznete,“ ukazoval rychtář Andráš rukou před sebe. Obešli ho a otevřenými vraty vstoupili na farní dvůr. U vchodu do domu byla o zeď opřená dvoukolová kárka.

	Oldřich z Chlumu zbystřil. Co tu měla v noci co dělat? Ukázal k domu a tiše poručil: „Diviši, okno!“

	Jeho pomocník pochopil. Tiše po špičkách doběhl k faře, ale okna byla vysoko nad zemí. Dlaněmi se proto zachytil za spodní okraj ostění a vytáhl se, aby mohl nahlédnout do jizby. Jakmile to udělal, zděsil se.

	Na podlaze ležel spoutaný Heidenreich. Byl zřejmě v bezvědomí. Nad ním se skláněli dva lidé v černých pláštích a s kápěmi na hlavách. Jeden měl v ruce velikánský nůž a právě se chystal olomouckému kanovníkovi odříznout hlavu od jeho trochu neforemného obtloustlého těla.

	Diviš polekaně zařval na své druhy: „Rychle, dovnitř!“

	Pustil se, dopadl na zem a hned se hnal ke dveřím. Nebyly zajištěné a do jizby vrazil první. Heidenreich ležel na podlaze, nůž vedle něj. Jizba měla v zadní části dvířka, která vedla na opačnou stranu dvora a tudy přímo ke kostelu. Byla otevřená a Diviš zahlédl v šeru mihnout se záda jednoho z těch lotrů. To už ale do jizby dorazili ostatní.

	„Za nimi!“ celkem zbytečně nařídil nitranský rychtář. Než to vyslovil, Diviš už proběhl skrze nízká dvířka na zadní dvůr. Oldřich z Chlumu se hnal za ním. Diviš mu chtěl v běhu sdělit, že ti zločinci jsou dva, ale zakopl o díži, kterou za sebou při útěku povalili. Přepadl přes ni a div že si nezlomil vaz. Už dlouho tahle fara neslyšela takový příval kleteb, jaký se řinul z jeho úst.

	Oldřich z Chlumu si díky tomu ověřil, že jeho pomocník pád přežil, a dál si ho nevšímal. Přeskočil ho a pokračoval v běhu do tmy. Rychtář Andráš za ním. Diviš se sbíral ze země, stačil ještě na biřice houknout, aby zraněného kanovníka vzkřísili, a pak se hnal za nimi.

	I když ti zločinci neměli velký náskok, ve tmě se pohybovali jistě a obratně. V Párovcích to zjevně výtečně znali a neomylně kličkovali mezi usedlostmi, stodolami a zahradami. Chtěli zmizet ve městě. Proběhli kolem ohrady s ovcemi, přeskočili zeď hřbitova a kolem kostela svatého archanděla Michaela se dostali k valu s palisádou. Tady byla dvířka, která sloužila věřícím, pokud chtěli kostel navštívit. Nebyl to ořciální vstup do města, a proto se na něj tak trochu pozapomnělo a nikdo ho nestřežil. Proběhli jím a než tam Oldřich z Chlumu doběhl, ti dva se ztratili v městských ulicích.

	„Teď už je nechytneme,“ bručel zadýchaný nitranský rychtář vztekle. Měl o to větší zlost, protože mu okamžitě došlo, že udělal chybu. Jenže nemohl myslet na všechno. Copak by ho napadlo, že se tupci biřicové postaví jen k bránám, když jim nařídil, aby střežili vstupy do města?

	Oldřich z Chlumu to pochopil, jenže bylo zbytečné rychtářovi cokoli vyčítat. Nic by tím nespravil, a důležitější bylo rychle se s novou situací vyrovnat. Byl si jistý, že tohle je rozhodující chyba, kterou zločinec udělal, navzdory tomu, že se mu podařilo zmizet. Při každém pátrání to bylo stejné. Neexistoval zločinec, který by se dříve nebo později nějaké chyby nedopustil. Ovšem jen dobrý vyšetřovatel jí uměl využít.

	Vrátili se na faru u Svatého Štěpána. Heidenreich zatím přišel k vědomí. Na temeni měl obrovskou bouli, na kterou mu zrovna jeden z biřiců dával obklad s cibulí. Jinak se ale zdál být v pořádku.

	„Kde je otec Gabriel?“ zeptal se sípavě.

	„Nikde není. Zmizel.“

	„Utekl,“ opravil ho olomoucký kanovník. „Protože on je ten zločinec!“
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	„Nejdřív práce, pak zábava. Splněno máš oboje. Co teď?“ zeptala se Jitka, když si s panošem Otou připila. Byla uvolněná a spokojená. Od života toho nechtěla moc a to, co jí náhoda občas přinesla, jí ke štěstí celkem stačilo. Proč se trápit tím, co sice nemá, ale mít by mohla, když mnohé ženy neměly ani to. Křesťan by měl být vděčný i za to málo, co mu život pozemský přinášel. Byť to byly radosti, které kanonické právo nazývalo cizoložstvím.

	„Mohli bychom se zase vrátit k práci,“ navrhl panoš Ota.

	Přikývla a přísně upozornila: „Ovšem pod jednou podmínkou. Náš farář říká, že vše v křesťanském světě má být v rovnováze. Bohatí mají pomáhat chudým, děti pečovat o stárnoucí rodiče, rytíři chránit své poddané a ti zase pracovat pro své rytíře. A tak dále. Nu a je tedy jasné, že i práce a zábava mají podléhat této logice.“

	„Před chvílí jsi mi vyčetla, že jako rytíř nadělám spoustu řečí, pokud chci nějakou ženu odmítnout. Nezdá se ti, že teď jistá žena nadělá spoustu řečí, pokud chce sympatického rytíře vyzvat k milování?“

	„Můj drahý, vyjadřuj se přesně. Jsem šenkýřka a ne jen tak nějaká ženská. A za druhé, copak ti mohu něco takového sama nabídnout? Jak bych vypadala? A to se nevyjadřuji k tomu tvrzení o sympatickém rytíři!“

	„Ale vždyť mi to stejně nabízíš. Třeba jen svou krásou. Nebo tím, jaké máš jiskřičky v očích a jak se usmívají tvé nádherné rty.“

	„Milostné vyznání rytíře Lancelota, když svádí Ginevru, manželku svého pána Artuše. Znám tu legendu a v ní se přesně tohle říká.“

	„Máš mou poklonu za svou učenost. Copak ti nelichotí, že ti vyznávám city stejně jako rytíř Lancelot?“

	„Moc ne,“ odpověděla s vážným výrazem ve tváři. „Nemám ten příběh ráda. Patří do světa urozených, my, prostí lidé, žijeme úplně jinak. Třeba hned ten začátek. Artuš se zrodí z cizoložné lásky. Prosím, to najdeš v každé druhé rodině. Jenže matky se obvykle nechlubí, s kým obtěžkaly, pokud to zrovna není s manželem. Nikdo o tom neví a všichni jsou spokojení. Ale tady? A ještě o tom skládají básně.“

	„Legendy jsou od toho, aby vzbuzovaly touhu a fantazii,“ bránil panoš Ota svůj nejmilovanější rytířský epos. „Král Uther se zamiluje do Igrain, manželky svého nepřítele cornwallského vévody Gorloise. Počká, až opustí svůj hrad Tintagel, a pak se vloudí do její ložnice. Aby ho Igrain neodmítla, kouzelník Merlin propůjčí Utherovi podobu jejího manžela. Igrain se s Utherem pomiluje a teprve ráno zjistí, že byla podvedena. Tu noc totiž Gorlois na jiném místě zahyne v bitvě. Jenže to už je Igrain těhotná. A dítě, když se jí po devíti měsících narodí, dostane jméno Artuš. Mně se to líbí.“

	„Když tenhle příběh hráli komedianti o masopustu na rynku, všichni jsme se tomu strašně smáli. Pro nás hrdinské eposy moc nejsou. Tam sice Merlin Uthera promění v manžela Igrain, jenže Utherus má na tváři bradavici, a tu Merlin při proměně odstranit nedokázal. Několikrát to zkoušel, klel, komicky koulel očima. Jedna sousedka při tom smíchy skoro potratila. Když Merlin zjistí, že to nedokáže, poradí Utherovi, až se bude s Igrain milovat, musí se k ní přiblížit z pravé strany, aby neviděla na jeho levou tvář. A kolem toho je spousta další legrace, když jsou ti dva spolu. Ale to bys musel vidět.“

	„A poznala to?“

	„Právě že ne, v tom byl ten vtip.“

	„Nesmysl.“

	„Nezapomeň, bylo to v noci. Té bradavice si samozřejmě všimla, ale nedošlo jí to. V té hře jejího manžela nezabili, a když se vrátil domů, tu bradavici na jeho tváři hledala. Protože ji neměl, pojala podezření, že to je někdo jiný. Chápeš? Ona si myslela, že Gorlois je podvodník. Ještě dlouho se mezi ženskými žertovalo, jestli měla v loži opravdu svého manžela a zda zkontrolovala, nemá-li na tváři bradavici. Jak říkám, byla to velká legrace.“

	„No já nevím,“ shovívavě se pousmál panoš Ota. Ale najednou na ni vytřeštil oči, protože ho cosi napadlo. Záhada byla vyřešená.

	„Má drahá, práce již bylo dosti,“ řekl, jako by odříkával text na jevišti. „Je třeba s tou pošetilostí skončit, protože jinak bys toho v loži mnoho nezastala.“

	„Ale zastala,“ uchichtla se a dopila druhý džbánek. I panoš Ota cítil příjemnou opilost. Spíše než z vína však z toho, co právě odhalil.

	Jitka vstala a zvedla ke stropu významně prst, jako to dělávali kazatelé, pokud chtěli zdůraznit nějakou zbožnou myšlenku: „Pokud bys teď jako rytíř snesl, že se velení ujmu já, byť jsem obyčejná šenkýřka, doprovodím tě do své jizby. Neboj se, manžel spí na opačné straně domu.“

	„Jsou situace, kdy je rozhodnutí krásné šenkýřky moudřejší než touha jednoho skoro zamilovaného rytíře.“

	„Jo, a někde si musíš opatřit pihu na tvář. Abych si proboha nemyslela, žes můj manžel,“ řekla a rychle se odvrátila. Tentokrát to však jako povedený žert neznělo.

	Panoš Ota pochopil svou chybu. Zvedl ji do náruče a omluvně dodal: „Vlastně jsem chtěl říci, že jsem rytíř, který se do tebe zamiloval tak moc, že zapomněl i na práci.“

	„To už zní lépe,“ souhlasila a políbila ho.

	Heidenreicha dopravili do šenku U Divokého kance. I když se bránil, že už může chodit, naložili ho na kárku, kterou našli před farou u Svatého Štěpána. Oldřich z Chlumu rozhodl, že v šenku zřídí pro dnešní noc hlavní stan.

	„Zůstanu s tebou,“ nabídl se nitranský rychtář. Neznělo to jako rozhodnutí, ale spíše prosba. Zjevně se mu nechtělo domů. Tam ho čekala jen manželka, tři ubrečené děti a hromada lotrů zavřených ve vězení.

	Jako na zlost ho Diviš upozornil: „Dneska večer jsi je chtěl vyslechnout a některé propustit.“

	„Udělám to zítra.“

	„Dostanou najíst? To jídlo, cos nám dal v poledne, nestálo za nic.“

	„Nedostanou nic. Na jednu noc bez jídla nikdo neumřel,“ zabručel rychtář Andráš. Na okamžik se zamyslel a pak dodal: „Ostatně, proč by je měla Nitra živit? Jsou to zločinci, ale kdyby se chovali řádně, ve vězení by neskončili. Váš král včera město vydrancoval, peníze budeme potřebovat na důležitější věci. Každý si odpovídá za své skutky sám. Pokud chceš bojovat, riskuješ krk. Pokud oseješ pole, riskuješ špatné počasí. Nu, a pokud kradeš, riskuješ, že tě chytnou se vším, co k tomu patří. Zákony našeho panovníka chrání jen ty, kteří je dodržují. Proč by měli poctiví lidé přispívat na jídlo lotrům, kteří je chtěli okrást? Láska k bližnímu má své hranice, i ta křesťanská. Copak v Čechách se chováte jinak?“

	„Naštěstí u nás doma nemusím řešit nic podobného. Král Přemysl je příliš mocný na to, aby nepřátelé přepadli a drancovali naše města,“ vyhnul se odpovědi Oldřich z Chlumu. V podstatě s nitranským rychtářem souhlasil. Problém byl jen v tom, že ve vězení mohl skončit i člověk nevinný. Svým vězňům proto stravu dával, i když je rozhodně nerozmazloval. A pokud u nich našel něco cenného, jídlo si museli zaplatit.

	„Vyptáváte se, jako byste mě tu mezi sebou nechtěli,“ povzdechl si ublíženě nitranský rychtář. Nebyl zvyklý se zpovídat z toho, co dělá. Ani nitranskému županovi se nikdy nezpovídal.

	„Tak to není,“ odpověděl s nevinným výrazem Diviš. I když s ohledem na jeho zjizvenou tvář se dalo hodně těžko říci, zda se tváří laskavě či nevinně. „Jen jsem chtěl upozornit, že v poledne jsem u tebe na rychtě k jídlu nic pořádného nedostal. Pak jsem měl mísu žebírek, ale ty jsem si musel zaplatit sám a ještě mi panoš Ota ujídal. Teď jsme běhali po městě a to jednomu vyhládne. A protože jsem vlastně tvůj vězeň svým způsobem pořád, napadlo mě, že by ses měl o mě postarat.“

	„Postarám,“ slíbil nitranský rychtář a křikl na šenkýře, aby donesl krajíc okoralého chleba.

	„A pro nás ostatní studené maso a placky,“ dodal Oldřich z Chlumu. „Ale protože panoš Ota někde svědomitě pátrá, můžeš si jeho porci sníst ty, Diviši. Za předpokladu, že se nevrátí příliš brzy. Určitě ho zdržely povinnosti, protože si neumím představit, že by prováděl něco jiného, podle Desatera hanebného. Co si o tom myslíš ty?“

	Diviš svedl sám se sebou krátký zápas a pak licoměrně přisvědčil, že Ota je rytíř ctnostný, který jistě ví, co dělá, a on mu to rozhodně schvaluje.

	„Ale já ne!“ vstoupil do jejich hovoru olomoucký kanovník Heidenreich. I když ho hlava bolela jako střep, odmítl si jít lehnout. Zvláště když zaslechl, že se u stolu hovoří o jídle. „Zločince jsem odhalil, a pokud někde pátrá, pak nechci ani domyslet, jak.“

	„Tak to nedomýšlej!“ poradil mu laskavě nitranský rychtář. Rozhodl se, že pro dnešní noc zapomene na důstojnost svého úřadu. Ostatně, přítomnost Oldřicha z Chlumu a jeho pomocníků ho nejen bavila, ale věděl, že bude mít v budoucnu ještě dlouho čím se chlubit, až bude na tohle pátrání vzpomínat.

	„Tak jak to tedy podle tebe vlastně je, bratře? Ještě nebyl čas si o tom promluvit,“ vyzval Oldřich z Chlumu kanovníka.

	„Udělal to otec Gabriel. Naše dedukce byly chybné. V případě těch mordů totiž nejde o relikviář, ale o mstu,“ začal Heidenreich a pak poctivě slovo od slova opakoval, co zjistil v šenku v Párovcích, co se dozvěděl při ohledání toho bezhlavého těla a že se mu otec Gabriel podle jeho názoru v podstatě přiznal.

	„Zítra nám jistě otec Ignácius potvrdí, že Gabriel lhal. Tu noc spolu určitě nebyli. Jeho útěk a fakt, že mne chtěl zamordovat, svědčí přece o jeho vině,“ zakončil a pyšně se kolem sebe rozhlédl.

	„Na kárce jsou stopy zaschlé krve,“ připojil se nitranský rychtář. „Na ní nejspíše odvážel ty zabité.“

	„Vaše hypotéza má jednu podstatnou vadu,“ řekl Oldřich z Chlumu a natáhl ruku k velké míse s masem, kterou na stůl s úklonou položil šenkýř. „Říkáš, že se otec Gabriel bránil nařčení, že by zabil svého kostelníka, protože prý neměl možnost dopravit jeho tělo do kanovnické osady. Jenže on opravdu žádnou kárku nemá. Když jsem od něj odcházel, zběžně jsem prohledal jeho dvůr. Ale zase ne tak zběžně, aby mi kárka unikla. Ergo hovořil pravdu a neměl ji. V tom případě ji museli přivézt ti dva, které jsme vyrušili, když tě chtěli podříznout, bratře Heidenreichu.“

	„V tom žádný rozpor nevidím,“ zakroutil odmítavě hlavou olomoucký kanovník. Jakmile ale pohnul krkem, bolestí zkřivil rty. Těžce si povzdechl nad příkořími světa. Nejen že ho zranili a chtěli zabít, ale ještě mu zjevně nevěří. Na vysvětlenou dodal: „Ty zločiny samozřejmě nepáchal Gabriel sám. Měl pomocníky.“

	„Neznám případ, v němž by chtěl někdo vykonat osobní mstu a měl pomocníky. Msta, to je něco jako nevěra. Je příliš intimní, aby s ní šel člověk na trh. Ale pokud bys to už udělal, určitě by sis nenajal pomocníka, kterému nedůvěřuješ. Musel bys požádat o pomoc někoho blízkého. Řešit cokoli mstou je ve skutečnosti přiznání, že jsi s někým v životě prohrál. A teď se chceš zbaběle revanšovat. Nečestně, nerytířsky. Někomu hodně blízkému bys musel odhalit, že jsi v podstatě zbabělec. Ne, já nevěřím, že by msta byla pravým důvodem těch mordů.“

	„Možná v Čechách! On pomocníky měl, to přece popřít nelze. Když zjistil, že jsem ho odhalil, přišli na faru ti dva a omráčili mě. Ano, je zbabělec, protože si to netroufl udělat sám, na to si jasně vzpomínám. Kdosi vstoupil, on je uvítal, ale než jsem se stačil otočit, omráčili mě. Tu kárku samozřejmě přivezli oni, aby na ní odvezli mé tělo. Myslím, že tohle vyvrací všechny tvé pochybnosti, urozený pane z Chlumu.“

	„Podle tebe přišli na faru kvůli tomu, žes otce Gabriela odhalil? Řekl jsi předtím někomu o svém podezření?“

	„Rozhodně ne.“

	„Jak se o něm dozvěděli? Vstoupil jsi na faru, začal Gabrielovi předkládat své důkazy a pak tam přišli ti dva neznámí a omráčili tě. Kdy je otec Gabriel požádal o pomoc? Nerozčiluj se, je to jen logika! Ale ani ta kárka nezapadá do tvé hypotézy. Našli jsme tě spoutaného, i když jsi byl omráčený a v bezvědomí. Proč by tě poutali, pokud ti chtěli jen uříznout hlavu?“

	„Jen uříznout hlavu?“ opakoval popuzeně olomoucký kanovník. Věděl, že se jeho pracně budovaná dedukce hroutí, ale odmítal to respektovat. Byl blízký spolupracovník biskupa Bruna ze Schauenburku, a musel tedy mít pravdu. S Oldřichem z Chlumu a jeho pomocníky byly vždycky potíže. Rytíři jen zřídka respektovali autoritu olomoucké diecéze. Vzápětí však sám sebe pokáral. Dneska mu přece zachránili život. O poznání pokorněji požádal, aby mu svou námitku vysvětlil.

	„Pokud by ti chtěli uříznout hlavu, udělali by to. Jenže tys tam nebyl ten nejdůležitější. Oni vůbec nevěděli, že tě tam potkají. Já si myslím, že přišli kvůli otci Gabrielovi. Dobře je znal, a proto ho jejich příchod nevylekal. Jenže oni nečekaně omráčili tebe a vrhli se na něj. Co s ním udělali, to se můžeme zatím jen dohadovat. Podstatné však bylo, že nejprve potřebovali uklidit jeho tělo. Proto tě spoutali, i když jsi byl v bezvědomí. Chtěli se pojistit, pokud by ses probral dříve, než se vrátí, abys jim neutekl. Nebo bys měl jiné logické vysvětlení, proč tě spoutali, i když jsi byl v bezvědomí a nemohl nic dělat?“

	„Asi to tak bylo,“ připustil mrzutě olomoucký kanovník. „Na té kárce odvezli Gabrielovo tělo a s prázdnou se vrátili pro mě. Ale než mě stihli zabít, nečekaně jste se tam objevili vy. Chválabohu!“

	„Tak nějak to bylo. Pro otce Gabriela toho už moc udělat nemůžeme. Předpokládám, že je po smrti a musíme jen počkat, kde se jeho tělo zítra ráno objeví. Pokud se vůbec objeví. S hlavou, nebo bez ní.“

	„Ale proč musel zemřít?“

	„Byl nepohodlný svědek. Nemyslím, že něco jen náhodou zahlédl. Ne! On o těch zločinech věděl. Jinak by křivě nesvědčil, když popisoval smrt zedníka Cypriána. Nebylo to tak, jak tvrdil. Tohle je nezpochybnitelný důkaz, že mezi zločince patřil. Ale byl jen pomocníkem, který vykonal, co od něj očekávali, a pak se ho museli zbavit. Možná by ho nechali žít, pokud bych se o něj nezačal zajímat já,“ pokračoval břitce Oldřich z Chlumu. „Neprohádám, pokud řeknu, že ho přišli odstranit, protože se dozvěděli, že jsem ho vyslýchal. Možná jim sám poslal zprávu. Třeba měl strach, začaly ho trápit výčitky svědomí a chtěl se přiznat, nebo je začal vydírat a požadoval větší díl z kořisti.“

	„Sám jste prohlásil, můj pane, že relikviář by žádný prelát nezničil. Byla by to svatokrádež. Jinak se však prodat nedal, takže byl vlastně bezcenný,“ připomněl Diviš. Dojedl, otřel si mastná ústa a cítil ospalou malátnost. Dokonce mu bylo jedno, že nic z toho neukazuje na Třmena Uzdu z Hosty.

	„To je pravda,“ připustil Oldřich z Chlumu. „Otec Gabriel prelát byl, ale ti dva, co ho zabili, nejspíše ne. Mohli si jeho pomoc zajistit lží, že chtějí relikviář zachránit před králem Přemyslem. Až by odtáhl, vrátí ho do baziliky. Je to jen má hypotéza. Jedna z možných. V každém případě stojí v pozadí všech zločinů někdo, kdo je mimořádně lstivý, nejspíše vzdělaný, ale není prelát.“

	„Takový v Nitře není,“ opáčil rychtář Andráš. „Tedy, kromě mne.“

	Polekaně sebou trhl, když u stolu vybuchl hlasitý smích. Jeho tři společníci se smáli, až se popadali za břicha.

	„Co jsem řekl?“ zabručel mrzutě. „Já přece prelát nejsem. A vzdělání mám také slušné.“

	„Ty že jsi lstivý?“ zajíkal se smíchy Diviš. „Ani jsi mne ve vězení nepoznal. A nenapadlo tě nechat střežit branku u kostela archanděla Michaela.“

	„Vůbec sis nevšiml, že se hlava zedníka Cypriána nehodí k tělu, které jsme našli v domě kanovníka Daniela,“ přidal se Heidenreich.

	„A vám zase ušlo, že už je noc a dávno po klekání. A každý, kdo bude v tuhle hodinu přistižen v šenku se džbán-kem v ruce, bude potrestán,“ zabručel nitranský rychtář. Zvedl svůj a dobromyslně jim připil, aby se svou chytrostí zalkli.

	„Nechte ho na pokoji,“ napomenul Oldřich z Chlumu své pomocníky. „On nemůže za to, že tu není panoš Ota, abyste si utahovali z někoho jiného. Andráš udělal spoustu skvělé práce. Věřím, že nám pomůže, abychom zítra zločince chytli a usvědčili.“

	„A vy už víte, kdo to je?“ zeptal se uctivě Diviš.

	„Nevím,“ přiznal se Oldřich z Chlumu, „ale říká se, že pravdu by měl člověk hledat na dně džbánku. A ty naše jsou prázdné.“

	„Omlouvám se ti, ctihodný představiteli města Nitry, pokud jsem zpochybňoval, že jsi bystrý muž,“ obrátil se Diviš na nitranského rychtáře a jeho široce roztažená ústa svědčila o tom, že bude žertovat. Heidenreich si polekaně povzdechl a rukou komicky naznačil, že si chce zacpat uši. Po zranění mu už otrnulo. Žil, a to bylo hlavní.

	„Dokonce bystřejší než můj pán,“ pokračoval vemlouvavě Diviš a vrhl krátký omluvný pohled přes stůl. „Tys první pochopil, že bychom se měli tuto noc zmazat jako veverky.“

	„To jsem řekl,“ přikývl nitranský rychtář. „Ale protože jsem muž mimořádně lstivý a vy jste porušili nařízení města o nočním pořádku, odsuzuji vás k tomu, že víno zaplatíte vy. Šenkýři, přines čtyři džbánky!“

	„Tak na veverky!“

	„Ale taky na Nitru!“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                            XXVI. KAPITOLA
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	Ranní slunce se dralo malým okénkem do jizby a jeho paprsky se po prkenné podlaze líně plížily k lůžku. Panoš Ota se rozhodl, že vstane, až dorazí k jeho obličeji. Z ulice byly slyšet tlumené hlasy lidí. Tohle ráno bylo úplně jiné než včerejší. České vojsko odtáhlo a do Nitry se vracel pracovní ruch, jaký provázel všední život města. Slunce muselo být ještě nízko nad obzorem, odhadoval, že do ranní mše zbývá nejméně hodina. Opatrně se protáhl, aby nevzbudil Jitku.

	Ležela stulená na jeho rameni, černé vlasy měla rozprostřené kolem hlavy a po Otově nahé hrudi. Něžně studoval rysy jejího obličeje. Vždycky si užíval rána s milenkou po boku. Ženy byly nejkrásnější po milování, když po prožité noci usnuly a v jejich snech doznívaly chvilky společné rozkoše. Jitka byla při milování pozorná a něžná, ale přitom od něj nevyžadovala hloupé sliby, které by nemohl nikdy splnit. Užívala si však lichotek, které jí v noci šeptal do ucha. A ona mu oplácela stejnou měrou.

	Odvrátil od ní pohled a donutil se, aby na ni přestal myslet a soustředil se na práci. Byl jí vděčný. Už mnohokrát si ověřil, jak užitečné bylo umění komediantů, když předváděli zamilované frašky, stejně jako zbožné hry. Divadlo mělo tu moc, že se dokázalo dívat na život tak říkajíc na ruby. Pro pobavení diváků pracovalo s klamem a záměnami postav i rekvizit. A přesně tohle dělávali chytří zločinci. Stejně jako herci, i oni vytvářeli iluzi, která měla vyšetřovatele přesvědčit, že se událost stala úplně jinak. Díky Jitce našel řešení. Nic nebylo lepší než žena, která uměla poskytnout nejen milostné uspokojení, ale která také inspirovala. Na šenkýřku jí byla škoda. Bylo však zbytečné o tom spekulovat. Měla svůj život a zařídila si ho tak, že žila spokojeně.

	Vzpomněl si na její sestřenici. O něčem podobném diskutoval s Marikou. Ta se svým životem spokojená nebyla. A přitom jí dával víc než Jitce. Přesto byla Jitka spokojená a její sestřenice nikoli. Štěstí bylo věcí pokory a rozumu. Chytrý člověk si uměl najít hezké věci i v obyčejném životě, který rozhodně nebyl vysněným rájem.

	Uvažoval, kde jen může Marika být. Rozhodně se musela pohybovat po městě. Z nejrůznějších důvodů mu připadalo málo pravděpodobné, že by našla úkryt na faře u Svatého Jakuba. Jenže fara nebyla jediným místem, které mělo privilegium církevní imunity. Ve městě měla majetek ještě kapitula a možná i diecéze. Pokusí se ji hledat spíše tam. Ovšem ne dříve než dostanou souhlas od biskupa Vincenta. S ohledem na Otovu hypotézu ho však museli získat v tajnosti a naprosto důvěrně.

	„Ty už jsi vzhůru?“ ozvala se rozněžněle Jitka, když otevřela oči. „Připravím ti na cestu něco k jídlu.“ Vyskočila, přes hlavu si přetáhla prostou plátěnou košilku, přes ramena přehodila plášť a kolem lýtek ovázala šňůrky kožených sandálů. Panoš Ota zůstal ležet a počkal, až venku v chodbě dozní její kroky. Pak se začal oblékat i on. Ocenil, že prostě vstala a odešla. Bez zbytečných řečí. Tahle ženská se opravdu povedla.

	Když sešel do šenku, u stolu nedaleko dveří seděl její manžel a s hlasitým mlaskáním dojídal kaši. Po něm se ani nepodíval. Jitka přinesla Otovi stejnou misku, naklonila se k němu a špitla: „Díky za všechno, ale teď už jsem zase poslušná manželka.“

	„Jistě,“ opáčil stejně tiše. „A já ctnostný rytíř.“

	Pobaveně po něm šlehla pohledem a pospíchala do kuchyně. Zůstala už v ní a neobjevila se, ani když panoš Ota dojedl. Vstal a váhal, jak vlastně šenk opustit. Měl by zaplatit. Alespoň za jídlo a pití, ale připadalo mu hloupé nechat bez jediného slova na stole hrst stříbrňáků, aby se Jitka neurazila, protože by si to mohla vyložit jinak.

	„Bude to dvacet poctivých grošů, rytíři,“ vysvobodil ho z rozpaků její manžel. Došel k Otovi a natáhl ruku. Ta cena byla nehorázně vysoká, pokud by měla být jen za jídlo a ubytování. Panoš Ota se nemínil hádat a napadlo ho, že proto Jitka zmizela. Takhle to prostě s placením v tomhle šenku chodilo. Ostatně, proč by mu měla být po vůli zadarmo?

	Tahle myšlenka ku podivu trochu uklidnila jeho svědomí a zájezdní hostinec opouštěl s přesvědčením, že má volné ruce, protože Jitce rozhodně nic nedlužil. A to bylo vlastně dobře. Ohlédl se na velikou jitrnici nad vchodem a uličnicky poslal vzduchem polibek na rozloučenou. Předpokládal, že se s touhle krásnou ženskou už nikdy neuvidí.

	Svěžím ránem zamířil k Dolní bráně. Tudy vedla nejkratší cesta do českého ležení před hradbami. Sotva však obešel zeď dvora, na němž byla složená prkna, a pod přístřeškem ležela hromada kol, hotových i nedodělaných, uviděl u brány shluk lidí. Byli rozčilení a slyšel hněvivé hlasy. Zrychlil, aby zjistil, co se děje.

	Před bránou stál v řadě asi tucet českých ozbrojenců s kopími v rukách a zadržoval dav nitranských měšťanů, aby se nevrhl na Oldřicha z Chlumu. Ten stál spolu s Divišem v průjezdu a s hlavami obrácenými vzhůru si prohlíželi tělo otce Gabriela. Kněz visel na provaze přehozeném přes trám stejně jako včera kanovník Daniel.

	„Hanba Čechům!“ vykřikl kdosi z davu.

	„Mějte rozum! Oni za tohle rozhodně nemohou,“ uklidňoval měšťany rychtář Andráš. Panoš Ota si ho všiml teprve teď. Stál stranou a vyslýchal biřice, kteří v noci drželi stráž. V jeho tváři se zračila únava. K překvapení panoše Oty i ve tváři jeho pána.

	Zamířil k bráně, uklonil se a čekal.

	„Tohle nám ještě scházelo,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu. V jeho dechu bylo ještě slabě cítit víno. Když postřehl překvapení v očích svého panoše, dodal, jako by se omlouval: „Dneska jsme toho moc nenaspali.“

	„Věříte, můj pane, že já taky ne,“ opáčil vesele panoš Ota. Hned však zvážněl a dodal: „Ovšem jak bývá obvyklé, své hříchy vyvažuji službě pravdě a spravedlnosti. Vím už, jak z krypty v bazilice zmizel relikviář svatého Svorada a Beňadika.“

	„To se ti slouží spravedlnosti, když jsi nemusel skoro celou noc zvedat k ústům džbánek za džbánkem na zdraví Nitry, abys neurazil tohle nádherné město,“ pokáral ho Diviš. Jako voják byl zvyklý pít a díky jizvě na tváři se nikdy nedalo poznat, zda vypadá tak příšerně po pitce, nebo je to jeho obvyklý vzhled. Tvářil se celkem spokojeně a na rozdíl od Oldřicha z Chlumu a nitranského rychtáře ho nebolela hlava. Kanovníku Heidenreichovi třeštila naopak tak, že zůstal raději na lůžku. Tvrdil, že to bude jeho poslední hodinka a na vině je rána, kterou večer utržil na faře.

	„Oto, víš, které zvíře je to nejodpornější v křesťanském světě?“ zeptal se s nepatrným pousmáním Oldřich z Chlumu. Snažil se mluvit pomalu a nedělat prudká gesta. „Veverka!“

	V Nitře to vřelo a jak bývalo v podobných případech obvyklé, hněv měšťanů se obrátil proti cizincům. Zkušenosti předků říkaly, že hanebností se dopouštějí především oni, a bylo jedno, zda šlo o Tatary, Židy, Poláky nebo Čechy. Navíc byl zabit kněz. Už druhý prelát, jehož našli viset na Dolní bráně. A protože vraha toho prvního nikdo neodhalil, jako vždy se začalo spekulovat, že je to jen proto, že ho Češi chrání. A kdo ví, co dalšího hanebného za tím vším je.

	Jenže českých vojáků bylo příliš a vyřídit si to s nimi rázně a silou nešlo. Navíc dal nitranský rychtář ostře najevo, že městští ozbrojenci budou hájit pořádek. A aby bylo měšťanům jasné, co tím míní, upozornil, že potrestá každého, kdo by hanobil dobré jméno krále Přemysla. K tomu se Nitra zavázala a jen díky tomu se mohli lidé vrátit do svých domovů tak rychle.

	Měšťané Čechy po straně proklínali, a pokud je potkali na ulici, nenápadně si odplivli, ale jinak potíže nedělali. Přesto Oldřich z Chlumu rozhodl, aby ho po městě doprovázelo několik ozbrojenců z jeho družiny. Ne ze strachu, ale aby hájil autoritu svého panovníka. Všichni nesli v rukách kopí a na jejich koncích měli upevněné malé praporce s osobním erbem krále Přemysla, s dvouocasým lvem.

	Zavražděného faráře od Svatého Štěpána prohlédl Oldřich z Chlumu jen zběžně. Měl na hlavě velkou ránu, jíž ho vrah omráčil, a pak dvě rány tesákem na místě srdce. Zemřel rychle, netrpěl. Víc se zjistit nedalo, a proto nařídil, aby ho městští biřicové sundali a odvezli do kostela v Párovcích. Sám se s pomocníky vydal na rynek.

	O dalších krocích se chtěl poradit na rychtě, protože bylo zřejmé, že musí postupovat ruku v ruce s městským právem. Rychtář Andráš to považoval za rozumné, protože i on chtěl mít celou tu nepříjemnou záležitost co nejrychleji za sebou. Ale také pod kontrolou. Nepamatoval, aby se někde v Horních Uhrách stalo ve dvou dnech na jediném místě tolik vražd. Zabiti byli už dva preláti, a všechny ty odporné skutky měl na svědomí zjevně jediný zločinec.

	Přenést hlavní stan vyšetřování na rychtu považoval Andráš s ohledem na náladu ve městě nejen za bezpečnější, ale také za věc prestiže. Zástupce krále Přemysla tím deklaroval, že české síly jednají ve shodě s městským právem. To považoval za důležité, protože by nebylo nic hloupějšího, než aby pár fanatiků vehnalo ostatní do beznadějného povstání.

	„Heidenreicha necháme ještě chvíli odpočívat. V šenku mu rozhodně nikdo neublíží, a navíc, je kněz,“ rozhodl Oldřich z Chlumu, když se usadili u stolu ve velké jizbě rychtářova domu. „Tak, Oto, a teď se pochlub, cos zjistil.“

	„Tak především jsem vypátral, že v Nitře žijí mimořádně krásné a chytré ženy,“ začal panoš Ota vesele. „Mimochodem, džbánek vína by nebyl? Po noci věnované pátrání vždycky vyprahne.“

	„Nebyl,“ odpověděl suše rychtář Andráš. „Pokud bys příliš pil, pak bys ve svém vyprávění mnoho práce nezastal.“

	Panoš Ota se na něj překvapeně a trochu podezřívavě podíval. Vzápětí mu však došlo, že tuhle moudrost nemusí mít od šenkýřky Jitky, ale že ji mohl zaslechnout od stejných komediantů jako ona. Chápavě přikývl a s nevinným výrazem dodal: „A ještě by se to mohly dozvědět veverky.“

	„Nech si tyhle moudrosti na jindy!“ napomenul ho Oldřich z Chlumu. Po ránu neměl zrovna nejlepší náladu. Ale to až na Otu nikdo.

	„Můj pane, abych tedy nezdržoval zbytečnostmi, vy jistě znáte legendu o původu krále Artuše. Diviš taky, protože jsme o ní mnohokrát diskutovali. A ty, rychtáři?“

	„Myslíš, že v Uhrách žijí tupci?“ ušklíbl se. „Uther zcizoložil s Igrain a narodil se jim Artuš. No a co?“

	„Fajn, takže si tu událost rozeberme. Nedávno tady vystupovali nějací komedianti a ti z téhle legendy udělali frašku.“ Pak v rychlosti pověděl, jak to celé v jejich podání proběhlo. Nitranský rychtář souhlasně pokyvoval, protože i on miloval divadlo. Diviš se bavil, ale Oldřich z Chlumu měl pozorně stažené obočí a dlaní si skoro bezděčně uhlazoval vousy na bradě. Jediný pochopil, že se v tom vyprávění skrývá jinotaj, který souvisí s jejich pátráním. A měl na sebe neuvěřitelnou zlost, že mu to stále nedochází.

	„Igrain se pomilovala s Utherem, který měl bradavici na tváři, a protože si myslela, že je jejím manželem, začala podezřívat toho skutečného, že je podvodník, protože on tu bradavici na tváři neměl,“ uzavřel své vyprávění panoš Ota. „A teď ten příběh použijme k vysvětlení záhady dvou klíčů od krypty svatého Svorada a Beňadika.“

	V tu chvíli to konečně Oldřichovi z Chlumu došlo. Spontánně vyhrkl: „Oto, tady veřejně a přede všemi prohlašuji, že hřích s krásnou ženou je pro hledání spravedlnosti rozhodně menším zlem než obracení plných džbánků do hrdla. My jich do sebe obrátili spoustu a na nic jsme nepřišli.“

	„Protože nás rušil Heidenreich tím svým zbožným naříkáním,“ bránil se Diviš. On stále ještě netušil, na co ti dva přišli. „A vinu má i náš přítel rychtář. Kdyby dodržoval městská nařízení a šenk se zavřel tak, jak má, šli jsme spát mnohem dříve.“

	„Ještě pořád jsem neřekl, že tě zbavuji podezření z podílu na krádežích ve městě,“ upozornil ho s hranou přísností nitranský rychtář. „Mohu tě poslat zpátky do vězení, odkud jsi hanebně uprchl, Diviši. Mohu tě rovněž obvinit z neúcty, neboť o mně roztrušuješ, že nejsem dbalý vlastních předpisů. Ale jinak se přiznám, že ani já netuším, kam tohle vyprávění směřuje.“

	„Můj pane, chcete to dokončit?“ obrátil se panoš Ota zdvořile na Oldřicha z Chlumu, ale ten to mávnutím ruky odmítl. Nikoli jen proto, že býval vůči svým pomocníkům v podobných situacích laskavý a uměl jednat velkoryse, ale také proto, že nebyl zvyklý pít. Měl vyprahlé hrdlo a byl rád, že toho nemusí moc dělat.

	„Klíč od krypty je opravdu jen jeden jediný,“ ujal se znovu slova panoš Ota. „Biskup Vincent se nemýlí, pokud tvrdí, že se od něj ani na okamžik neodloučil. A teď jsme u oné záhady, jak je možné, že ten, jímž jde zámek odemknout, nemá na sobě označení, které udělal nitranský biskup. Nikdo jiný než on o něm nevěděl a svůj klíč opravdu nedal z ruky!“

	„Tedy, myslel si, že ho nedal z ruky,“ pochopil Diviš a s uznáním se podíval na svého přítele. Rychtář Andráš to postřehl a zlost na vlastní tupost v něm ještě vzrostla. Rozhodně za to mohla jeho bolavá hlava. Umiňoval si, že už nikdy nebude podobným způsobem honit veverky.

	„Správně,“ pochválil panoš Ota Diviše se stejně uznalým přikývnutím. „Zločinec se dozvěděl, že se české vojsko chystá překročit Váh a zaútočí na Nitru.“

	„A kdo to tedy má na svědomí?“ přerušil ho netrpělivě nitranský rychtář. Pro něj bylo nejdůležitější, aby mohl jednat. Velice se totiž mýlil, pokud přičítal vypitému vínu fakt, že nestačí sledovat úvahy svých tří hostů a nerozumí náznakům. Oldřich z Chlumu a jeho pomocníci byli na sebe zvyklí a vyšetřovali spolu už spoustu let. Rozuměli si i s minimem slov.

	Nitranský rychtář nemusel řešit složité případy. Někdo něco ukradl, pak se opil, v šenku se pochlubil, a jakmile se o tom rychtář dozvěděl, zloděje uvěznil a měl případ vyřešený. Nebo se na ulici porvali dva opilci, jeden druhého zranil nebo třeba i zabil, ale i když pachatel utekl, vždycky ho někdo z okna zahlédl. Stejně přehledný chtěl mít i tenhle případ.

	„Zatím samozřejmě s jistotou nevíme, kdo je naším zločincem, i když se jejich okruh velice zúžil,“ přiznal panoš Ota. Okamžitě však ve výkladu pokračoval, aby zabránil nitranskému rychtáři opakovat pochybnosti, k čemu to celé tedy je, když stále nevědí, koho zatknout a uvěznit. Zločinec se dál potuluje jeho městem a hrozí, že zase někoho zabije.

	Panoš Ota během hovoru zvedal prsty, aby naznačil sled událostí: „Příchod našeho vojska otevíral onomu zločinci možnost provést neobyčejně důmyslnou krádež. Nejprve si musel opatřit klíč. Velikostí a tvarem se musel podobat tomu od dveří do krypty. Ale bylo zcela lhostejné, že se jím dveře odemknout nedají. Musel tak jen vypadat a samozřejmě musel se dát vsunout do zámku. Víc nepotřeboval a takový klíč mu mohl udělat kdokoli, třeba i kovář. Stačilo klíč popsat, nakreslit nebo ukázat podobný. Jde o celkem běžný tvar. A nyní začíná příběh stejný jako v oné frašce, v níž komedianti upravili legendu o Artušovi. Diviši, vidím, jak netrpělivě na lavici poposedáváš. Nechceš chvíli vyprávět zase ty?“

	„Náš pán to jistě pochopil rovněž,“ opáčil zdvořile zjizvený velitel a krátce se na Oldřicha z Chlumu podíval, jako by se ptal, zda by nechtěl pokračovat on. Když k jeho radosti zavrtěl hlavou, okamžitě se ujal slova, neboť se vždycky snažil vyrovnat svému příteli Otovi. A teď měl příležitost dokázat, že uvažuje stejně logicky jako on.

	„Ve středu se v kryptě konala bohoslužba. Pod nějakou záminkou však zločinec dokázal, že se biskup Vincent ke dveřím později vrátil. Svým klíčem dveře odemkl, nebo alespoň klíč vyzkoušel. V každém případě ho vsunul do zámku. Bylo to nejspíše v noci, o tom svědčí ty vyhořelé voskovice, o kterých mluvil kostelník. Protože i tak bylo v chrámu šero nebo možná skoro tma, a biskup špatně vidí, přišla zločincova příležitost. Jako by chtěl pomoci, ochotně vytáhl ze zámku biskupův klíč, ale bleskurychle ho vyměnil a podal mu ten druhý, falešný.“

	„Ale k čemu mu to bylo? Na to přece musel biskup Vincent přijít hned, jakmile by chtěl kryptu znovu otevřít,“ namítl rychtář Andráš.

	„To je pravda. Jenže za obvyklé situace se otevírala jednou týdně. Zločinci bylo jasné, že král Přemysl zaútočí rozhodně dříve. Což se také stalo. Jakmile měl pravý klíč, hned ve středu v noci, nebo možná ve čtvrtek, na tom nezáleží, relikviář z krypty odnesl a ukryl. Kde a jak, to zatím nechme stranou. Když se v pátek po hradě rozneslo, že české vojsko v nejbližších hodinách zaútočí na Nitru, vypukl zmatek. A právě ten zločinec potřeboval. Biskup chtěl otevřít kryptu a do zámku vsunul svůj označený, leč ve skutečnosti falešný klíč. Přesně v té chvíli vstoupili do baziliky příslušníci kapituly Svatého Emeráma. Nepochybuji, že tak to bylo s kanovníkem Danielem dohodnuto. Biskup Vincent udělal přesně to, co zločinec předpokládal. Ve zmatku nechal klíč ve dveřích a běžel k oltáři. Zločinec pak ten falešný klíč sebral a zahodil, aby ho u něj později nenašli a neusvědčil ho. Pokud bychom si dali hodně práce, asi bychom ho objevili někde u skal pod hradbami.“

	„A proč ho nevyměnil za ten původní, biskupův?“

	„Protože ten ukryl jinde, někde mimo hrad. Měl s ním totiž jiné záměry. Od začátku počítal, že zavraždí kanovníka Daniela, aby se zbavil svědka a svedl vinu na něj. Nejsnadnější cestou bylo dát mu do kapsy klíč od krypty. Jenže měl smůlu, protože netušil, že biskup po oné středě ten falešný označil.“

	„Mně řekl, že to bylo boží vnuknutí,“ ozval se Oldřich z Chlumu. Celý pookřál, hovor o případu měl na něj stejný účinek, jako by ho polili živou vodou. Nejen že ho přestala bolet hlava, ale začala konečně dělat to, co měla. Přemýšlela, kombinovala a vytvářela nové hypotézy. „I když nic takového popřít nejde, roli jistě hrála i letitá biskupova zkušenost se špatnostmi světa. To, že se v noci musel vydat do krypty, v něm jistě vyvolalo podezření nebo pochybnosti. Chtěl se tedy pojistit.“

	„Proč se však bránil prozradit vám víc?“ zeptal se panoš Ota zvědavě. Co měl udělat, to udělal. Přišel s důležitým objevem, který nebyl jen neověřenou hypotézou. Pokud bylo něco logické a současně jediné možné řešení, pak muselo být podle doktríny scholastiky správné. Ale dál zatím dohlédnout nedokázal a jako vždy se spoléhal na svého pána. Navíc to byl Oldřich z Chlumu, kdo hovořil s biskupem a znal mnohem lépe než on prostředí diecéze a kapituly.

	„Nemyslím, že by chtěl nitranský biskup něco vědomě zamlčovat, nebo by nám dokonce bránil ve vyšetřování,“ začal po krátkém přemýšlení Oldřich z Chlumu. „Zoufale touží, aby se relikviář vrátil zpátky do krypty v bazilice. A je pro to ochotný udělat vše, co považuje za křesťanské a rozumné. Ten problém vidím jinde. Jednak je starý a v mnoha ohledech jistě nedůvěřivý a možná už i trochu dětinský. Ta věc má však bohužel i druhý rozměr. Jako biskup jistě cítí odpovědnost za celou diecézi. A protože by ho ani ve snu nenapadlo, že v té krádeži může mít prsty prelát, nevidí důvod, aby nám odhaloval důvěrné záležitosti svého úřadu. Jako správný pastýř chrání své ovce. Aby šel v noci otevřít kryptu, k tomu ho jistě přiměl někdo z jeho okolí. Ale protože tu věc nespojuje s krádeží relikviáře, odmítá o ní hovořit.“

	„To zní logicky,“ souhlasil nitranský rychtář. Nepostřehl, jak se panoš Ota a Diviš na sebe pobaveně podívali. „Jenže pokud si vzpomínám, dneska v noci, když se řeč stočila na ukradený relikviář, jsi řekl, že to rozhodně nemohl spáchat žádný prelát, protože by z toho neměl majetkový užitek.“

	„Tos mi asi špatně rozuměl,“ opáčil s nevinným výrazem ve tváři Oldřich z Chlumu. „Za to mohou rozhodně ty veverky.“

	„Co to máte pořád s těmi veverkami?“ ozval se od dveří přísný ženský hlas. Do jizby vstoupila rychtářova manželka a v ruce nesla několik džbánků vína. Manžela ostře pokárala, že vůbec nemá vychování, když hostům nenabídl nic k pití.
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	Hašek z Michalovic se v Nitře objevil záhy po ranní mši. Přijel na koni pouze v doprovodu panoše a jedné dívky. Houfec ozbrojenců nechal pod Zoborem, aby střežil klášter svatého Hyppolita. Tvářil se nadmíru spokojeně. Chvíli mu však trvalo, než Oldřicha z Chlumu našel, protože jak zjistil, v ležení nepřenocoval. Protože ho znal, ve snu by ho nenapadlo, že noc strávil se džbánkem v ruce v šenku. Předpokládal, že se věnoval pátrání, a proto logicky zamířil na rychtu. Tam ho opravdu zastihl.

	„Mám důvěrnou zprávu,“ oznámil rázně a pokradmu vrhl pohled po nitranském rychtáři. Andráš se však ani nehnul. Seděl rozvalený v křesle a ze džbánku velice opatrně upíjel výtečné víno ze svého sklepa.

	„Ta věc se týká Třmena Uzdy z Hosty!“ doplnil Hašek z Michalovic, a protože mu rychtářova manželka okamžitě naplnila džbánek, s chutí jí připil na zdraví. V táboře pod Zoborem sice nějaké víno měli, ale zdaleka ne tak dobré, a navíc bylo zteplalé.

	„Nitranský rychtář složil slib poslušnosti našemu králi. Můžeš mluvit,“ vybídl ho Oldřich z Chlumu. Před ním stál plný džbánek, ani jednou se z něj nenapil. Měl vína na dlouho plné zuby a už se těšil domů na medovinu.

	„Tak dobrá. Včera jsem se radil s tvým panošem Otou, jak postupovat ve věci kláštera. V noci nás jistá dívka dostala tajně dovnitř. Šlo o to zjistit, kde je ubytovaný Uzda z Hosty a zda by se nedal bez krveprolití zajmout a odvést. Poslal jsem tam svého komořího a panoše. Z mých služebníků jsou rozhodně nejbystřejší.“

	„No tě Bůh,“ provokativně se vyděsil panoš Ota. „Míníš toho komořího, který si mě spletl s naším panovníkem, a protože si myslel, že jsem přijel v převleku, na hostině mne oslovoval jako vznešenou Milost?“

	„Ty lotře, tohle mu poradil můj purkrabí, protože ses s ním vsadil, že na tuhle hloupost komoří naletí.“

	„No a naletěl!“

	„Máme spoustu práce!“ zarazil je Oldřich z Chlumu. „Nechápu, proč jsi s touhle zprávou dělal takové okolky? Zatím jsme nitranskému rychtáři prozradili, že mému panošovi není nic svaté, tvůj komoří je hňup a v noci jste navštívili klášter svatého Hyppolita. Co z toho je užitečné pro mé pátrání a pro našeho milostivého panovníka?“

	„Vlastně nic,“ odpověděl zkormouceně Hašek z Michalovic. I on měl smysl pro žertování a pravda byla, že tehdy Otovi i on pomohl, aby oklamal jeho komořího. Na okamžik se odmlčel jako panovník, než vynese důležitý verdikt, a pak dodal: „Snad jen ta drobnost, že v mém stanu leží spoutaný muž. I když odmítá mluvit, podle všeho je to Třmen Uzda z Hosty.“

	„Co si mám představit pod slovy podle všeho?“ zeptal se Oldřich z Chlumu. Nějak se mu nezdálo, že by se dal nitranský župan tak snadno zajmout. Podle toho, co o něm věděl, rozhodně hlupák nebyl.

	„Je pravda, že nikdo z mého houfce ho nikdy neviděl,“ připustil Hašek z Michalovic. „Ale v klášteře ho zajali v jizbě, kterou mu opat přidělil. Bylo to v noci a spal. Kdo jiný by na tom lůžku byl? Slouží mi jistá místní dívka. Tvrdí, že župana několikrát viděla, i když jen z dálky, ale měl by to být on.“

	„Bylo by skvělé, pokud by to tak bylo,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Ale rozhodně zůstaň se svým houfcem pod Zoborem. Obležení kláštera zatím neruším. Pane rychtáři, zajedeš tam a ověříš, zda je ten zajatec opravdu Třmen Uzda z Hosty?“

	„Udělám to. Ale pod podmínkou, že mne neuvidí. Co by tomu řekl král Štěpán, pokud by se dozvěděl, že zrazuji jeho věrné služebníky?“

	Ještě než se Hašek z Michalovic rozloučil, vzal si panoše Otu stranou. „Ta čertice, no víš, ta holka, co si nepamatuju její jméno…“

	„Marie.“

	„Jo ta. Bylo jí líto, že tě tak odbyla. Přijela se mnou do města, potřebuje si pár věcí zařídit, než se mnou odjede do Čech. Pokud bys prý měl ještě zájem o tu její dobrou známou, zavede tě k ní. Najdeš ji v šenku U Dobré jitrnice!“

	Na nitranský hrad doprovodil Oldřicha z Chlumu olomoucký kanovník Heidenreich, který se zatím prospal a poté, co mu šenkýřka uvařila silný odvar z petržele, udělalo se mu lépe. Šli pěšky, protože Oldřich z Chlumu si chtěl provětrat hlavu. Modré nebe bylo bez mráčků jako vymetené, začínal další letní den, který sliboval horko a dusno. Kanovník Heidenreich byl ze slunečného dne nadšený podstatně méně. Hlavu měl ovázanou kusem plátna a pod ním obklad.

	„Víš, urozený pane, na co se budeme ctihodného biskupa ptát?“ vyzvídal po cestě od Nitričky do kopce k hradní bráně. Protože však byl velice zadýchaný, raději toho rychle nechal.

	V bazilice zastihli několik prelátů a kostelníka.

	„Dnešní bohoslužbu nesloužila Jeho biskupská Milost,“ svěřoval se jim kostelník starostlivě. „Onemocněl. Bude to vážné, nemůže vstát z lůžka. Bojím se toho nejhoršího, protože nepamatuji, že by mši vynechal. Má už přece jen svůj věk.“

	Vydali se tedy do biskupova paláce, kde je přijal diecézní písař. Oldřicha zdvořile pozdravil, ale s Heidenreichem se objal bouřlivě, jako by byli rodní bratři.

	„Trávili jsme spolu noviciát. A nejen to,“ vykládal radostně Heidenreich. „Já netušil, že tu pořád sloužíš!“

	Diecézní písař Mervart byl rozšafný muž s váčky pod očima, které byly zarudlé od častých zánětů. To byla obvyklá choroba všech písařů. Pod okny stála lavice pokrytá pergameny. Další listiny byly ve svitcích naskládané v polici na stěně. Jizba byla cítit zatuchlinou, plísní, kouřem z knotů voskovic a kůžemi pergamenů.

	Jakmile se dozvěděl jejich prosbu, začal se omlouvat: „Opravdu vám nelze vyhovět. S naším ctihodným biskupem mluvit nemůžete, pokud nechcete ohrozit jeho život. Potřebuje klid!“

	„Kdo to nařídil?“ zeptal se popuzeně Oldřich z Chlumu. Neměl rád průtahy, pokud byl již skoro v cíli.

	„Samozřejmě komoří Martin. Ovšem předtím Jeho biskupskou Milost prohlédl bratr Anastazius. Je sice kanovník, ale studoval rovněž medicínské vědy. Na jeho doporučení zakázal bratr komoří, aby našeho biskupa kdokoli obtěžoval. Je mi líto, nedovolím vám to.“

	„Pak bych si chtěl promluvit s komořím Martinem.“

	„Není tu nikdo kromě mne.“

	„V tom případě bys nám mohl pomoci snad ty, Mervarte. Cosi mi z mládí dlužíš!“ upozornil přátelsky olomoucký kanovník.

	„Proč ne, i když ti nedlužím vůbec nic!“ souhlasil ochotně diecézní písař a zdvořile ukázal na lavici vedle pulpitu. Na té jediné nebylo nic a neležel na ní ani prach jako na jiných místech místnosti. Byl na víku masivní starobylé truhlice i na kožených pouzdrech, v nichž byly uložené důležité listiny.

	Heidenreich se důstojně posadil, víc dělat nemínil. Obrátil se na Oldřicha z Chlumu a čekal, až se začne vyptávat. Jenže ten nespěchal. Rozhlížel se skriptoriem, měl tahle místa rád. Zamířil k výklenku ve stěně, v němž bylo na podestě složeno na sobě pět tlustých kodexů vázaných v kůži. Otevřel jeden, v němž našel opis Augustinova pojednání De civitate dei. Chvíli o něm s písařem diskutoval. Teprve pak přešel k věci.

	O ztrátě relikviáře věděli samozřejmě všichni. I o tom, že biskup požádal jistého českého rytíře, aby se ho pokusil najít. Bylo proto zbytečné cokoli vysvětlovat. Šel tedy přímo k věci a zeptal se, zda nebyl v kryptě někdo po oné středeční mši. Nebo zda by bylo možné, aby dveře biskup Vincent sám později ještě jednou otevřel.

	„Omlouvám se, ale takové věci já nesleduji. Celý den trávím tady,“ krčil písař rameny. „Ale možné to je. Kostelník si totiž stěžoval, že někdo v noci zapálil voskovice a nechal je úplně zbytečně vyhořet. Abyste rozuměli, proč jsme o tom hovořili, mám na starosti sklad se svícemi. Jako písař jich spotřebuji hodně, a tak se starám i o ty pro baziliku.“

	Oldřich z Chlumu si nepatrně povzdechl, protože se zjevně vyptával na špatném místě. Svět většiny církevních písařů nebyl před oltářem, ale u pulpitu. Přesto se neměl k odchodu, protože se mu tu něco nezdálo. Pomalu se rozhlížel, než mu ta nepatrná odchylka došla. Písaři si stavěli pulpity k oknům, aby měli pro práci co nejvíce světla. Ale Mervartův byl v rohu. A kromě dvou svící, upevněných po obou stranách vrchní desky pulpitu, stál vedle ještě vysoký svícen s několika voskovicemi.

	„Okna jsou obrácená na jih,“ vysvětloval diecézní písař. „Protože jsou hradby o něco níže než palác, padá sem během dne příliš ostré světlo a při něm se často nedá vůbec pracovat. Proto ve dne odpočívám a pracuji raději večer a v noci. Když se zešeří, zapálím si svíce a všechno kolem dostane takový zlatavý, uklidňující odstín. Na nádvoří je celý den strašný rámus, ale večer zavládne neuvěřitelný klid. Někdy si připadám jako poustevník v poušti. Věř mi, urozený pane, žít mezi knihami a listinami není zdaleka život osamělý a smutný.“

	„To já dobře vím,“ souhlasil přátelsky Oldřich z Chlumu. Podobné pocity mívalo mnoho učenců a on jim rozuměl. Sám míval podobné, když jako mládenec objevoval okouzlující svět křesťanské vědy. Vstal z lavice, přešel k oknu a vyhlédl ven. Vedlo ke špitálu a přímo před ním byla v hradbě malá branka, kterou se před dvěma dny do hradu dostali jeho pomocníci.

	„Heidenreichu, kdes vlastně vzal klíč od té branky?“ obrátil se na olomouckého kanovníka. Ještě nebyl čas se ho na to zeptat.

	„Má ho většina prelátů,“ usmál se. „Měl jsem ho jako novic i já. Protože však nerad cokoli vyhazuji, schoval jsem si ho. Když jsem se měl vydat na tažení, našel jsem ho ve své truhlici a vzal s sebou. Jak se ukázalo, bylo to více než prozíravé.“

	„Od té doby, co se na hradě roztahuje župan, mnozí bratři chodívají do města raději tudy,“ přiznal diecézní písař. „Především v noci. Kdysi bývalo zvykem, že nás strážní pouštěli bránou kdykoli, protože povinnosti duchovních nemůžeš omezovat denní dobou. Ale to ty jistě chápeš, učený český bratře. Třmen Uzda z Hosty prohlásil, že kvůli bezpečí nelze bez jeho osobního souhlasu po setmění bránu hradu otvírat. Náš ctihodný biskup proto dal vyhotovit několik klíčů. Když je třeba dát v noci poslední pomazání umírajícímu, bylo by hanebné mu tu křesťanskou službu neposkytnout.“

	Oldřich z Chlumu přikývl. Tahle zpráva mu potvrzovala fakt, že se v noci mohl kterýkoli prelát dostat nepozorovaně do města a zase zpátky. Mohl rovněž nepozorovaně cokoli odnést nebo přinést. Stejně tak se mohl na hrad dostat kdokoli z města, pokud by mu někdo otevřel. Ale mohl mít i svůj klíč. Znovu si uvědomil, jak těžké bylo pátrat v cizině, kde lidé žili jinak než v Čechách.

	Doma měla města kamenné hradby a všechny vstupy byly pečlivě střežené. Tam nebylo obtížné zjistit, kdo se v noci pokoušel z města dostat nebo se do něj vrátit. A zločinec, pokud uvízl mezi hradbami, měl jen minimální naději, že unikne. Jenže většina uherských měst kamenné hradby neměla, jen valy a dřevěné palisády. Nehledě na to, že se daly na vhodných místech snadno přelézt, byly v nich různé branky a průchody. Všichni místní o nich věděli, ale nikdo je nehlídal, protože ořciálními vstupy byly jen brány na hlavních ulicích od rynku. Kvůli existenci podobných branek unikli z fary Svatého Štěpána vrazi faráře Gabriela. A stejné to bylo i tady. S tím, co zjistil panoš Ota, to dávalo smysl. Oldřich z Chlumu si zahanbeně uvědomil, že se až příliš spoléhal na rutinu a na život kolem sebe se díval českýma očima. Jenže tohle byly Uhry.

	Zatímco se Oldřich z Chlumu díval z okna a přemýšlel, Heidenreich a jeho dávný přítel si rychle sdělovali šeptem to nejdůležitější, co za uplynulá léta prožili.

	„Je mi líto, že musím do vašeho vzpomínání vstoupit,“ zasáhl laskavě, ale nesmlouvavě. „Z tvého okna, ctihodný písaři, je na onu branku výtečně vidět. Říkáš, že ve skriptoriu pracuješ často i po soumraku. Byl jsi tu i ony dvě noci před dobytím hradu?“

	„Jistě, jako vždycky. Chápu, kam tím dotazem směřuješ, učený český bratře. Je léto a já mám okna pořád otevřená. I v noci, jinak by se tu vůbec nedalo dýchat. Občas vyhlédnu ven, pokud si všimnu, že jde někdo k brance. Zvědavost není jen nectností laiků, ale i prelátů. Mám tedy celkem dobrý přehled, kdo brankou prošel. Pokud ho samozřejmě poznám. Mnozí bratři mají na hlavách kápě, snad právě proto, abych je nepoznal. Po obě noci tudy prošlo několik mužů. Ale rozhodně žádný z nich nenesl nic velkého, těžkého či neforemného.“

	„Tys, urozený pane Oldřichu, po té stezce od řeky sem nahoru k hradbám nešel,“ přidal se na písařovu stranu olomoucký kanovník. „Pokud bys ji však musel použít, zvláště v noci, pak by ti okamžitě došlo, že tudy by se relikviář z hradu odnést nedal. Stezka je strmá, na dvou místech má člověk co dělat, aby se sám nezřítil. Nic většího po ní rozhodně dopravovat nejde. Na to dám svou hříšnou duši!“

	„To je škoda,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu, protože tím přišel o další hypotézu, která se tak slibně rozvíjela.

	„Něčeho jsem si však přece jen všiml,“ pokračoval diecézní písař. „Není to důležité a nedává to žádný smysl, ale obvyklé to také není. V noci ze středy na čtvrtek touhle brankou prošli dva muži několikrát. Sem a zase tam. Pokud jde nějaký prelát do města, odejde a po nějaké době se zase vrátí, někdy třeba až ráno. Nevzpomínám si však, aby někdo během jedné noci šel třikrát dolů a zase zpátky. Ale jak říkám, ti dva rozhodně nic nenesli!“

	„Kdyby prošli dvakrát, mohli si něco zapomenout, to by se ještě vysvětlit dalo,“ uvažoval nahlas Heidenreich. „Ale třikrát? To jsou oni. Mervarte, kdo to byl?“

	„Řekl jsem, že si někteří skrývají hlavy pod kápěmi. Ten jeden ji měl rovněž, nepoznal jsem ho. Jen toho druhého. Byl to Jacek, kostelník od Svatého Štěpána.“
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	„Co si člověk sám neudělá, to nemá,“ zlobil se Diviš, když se z ležení od kláštera svatého Hyppolita vrátil nitranský rychtář. Rytíř, jehož v noci služebníci Haška z Michalovic zajali, nebyl Třmen Uzda z Hosty, ale jeho bratranec. Župan byl zřejmě opatrný, protože mu asi došlo, že se proti němu něco chystá, jakmile zjistil, že Češi obsadili návrší pod Zoborem a střeží cesty z kláštera. A tak si s ním pro jistotu vyměnil jizbu. Alespoň tak si to nitranský rychtář vysvětloval.

	„Opakovat únos nemá cenu, protože jsme ho zbytečně varovali,“ bručel zlostně panoš Ota. „Takže je to celé v háji.“

	„Třeba ne,“ kroutil hlavou Diviš. „Kdysi, to jsem byl ještě kluk, jsem se hned v první bitvě dostal do hodně ošemetné situace.“

	„Jako v každé, kterou jsi vybojoval,“ neodpustil si dobromyslné popíchnutí jeho přítel.

	Diviš si ho však tentokrát nevšímal a ani nereagoval. Soustředěně obhajoval svůj nápad: „Tehdy to už vypadalo, že nás pobijí nebo zajmou. Já a pár přátel jsme se chtěli někam ztratit. Jenže kam utéct? A tehdy nás zachránil jeden starý a zkušený hejtman. Poradil nám, abychom neutíkali přes pláň, na níž se skoro nic nedělo, ale abychom se vrátili na místo nejprudšího boje a ukryli se mezi mrtvé v dolíku. Tam totiž neměl nikdo čas okounět.“

	„Takže ses zachránil. A co z toho?“

	„Kromě toho, že máš díky téhle okolnosti potěšení, že ti stojím po boku a můžeš být mým přítelem, je ta rada užitečná i teď. Třmen Uzda z Hosty ví, že se nám úskok nepovedl, a není tedy důvod se strachovat, protože jen největší hlupák by se o něco podobného pokusil znovu. Aniž by se tedy župan něčeho obával, vrátí se do své původní jizby. Jenže v bitvě vítězíš právě tím, že uděláš něco, co nepřítel neočekává.“

	„Diviši, že tys po té noční pitce ještě nevystřízlivěl?“

	„A tebe zase ta holka zjevně připravila o tvou pověstnou odvahu. To si říkáš rytíř a vítěz tolika turnajů?“

	„To je zajímavé. Pokud po mně něco chceš, umíš najednou dokonce i lichotit. Jsi horší než mé milované sklepnice. Abych správně pochopil, co chceš naznačit svými válečnými zkušenostmi, z nichž se dá věřit nejvýše tak každé desáté, a to jsem vůči tobě ještě hodně shovívavý, navrhuješ poslat ty pitomce do kláštera znovu?“

	„Ne, zdaleka jsi mne nepochopil, milý Oto. A ty to moc dobře víš.“

	Panoš Ota si povzdechl a pak v beznadějném gestu rozhodil rukama: „Chceš, abychom se jako pitomci chovali my dva. Je totiž pravda, že příště by michalovický komoří mohl zajmout třeba opata nebo nějakou ženskou.“

	„Je to mužský klášter,“ ušklíbl se pobaveně Diviš, protože věděl, že svého přítele přesvědčil. Byl si jistý, že ve dvou se to zvládnout dá. Na okamžik se zamyslel, a pak dodal: „Bylo by ovšem dobré požádat o pomoc tu holku, která to tam v klášteře tak dobře zná. Pokud si vzpomínám, je ve městě. Mluvilo se něco o šenku U Dobré jitrnice. Po ránu jsem nic nejedl, skoro celou noc jsme popíjeli, a to víš, člověk má chvíli slabý žaludek. Nepamatuji se, že by toho náš pán někdy vypil víc. Ale držel se, je to holt rytíř, jak se patří. Ale teď hlad mám. Co kdybychom zašli na dobrou jitrnici?“

	„A musíme zrovna tam?“ bránil se panoš Ota. Nechtěl se s Jitkou znovu potkat.

	„Tak tys byl v noci s tamní sklepnicí?“ pochopil Diviš a na okamžik div nepropadl velkorysosti, že by mohli jít jinam. Jenže vzápětí mu došlo, že nejde přece o jitrnici, ale o tu holku, kterou Hašek z Michalovic nazýval čerticí, ale která se ve skutečnosti jmenovala Marie. Pamatoval se na ni, už když ji v lese chytil a vyslýchal. Pěkná, ale hubatá.

	„Nebyl jsem se sklepnicí, ale s šenkýřkou. Je vdaná,“ odsekl panoš Ota a doufal, že přece jen svého přítele oblomí.

	„Žádné výmluvy! Všichni se musíme pro spravedlnost obětovat,“ triumfoval Diviš slovy, kterými jeho přítel často omlouval své hříchy.

	„Tohle ti vrátím!“ sykl panoš Ota a bez zbytečných řečí zamířil z rynku do uličky mezi výstavnými dvorci, které je dovedly na prostranství s šenkem. Pomalu se už začínal v Nitře orientovat.

	U Dobré jitrnice bylo plno. Stejně jako rychle zarůstal úhor trávou, vracel se život do každého poničeného města. Když vstoupili, obsluhoval hosty hubený sklepník a vzadu u sudů postával šenkýř. Jakmile Otu poznal, s profesionálně uctivým výrazem se mu vydal vstříc. Zastoupil mu cestu ke kuchyni a zeptal se: „Něco jsi tu zapomněl, rytíři?“

	„Potřebuji hovořit s tvou ženou.“

	„Už jste si snad všechno řekli, ne?“

	„Vlastně chci mluvit s tou dívkou, která ji dneska ráno přišla navštívit. Předpokládám, že jsou spolu. Tady s mým přítelem za nimi zajdeme, abychom nerušili hosty.“

	„Už odešla.“

	„Pokud se sejdou dvě ženy, které si mají co říci, těžko to zvládnou tak rychle, aby tu ta holka už nebyla,“ ušklíbl se Diviš a přes šenkýřovy protesty se dral dál. Byl příliš hřmotný a jizva na tváři byla jasným varováním, takže šenkýř s brbláním ustoupil a raději je nechal být.

	Diviš vstoupil do kuchyně první a panoš Ota za ním. Ženy stály u velkého kotle, Jitka míchala kaši a její přítelkyně krájela maso. Jakmile Otu poznaly, obě přestaly pracovat. Marie vypadala potěšeně, ale Jitka byla mrzutá.

	„Přišli jsme se poradit,“ ujal se slova Diviš, protože byl jeho nápad vkrást se ještě jednou do kláštera svatého Hyppolita. Považoval za správné, že vyjednávat bude on.

	„To je ona, jak jsem ti o ní tam v ležení pod Zoborem říkala, Oto,“ upozornila Marie a hrdě ukázala na Jitku. Diviše si nevšímala.

	„Neplácej hlouposti,“ ostře ji okřikla šenkýřka. Podala Otovi ruku a dodala, že si s ním musí soukromě promluvit. Zadními dveřmi ho odvedla na dvůr a zamířila k přístřešku. Bylo to zřejmě její místo, kde projednávala vše, co považovala za důvěrné.

	Posadili se na oj vozu, Jitka sáhla do výstřihu a vylovila malý kožený váček. Podala mu ho a nemusela ani nic říkat, aby bylo jasné, jak je jí trapně.

	Protože Ota váhal, dodala s pohledem sklopeným k zemi: „Tady máš zpátky své peníze. Vzala jsem si z nich jen za jídlo a pití. Za to ostatní přece platit nebudeš. Občas s někým strávím noc, když manžel nemůže, a proč bych se dávala zadarmo? Ale s tebou, to bylo něco jiného. Moc se ti omlouvám.“

	Teprve teď si váček vzal a rychle ho ukryl. Zadíval se jí do očí a četl v nich sice lítost, že se stalo něco tak ponižujícího, ale rovněž spokojenost, že to nakonec přece jen dopadlo dobře. Nebylo co odpovídat. Seděli a dívali se na sebe, jako by je někdo očaroval. Pak k nim z vedlejšího dvora dolehl přes kamennou zeď tlumený zvuk prudce tryskajícího pramínku tekutiny, jaký umí způsobit jediná činnost. Rychle však skončil a ozvalo se úlevné mužské oddechnutí.

	Okouzlení bylo pryč, oba vyprskli smíchy. Naklonili se k sobě a dlouze se políbili. Pak se vrátili do kuchyně.

	„Víš, má milá, co si ten zjizvený halama vymyslel?“ zlobila se Marie, ruce založené v bok. Podle Diviše vypadala opravdu jako čertice, i když nikoli hrůzostrašná, ale celkem roztomilá. „Chce se v noci znovu vloupat do kláštera. Radila jsem mu, ať si s sebou vezme jako průvodce toho chlapa, co tam byl se mnou. Když už jsem mu jednou cestu ukázala, najde ji snadno. Ale nechce o tom ani slyšet. Chce, abych šla s ním.“

	„Ten, co mu říkáš chlap, je komoří tvého budoucího pána,“ upozornil vesele panoš Ota. Ani nevěděl jak, jeho ruka se ocitla v Jitčině dlani. Stála těsně za ním a chytla ho obratně, aby to ostatní neviděli.

	„A ten komoří,“ pokračoval Ota a něco roztržitěji, „zabloudí i v paláci, kde žije deset let. Bez tebe to rozhodně nepůjde.“

	„Povedu vás, pokud ovšem půjdeš i ty, Oto,“ ozvala se nečekaně Jitka. „Znám to v klášteře stejně dobře jako ona. Sloužily jsme tam spolu.“

	„Proč bys to dělala?“ zeptala se podezřívavě Marie a skoro žárlivě si ji měřila.

	„Protože v Čechách je prý taková tradice, když žena pomůže nějakému rytíři vniknout tajně do kláštera, je pak jeho povinnost ji pomilovat, aby ho za to nestihl boží trest,“ vykládala Jitka s vážnou tváří. Než se však stačil Diviš ohradit, že to je samozřejmě hloupost, prohlásila Marie, že v tom případě půjde taky. A významně se na něj usmála.

	„Nebylo by ovšem marné nejdříve si promluvit s tím Uzdovým bratrancem, kterého jste v noci zajali,“ navrhl panoš Ota, aby zabránil dalším, zcela zbytečným řečem. Bylo třeba jednat rychle.

	Protože však Jitka musela zůstat v kuchyni a Marie tvrdila, že si ještě musí ve městě cosi zařídit, co dosud pro jinou práci nestihla, vydali se pod Zobor bez nich. Osedlali koně, aby to zvládli co nejrychleji.

	„Chválabohu, že jsme sami,“ liboval si Diviš. „Už mě z těch upovídaných ženských rozbolela hlava.“

	„To bude spíš z chlastu,“ laskavě ho opravil panoš Ota. „Mě hlava nebolí.“

	Po mostě přejeli Nitru a pokračovali cvalem. Byl příjemný letní den a nic nevracelo síly tolik jako rychlá jízda proti větru na hřbetě koně. Teprve když se dostali do lesa, kde cesta prudce stoupala do svahu na mýtinu před klášterem, celí zadýchaní a zpocení zvolnili.

	Hašek z Michalovic v ležení nebyl a jeho komoří je okázale ignoroval. Naštěstí se jich ujal velitel Haškovy družiny. Když se ho zeptali, kde má svého vzácného zajatce, ukázal ke stanu, který stál vedle pánova a před vchodem hlídali dva ozbrojenci. Pak se ohlédl na komořího a s jízlivým výrazem podotkl, že jsou prostě lidé, kterým se zjevně nikdy nic nepodaří.

	Vstoupili do stanu. Na lůžku ležel hezký mládenec, vysoký, mužný a měl spoutané ruce. Jediné, co hyzdilo jeho jemnou tvář, byla velká černá piha pod levým okem. Přesně takové si Diviš všiml, když se předešlého dne pokoušel vylákat na klášterní hradby Třmena Uzdu z Hosty. Muž, s nímž tehdy hovořil, nebyl nitranský župan, ale tenhle mládenec.

	Zuřivě zaklel.

	Oldřich z Chlumu kráčel spolu s olomouckým kanovníkem a jeho přítelem diecézním písařem Mervartem podél hradeb a obhlíželi trosky nitranského hradu.

	„To bude práce, než se to všechno opraví,“ povzdechl si Mervart. „Sem nahoru se materiál dopravuje špatně. Jakmile zaprší, je problém doškrábat se sem, i když jdete po cestě pěšky. Natož mezek s nákladem na hřbetě. A to nemluvím o tom, že velké kamenné kvádry mezek neunese a povoz sem nevyjede vůbec.“

	„A jak jste sem dostali tohle?“ zeptal se, spíše aby řeč nestála, Oldřich z Chlumu a ukázal na hromadu velkých opracovaných kvádrů, které byly připravené na přestavbu paláce. Třmen Uzda z Hosty s ní chtěl začít v létě, takže mu vlastně požár toho starého zase tolik nevadil.

	„Všechno má na starosti jeden kamenický mistr z Lands-hutu. Postavil kladkostroj. S ním to je hračka!“ ukazoval písař Mervart hrdě k hradbám za bazilikou. Pod přístřeškem byl nad skalním srázem na ukotvených visutých trámech dřevěný můstek a na něm rumpál. Pod ním se na masivním konopném laně houpala dřevěná plošina. Na jedné straně bylo k rumpálu upevněno velké dřevěné kolo, jehož otáčením se lano navíjelo. Pod přístřešek se z nádvoří vstupovalo širokým otvorem, který jindy zakrývala vrata. Teď však byla vyvrácená a ležela stranou. Při drancování neopomněli čeští vojáci prohledat nic.

	„U nás v Olomouci mají zedníci podobný. Přestavujeme katedrálu,“ vykládal Heidenreich hrdě. Miloval technická zařízení. Sám dokonce ten u nich navrhoval. „Proč by kameníci nosili kvádry na zádech nebo v nosítkách a balancovali s nimi po strmých můstcích, když mohou mít kladkostroj? Ale náš je mnohem větší, poháníme ho žentourem, který táhnou dva voli.“

	„U nás je to skoro stejné, k pohonu musí být taky dva. Ale i když jde o kameníky, snadno by sis je podle výrazu a chytrosti s voly spletl. Němci nikdy moc chytrosti nepobrali,“ jízlivě vykládal písař Mervart.

	„Co že tu máte?“ vykřikl Oldřich z Chlumu překvapeně. „Proč mi o tom kladkostroji nikdo neřekl?“

	„Já o něm taky nevěděl,“ bránil se Heidenreich, jemuž v tu chvíli došla spojitost s krádeží relikviáře.

	„Aby se plošina dala do pohybu, musí kolem otáčet dva chlapi?“ ujasňoval si rychle Oldřich z Chlumu. „Jeden by nestačil? Alespoň při spouštění.“

	„Rozhodně ne. Víš, urozený bratře, šlapáním v kole plošinu vytahuješ nahoru, ale stejnou námahu to dá při spouštění, protože ji musíš brzdit. Pokud by byl v kole jen jeden chlap, hrozilo by, že plošina sjede dolů příliš rychle a rozbije se.“

	„Takže záhada těch mužů, kteří v noci ze středy na čtvrtek pobíhali brankou u špitálu sem a tam, a které jsi ctihodný písaři sledoval, je vyřešená,“ konstatoval spokojeně Oldřich z Chlumu. „Náš zločinec se nejprve zmocnil klíče od dveří do krypty. Jakmile osaměl, přišli jeho pomocníci. To jsou ti dva, které jsi viděl, ctihodný písaři. Kostelník od Svatého Štěpána a z hradu nebyl ani ten druhý. Vyplývá to z logiky. Branou u špitálu prošli směrem k bazilice poprvé. Spolu se zločincem odnesli relikviář sem, k rumpálu. Uložili ho na plošinu, ti dva vstoupili do kola a začali ho spouštět. Ten, co za tím vším stál, říkejme mu zatím jen zloděj, pospíchal brankou ven z hradu pod skálu. Když k němu plošina dojela, počkal na své pomocníky, kteří za ním přišli stejnou cestou. Potřeboval je, protože sám by relikviář neunesl. Sundali ho a ti dva se zase hnali nahoru, aby plošinu vytáhli zpět. Kdyby ji nechali dole, mohl by si toho někdo všimnout a třeba by se vyptával. Zloděj zůstal u relikviáře a hlídal. Když byla plošina na svém místě, ti dva se vrátili pod skálu a relikviář ukryli. Kam, to zatím netuším, ale nebylo to zřejmě daleko. Pak se i s ním vrátili na hrad. Tahle hypotéza odpovídá tomu, že dva lidé tu noc prošli brankou u špitálu sem a tam třikrát. Poprvé, když šli za zlodějem na hrad, aby mu pomohli s relikviářem. Relikviář spustili a hrad opustili, aby pomohli s relikviářem venku. Podruhé prošli brankou do hradu, když se vraceli, aby plošinu vytáhli zpět. Hrad znovu opustili, relikviář někde dole u řeky ukryli a při návratu prošli brankou potřetí.“

	„To se naběhali! Pak to museli být spíše mladíci, nebo alespoň lidé zvyklí na námahu. Já po té stezce v mládí chodil často, ale ani tehdy bych ji nezvládl projít třikrát za noc,“ upozornil olomoucký kanovník.

	„Protože jsi už tehdy měl břicho,“ pokáral ho dobromyslně jeho přítel. „Jak říkám, kostelníka Jacka jsem poznal určitě. To rozhodně žádný mladík není, milý Heidenreichu. Jenže kostelník je od rána do večera na nohou, pořád musí něco zařizovat, přenášet, uklízet. Je zvyklý chodit. Na rozdíl od tebe.“

	„Že se ty přes den naběháš,“ ušklíbl se, ale nijak zle, olomoucký kanovník. „Pokud to však proběhlo opravdu tak, pak tím druhým, který si zakrýval obličej kápí, rozhodně nemohl být zavražděný otec Gabriel, ale ani farář od Svatého Jakuba. Oba mají potíže s chůzí.“

	„Nebyl to nejspíše ani zedník Cyprián,“ doplnil Oldřich z Chlumu.

	„Proč? Nebyl přece stařec. Chodil dobře, při práci se musel naběhat stejně jako kostelník. Sem na hrad a zase pod skálu by rozhodně zvládl vyjít za noc několikrát,“ namítl diecézní písař.

	„Jenže ten druhý si zakrýval obličej kápí!“ vysvětloval svou teorii Oldřich z Chlumu. „Kostelník Jacek však ne. Bylo mu jedno, zda ho někdo pozná. Zedníkovi by to bylo určitě jedno taky. Ten druhý musel být člověk, který si nemohl dovolit za žádnou cenu, aby někdo zahlédl jeho tvář. Musel být tady na hradě známý. Pokud v noci potkáte na nádvoří někoho, koho neznáte, hned na to zapomenete. Ale pokud potkáte známého, můžete se s ním dát do řeči. A rozhodně si na něj později vzpomenete, pokud by se někdo začal vyptávat.“

	„Pak tu máme ještě toho třetího,“ souhlasně přikývl olomoucký kanovník Heidenreich, jako by velkomyslně schvaloval dedukci Oldřicha z Chlumu. „Toho, kterého nazýváš zlodějem. Ten to celé zjevně vymyslel. On zařídil výměnu klíče od krypty. Tu noc musel brankou vyjít ven vlastně jen jednou, a když byl relikviář v bezpečí, zase se vrátil. Mervarte, koho jsi viděl ještě?“

	„Já nevím jak ty, ctěný příteli,“ pobaveně se ušklíbl diecézní písař, „ale já u pulpitu obvykle pracuji. Jen občas si musím odpočinout a podívat se z okna.“

	„Tvrdil jsi, že zahlédneš každého, kdo tou brankou prochází.“

	„To je pravda, ale některé zahlédnu zezadu, jiní mají kápi nebo čapku. Spíše je poznám, až když se vracejí, protože to jim vidím do obličeje. Jenže od branky je vidět, pokud ve skriptoriu svítím. Ti, kteří se nechtějí dát poznat, jsou samozřejmě opatrní. Tu noc vyšli kromě těch dvou ven ještě tři muži. Nepoznal jsem opravdu žádného. Jeden zůstal ve městě do rána, toho jsem ani neviděl vracet se, možná přišel hlavní bránou. Zbylí dva si při návratu zakrývali tváře.“

	„Nepřišel jeden z nich spolu s těmi dvěma, o kterých si myslíme, že pomáhali dopravit relikviář ven z hradu?“

	„To nevím. V noci plyne čas jinak než ve dne. A já u pulpitu opravdu většinou pracuji.“

	„Škoda. Možná bychom mohli podle doby jejich nepřítomnosti usoudit, jak daleko od hradu ukryli relikviář. Moc času na to však zřejmě neměli. Musí to být na místě, kde je ta věc v bezpečí, ale přitom se dá snadno a nepozorovaně vyzvednout,“ uvažoval nahlas Oldřich z Chlumu. „Heidenreichu, nevíš o nějakém vhodném místě dole pod skálou? Někde u řeky, tam co jsou teď ty zatopené louky? Tam se přece příliš často nechodí, a protože tam nikdo nebydlí, rozhodně nehrozilo nebezpečí, že by se tam naši rytíři vydali drancovat. Původně jsem se domníval, že zločinci ukryli relikviář v nějakém sklepení. Protože je do celého případu zapletený zedník Cyprián, bylo logické, že ho asi zazdili. Jenže oni si zřejmě vybrali místo úplně mimo město.“

	„Jeskyně!“ vyhrkl ihned Heidenreich. „Pod hradem je ve skále puklina. Není hluboká ani velká. Když bylo špatné počasí, vodívali jsme si tam holky. Tedy,“ ctnostně se opravil, „samozřejmě jiní si je tam vodili! Říkali jsme jí Jeskyně rozkoší.“

	„Nebo taky V Uteru,“ pousmál se nad tou vzpomínkou diecézní písař. Vzápětí ale zvážněl a dodal: „Jenže vás zklamu. Před několika lety se v zadní části uvolnil kus stropu a zavalil novice s jistou holkou. Jejich těla se nepodařilo vyprostit a hned poté nařídil biskup, že se má vchod zazdít, aby se už podobné neštěstí neopakovalo. Ale stejně by si tam těžko chtěl někdo pošpásovat, když jsou tam pohřbení ti dva. To by bylo stejné jako obcovat na hřbitově.“

	Heidenreich a Oldřich z Chlumu se na sebe krátce podívali a oba nadšeně vykřikli: „Ona je zazděná?“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	                                           XXIX. KAPITOLA
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	„Ty bastarde, co to má znamenat?“ rozzlobil se Diviš a rudý zlostí chtěl spoutaného rytíře udeřit. Panoš Ota mu chytil ruku a upozornil, že to není důstojné pomocníků tak skvělého muže, jakým je Oldřich z Chlumu.

	„Nic vám neřekne,“ stěžoval si velitel družiny, který do stanu nahlížel pod odkrytou plachtou „Zkoušeli jsme to různě, i výprask dostal, ale mlčí.“

	„Jsou i jiné způsoby,“ namítl klidně panoš Ota a pak se na spoutaného rytíře podíval něžně, skoro laskavě. Zakroutil hlavou a pokáral ho, jako když matka jedná s hloupým dítětem: „Jenže na tebe asi neplatí vůbec nic. Tak co s tebou? Mluvit nechceš a zabít tě nesmíme. Navíc, co bychom z toho měli?“

	Hned se však obrátil na svého přítele a významně se optal: „Diviši, tobě se ale líbí, přiznej se!“

	Než mu však stačil zjizvený hromotluk vyčinit, co to plácá za hlouposti, pokračoval panoš Ota k zajatci: „Abys rozuměl, já dávám přednost ženskému klínu. Ale mému příteli se kvůli té jizvě na tváři ženské vždycky vyhýbaly, až našel zalíbení v mužích. Církev sice podobné záliby trestá jako hřích sodomský, rovněž zákony našeho panovníka jsou v té-hle věci tvrdé, jenže na vojenském tažení je dovoleno vše. Zvláště v případě, že se zajatec chová zpupně a uráží důstojnost krále Přemysla. Diviši, dáme ti půl hodiny. Bude ti to stačit? Jen prosím, tu suknici mu svlékni, je pěkná, ne abys ji potrhal jako tomu chlapovi předevčírem!“

	Velitel družiny Haška z Michalovic je pozorně poslouchal a neobyčejně se bavil. Diviše znal léta a dobře věděl, že se ženám vyhýbá, ale nikoli z důvodu, který tak bezostyšně popisoval panoš Ota, ale proto, že byl ženatý. A v Českém království byli jen dva lidé, které by si Diviš nikdy nedovolil zradit. Oldřich z Chlumu a jeho manželka Marta.

	Protože se Diviš zrudlý studem chtěl ohradit, zasáhl a bodře prohlásil: „Neboj se, o tom víme přece všichni. Budeme mlčet, přísahám. Hezky si to užij!“ Protože byl k bratranci

	Třmena Uzdy z Hosty natočený bokem, stačil ještě na Diviše mrknout. Tomu to teprve v tu chvíli došlo. Kdyby něco takového udělal panoš Ota, nevěřil by mu. V podobných situacích vymýšlel jeho přítel ty nejnemožnější žerty, o kterých tvrdil, že jsou zábavné. Možná byly, ale jen pro něj. A vždycky na to doplatil Diviš. Jenže tohle zjevně nebyl hloupý žert. V dané situaci to byl rozhodně nejlepší způsob, jak zjistit pravdu.

	Zaťal pěst a nenápadně jí veliteli družiny Haška z Michalovic pohrozil, aby si rozmyslel o tomhle v budoucnu někomu vyprávět. Pak s přemáháním zachrochtal, jako by byl spokojený, a zamířil k lůžku.

	Zajatcova sebejistota byla ta tam. Poděšeně těkal po svých věznitelích očima a bezděčně pohyboval rty. V jeho tváři se objevil strach, který rychle přerůstal v paniku.

	Diviš se u lůžka zastavil, sklonil se a poplácal ho po zadnici, jak to vídával, když panoš Ota laškoval s pěknými sklepnicemi.

	„Prosím, ne!“ vyhrkl zajatý rytíř.

	„Ty umíš mluvit?“ podivil se panoš Ota.

	„Třeba mi vyzná lásku!“ ušklíbl se Diviš. Hovořil sice neobyčejně toporně, a nikdo, kdo ho znal, by mu samozřejmě nic z toho nevěřil, jenže bratranec Třmena Uzdy z Hosty zavřel oči a pak se rozplakal.

	„Diviši,“ prohlásil káravě panoš Ota. „Ten mládenec tě asi nechce. Co kdybys ho nechal?“

	„A proč? Mluvit nechce a zabít ho nesmíme, jak jsi sám před chvílí správně řekl.“

	„Budu mluvit!“ vykřikl zoufale zajatý rytíř.

	Když o chvíli později opouštěli panoš Ota a Diviš ležení pod Zoborem, znali pravdu. Třmen Uzda z Hosty v klášteře svatého Hyppolita nebyl. Svému bratranci jen poslal list, v němž ho žádal, aby se za něj vydával. Družina a řeholníci samozřejmě věděli, kdo ve skutečnosti je. Jenže chápali, že to je nejlepší způsob, jak oklamat hanebné Čechy. Ti župana neznali, takže mohli těžko tu záměnu prohlédnout. Ovšem kde Třmen Uzda z Hosty je doopravdy a jaké má záměry, to jeho bratranec nevěděl. A nevěděl o nich ani nikdo v klášteře, takže bylo zbytečné se jím dál zabývat.

	„Doprovodím vás k té jeskyni,“ nabídl se ochotně diecézní písař. „Možná bychom mohli s sebou vzít dva nebo tři nádeníky, na hradě jich je dost. Už se začalo s opravami. A nemusíme to ani obcházet brankou kolem špitálu. Mohou nás spustit rumpálem dolů.“

	„To v žádném případě,“ vyděsil se olomoucký kanovník Heidenreich. On sice technická zařízení miloval, uměl vymyslet jejich konstrukci, ale ani za biskupský stolec by nevylezl na nějaké lešení, aby si ověřil, jak pracuje. Natož aby se nechal spouštět podél skalní stěny dolů. Zbláznil by se, pokud by měl na tu plošinu jen vkročit.

	K jeho úlevě to odmítl i Oldřich z Chlumu. Výšek se samozřejmě nebál, bylo mu však jasné, že by se tím prozradili.

	„Musíme celkem oprávněně předpokládat, že náš zločinec je tady, na hradě. Co by si asi pomyslel, pokud bychom se nechali pomocí rumpálu spouštět dolů?“

	„Takže se tam vydáme normálně jako každý, stezkou pod špitálem,“ oddechl si Heidenreich. Jenže i to Oldřich z Chlumu odmítl.

	„I kdyby tam ten relikviář opravdu byl a my ho přinesli zpět do baziliky, nemůžeme bezpečně ukázat na zločince. To, co udělal, mu však rozhodně projít nesmí. Vidím, že se oba nadechujete, abyste mi řekli, že Bůh ho jistě jednou potrestá. To je samozřejmě pravda. Jenže vy jste preláti a máte zajistit, aby tam nahoře Bůh odměnil spravedlivé. Já jsem však královský prokurátor a odpovídám za to, že zločinci budou potrestáni už tady, na zemi.“

	„Hlavní je zachránit relikviář,“ pokáral ho přísně diecézní písař. Heidenreich se k němu přidal, i když podstatně opatrněji.

	„Jenže my přece nevíme jistě, zda je relikviář svatého Svorada a Beňadika opravdu v té jeskyni,“ upozornil je Oldřich z Chlumu. „Je to jen úvaha, a pokud by byla mylná, můžeme o něj přijít, protože bychom rozhodně druhou šanci nedostali. Zločinec uteče, jakmile ucítí nebezpečí, a my se nic nedozvíme. Ani kde je ten úkryt doopravdy! Cosi jsem slíbil vašemu biskupovi. Beru na svou odpovědnost, aby se ta vzácnost vrátila tam, kde má být. Tedy do vaší baziliky. Pokud však chcete jednat po svém, upozorňuji, že mi nezbude než vyhovět přání mého panovníka. Akceptovat mohu jen to, co mne v jeho očích neohrozí.“

	„Jenže co když si zločinec relikviář dneska v noci vyzvedne a uteče?“

	„Dokud se nebude cítit ohrožený, byl by blázen, kdyby riskoval. Všude se to přece hemží českými oddíly. On čeká na vhodnější situaci.“

	„Tak dobrá,“ přikývl po kratinkém přemýšlení diecézní písař. „Jménem mého biskupa na tuhle podmínku přistoupím. Slibuji, že o tom nepovím živé duši a nepůjdu se ani podívat pod skálu k té jeskyni. I když jsem strašně zvědavý, zda bych v jejím vstupu našel mezi kameny jen maltu starou nebo i čerstvou.“

	„A kdo je vlastně ten zločinec?“ zeptal se olomoucký kanovník Heidenreich. Opustili rumpál a pomalu kráčeli podél zdi baziliky zpět k biskupskému paláci.

	„To netuším. I když možností mnoho nezbývá. Pořád mám však v hlavě několik jmen, z nichž musím vybrat to pravé. A musím najít způsob, jak ho usvědčit. Je totiž neuvěřitelně chytrý a drzý. Jako by se ve všech těch zločinech doslova vyžíval. Měl zatím štěstí, pořád mu to vycházelo. Teď však měl smůlu. Tak dlouho se chodí se džbánem pro vodu, nu znáte to! Jen díky tomu, že má Mervart okna na tu správnou stranu a pracuje ve správný denní čas. Jistě je v tom boží záměr. Sbohem, bratři! Vrátím se do města a budu přemýšlet!“

	Oba preláti tedy zamířili do skriptoria, aby si mohli konečně v klidu popovídat, a Oldřich z Chlumu pokračoval k zborcené hradní bráně. Dva tesaři u ní zrovna stavěli lešení.

	Po široké cestě sestoupil dolů k Nitričce a hned za mostem narazil na muže ve vysokém černém klobouku, který měl na zádech nůši a v ní měl naskládané hliněné lahvice s hrdlem zalitým voskem. Nabízel voňavé vody pro rozkoš těla a mysli, ale zatím neprodal ani jednu. Měšťané potřebovali zboží úplně jiné.

	„Urozený pane, udělejte radost nějaké ženě! Stačí pár kapek, a podlehne vám i ta nejctnostnější!“ oslovil ho. Byl už zjevně utahaný marným nabízením.

	„Leda bys měl medovinu,“ opáčil bezmyšlenkovitě Oldřich z Chlumu. Hlavou mu vířily nápady, jenže nic z toho nedávalo smysl.

	„Mám medovinu!“ rozzářil se podomní obchodník. Chvíli se štrachal ve své nůši a až ze dna vylovil malý baňatý džbá-nek s úzkým hrdlem, zalitým stejně jako ty ostatní voskem. „Kopa grošů!“

	„Za kopu grošů tu dostanu sud vína, a k tomu ještě hromadu špeku. A kdo ví, zda v tom vůbec medovina je.“

	„Ta nejlepší, urozený pane. Přísahám na svou duši. Dám vám ochutnat!“

	Obchodník nožem obratně odstranil vosk a vytáhl dřevěnou zátku. Oldřich z Chlumu nedůvěřivě přičichl. Okamžitě ucítil důvěrně známou hořkosladkou vůni. Začaly se mu sbíhat sliny a byl si téměř jistý, že pokud je něco boží znamení, že tenhle případ dovede do zdárného konce, pak je to tohle setkání.

	Chvíli smlouval a pak za džbánek zaplatil třicet grošů. Doma by za tuhle cenu dostal podobných džbánků nejméně pět. A mnohem větších. V ruce s ním, jako by to byla svátost, pokračoval k rynku a přemýšlel, kam se s ním uchýlí, aby měl klid. Musel si srovnat všechna fakta a hledat spojitosti mezi tím, co se mu stále pospojovat nedařilo.

	Do ležení se mu nechtělo, na rychtě by klid neměl a rozhodně ani ve velkých zájezdních hostincích na hlavní ulici. Blížil se čas oběda a odevšad se ozýval hluk. Nakonec prošel nenápadnou úzkou uličkou a ocitl se na prostranství, jemuž vévodil kamenný dům. Nad vchodem visela velká dřevěná jitrnice, za otevřenými okny byl klid a vše kolem vypadalo mírumilovně a přátelsky.

	Otevřel dveře a vstoupil.

	Jizba byla prostorná a pouze u jednoho stolu seděli tři cizí kupci. Jinak byl šenk prázdný. Sotva se usadil, objevila se velice pěkná černovlasá žena, uklonila se a zdvořile se zeptala, čím může posloužit.

	Objednal si jitrnici a placky, ale co se týkalo pití, chvíli se dohadovali. Nakonec souhlasila, že si smí vypít medovinu, kterou si donesl, ovšem pod podmínkou, že si k ní koupí malý džbánek vína. Vypít ho samozřejmě nemusí. Na její podmínku přistoupil, i když ji zrovna za velkorysou nepovažoval, jenže se obával, že jinde to nebude lepší. Tady byl chládek a ze všeho kolem vyzařoval klid, který pro přemýšlení potřeboval.

	„Teda Diviši, to bylo neuvěřitelné. Ta vášeň, jaká z tebe vyzařovala,“ chválil svého přítele s vážnou tváří panoš Ota, když cválali zpátky do Nitry.

	Diviš nejprve předjel jeho koně, pak se postavil napříč přes cestu a zastavil i jeho. Tasil meč a temně pronesl: „Oto, tady na místě přísahej na můj meč, že si to necháš jenom pro sebe. Ale jestli o tom někde cekneš, tak tě zabiju! Já si legraci nedělám.“

	Panoš Ota se na okamžik zarazil. Napadl ho tucet vtipných odpovědí, ale udělal to jediné, co bylo rozumné. Položil dva prsty na ostří jeho meče a složil slavnou přísahu. Diviš vrátil meč do pochvy a zabručel, že tedy nepoví jejich pánovi nic o té holce v šenku U Dobré jitrnice.

	Za chvíli už cválali po mostě přes řeku Nitru. Místa, která čeští tesaři včera opravovali, byla viditelná na první pohled, protože tam bylo dřevo mnohem světlejší než původní.

	„Musím našemu pánovi povědět, co jsme se dozvěděli, protože to úplně mění situaci,“ povzdechl si provinile Diviš. „Jako obvykle jsem asi provedl hloupost. Třmen Uzda z Hosty pod Zoborem není, a kdo ví, co kde provádí. My jen ztráceli čas, místo abychom po něm začali pátrat.“

	„Není to jen tvá chyba. Náš pán tu hypotézu přijal rovněž, a to znamená, že…,“ panoš Ota se zadrhl, protože se mu nestávalo často, aby nevěděl, jak dál. Rychle uvažoval, jak své prohlášení se ctí ukončit. Chtěl Diviše potěšit, ale současně nechtěl snižovat autoritu Oldřicha z Chlumu.

	Jeho přítel to pochopil a přátelsky ho pleskl do zad. Udělal to tak srdečně, že Ota hekl a div nesletěl ze sedla. Diviš zatím vykládal: „Podívej, Oto, Uzda z Hosty ať jde k čertu! Utekl před dvěma dny a hodina navíc už to nezachrání. K Dobré jitrnici jsme se šli původně najíst, ale nakonec jsme to nestihli. A já mám hlad, že bych snědl snad i rybu.“

	„Tak to je zlé,“ připustil panoš Ota. „Chtěl jsi nejspíše naznačit, že v tom případě bude muset náš pán chvíli počkat. Jedeme za našimi holkami.“

	„Za tvou holkou,“ opravil ho Diviš. „S tou druhou čerticí nemám a nechci mít nic společného.“

	Za normálních okolností by ho panoš Ota upozornil, že něco takového by naopak zlepšilo jeho pošramocenou pověst, ale ke své lítosti složil přísahu. Proto jen popohnal koně a nejkratší ulicí zamířil k zájezdnímu hostinci.

	Před domem seskočili, koně uvázali k mohutnému dubu, u něhož bylo kamenné koryto s vodou. Sem si koně přivazovali všichni hosté, pokud tu nepřenocovali a nechtěli je ustájit ve dvoře.

	„Ale našemu pánovi ani slovo!“ upozornil panoš Ota, mrkl na svého přítele a vstoupil.

	Hned na prahu se zarazil. První, koho zahlédl, byl Oldřich z Chlumu. Seděl u stolu s Jitkou, popíjeli medovinu a žertovali.

	„To snad ne?“ povzdechl si panoš Ota. Ale protože se Diviš hrnul za ním a nedočkavostí do něj vrazil, nestihl už vycouvat ven a vlétl do jizby tak prudce, že rukama dopadl na stůl před svého pána.

	„Věděli jsme, že vás tu najdeme,“ hlaholil Diviš, který tentokrát nabyl duchapřítomnosti mnohem dříve. „Máme strašně důležitou věc. Ale taky hrozitánský hlad.“

	„Přinesu jitrnice,“ nabídla ještě celá rozesmátá Jitka a vyskočila z lavice. Přitom se naklonila k Otovi a špitla: „Vyprávěl mi o tobě!“

	Sotva zmizela, podíval se panoš Ota na svého pána a pokáral ho: „Výslechy sklepnic mám na starosti já. To za prvé. A za druhé, vždycky jste nás učil, že není správné vyzrazovat jiným způsoby, jakými pátráme.“

	„Není sklepnice,“ upozornil ho jeho slovy Oldřich z Chlumu. „Je šenkýřka. A vyprávěl jsem jí jen historky o těch dívkách, které jsi svedl nikoli v rámci vyšetřování.“

	Měl tak výtečnou náladu, že panoš Ota i Diviš pochopili, že na vině rozhodně není těch pár číšek medoviny, ale okolnost, že případ nejspíše objasnil. Vždycky, když znal řešení, choval se stejně. Posadili se a uctivě čekali.

	„Nechápu, jak může soudce odhalit zločince, pokud pije víno a ne medovinu,“ pokračoval lehkomyslně Oldřich z Chlumu. „A víte proč? Víno je v podstatě nápoj jednoduchý, nezáludný, který nevyžaduje hluboké myšlenky, jen zlepšuje náladu a případně vás opije. Ale medovina se přetvařuje. Je sladká a už svou vůní vzbuzuje různé nápady a touhy, a vy si vůbec neuvědomujete, že vás také může opít. Teprve když jsem se napil medoviny, pochopil jsem, o co ve všech těch zločinech jde. Protože jsou kolem Nitry jen vinohrady, ani ve snu mě nenapadlo, že tenhle zločin není jako víno, ale jako medovina, plný přetvářky a záludností.“

	„Tady jsou ty jitrnice,“ zahlaholila Jitka a postavila před ně plnou mísu. Z jitrnic se ještě kouřilo a nádherně voněly. Sama jednu nabrala a položila na dřevěné prkénko před Otu. Pak na stůl donesla ošatku s čerstvým chlebem. Odběhla, ale hned byla zpátky a přidala misku se zelím v křenu.

	Otovi se zdálo, že nějak podezřele otálí s odchodem, jenže i on měl obrovský hlad, a tak se s chutí do jitrnice zakousl. Na tvář mu vystříkla trocha mastnoty, té první, nejlepší, při níž se hladovému člověku dělávalo téměř mdlo rozkoší. Ulomil si kousek chleba, na něj nabral dvěma prsty trošku zelí a vše strčil do úst. Polkl a zakousl se do jitrnice znovu. Jenže jeho zuby narazily na něco tvrdého. Zamračil se a jitrnici stiskl. Spolu s kořeněným masem vyklouzl na prkénko pečlivě vyvařený kocouří dráp.

	„To jsem jí poradil já,“ přiznal se Oldřich z Chlumu. Tvářil se vážně, protože on tohle nepovažoval za pouhý žert. „Kocour se žene za každou pěknou kočkou. Mnohdy se však potáže se zlou. Nos ten dráp při sobě, aby sis vzpomněl, že jsou i kočky, které mohou být hodně zlé a falešné. S Jitkou jsme vše probírali, především to, co ví o své sestřenici a tetě, co ví o nitranských farářích, prostě o všem, co se mi zdálo důležité. I když mi dávala stejné odpovědi jako tobě, milý Oto, dospěl jsem k jiným hypotézám. A tentokrát správným.“
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	„Co jsem tedy přehlédl?“ ošil se panoš Ota nespokojeně a kocouří dráp položil na stůl vedle misky.

	„Jistou drobnost. Na Mariku ses naštval, protože urazila tvou mužskou pýchu. Ale i když jsi nakonec pochopil, že má s těmi zločiny něco společného, ve snu tě nenapadlo podezřívat ji, že za nimi stojí ona. Pořád jsi měl pocit, že je obětí. A bezbranné dívky ty přece chráníš! No nic, to se stane každému.“

	„Já ale taky udělal hroznou chybu,“ ozval se Diviš, protože považoval za svou povinnost přispěchat Otovi na pomoc. Pak pověděl, jak to vlastně je s Třmenem Uzdou z Hosty. Oldřich z Chlumu ho pozorně poslouchal a nakonec se nepatrně zamračil.

	„Asi jsme vám tím zbořili vaši dedukci,“ omlouval se Diviš zkroušeně, „ale my se to opravdu dozvěděli teprve před chvilkou.“

	„Žádnou dedukci jste nezbořili. Jeho zmizení s naším zločinem nijak nesouvisí. Tedy, vlastně ano, ale jen nepodstatným způsobem. Přiznám se, že mě tahle možnost už také napadla. Ale pokud jste ji prokázali, tím lépe. Položím vám otázku. Záhy poté, co se našlo na Dolní bráně viset tělo kanovníka Daniela, obdržel náš panovník list od nitranského župana, v němž ho z toho zločinu obvinil. Už tehdy jsme si říkali, že nemohl uprchnout daleko, protože jinak by se o zločinu tak rychle nedozvěděl. Co vás napadá teď, když víte, že se neuchýlil do kláštera pod Zoborem?“

	„Že ho na tu bránu pověsil on,“ navrhl Diviš. „Podle svědectví zloděje Huberta vytáhl oprátku s mrtvým kanovníkem na trám kostelník od Svatého Štěpána, ale pomáhal mu někdo se zahalenou tváří. Buď Uzda, nebo jeho služebník.“

	„Proč by tak riskoval? A kde by se ve městě skrýval?“ vrtěl nesouhlasně hlavou panoš Ota. „A mám ještě jednu námitku. On samozřejmě číst a psát neumí. Přitom náš král obdržel list napsaný velice kultivovaným jazykem. Pokud by se skrýval v klášteře svatého Hyppolita, je jasné, že by mu ho napsali v tamním skriptoriu. Jenže pokud tam není, kdo mu ten list napsal? Na hradě ne a tady ve městě? Všichni ho znají, neutajilo by se, pokud by ho někdo zahlédl u notáře.“

	„Výtečně, milý Oto,“ pochválil ho Oldřich z Chlumu. „Třeba už ten kocouří dráp začal působit. To je ono! Pokud Třmen Uzda z Hosty v klášteře není, o čem to svědčí?“

	„Utekl z města,“ vyhrkl Diviš.

	„Je nejspíše mrtvý,“ odmítl to trochu váhavě panoš Ota.

	„I já si to myslím,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „Ten dopis, v němž žádá svého bratrance, aby se vydával za něj, napsal pochopitelně také náš zločinec. Chtěl vše co nejvíce zkomplikovat. Nejspíše proto župana zavraždil. Možná ale Třmen Uzda z Hosty něco věděl. Z okna jeho paláce je dobře vidět na rumpál. A já tuším, kde tělo najdeme. Je zazděné v jeskyni spolu s relikviářem svatého Svorada a Beňadika.“ Pak jim pověděl o svědectví kapitulního písaře, o svém objevu a co z něj vyplývá.

	„A teď vám povím, jak je to s těmi vraždami,“ navrhl a nedokázal skrýt náznak pýchy. To u něj obvyklé nebylo. Diviš i Ota dojedli, odsunuli mísu stranou a mastné prsty si spokojeně otřeli chlebem. Protože se dovnitř vloudil toulavý pes a tichým kňučením upozorňoval, že tu je a měli by na něj pamatovat, hodili mu ho. Obratně ho v letu zachytil. Celý život strávil v okolí domu a díky hostům šenku měl velice slušné živobytí.

	„Teď už víme, jak se zločinec zmocnil klíče, ukradl relikviář a dopravil ho nepozorovaně z hradu. Řekl jsem, že viníkem je Marika. Ve skutečnosti jsou však ti zločinci dva. V bazilice rozhodně nekradla ona. Zatím tedy hovořme o zločinci a Marice. Víme, že jim pomáhal kostelník od Svatého Štěpána, kterého později zabili a usekli mu hlavu. Proč?“

	„Abychom nevěděli, kdo to je. Mohl by nás přivést na stopu zločince. Tohle nás napadlo hned, jak Heidenreich našel bezhlavé tělo, ale nějak nám to logicky nesedělo,“ připomněl Diviš. I když se už několikrát zmýlil, každé vyšetřování ho pohltilo natolik, že nedokázal mlčet.

	„Nesedělo, ale jen proto, že jsem se na celou věc díval ze špatné strany. Nejsi jediný, kdo se občas zmýlí, milý Diviši,“ přiznal se dobromyslně Oldřich z Chlumu. „Vycházel jsem totiž z předpokladu, že na těch zločinech měl svůj díl viny kanovník Daniel. A nechápal jsem, proč by tedy jeho společníci to bezhlavé tělo uložili zrovna v jeho domě. Jenže právě to je ten rozdíl mezi vínem a medovinou! Zločinec nám předložil spoustu stop, které nás nutily pátrat všemi možnými směry, jen ne tím pravým. Byl to neobyčejně rařnovaný úskok.“

	„Vždycky jste říkával, můj pane, že rařnované a příliš složité úskoky mají na svědomí preláti. Ale během vyšetřování tady v Nitře jste mnohokrát opakoval, že by prelát relikviář neukradl jen proto, aby ho zničil. A už vůbec by si nevzal na svědomí smrt vysvěceného bratra,“ připomněl panoš Ota. „Jenže to by znamenalo, že došlo k výjimce a rařnovaný úskok má na svědomí osoba bez svěcení. Ovšem velice vzdělaná. Jenže je tu vůbec někdo takový?“

	„Rychtář Andráš!“ navrhl Diviš. V duchu mu stále nemohl odpustit, že ho dal uvěznit. Oldřich z Chlumu však okamžitě zavrtěl odmítavě hlavou.

	„K osobě zločince se ještě dostaneme,“ řekl a upil ze své číšky nepatrný hlt medoviny. Šetřil si ji. „Máme několik zavražděných mužů. Kostelník od Svatého Štěpána Jacek, kanovník kapituly Svatého Emeráma Daniel, zedník Cyprián a farář od Svatého Štěpána Gabriel. Z těch čtyř se na krádeži relikviáře podílel jen ten první. Zbylí tři zemřeli jen proto, abychom se zabývali jejich smrtí a nehledali na správných místech.“

	„Ale to není možné,“ protestoval panoš Ota. „Když jsme vás šli osvobodit, zakopli jsme v bazilice před sakristií o tělo zedníka Cypriána. Později zmizelo a jediný, kdo ho mohl odtáhnout a shodit z hradeb, byl přece kanovník Daniel. To jsme nezvratně dokázali.“

	„Byl opravdu jediný, kdo to mohl udělat?“

	„Nikdo jiný baziliku neopustil. Rytíři bojovali u hradeb. Chvíli poté, co se Daniel vrátil, tam už tělo zedníka Cypriána neleželo. Tak kdo jiný by ho odklidil?“

	„Milý Oto, podívej se na ten kocouří dráp!“ poradil mu Oldřich z Chlumu.

	„Marika?“ vyhrkl po chvilce přemýšlení. Pak stáhl zlostně obočí a tiše sykl: „Ta děvka!“

	„Přesně tak. Pokud totiž začneš brát v úvahu i ji, vyplníš snadno prázdná místa. Za vším stojí ona a její manžel.“

	„A to je kdo?“

	„Zatím vám jméno neřeknu,“ odmítl to Oldřich z Chlumu.

	„Pokud přijal manželskou svátost, tak to přece nemůže být prelát?“ doráželi na něj.

	„Počkejte si. Ona a její manžel ukradli relikviář. Ona byla tím druhým maskovaným člověkem, kterého v noci ze středy na čtvrtek zahlédl diecézní písař, jak neustále vchází a zase odchází brankou u špitálu. Ona spolu s kostelníkem Jackem zabila kanovníka Daniela a na bránu pověsila jeho mrtvé tělo. Uvědomte si, že my ostatní byli uvěznění na nitranském hradě, protože těsně předtím ho dobylo vojsko našeho krále. Jak se jim podařilo kanovníka Daniela vylákat ven, to netuším, ale Marika si zřejmě dokázala v podobných situacích poradit. Mám pravdu, milý Oto?“

	„Oldřich z Chlumu je přece neomylný,“ povzdechl si jeho pomocník ublíženě. Nebylo to sice příliš uctivé, ale on to velkoryse přehlédl. Když už chtěl Otu vychovávat a kárat, musel také něco vydržet.

	„Případ pokračoval následovně,“ řekl a usmál se na Jitku, která Otovi prstem nenápadně zahrozila. „Když ti dva odcházeli od Dolní brány, pro jistotu se rozdělili. Jak je zřejmé, udělali dobře, protože je sledoval onen zloděj. Kostelníka Jacka v podstatě odhalil. Jenže to Marika a její manžel netušili. Marika se později vrátila do Párovců, pod nějakou záminkou odvedla Jacka z fary a někde na břehu Nitričky ho zabila. Uřízla mu hlavu a tu hodila do řeky. Tělo zřejmě naložila na člun a odvezla do kapitulní osady. Na téhle straně města se ještě nebojovalo. Je to zřejmě holka, která má síly na rozdávání. Jitka mi vyprávěla, že její sestřenici jednou přepadl opilec a ona mu zlámala čelist a několik žeber. A jsme teď u toho, proč se nezbavila mrtvoly celé? Jednak by se v řece našla snáze než useknutá hlava, ale důležitější bylo, že potřebovali obrátit naši pozornost na kanovníka Daniela a na jejího údajného otce. Měli to promyšlené do nejmenších podrobností. Cypriána vylákala na hrad, asi mu dala něco napít, takže byl opilý natolik, že pro ni nebyl problém srazit ho z hradeb dolů.“

	„Proč mě ale potom žádala o pomoc?“ zabručel zlostně panoš Ota, když si vzpomněl na jejich rozhovor a na to, jak bezbranně ta dívka vypadala.

	„Abychom se tím začali zabývat. Odvedla tě z domu a její manžel zatím Cypriánovo tělo odvezl, usekl mu hlavu, tělo někde pohřbil a hlavu dopravil na hrad. Uložil ji do truhličky a tu nechal v bazilice v chodbičce u sakristie. Předpokládali samozřejmě, že budeme tělo v domě kanovníka Daniela považovat za Cypriánovo. Jenže měli smůlu, protože Heidenreich ho objevil záhy po ránu. Protože o něm nikomu neřekl, aby nevznikla panika, ti dva to netušili. Mysleli si, že ztráta Cypriánova těla a objevení bezhlavého těla v osadě budou časově odpovídat. Navíc se Marika zřejmě ráda napije, v tom se příliš neliší od svého údajného otce, a proto se v šenku zdržela s Otou déle, než asi původně chtěla.“

	„Kromě toho nemohli tušit, že někoho napadne porovnávat pahýly krku, zda k sobě hlava a tělo vůbec patří,“ dodala Jitka. „Tady v Nitře by se zhanobené mrtvoly kromě kata nedotkl asi nikdo. Takže by jim to prošlo.“

	„Je údělem služebníků božích, že oni nemohou mít podobné předsudky,“ připomněl Oldřich z Chlumu. „Ale zpátky k Marice a Otovi. Součástí plánu bylo ho svést, protože zamilovaný mládenec bývá slepý. A to se Marice povedlo. Přitom se ovšem od Oty dozvěděla jistou věc, která ji vyděsila. V připravovaném plánu jí ani jejímu manželovi nedošlo, že Cyprián je vlastně zedník. Byl to opilec, který moc nepracoval, a ona se vůbec nezajímala o to, co dělá. Teprve když se můj pomocník zmínil o maltě, kterou viděl zaschlou na jeho rukách, uvědomila si, že udělali chybu. Tím nevědomky říkali, že relikviář někam zazdili. Proto Marika nález zbytků malty na Cypriánových prstech tak vehementně zpochybňovala, když se o nich Ota zmínil.“

	„Mariku ovšem nikdo neunesl, že?“

	„Pochopitelně nikoli. Nebyl problém zaplatit tomu bláznovi, aby se procházel po ulici před šenkem a odlákal Otu. Ona měla žebřík za domem už dávno předtím přistavený k oknu v patře. Slezla po něm a zmizela.“

	„I tak je divné, že rychtář Andráš nenašel nikoho, kdo by ji zahlédl odcházet.“

	„Ale vůbec ne. Použila stejný převlek jako v noci na hradě. Přes sebe přehodila mnišský hábit s kápí. Protože byla sama a nikdo ji nikam násilím nevlekl, zmizela naprosto beze stopy.“

	„A co ten poslední zavražděný? Proč musel zemřít otec Gabriel?“

	„Bylo o něm známo, že se nemá rád s kapitulou. Další nabídka, jakým směrem máme pátrat po vrahovi kanovníka Daniela,“ vykládal Oldřich z Chlumu. Hovořit o špatnosti jiných nebylo povznášející, ale bylo pořád lepší, pokud věděl, kdo zločin spáchal a bude za něj pykat, než aby tápal v temnotách. Jeho povinností bylo trestat zločince. „Marika ho navíc přiměla, aby křivě svědčil. Současně Otovi vyložila, že Cyprián nezemřel nešťastnou náhodou. Bylo logické, že dříve nebo později začneme ta dvě svědectví prověřovat a budeme tedy otce Gabriela podezřívat.“

	„Ale proč proboha živého křivě svědčil? Vždyť byl přece farář!“

	„To je pravda, byl ovšem také jejím otcem. Chtěl své dceři pomoci, kdo ví, co mu napovídala,“ vysvětloval s výrazem nejhlubšího opovržení Oldřich z Chlumu. „Jenže ona se od začátku chystala, že ho zabije. Svého otce! Proto si na sebe vzala jeho plášť, když s kostelníkem vezla mrtvého Daniela k Dolní bráně. Nejspíše mu ho vzala už dříve, nebo si ho na tu noc půjčila. Chtěla mít jistotu, že začneme podezřívat jeho, pokud by je někdo zahlédl. Její duše se zmocnil ďábel, protože tolik zla jsem ještě v lidském těle neviděl. A v ohni pekelném skončí, to přísahám!“

	„Tak proto zedník Cyprián vydíral faráře Gabriela? Věděl, že je Maričin otec!“

	„Souviselo to s tím. Já se však domnívám, že to je trochu složitější. Maričina matka se rozhodla, že bude sloužit jako kuchařka u faráře od Svatého Jakuba. Pohnutky nechme stranou. Možná se jí opravdu líbil, býval to prý krásný chlap. Možná to souviselo i s tím, že Gabriel kradl a hrozila mu ztráta obročí. Hildegarda věděla, že Ignácius má jako duchovní jisté zásady, a tak se narychlo provdala za zedníka Cypriána. Ten se samozřejmě přihlásil k otcovství. Marika se narodila z legitimního manželského lože a otec Ignácius mohl přijmout do služby její matku, neboť to byla žena vdaná a nikoli zmrhaná poběhlice. Pravdu mu neřekla, protože by nejspíše odmítl spát s ženou, kterou měl před ním jeho nenáviděný soused od Svatého Štěpána. Tohle Cyprián nějak zjistil a otci Gabrielovi hrozil, že dodatečně odmítne své otcovství. Nic by se nejspíše nestalo, právně by to nemělo žádný význam, ale otec Gabriel měl Mariku rád a jako dceru se ji snažil chránit.“

	„A odměnila se mu tím, že ho zabila a pověsila na Dolní bránu,“ pobouřeně vybuchl Diviš. „Já jí snad zakroutím krkem sám. A kdo je ten lotr, s nímž tohle všechno spáchala?“

	„Dlouho jsem přemýšlel a hledal, kdo by odpovídal všemu tomu, co jsme si o zločinci vydedukovali,“ odpověděl Oldřich z Chlumu a znovu se napil. Sladká medovina mu však připadla najednou trpká. Na okamžik se odmlčel a přemýšlel, proč mu to odhalení tolik zkazilo náladu. Ale netušil to. Možná proto, že mu ten muž byl sympatický a vlastně ho zachránil. Jenže jak se s odstupem událostí začal domnívat, i to byla součást plánu. Naletěl mu, stejně jako panoš Ota Marice.

	Znovu se napil a pokračoval: „Moc na výběr nemáme. Je však jediný muž, který je prelát, vzdělaný, vychytralý, ale současně má duši rytíře a neváhá sáhnout po dýce. Jak mne komoří Martin osvobodil? Podřízl bez mrknutí oka krk ozbrojenci z družiny Třmena Uzdy z Hosty. To by rozhodně dobrý duchovní neučinil. Vysvěcený muž nesmí prolévat krev. Což mě přivedlo na myšlenku, zda vůbec vyšší svěcení má. Je sice komořím nitranského biskupa, ale to přece ještě nutně neznamená, že je kněz. Má další chyba, že jsem si tohle neuvědomil hned! V Čechách by to rozhodně možné nebylo, ale nezapomeňte, jsme v Uhrách. Až se vrátíme na hrad, věřím, že mi diecézní písař tohle podezření potvrdí. A tady je tedy odpověď na to, čemu jsme stále nerozuměli. Zločin spáchal prelát, který nejspíše prelátem není, i když jako prelát vystupuje. Ve své chamtivosti se zmocnil relikviáře, kvůli němu zradil svého biskupa a vraždil, a až se to uklidní, bude s ním chtít zmizet.“

	„A kde se ukrývá má sestřenice?“ zeptala se chladně Jitka. „Rychtář prohledal celou Nitru, ale nikde ji neobjevil. Není zřejmě ani na faře u Svatého Jakuba. Co když zabil i ji?“

	„Řekl bych, že ji miluje. Nebo, lépe řečeno, ona se umí chovat tak, aby ho k sobě připoutala. Spolu spáchali už několik zločinů a takové pouto obvykle sbližuje lidi, kteří mají duše obtížené hříchem. Mají pocit, že díky svým zločinům si mohu věřit. Kdo myslíš, Jitko, že k ní chodíval v přestrojení domů? Komoří Martin, a protože byla dobrá milenka, nevzdal by se jí. Ne, ona žije.“

	„Takže utekla z města?“

	„To si nemyslím. Komoří nemohl na vše stačit sám. Pokud by se objevily nečekané potíže, potřeboval mít po ruce schopného pomocníka. Ale důvěřovat mohl jen Marice. Já bych řekl, že se po útěku z šenku uchýlila v přestrojení za preláta na hrad. Většinu času tráví v bazilice svatého Emeráma. Přes den se snadno ztratí v tom zmatku, který na hradě panuje. A pokud je třeba něco zařídit, brankou za špitálem seběhne do města, pomůže s dalším mordem a stejnou cestou se vrátí. A noc určitě tráví se svým manželem na lůžku v biskupském paláci.“

	„Takže už stačí oba jen najít a uvěznit,“ uzavřel spokojeně Diviš.

	„Ne tak docela,“ odmítl to Oldřich z Chlumu. „Pokud bych předložil tohle obvinění diecéznímu soudu, nejsem si jistý, zda by ho přijal. Máme jen své dedukce.“

	„Ale taky ten ztracený relikviář!“

	„Jenže ten bych zatím objevit nechtěl,“ přiznal se Oldřich z Chlumu. Jeho pomocníkům okamžitě došlo, v jak ošemetné situaci jejich pán je. Rychle jim vysvětloval: „Musím dojednat jisté podmínky. Ale i kdybych ho vrátil do krypty, nedokážu, že ho ukradl komoří Martin. Pokud by mi diecézní soud uvěřil, musí rozsudek potvrdit ostřihomský arcibiskup. To už však budeme dávno pryč a ten lotr může tvrdit, že to udělal proto, aby chránil čest krále Štěpána před tím hanebným Přemyslovcem. A nakonec se ještě dočká nějaké odměny. Ne! Mám plán. Jak říkají naši předkové, na hrubý pytel, hrubá záplata. Nebude to sice podle zemského práva, ale zcela jistě to bude podle zákonů božích. Jitko, pomůžeš nám?“
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	Hlavní vchod do baziliky svatého Emeráma obsadil Oldřich z Chlumu s tuctem ozbrojenců. Vchod z lodě do sakristie zatarasil svou korpulentní postavou olomoucký kanovník Heidenreich a vedle něj se o stěnu opíral panoš Ota. Diviš pomalu kráčel chrámem, nespěchal, zastavil se u každého člověka, zvláště u těch lidí, kteří měli kápě, čapky nebo klopili oči příliš zbožně k zemi. Doprovázela ho Jitka a pozorně si tváře prelátů i věřících prohlížela. Měla jediný úkol. Pokud tu Marika je, a to bylo velice pravděpodobné, měli ji vylekat, aby se pokusila uprchnout.

	„Tamhle je,“ pošeptal Diviš Jitce a očima ukázal nenápadně ke sloupu na protilehlé straně chrámové lodě. Kdosi v řeholním hábitu a s kápí na hlavě se nenápadně plížil podél zdi, aby se s nimi nepotkal. Jakoby náhodou změnili směr a vydali se přes baziliku k bočnímu oltáři, kde právě Jitčina sestřenice stála.

	Marika se rozhlédla a pak chvatně zamířila ke vchodu do sakristie. Diviš i Jitka zpomalili, protože splnili svůj úkol.

	Panoš Ota vše nenápadně sledoval, ale dělal, jako by ho zajímalo dění u oltáře. Teprve když se dotkla jeho ruky, překvapeně sebou trhl, pak ji popadl kolem ramen a objal.

	„Kde ses tu vzala?“ vyhrkl zmateně. „Jak jsi jim utekla? Neubližovali ti? Chválabohu, jsi zdravá!“

	Začala plačtivě natahovat: „Pronásledují mě. Pomoz mi. Musíme rychle utéct!“

	„U vchodu je můj pán s ozbrojenci. Nemusíš se bát.“

	„Ne. Utečeme přes sakristii. Pak ti všechno vysvětlím a pomilujeme se. Já tě mám ráda, jestli to nevíš?“

	„Tak pojď,“ řekl. Heidenreicha požádal, aby je nechal projít, za tuhle dívku že on ručí. Olomoucký kanovník ustoupil a ti dva spolu vklouzli do klenuté jizby s truhlicemi, skříní na paramenta a kruciřxem. Byl ozdobený květinami.

	„Tudy!“ ukázala na dvířka na protilehlé straně, která vedla do chodby a k východu z baziliky. Neuvědomila si, že říká, jak výtečně to tady zná. „Jdi napřed. Bojím se.“

	Panoš Ota sklonil hlavu, aby prošel pod nízkým kamenným ostěním, a vklouzl do úzké chodby. I teď v létě z ní vanulo syrové chladno a vlhko.

	„Počkej prosím. Chci se tě držet za ruku,“ řekla napjatým hlasem, do něhož se snažila vložit co nejvíce bezmoci a něhy. Otovi bylo jasné, že teď se to stane. Pod oděvem měl drátěnou košili. Bylo to sice nepohodlné, studila ho na nahém těle a dřela, ale jinou možnost neměl. Pokud by si pod ni vzal prošívanici, jak bylo obvyklé v boji, byl by příliš široký a mohla by pojmout podezření.

	Marika sevřela jeho dlaň a donutila ho, aby se otočil. Zavřela oči, mírně naklonila hlavu a nastavila mu rty k polibku. Sotva se však dotkl jejích rtů, zaútočila. V pravé ruce měla pod pláštěm ukrytou dýku a tu se mu pokusila vrazit do břicha. Jenže ostří sklouzlo po drátěné košili. Ale to už jí panoš Ota ruku zkroutil a zbraň vypadla na podlahu. Pak jí vrazil políček a ještě jeden. Neříkala nic, protože jí došlo, že to byla past.

	„Mohu s tebou hovořit?“ požádala o něco později Jitka komořího Martina, když se objevil v bazilice. Zastavil se pár kroků od oltáře a netrpělivě se rozhlížel. Vypadal stále polekaněji. Věděl, že by tu Marika měla být a bez dohody s ním by rozhodně neodešla.

	„Co chceš?“ utrhl se na ni.

	„Ty mne neznáš, ale já tebe ano. Mou sestřenicí je Marika. Podívej se na mě, jak jsme si podobné.“

	Vrhl na ni zkoumavý pohled, pak ji uchopil za předloktí a vedl do presbyteria. Posadil se s ní do jednoho z výklenků a přísně ji varoval: „Jsi v chrámu. Takže mluv pravdu. O co jde? Kde je tvá sestřenice?“

	„Má sestřenice a tvoje manželka!“ opáčila klidně.

	Trhl sebou, jako by ho uštkl had. Znovu ji popadl za předloktí a pevně stiskl, až vykřikla bolestí.

	„Kdo ti tu hloupost nakukal!“

	„Jsme v chrámu. Takže pravdu mluv i ty,“ opáčila. Vytrhla se z jeho sevření a dlaní si třela předloktí. Okamžitě se objevila modřina. „Vím to od Mariky. Jak jinak bych se to asi dozvěděla? Chceš snad tvrdit, že ona lže?“

	„Kde je?“

	„Tak je to pravda?“

	Na okamžik se zamyslel a pak tiše přisvědčil.

	„Dobrá,“ přikývla spokojeně. „Takže ti vyřídím její vzkaz. Požádala mne o to. Jde o tu věc zazděnou dole u řeky v jeskyni.“

	„Zatraceně, proč žvanila!“ vybuchl.

	„Protože vás ten český rytíř odhalil. Mám ti říci toto: Uteč, já budu čekat u rumpálu. Opatřila jsem člun. Víc nevím.“

	„Zůstaň tady. Jestli se hneš, nechám tě oběsit!“ varoval ji. Ale pak si to rozmyslel, požehnal jí a požádal, aby ho poslechla. Pak zamířil do sakristie. Vchod už olomoucký kanovník Heidenreich uvolnil. Zmizel i panoš Ota a Diviš. Jen Oldřich z Chlumu stál významně jako varující memento se svými ozbrojenci ve vchodu do baziliky.

	Na nádvoří narazil komoří Martin na dva zevlující tesařské tovaryše. Každému dal dva stříbrňáky a požádal je, aby se s ním vydali k rumpálu. Už když se k němu blížil, zjistil, že na plošině sedí zády k němu otočená Marika.

	„Rychle!“ nařídil tovaryšům. „Musíte nás spustit dolů!“

	Skočil na plošinu, ale ještě než se tovaryšové dostali ke kolu, plošina začala klesat. Vzápětí komoří Martin zjistil dvě znepokojivé okolnosti. Marika byla spoutaná a přivázaná tak, aby se nemohla otočit. V ústech měla roubík, který jí zabránil ho varovat. A v kole stáli panoš Ota a Diviš a pomalu spouštěli plošinu podél strmé skalní stěny dolů. Asi po deseti loktech se s nepatrným trhnutím zastavila. Pod ní se otevírala děsivá hloubka, nahoru to byl sice jen kousek, ale vylézt se tudy rozhodně nedalo.

	„Okamžitě nás vytáhněte zpátky!“ křikl popuzeně.

	„Vidíš ten košík, co je přivázaný na rohu plošiny? V něm najdeš pergamen, pero a baňku s inkoustem. Stačí drobnost. Sepsat přiznání.“

	Komoří zaklel a teprve pak osvobodil Mariku. Začala mu zlostně spílat, že je hlupák.

	„Nic psát nebudu. Jsem nevinný!“ křikl komoří Martin nahoru.

	„Necháme tě, aby sis to v klidu rozmyslel. Pálí slunce, ale je nám líto, zapomněli jsme ti tam dát džbán s vodou. Ani jídlo tam nemáš. Ale jak říkám, času na přemýšlení máš dost!“ upozornil panoš Ota.

	S pomocí Diviše kolo zajistil, aby plošina zůstala viset nad propastí. Pak se posadili do stínu pod přístřešek s rumpálem, Diviš vylovil lahvici s ředěným vínem a spokojeně se napil.

	Večer se Marika s Martinem ostře pohádali. Dostala hysterický záchvat a ječela, že ona za nic nemůže, ať se přizná a ji z toho vynechá. On zase křičel, že je děvka, která ho nikdy neměla ráda, a nebýt jí, nikdy by se podobné bezbožnosti nedopustil. Hádali se až do tmy.

	Po večerní mši se u panoše Oty a Diviše objevil Oldřich z Chlumu.

	„Navštívil jsem biskupa Vincenta. Je sice zesláblý, ale když se dozvěděl, že se mu jeho relikviář vrátí, pookřál. Uzdraví se. Ráno ho půjdeme vyzvednout. Slíbil, že udělá vše, jak jsem mu navrhl. Není to příliš hezké řešení, ale jinou možnost nevidím. On nechce, aby hanba padla na jeho diecézi, já nechci, aby byl znevážen král Přemysl. A oba věříme, že by měl relikviář svatého Svorada a Beňadika zůstat v Nitře. Už jdou!“

	Od baziliky se k nim blížilo několik prelátů. Vedl je diecézní písař Mervart a kanovník Kojata. Kráčeli důstojně a vážně. Když k nim došli, mlčky je pozdravili úklonem hlavy.

	Oldřich z Chlumu se svými pomocníky udělali totéž a pak se vydali k poničené hradní bráně, která se pomalu halila do tmy. Začínala třetí noc, kterou měli strávit v Nitře. Zítra končila Oldřichovi lhůta, kterou dostal od svého panovníka.

	Pokračovali mlčky až k Nitričce. Teprve za mostem se zastavili.

	„Tady se rozdělíme,“ řekl Oldřich z Chlumu. „Jdu do našeho vojenského ležení. Chci si odpočinout. Budu se modlit za to, aby z křesťanského světa zmizelo zlo. Vím, že se to nejspíše nikdy nestane, ale přesto se modlit budu. Ota by měl zajít do šenku U Dobré jitrnice. Máme tam dluh a musíme ho splatit. Tohle dej té šenkýřce,“ řekl a podal svému panošovi nádherný stříbrný náhrdelník. „Můžeš tvrdit, že je to dárek od tebe. Určitě ji to potěší víc, než kdyby byl od jednoho stárnoucího královského prokurátora.“

	„A co já?“ zeptal se Diviš.

	„No, snad si nějakou zábavu najdeš,“ usmál se Oldřich z Chlumu a podal mu váček, v němž cinkaly stříbrňáky. Kývl na své pomocníky a zmizel ve tmě.

	Ráno se po městě roznesla zpráva, že na hradě došlo k neštěstí. Z nejasného důvodu se komoří Martin vydal s jakousi holkou k rumpálu, snad chtěli na jeho plošině hřešit. A Bůh je potrestal. Plošina se utrhla, zřítili se dolů a oba jsou mrtví. Mrtvý byl i Třmen Uzda z Hosty, kterého našli zavaleného balvany v jeskyni pod hradem. Podle ctihodného biskupa Vincenta se tam ukrýval, protože on spáchal všechny ty ohavné zločiny. Bůh ho potrestal právem.

	O tom, že zločincem byl Třmen Uzda z Hosty, vystavil nitranský biskup listinu, kterou poslal českému králi s omluvou, že ho v Nitře neprávem obvinili.

	Relikviář se vrátil do krypty. Oldřich z Chlumu s tím vyslovil jménem svého panovníka ořciální souhlas výměnou za tři truhlice stříbrňáků. Diecéze je měla uložené v klášteře svatého Hyppolita, ale rozhodla se , že se jich vzdá, pokud ostatky patronů diecéze zůstanou doma.

	Oldřich z Chlumu věděl, že s tímhle řešením bude jeho panovník souhlasit. A dokonce rád. Peníze na válku potřeboval a truhlice se stříbrňáky byla v dané chvíli lepší než relikviář. Jako křesťanský panovník ho zničit nemohl, prodával by se špatně a nakonec by asi skončil neužitečně mezi jeho poklady. Díky penězům však mohl pokračovat ve válce s uherským králem Štěpánem.

	Ne všichni nitranští preláti souhlasili s tím, co jejich biskup udělal.

	Ten jim však třesoucím se hlasem vysvětloval: „Možná mne bude chtít král Štěpán potrestat jako zrádce. Ale spíše zemřu dříve, než k tomu dojde. Udělal jsem pro svou diecézi, co jsem považoval za správné. Nejsou důležité peníze, nejsou důležité pocty, my musíme především chránit svou víru.“
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